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1 Forslag till riksdagsbeslut Prop. 2019/20:139

Regeringens forslag:
1. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om éndring i fordonslagen

(2002:574).
2. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om é&ndring i lagen

(2018:1124) om éndring i fordonslagen (2002:574).
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Lagtext

Regeringen har foljande forslag till lagtext.

2.1
(2002:574)

Forslag till lag om dndring 1 fordonslagen

Harigenom foreskrivs att 1 kap. 1 och 3 §§, 2 kap. 2, 4, 5 och 5 a §§ och
5 kap. 8 § fordonslagen (2002:574) ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap.
1§
Denna lag innehaller bestimmelser om
1. kontroll av fordon samt dartill horande system, komponenter och

separata tekniska enheter,
2. kontroll av fordons last,

3. kontroll av fardskrivare och taxameter och kontroll av anvandningen

av dessa, samt

4. den verksamhet som bedrivs av besiktningsorgan pa fordonsomradet.
Lagen innehaller dessutom bemyndiganden att meddela foreskrifter i
dessa amnen samt om fordons beskaffenhet och utrustning.

I denna lag finns dven bestim-
melser som kompletterar Europa-
parlamentets och radets forordning
(EU) nr 167/2013 av den 5 februari
2013 om godkdnnande och
marknadskontroll av jordbruks-
och skogsbruksfordon  samt
Europaparlamentets och rédets
forordning (EU) nr 168/2013 av
den 15 januari 2013 om
godkdnnande av och marknads-
kontroll for tva- och trehjuliga
fordon och fyrhjulingar.

! Senaste lydelse 2015:794.

I denna lag finns &dven bestdm-
melser som kompletterar

1. Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 167/2013 av
den 5 februari 2013 om godkin-
nande och marknadskontroll av
jordbruks- och skogsbruksfordon,

2. Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 168/2013 av
den 15 januari 2013 om
godkdnnande av och marknads-
kontroll for tvd- och trehjuliga
fordon och fyrhjulingar, och

3. Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/858
av den 30 maj 2018 om godkdn-
nande av och marknadskontroll



over motorfordon och sldpfordon
till dessa fordon samt av system,
komponenter och separata tekniska
enheter som dr avsedda for sadana
fordon, om dndring av forord-
ningarna (EG) nr 715/2007 och

(EG) nr595/2009 samt om
upphdvande av direktiv
2007/46/EG.

3 §?

I denna lag avses med

besiktningsorgan: ett sddant organ som anges i 4 kap. 2 §,
besiktningstekniker: den som har anstillning hos ett besiktningsorgan

for att utfora besiktningar,

bilinspektor: den som har anstéllning som bilinspektér hos Polis-

myndigheten,

tekniker: den som har uppdrag som tekniker hos Polismyndigheten,

tillverkare: den som infoér god-
kannandemyndigheten ansvarar for
alla aspekter av typgodkénnande-
processen och for produktions-
Overensstimmelsen, dven om han
eller hon inte varit direkt engagerad
i samtliga stadier av produktionen
av det fordon, det system, den
komponent eller den separata
tekniska enhet som typgodkén-
nandet avser, eller den som han
eller hon har utsett som sin
foretrddare i fragor som omfattas av
denna lag.

tillverkare: den som infoér god-
kannandemyndigheten ansvarar for
alla aspekter av den nationella
typgodkidnnandeprocessen och for
produktionsdverensstimmelsen,
dven om han eller hon inte varit
direkt engagerad i samtliga stadier
av produktionen av det fordon, det
system, den komponent eller den
separata tekniska enhet som
typgodkénnandet avser, eller den
som han eller hon har utsett som sin
foretradare i fragor som omfattas av
denna lag.

I &vrigt har de beteckningar som anvénds i denna lag samma betydelse
som i lagen (2001:559) om végtrafikdefinitioner.

2 kap.
2§

Ett typgodkénnande meddelas for en typ av fordon, system, komponent
eller separat teknisk enhet som uppfyller foreskrivna krav i friga om
beskaffenhet och utrustning. Typgodkadnnande kan ske i enlighet med EU-
rittsakter pa omradet, i enlighet med verenskommelser upprittade inom
Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa (ECE-
typgodkdnnande) eller som nationellt typgodkdnnande.

Typgodkdnnande  kan  dven
meddelas for en fordonstyp som
inte dr fardigbyggd eller for en
fordonstyp som byggs med en

* Senaste lydelse 2014:732.
3 Senaste lydelse 2015:794. Andringen innebir att andra stycket tas bort.

Prop. 2019/20:139



Prop. 2019/20:139

tillverkningsprocess ~ som ar
uppdelad i separata etapper, om
fordonstypen i det tillverknings-
stadium ddr den befinner sig
uppfyller foreskrivna krav i fraga
om beskaffenhet och utrustning
(etappvist typgodkdnnande).

Bestimmelser om typgodkénnande i frdga om avgasrening finns i

avgasreningslagen (2011:318).

48

En tillverkare

1. ansvarar infor godkinnandemyndigheten for alla aspekter av

typgodkidnnandeprocessen,

2. ansvarar for att samtliga fordon, system, komponenter och separata
tekniska enheter tillverkas i enlighet med den godkénda typen,
3. dr skyldig att medverka till den kontroll som behdvs med anledning

av godkannandet,

4. &r skyldig att till godkédnnandemyndigheten utan erséttning lamna de
upplysningar samt tillhandahélla de fordon, fordonsdelar, handlingar och
den utrustning som behdvs for kontrollen, och

5.&r, om han eller hon &r etablerad utanfér Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES), skyldig att utse en foretrddare som &r etablerad

inom EES for att
godkénnandemyndigheten.

Vid etappvist typgodkinnande
gdller tillverkarens skyldigheter
enligt forsta stycket 1 och 2 for de
system, komponenter eller separata
tekniska enheter som tillforts under
den tillverkningsetapp som han
eller hon ansvarar for, samt for
komponenter eller system som
redan har godkdnts vid tidigare
etapper och som han eller hon har
dndrat.

foretrada

honom eller henne infor

Godkannandemyndigheten har rétt till tilltrade till en fabrik eller en
annan anldggning och far dér gora nédvéindiga undersokningar.

5§

Om godkénnandemyndigheten
finner att fordon, system, kompo-
nenter eller separata tekniska
enheter inte ldngre stimmer
overens med den typ som den har
godkdnt, far myndigheten aterkalla
godkinnandet.

Om godkénnandemyndigheten
finner att fordon, system, kompo-

nenter eller separata tekniska
enheter inte ldngre stimmer
overens med det nationella

typgodkinnandet, far myndigheten
aterkalla godkédnnandet.

4 Senaste lydelse 2009:224. Andringen innebér att andra stycket tas bort.



52§

Utover vad som anges i 5§
upphor ett typgodkdnnande av
fordon att gélla nar

Utover vad som anges i1 5§
upphor ett nationellt typgodkin-
nande av fordon att gélla nér

1. tillverkningen av den godkénda fordonstypen, varianten eller
versionen slutgiltigt och frivilligt har upphort, eller
2. giltighetstiden for godkdnnandet har gatt ut till foljd av en sdrskild

begransning.

5 kap.
8 §¢
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
foreskrifter om fordons beskaffenhet och utrustning.
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
ytterligare foreskrifter om de kontrollformer som avses i denna lag nér det

géller

1. kontrollens omfattning och besiktningsorganens verksambhet,
2. forutséttningarna for godkénnande vid kontroll,

3. foreldgganden och korforbud,

4. forutsattningarna for att bruka vissa fordon,
5. utbildnings- och kompetenskrav for

a) besiktningstekniker, och

b) polismin och bilinspektorer som utfor kontroller enligt 2 kap. 10 och

12 §§, och
6. avgifter.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestdimmer far meddela

foreskrifter om

1. registrering, ibruktagande, forsiljning, salufoéring och anvéndning av
fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter, fordonsdelar och

annan utrustning till fordon,

2.att ett typgodkdnnande av
fordon ska upphora att gélla nér nya
krav som éar tillampliga pad den
godkdnda fordonstypen, varianten
eller versionen blir obligatoriska,

2. att ett nationellt typgodkin-
nande av fordon ska upphora att
gélla nir nya krav som ar tillimp-
liga p& den godkénda fordonstypen,
varianten eller versionen blir
obligatoriska,

3. tillverkares tillhandahallande av information och dokumentation om
fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter,

4. tillsynen over efterlevnaden av
denna lag och av foreskrifter som
har meddelats med stéd av lagen
och Over efterlevnaden av
Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 167/2013 av
den 5 februari 2013 om godkén-
nande och marknadskontroll av
jordbruks- och skogsbruksfordon, i

* Senaste lydelse 2009:224.
¢ Senaste lydelse 2017:274.

4. tillsynen dver efterlevnaden av
denna lag och av foreskrifter som
har meddelats med stod av lagen
och Over efterlevnaden av
Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 167/2013 av
den 5 februari 2013 om godkén-
nande och marknadskontroll av
jordbruks- och skogsbruksfordon,

Prop. 2019/20:139



Prop. 2019/20:139  den ursprungliga lydelsen, samt av

Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 168/2013 av
den 15 januari 2013 om godkén-
nande av och marknadskontroll for
tvd- och trehjuliga fordon och
fyrhjulingar, i den ursprungliga
lydelsen,

av Europaparlamentets och rédets
forordning (EU) nr 168/2013 av
den 15 januari 2013 om godkén-
nande av och marknadskontroll for
tvd- och trehjuliga fordon och
fyrhjulingar och av  Europa-
parlamentets och rddets forordning
(EU) 2018/858 av den 30 maj 2018
om godkdnnande av och marknads-
kontroll éver motorfordon och
sldpfordon till dessa fordon samt av
system, komponenter och separata
tekniska enheter som dr avsedda
for sadana fordon, om dndring av
forordningarna (EG) nr 715/2007
och (EG) nr 595/2009 samt om
upphdvande av direktiv
2007/46/EG,

5. skyldighet for besiktningsorganen att rapportera genomforande och
utfall av fordonsbesiktningar och de uppgifter som i 6vrigt behovs for att
Transportstyrelsen och Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll ska
kunna fullgéra sina tillsynsuppgifter enligt 5 kap. 3 a §,

6. avgifter for Transportstyrelsens tillsyn enligt 5 kap. 3 a-3 ¢ §§ och for
drendehandldggning enligt denna lag och foreskrifter som har meddelats

med stod av lagen, samt om

7.avgifter for tillsyn och
arendehandléggning enligt Europa-
parlamentets och radets férordning
(EU) nr 167/2013 om godkdnnande
och marknadskontroll av
jordbruks- och skogsbruksfordon, i
den ursprungliga lydelsen, samt
enligt Europaparlamentets och
radets férordning (EU) nr 168/2013
om  godkdnnande  av  och
marknadskontroll for tva- och
trehjuliga fordon och fyrhjulingar,
i den ursprungliga lydelsen.

7.avgifter for tillsyn och
drendehandldggning enligt Europa-
parlamentets och radets forordning
(EU) nr 167/2013, Europaparla-
mentets och radets férordning (EU)
nr 168/2013 och Europaparlamen-
tets och radets  forordning
(EU) 2018/858.

Denna lag trader i kraft den 1 september 2020.



2.2 Forslag till lag om dndring 1 lagen (2018:1124)

om dndring 1 fordonslagen (2002:574)
Hérigenom foreskrivs att 1 kap. 1 § fordonslagen (2002:574) i stillet for

lydelsen enligt lagen (2018:1124) om 4ndring i den lagen ska ha foljande
lydelse.
Lydelse enligt SFS 2018:1124 Foreslagen lydelse

1 kap.
1§

Denna lag innehaller bestimmelser om
1. kontroll av fordon samt dértill horande system, komponenter och

separata tekniska enheter,
2. kontroll av fordons last,

3. kontroll av fardskrivare, taxameter och sddan sérskild utrustning for
taxifordon som avses i 2 b kap. 1 § taxitrafiklagen (2012:211) och kontroll

av anvindningen av dessa, samt

4. den verksamhet som bedrivs av besiktningsorgan pa fordonsomradet.
Lagen innehaller dessutom bemyndiganden att meddela foreskrifter i
dessa damnen samt om fordons beskaffenhet och utrustning.

I denna lag finns dven bestdm-
melser som kompletterar Europa-
parlamentets och radets forordning
(EU) nr 167/2013 av den 5 februari
2013 om godkénnande och mark-
nadskontroll av jordbruks- och
skogsbruksfordon samt Europa-
parlamentets och radets férordning
(EU) nr 168/2013 av den 15 januari
2013 om godkidnnande av och
marknadskontroll foér tvd- och
trehjuliga fordon och fyrhjulingar.

I denna lag finns dven bestim-
melser som kompletterar

1. Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 167/2013 av
den 5 februari 2013 om godkin-
nande och marknadskontroll av
jordbruks- och skogsbruksfordon,

2. Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 168/2013 av
den 15 januari 2013 om godkén-
nande av och marknadskontroll for
tvd- och trehjuliga fordon och
fyrhjulingar, och

3. Europaparlamentets och rddets
forordning  (EU) 2018/858 av  den
30maj 2018 om godkdnnande av och
marknadskontroll Gver motorfordon
och sldpfordon till dessa fordon samt av
system, komponenter och separata
tekniska enheter som dr avsedda for
sddana fordon, om dndring av forord-
ningarna (EG) nr715/2007 och (EG)
nr 595/2009 samt om upphdvande av
direktiv 2007/46/EG.

Prop. 2019/20:139



Prop. 2019/20:139 3 Arendet och dess beredning
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Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/858 om
godkinnande av och marknadskontroll 6ver motorfordon och slédpfordon
till dessa fordon samt av system, komponenter och separata tekniska
enheter som dr avsedda for sddana fordon, om é&ndring av forordningarna
(EG) nr 715/2007 och (EG) nr 595/2009 samt om upphévande av direktiv
2007/46/EG tradde i kraft den 4 juli 2018 och ska tillimpas fr.o.m. den
1 september 2020. Den svenska versionen av forordningen finns i
bilaga 1.

Transportstyrelsen redovisade i en promemoria den 28 juni 2019 de
forfattningsédndringar som &r nddvdndiga med anledning av EU-
forordningen (12019/01988/TM). En sammanfattning av promemorian
finns 1 bilaga2. 1 denna proposition behandlas lagforslagen i
promemorian, som finns i bilaga 3. Promemorian har remissbehandlats.
En forteckning dver remissinstanserna finns i bilaga 4. Remissvaren finns
tillgdngliga pé regeringens webbplats (www.regeringen.se) och i
Infrastrukturdepartementets drende 12019/01988/TM, dér ocksd en
remissammanstéllning finns.

I avsnitt 7.7 foreslar regeringen en fordndrad hénvisningsteknik till tva
EU-forordningar. Transportstyrelsen, som har fatt tillfille att lamna
synpunkter, tillstyrker regeringens forslag.

Lagrddet

Regeringen beslutade den 12 mars 2020 att inhdmta Lagradets yttrande
over tva lagforslag som dr likalydande med propositionens lagforslag.
Lagradet lamnade forslagen utan erinran. Lagradets yttrande finns i
bilaga 5.

4 Bakgrund

Europaparlamentets och radets direktiv 2007/46/EG av den 5 september
2007 om faststdllande av en ram for godkénnande av motorfordon och
slapvagnar till dessa fordon samt av system, komponenter och separata
tekniska enheter som dr avsedda for sddana fordon utgor i dag grunden for
det EU-harmoniserade typgodkdnnandesystemet for bilar. I den svenska
fordonslagstiftningen anvénds beteckningen EG-motorfordon. Enligt 2 §
forordningen (2001:651) om végtrafikdefinitioner betyder EG-
motorfordon ett fordon som &r avsett att anvindas pa vig, oavsett om det
ar fardigbyggt eller inte, som har minst fyra hjul och som ar konstruerat
for en maximihastighet 6ver 25 kilometer i timmen. Sparbundna fordon,
jordbruks- och skogsbrukstraktorer, mopeder, motorcyklar och
motorredskap ar undantagna.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/858 om
godkédnnande av och marknadskontroll 6ver motorfordon och slédpfordon
till dessa fordon samt av system, komponenter och separata tekniska
enheter som &r avsedda for sidana fordon, om dndring av férordningarna



(EG) nr 715/2007 och (EG) nr 595/2009 samt om upphévande av direktiv  Prop. 2019/20:139
2007/46/EG, i denna proposition kallad ramférordningen, trddde i kraft
den 4 juli 2018 och ska tillimpas fran och med den 1 september 2020.

5 Gallande ratt

5.1 Typgodkénnande av fordon

Sedan 1990-talet har det skett en omfattande harmonisering av regleringen
inom Europeiska unionen pa fordonsomradet. Tyngdpunkten har legat pa
forfarandet for typgodkdnnanden av olika slag av fordon avsedda for fard
pa vig.

Typgodkénnande innebér kontroll och godkénnande av ett fordon i en
serie av identiska fordon eller komponenter (en typ), till skillnad frén annat
godkidnnande som avser kontroll och godkédnnande av enstaka fordon.
Genom typgodkédnnandet anses hela tillverkningsserien vara godkénd,
under forutséttning att fordonen i serien i huvudsak &r identiska med det
kontrollerade fordonet.

Typgodkdnnande kan enligt 2 kap. 2§ fordonslagen (2002:574)
meddelas for en typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk
enhet som uppfyller foreskrivna krav i friga om beskaffenhet och
utrustning. Typgodkadnnande kan ske i enlighet med EU-réttsakter pa
omradet, i enlighet med Overenskommelser upprittade inom Forenta
nationernas ekonomiska kommission fér Europa (ECE-typgodkédnnande)
eller som nationellt typgodkdnnande. Typgodkénnande kan d&ven meddelas
for en fordonstyp som inte ar fardigbyggd eller for en fordonstyp som
byggs med en tillverkningsprocess som ér uppdelad i separata etapper, om
fordonstypen i det tillverkningsstadium dér den befinner sig uppfyller
foreskrivna krav i frdga om beskaffenhet och utrustning (etappvist
typgodkdnnande). Det nationella forfarandet medger emellertid inte
etappvisa typgodkénnanden av fordon. Ett nationellt typgodkdnnande av
fordon ska vara s& beskaffat att fordon enligt detta kan registreras och
anvandas i trafik utan ytterligare produktionsetapper.

Bestaimmelser om typgodkénnande i fraga om avgasrening finns dels i
lagen (1998:1707) om éatgdrder mot buller och avgaser fran mobila
maskiner, dels i avgasreningslagen (2011:318). 1 2kap. 1-5a§§
fordonslagen finns vissa bestimmelser om vad ett typgodkénnande
innebdr och vilka grundlidggande skyldigheter som tillverkaren som
ansoker om typgodkdnnande har. Dessa bestimmelser i fordonslagen
géller oberoende av vilket fordonsslag som ska typgodkénnas.
Godkénnande av fordon gors av en sérskild godkdnnandemyndighet som
i Sverige ar Transportstyrelsen.

Harmoniseringen inom EU har tidigare skett genom ett flertal direktiv
som medfort att den inre marknaden har 6ppnats inte bara for personbilar
utan dven for lastbilar, bussar, sldpvagnar, traktorer, motorcyklar och
mopeder samt for motorer till mobila maskiner. For att tillimpningen ska
bli sa direkt och harmoniserad som mdjligt har manga av dessa direktiv
numera ersatts av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 11



Prop. 2019/20:139 nr 167/2013 om godkénnande och marknadstillsyn av jordbruks- och
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skogsbruksfordon samt Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
nr 168/2013 om godkidnnande av och marknadstillsyn for tva- och
trehjuliga fordon och fyrhjulingar. Avsikten med forordningarna &r att ge
sa bra forutsdttningar som mdjligt for den inre marknadens funktion
genom tydlighet for ekonomiska aktdrer och genom att erbjuda
konsumenterna sa sékra och miljovianliga fordon som méojligt.

Nér ramforordningen borjar tillimpas kommer EU-typgodkédnnande av
de flesta fordon att vara reglerat genom EU-foérordningar.

5.2 Tekniska tjanster

Av 1 kap. 4 § fordonsforordningen framgar att en teknisk tjanst ar ett organ
som har wutsetts for att utfora provning och inspektion f{or
godkidnnandemyndighetens rdkning. Godkénnandemyndigheten kan éven
sjalv utdva denna funktion. Den tekniska tjansten utses av en medlemsstats
godkidnnandemyndighet.

Fragor om typgodkénnande provas av godkidnnandemyndigheten efter
ansokan av tillverkaren. EU-typgodkénnande av fordon meddelas utifrén
den provning som har utforts av en teknisk tjanst. Transportstyrelsen &r
den myndighet som utser den tekniska tjdnsten péd det sitt som anges i
lagen (2011:791) om ackreditering och teknisk kontroll.

Pa begéran av en sdkande etablerad i Sverige om att utses till ett organ
som ska anmaélas som teknisk tjénst, ska Styrelsen for ackreditering och
teknisk kontroll, Swedac, gdéra en bedomning av om sdkanden har den
kompetens som behovs for den uppgift som anmélan avser och i dvrigt ér
lamplig for uppgiften.

53 Marknadskontroll och tillsyn

Marknadskontroll regleras pad unionsnivda genom forordning (EG)
nr 765/2008 om ackreditering och marknadskontroll. Forordningen
innehéller ett Overgripande ramverk med regler huvudsakligen om
ackreditering och marknadskontroll. Den utgér dven ett komplement till
den EU-harmoniserade produktsikerhetslagstiftningen. Férordning (EG)
nr 765/2008 géller alla produkter och omfattar alltsa dven fordon. Den &r
emellertid endast tillimplig om det inte finns sérskilda bestimmelser med
samma syfte, av samma natur eller med samma verkan i annan, befintlig
eller framtida harmoniserad unionslagstiftning.

Kriterier for marknadskontroll av vissa fordon, bland annat traktorer och
motorcyklar, inférdes genom forordningarna (EU) nr 167/2013 och (EU)
nr 168/2013. Direktiv 2007/46/EG innehéller inga ndrmare bestimmelser
om marknadskontroll. Darfor finns det i dag inga specifika bestimmelser
for bilar och slép till bilar i den svenska fordonslagstiftningen. Det innebér
att den marknadskontroll som gors dr baserad pa de allménna
bestdmmelserna for varor som regleras i forordning (EG) nr 765/2008.



Transportstyrelsen &r marknadskontrollmyndighet for fordonsomréadet
och har dven ett overgripande ansvar for tillsynen dver efterlevnaden av
fordonslagen.

54 Sanktioner

Av 5 kap. 1 § andra stycket fordonslagen framgar att boter kan démas ut
enligt foreskrifter som beslutats med stod av ett sddant bemyndigande som
anges i 5 kap. 8 § fordonslagen. Vidare kan tillsynsmyndigheten forena ett
forelaggande med vite i enlighet med 5 kap. 3 b § fordonslagen.

I fordonsforordningen finns det straffbestimmelser for limnande av
oriktig uppgift i en ansdkan om typgodkdnnande, i ett intyg om
Overensstimmelse eller ett typintyg, i ett typgodkinnandemirke eller
motsvarande mérkning enligt 3 kap. 26 § fordonsforordningen eller i
samband med provning for ett enskilt godkénnande, registrerings-
besiktning, mopedbesiktning eller lamplighetsbesiktning.

Straff kan i vissa fall ocksa domas ut enligt brottsbalken och enligt lagen
(1951:649) om straff for vissa trafikbrott. Nér kompletterande
bestammelser till férordningarna (EU) nr 167/2013 och (EU) nr 168/2013
infordes, gjordes bedomningen att de svenska reglerna var tillrdckliga for
att uppfylla kraven pé sanktioner i respektive forordning, jfr propositionen
Godkénnande och marknadskontroll av fordon (prop. 2015/16:31 s. 82 f.).

6 Ramforordningen

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/858 om
godkinnande av och marknadskontroll 6ver motorfordon och slépfordon
till dessa fordon samt av system, komponenter och separata tekniska
enheter som dr avsedda for sadana fordon, om éndring av forordningarna
(EG) nr 715/2007 och (EG) nr 595/2009 samt om upphdvande av direktiv
2007/46/EG (ramforordningen) ska tillimpas pé& motorfordon for
personbefordran  (kategori M), motorfordon for  godsbefordran
(kategori N), sldpfordon till sédana fordon (kategori O) samt av system,
komponenter och separata tekniska enheter avsedda for sddana fordon. Det
framgér ndrmare av artikel 4 iramforordningen hur de olika
fordonskategorierna definieras. Definitionerna skiljer sig inte fran
kategorierna i det nu gillande direktivet 2007/46/EG.

Ramforordningen innehdller tekniska och administrativa krav for
typgodkidnnande av de angivna fordonen. Inte heller i det avseendet skiljer
det sig frén direktiv 2007/46/EG. Diremot tillkommer det i
ramforordningen krav for marknadskontroll av dessa fordon, system,
komponenter och separata tekniska enheter som omfattas av godkédnnande
samt krav for marknadskontroll av delar och utrustning for sddana fordon.

Ramf6rordningen innehédller &ven ett antal skyldigheter for
medlemsstaterna. De ska inrdtta eller utndmna sina egna
godkdnnandemyndigheter och marknadskontrollmyndigheter, och de ska
anmala inrdttande och utndmning av dessa myndigheter till kommissionen.
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utsldppande pad marknaden, registrering eller ibruktagande av fordon,
system, komponenter och separata tekniska enheter endast om kraven i
ramforordningen ar uppfyllda. Vidare &r medlemsstaterna skyldiga att
utféra marknadskontroll inom ramférordningens tillimpningsomrade.

Av forordningen foljer dven skyldigheter for godkénnandemyndig-
heterna, marknadskontrollmyndigheterna och de ekonomiska aktérerna.
Motsvarande bestimmelser finns i férordningarna (EU) nr 167/2013 och
(EU) nr 168/2013.

Enligt artikel 6 1 ramforordningen ska medlemsstaterna inrétta eller
utndmna de godkdnnandemyndigheter som dr behdriga att hantera
godkédnnanden. I artikel 3.36 definieras ordet godk&nnandemyndighet.
Definitionen dverensstimmer med motsvarande definitioner i de redan
giéllande forordningarna (EU) nr 167/2013 och (EU) nr 168/2013.

Godkénnandemyndigheten ska ge marknadskontrollmyndigheten
tillgang till nédvéindig information om typgodkidnnande av de fordon,
system, komponenter och separata tekniska enheter som &r foremal for
overensstimmelsekontroller for att marknadskontrollmyndigheten ska
kunna utféra kontroller.

7 Overviganden och forslag
7.1 Anpassning av svensk lag till ramférordningen

En EU-forordning ér, i enlighet med artikel 288 andra stycket i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt, till alla delar bindande och direkt
tillamplig 1 alla medlemsstater. EU-forordningar ska tillimpas av
domstolar och myndigheter i medlemsstaterna som direkt gillande ratt och
kan aberopas av enskilda.

En EU-férordning far inte inforlivas i eller transformeras till nationell
ritt och medlemsstaterna fér inte utfirda bestimmelser i sddana fragor som
regleras i forordningen. En EU-forordning hindrar dock inte att en
medlemsstat infor regler av verkstéllande karaktdr. Exempelvis kan det
behdvas nationella regler om vilken myndighet som ska ansvara for
tillampningen av férordningens bestimmelser. Medlemsstaterna &r vidare
skyldiga att se till att det finns bestimmelser som gor att en EU-forordning
kan tilldimpas i praktiken och fa effektivt genomslag.

Ramfo6rordningen &r alltsd bindande och direkt tillimplig i Sverige. 1
foljande avsnitt ldmnas forslag pd de dndringar som behdvs i svensk
lagstiftning med anledning av férordningen.

7.2 Tillverkare

Regeringens forslag: Definitionen av ordet tillverkare i fordonslagen

dndras sa att den endast avser den nationella typgodkannandeprocessen.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.



Remissinstanserna yttrar sig inte i denna del.

Skilen for regeringens forslag: 11kap. 1§ fordonslagen finns
definitioner av ord som anvinds i lagen. Ordet tillverkare har en delvis
annan definition i lagen &n i ramforordningen. For att inte bestimmelserna
i lagen som kompletterar ramforordningen ska komma i konflikt med
forordningen, bor definitionen i fordonslagen 4dndras si att ordet tillverkare
endast avser tillverkare i1 den nationella typgodkdnnadeprocessen.
Konsekvensen av denna dndring &r att de bestimmelser i fordonslagen som
avser tillverkare endast ska tillimpas pé tillverkare i den nationella
typgodkénnandeprocessen.

7.3 Etappvist typgodkénnande

Regeringens forslag: Bestimmelserna om etappvist typgodkannande i
fordonslagen tas bort.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna yttrar sig inte i denna del.

Skilen for regeringens forslag: I fordonslagen finns bestimmelser om
etappvisa typgodkdnnanden. Bestimmelserna tillkom néar direktiv
2007/46/EG infordes. Etappvisa typgodkannanden forekommer emellertid
inte i det nationella forfarandet. I och med att bestimmelserna i
ramférordningen ersdtter det nuvarande direktivet och blir direkt
tillampliga i svensk rétt behovs inte langre bestimmelserna om etappvisa
typgodkédnnanden.

7.4 Marknadskontroll och tillsyn

Regeringens forslag: Regeringen eller den myndighet som regeringen
bestimmer fir meddela foreskrifter om tillsynen over efterlevnaden av
ramforordningen.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far dven
meddela foreskrifter om avgifter for tillsyn och drendehandlaggning
enligt ramforordningen.

Hénvisningar i fordonslagen till ramférordningen samt till de tva
tidigare EU-forordningarna pé fordonsomradet ska vara dynamiska,
dvs. avse forordningarna i den vid varje tidpunkt géllande lydelsen.

Promemorians forslag dverensstimmer i huvudsak med regeringens.
Promemorian innehaller inget férslag om dynamiska hénvisningar till de
tvé tidigare EU-forordningarna.

Remissinstanserna yttrar sig inte i denna del.

Skilen for regeringens forslag
Marknadskontroll
I ramforordningen understryks pé ett flertal stillen vikten av en

fungerande marknadskontroll och tillsyn. I skil 20 anges exempelvis att
det behovs en kraftfull mekanism for efterlevnad av forordningen for att
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sakerstilla att kraven i férordningen uppfylls. Motsvarande bestimmelser
finns i forordningarna (EU) nr 167/2013 och (EU) nr 168/2013.

Marknadskontroll definieras i artikel 3.34 i ramfoérordningen som den
verksamhet som bedrivs och de atgirder som vidtas av
marknadskontrollmyndigheter for att sdkerstilla att fordon, system,
komponenter och separata tekniska enheter samt delar och utrustning som
tillhandahalls p& marknaden uppfyller de krav som faststélls i relevant
unionslagstiftning om harmonisering och inte dventyrar hilsa, sdkerhet,
miljon eller andra aspekter av skyddet av allménintresset. Motsvarande
definition finns i férordningarna (EU) nr 167/2013 och (EU) nr 168/2013.
Regleringen av marknadskontrollen i fraga om bilar framgar av
ramforordningen. Det behover inte inforas ndgon definition av ordet
marknadskontroll i svensk lagstiftning, utan forfarandet regleras fullt ut i
ramférordningen.

Enligt artikel 6 i ramforordningen ska medlemsstaterna inrétta eller
utndmna en eller flera marknadskontrollmyndigheter. Marknadskontroll-
myndigheten ska regelbundet genomfora kontroller i syfte att sikerstilla
att fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter
overensstimmer med de tillimpliga kraven. Marknadskontrollmyndig-
hetens verksamhet nér det géller ramforordningens fordonskategorier
overensstimmer med motsvarande verksamhet i friga om redan gillande
marknadskontroll for andra fordon. I dag finns bestimmelser om tillsyn i
5 kap. fordonslagen. Av 5 kap. 8 § tredje stycket 4 fordonslagen framgar
vidare att regeringen, eller den myndighet som regeringen bestdmmer, far
meddela foreskrifter om tillsynen dver efterlevnaden av fordonslagen och
av foreskrifter meddelade stdd av lagen. Den utsedda myndigheten (i dag
Transportstyrelsen) far ocksd meddela foreskrifter om tillsynen Over
efterlevnaden av forordningarna (EU) nr 167/2013 och (EU) nr 168/2013.
Bestammelsen bor kompletteras sa att den utsedda myndigheten ges
mojlighet att meddela foreskrifter &ven om tillsynen 6ver efterlevnaden av
ramforordningen.

Tillsynsavgifter

I 5 kap. 8 § tredje stycket 7 fordonslagen anges att den utsedda myndig-
heten fér foreskriva om avgifter for tillsyn och drendehandlaggning enligt
forordningarna (EU) nr 167/2013 och (EU) nr 168/2013. Bemyndigandet
bor dndras sa att det dven géller ramfoérordningen.

7.5 Tekniska tjanster

Regeringens bedomning: Fordonslagen bor inte kompletteras med
ytterligare bestimmelser om tekniska tjénster.

Promemorians bedomning 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna yttrar sig inte i denna del.

Skilen for regeringens bedomning: Av artikel 67.1 i ramforordningen
framgér att den typgodkénnandemyndighet som medlemsstaten utser ska
ansvara for bedomning, utseende, anmélan och dvervakning av tekniska
tjidnster, 1 forekommande fall inbegripet de tekniska tjénsternas



underentreprendrer eller dotterbolag. Av artikeln framgar ocksd att
typgodkdnnandemyndigheten far besluta att bedomningen och
overvakningen av tekniska tjinster ska utforas av ett nationellt
ackrediteringsorgan.

Av kapitel XV i ramférordningen framgar att de tekniska tjénsterna ar
centrala aktorer for typgodkidnnandeprocessen, eftersom typgodkénnande
bland annat ska baseras pa provningar som utforts av dessa. En teknisk
tjanst definieras i ramférordningen som en organisation eller ett organ som
har  utsetts av  godkdnnandemyndigheten  fér  att  som
provningslaboratorium utféra provning eller for att som organ for
beddmning av verensstimmelse utfora inledande bedémningar och andra
provningar eller inspektioner. De omfattas av krav pa bland annat
oberoende och opartiskhet och pé ritt kompetens for de uppgifter de ska
utfora. De maste vara utsedda av en medlemsstat for att deras underlag ska
vara giltigt for typgodkénnande av den medlemsstaten. Dessutom ska de
vara anmilda for indamalet till Europeiska kommissionen. Aven denna
reglering Gverensstimmer med forordningarna (EU) nr 167/2013 och
(EU) nr 168/2013.

17 kap. fordonsforordningen finns bestdmmelser om anmélan av
tekniska tjanster. Av 7 kap. 3 § framgar att en teknisk tjdnst som &r
etablerad i Sverige ska vara ackrediterad enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 765/2008 och lagen om ackreditering och
teknisk kontroll. En teknisk tjinst som &r etablerad i nagon annan
medlemsstat inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet ska i stillet
uppfylla ndgot av kraven i tredje eller fjarde stycket i samma paragraf.

Ramforordningen ldmnar utrymme for ett alternativt forfarande for
ackreditering. Bestimmelsen i artikel 67.1 om att typgodkidnnande-
myndigheten far besluta att bedomningen och dvervakningen ska utforas
av ett nationellt ackrediteringsorgan kan ses som ett bemyndigande for
godkidnnandemyndigheten att foreskriva om kravet pa ackreditering.
Négon ytterligare reglering behovs inte.

7.6 Sanktioner

Regeringens forslag: Bestimmelserna om botesstraff i fordonslagen
ska omfatta dven dvertradelser enligt ramforordningen.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna yttrar sig inte i denna del.

Skilen for regeringens forslag: Bestimmelserna om sanktioner i
ramforordningen har direktivliknande karaktir och utgér alltsa
minimikrav. De innebér en skyldighet for Sverige att i vissa fall faststilla
sanktioner for vissa aktorer. Enligt artikel 84 iramf6rordningen ska
medlemsstaterna faststilla regler om effektiva, proportionerliga och
avskrdckande sanktioner for ekonomiska aktdrers och tekniska tjdnsters
overtradelser av ramforordningen samt vidta nddvéndiga atgarder for att
sdkerstdlla att de tillimpas. Iartikel 84.2 och 84.3 anges vilka
overtradelser som atminstone ska beldggas med sanktioner. Det ges alltsa
visst utrymme att bestdimma atgdrder och sanktioner for andra
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overtradelser dn de uppriknade. Det utesluts inte att &ven andra
overtradelser kan leda till sanktioner.

I samband med att marknadskontroll blir en del av godkinnande-
regleringen for EG-motorfordon infors skyldigheter och ansvarsférdelning
for de ekonomiska aktdrer som dr en del av leverenskedjan inom
ramforordningens tillimpningsomrédde. Med ekonomiska aktorer avses
tillverkare, tillverkares representanter, importérer samt distributorer.
Definitionen dr densamma som i férordningarna (EU) nr 167/2013 och
(EU) nr 168/2013. Sanktioner mot tekniska tjénster har emellertid inte
funnits tidigare och har alltsi ingen motsvarighet i de nimnda
forordningarna.

Av 5 kap. 1 § andra stycket fordonslagen framgér att boter kan domas ut
enligt foreskrifter som beslutats med stdd av ett sédant bemyndigande som
anges i 5kap. 8§ fordonslagen. Av det bemyndigandet framgér att
regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
foreskrifter om bland annat registrering, ibruktagande, forséljning,
saluforing och anvindning av fordon, system, komponenter, separata
tekniska enheter, fordonsdelar och annan utrustning till fordon. Vidare far
foreskrifter beslutas om tillverkares tillhandahallande av information och
dokumentation om fordon, system, komponenter och separata tekniska
enheter samt tillsynen Over efterlevnaden av fordonslagen och av
foreskrifter som har meddelats med stod av lagen och 6ver efterlevnaden
av forordningarna (EU) nr 167/2013 och (EU) nr 168/2013. Genom
forslaget till komplettering av 5kap. 8§ tredje stycket4 med en
bestimmelse som ger den utsedda myndigheten mdjlighet att meddela
foreskrifter om tillsynen 6ver efterlevnaden av ramférordningen, kommer
botesbestimmelsen i 5kap. 1§ dven att omfatta Overtrddelser enligt
ramforordningen, jfr avsnitt 7.4.

Utover botesbestimmelserna kan tillsynsmyndigheten forena ett
foreliggande med vite i enlighet med 5 kap. 3 b § fordonslagen. Aven vitet
ar en sanktion som motsvarar kravet pa sanktioner i den ramforordningen.
De overtrddelser som anges i artikel 84.2 och 84.3 motsvaras av dem som
redan anges i 8 kap. 5 § fordonsforordningen.

Ramforordningen infor emellertid ett krav pa sanktioner for tekniska
tjanster, bland annat dar de tekniska tjansterna brister i 6verensstimmelse
med de krav som ligger till grund for att de utsadgs. Av denna anledning
kan fordonsforordningen behova éndras.

7.7 Héanvisningsteknik

De foreslagna dndringarna i fordonslagen innehaller hanvisningar till
bestimmelser i ramforordningen. Hanvisningar till EU-réttsakter kan
goras antingen statiska eller dynamiska. En statisk hdnvisning avser EU-
rittsakten i en viss angiven lydelse. En dynamisk hénvisning avser EU-
rattsakten i den vid varje tidpunkt gillande lydelsen.

Utgangspunkten ar att hdnvisningstekniken bor vara statisk. Synsattet
avspeglar sig i de kompletterande bestimmelserna till de tvé tidigare
forordningarna pa fordonsomradet, (EU) nr 167/2013 och (EU)



nr 168/2013. I fordonslagen anges i dag att tillsynen dver efterlevnaden av  Prop. 2019/20:139

ramforordningarna avser forordningarna i deras ursprungliga lydelse.

Ramf6rordningen é&r direkt tillimplig, vilket innebar begrénsningar av
mojligheten att infora eller behélla nationella bestimmelser. Ett par av
hénvisningarna till ramférordningen i de bestimmelser som regeringen
foreslar ar av upplysande karaktdr. Har har hanvisningstekniken ingen
betydelse. Andra hénvisningar till ramforordningen finns i forslagen till
bestammelser som ror bland annat vilka myndigheter som &r behdriga att
prova olika fragor eller som ska vidta dtgérder enligt ramfoérordningen och
vilka forfarandebestimmelser som ska gélla nir forordningen saknar
bestimmelser eller hdnvisar till att nationell rdtt ska tillimpas.

Fordonsomradet utvecklas stdndigt och snabbt. For att sdkerstélla att
andringar i ramforordningen far omedelbart genomslag &r det lampligt att
hénvisningarna dit gors dynamiska. Hanvisningarna i fordonslagen till
ramforordningen bor alltsd vara dynamiska, dvs. avse forordningen i den
vid varje tidpunkt géllande lydelsen. Hinvisningarna kommer diarmed att
omfatta dven eventuella framtida &ndringar i ramforordningen. Den
omstindigheten att somliga fordndringar i ramforordningen skulle kunna
foranleda behov av justeringar av svensk ritt, t.ex. nir det géller vilken
myndighet som ska hantera en viss fraga, utgdr inte skil for att vilja
statiska hanvisningar.

Medlemsstaterna ar skyldiga att ge EU-forordningar dndamalsenlig
verkan. Det foljer av principen om EU-rittens effektivitet och
lojalitetsprincipen. For att dessa principer ska kunna uppfyllas dr det mest
andamalsenligt att hdnvisningarna i fordonslagen till férordningarna (EU)
nr 167/2013 och (EU) nr 168/2013 gors dynamiska. I annat fall skulle t.ex.
tillsynsmyndigheten inte utan ytterligare lagindringar kunna utéva tillsyn
over de tidigare ramforordningarna (EU) nr 167/2013 och (EU)
nr 168/2013 i den del som de eventuellt dndras, medan myndigheten skulle
ha motsvarande mojlighet nér det géller ramforordningen (EU) 2018/858.

8 Ikrafttradande

Regeringens forslag: De foreslagna lagéndringarna ska trida i kraft
den 1 september 2020.

Promemoriornas forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Bil Sweden och Transportforetagen papekar att det
bor framga av svensk lagstiftning att ramforordningen endast géller for
nya typgodkdnnanden och att direktiv 2007/46/EG géller for tidigare
typgodkinnanden. Ovriga remissinstanser yttrar sig inte i denna del.

Skiilen for regeringens forslag: Enligt artikel 91 iramforordningen
ska forordningen tillimpas fran och med den 1 september 2020. De
foreslagna lagéndringarna bor darfor trdda i kraft samma dag. Néagot behov
av Overgangsbestdmmelser finns inte.

Eftersom ramf6rordningen innehaller bestimmelser om nir den ska
borja tillimpas, finns det inte ndgon mojlighet att, som Bil Sweden och
Transportforetagen efterfragar, reglera detta i svensk ratt.
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9.1 Ekonomiska konsekvenser

Regeringens bedomning: Forslagen i propositionen innebér inte nagra
okade kostnader for foretag eller myndigheter.

Promemorians bedomning 6verensstimmer med regeringens.
Remissinstanserna yttrar sig inte i dessa delar.

Skiilen for regeringens bedomning

De lagindringar som foreslas innebér att verlappande bestimmelser tas
bort, att vissa bestimmelser endast ska gélla vid det nationella
typgodkdnnandet och att hdnvisningar infors till ramférordningen. Det
tillkommer alltsd inga krav i och med de foreslagna dndringarna i
fordonslagen, och darmed tillkommer heller inga kostnader. Regler om
sanktioner for tekniska tjdnster vid Overtrddelser av ramforordningen
bedoms inte leda till ndgra ekonomiska konsekvenser.

Konsekvenser for staten, regioner och kommuner

Transportstyrelsen dr godkdnnandemyndighet och tar emot ansékningar
om typgodkdnnande samt utser tekniska tjdnster. Typgodkénnande-
systemet 1 Sverige &r avgiftsfinansierat. Anpassningen av svensk
lagstiftning till ramforordningen innebér inga &ndringar i detta avseende.
Forslaget bedoms inte f4 nagra konsekvenser for statens finanser.

Konsekvenser for foretag och enskilda

Eftersom typgodkdnnandesystemet i Sverige dr avgiftsfinansierat ska
eventuella dkade krav vid typgodkénnande bekostas av branschen genom
avgifter till Transportstyrelsen. Regeringen beddmer dock att kostnaderna
for typgodkdnnande inte kommer att 6ka till f61jd av forslaget.

Forslagen i propositionen far inga ekonomiska konsekvenser for
enskilda.

9.2 Andra konsekvenser

Regeringens bedémning: Forslagen i propositionen leder till 6kad
tydlighet i lagstiftningen.

Promemorians bedomning 6verensstimmer med regeringens.
Remissinstanserna yttrar sig inte i dessa delar.

Skiilen for regeringens bedéomning

Regeringen foreslar é&ndringar i fordonslagen for att undvika
dubbelreglering. Andringar gors dven for att tydliggora att svensk
fordonslagstiftning innehaller bestimmelser som antingen kompletterar
ramforordningen eller reglerar nationella forfaranden.



Konsekvenser for staten, regioner och kommuner

De édndringar som foreslas innebér att det blir tydligt for beroérda aktorer
vilka regler som giller for typgodkénnandeforfarandena. Detta kan
underlétta arbetet hos Transportstyrelsen som ar godkdnnandemyndighet.

Konsekvenser for foretag och enskilda

Regleringsforslaget kan fa begridnsade konsekvenser for tekniska tjanster
och tillverkare inom fordonsindustrin.

Forslaget till dndringar i1 fordonslagen gor att det blir tydligt for
foretagen (tekniska tjanster och tillverkare inom fordonsindustrin) vilka
regler som géller for typgodkannandeforfarandena.

I ramforordningen framgar att korrekt fungerande tekniska tjénster dr en
forutséttning for att sdkerstilla ett starkt skydd av hélsa, sékerhet och miljé
och for att sld vakt om allménhetens fOrtroende for systemet.
Ramforordningen infor ett krav pa sanktioner for tekniska tjénster, bland
annat dér de tekniska tjansterna brister i 6verensstimmelse med de krav
som ligger till grund for att de utsags. Att sékerstélla att de tekniska tjdnster
som #r aktiva pd marknaden foljer regelverket kan bidra till en sund
konkurrens pa lika villkor.

Forslaget bedoms inte medfora nagra konsekvenser for enskilda.

Konsekvenser for transportpolitisk maluppfyllelse

Det overgripande mélet for svensk transportpolitik dr att sikerstilla en
samhillsekonomiskt effektiv och langsiktigt hallbar transportférsorjning
for medborgare och niringsliv i hela landet. Den foreslagna forenklingen
av regleringen bidrar till en fortsatt fungerande fordonsindustri och till att
nya fordon som sldpps ut pa marknaden uppfyller de harmoniserade
kraven. Avsikten &r att erbjuda konsumenter sé sékra och miljovinliga
fordon som mojligt. Darmed har den foreslagna regleringen positiv
paverkan pa den transportpolitiska maluppfyllelsen.

Ovrigt
Forslagen i denna proposition fir inte nagra konsekvenser for statens
budget, jamstilldheten, miljon eller den kommunala sjilvstyrelsen.

Prop. 2019/20:139
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10.1 Forslaget till lag om dndring i1 fordonslagen
(2002:574)

1 kap. Inledande bestimmelser
Innehall och tillimpningsomrade

1§ Denna lag innehéller bestimmelser om

1. kontroll av fordon samt dartill horande system, komponenter och
separata tekniska enheter,

2. kontroll av fordons last,

3. kontroll av fardskrivare och taxameter och kontroll av anvandningen
av dessa, samt

4. den verksamhet som bedrivs av besiktningsorgan pa fordonsomradet.

Lagen innehaller dessutom bemyndiganden att meddela foreskrifter i
dessa dmnen samt om fordons beskaffenhet och utrustning.

I denna lag finns dven bestdimmelser som kompletterar

1. Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 167/2013 av den
5 februari 2013 om godkénnande och marknadskontroll av jordbruks- och
skogsbruksfordon,

2. Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 168/2013 av den
15 januari 2013 om godkdnnande av och marknadskontroll for tvé- och
trehjuliga fordon och fyrhjulingar, och

3. Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/858 av den
30 maj 2018 om godkinnande av och marknadskontroll dver motorfordon
och slipfordon till dessa fordon samt av system, komponenter och
separata tekniska enheter som dr avsedda for sadana fordon, om dndring
av forordningarna (EG) nr 715/2007 och (EG) nr 595/2009 samt om
upphdvande av direktiv 2007/46/EG.

Paragrafen anger vilka bestimmelser lagen innehaller, bland annat
bestimmelser som kompletterar ramforordningar pa fordonsomradet.

Tredje stycket kompletteras med en hanvisning till ramférordningen
(EU) 2018/858.

Definitioner

3§ Idennalagavses med

besiktningsorgan: ett sddant organ som anges i 4 kap. 2 §,

besiktningstekniker: den som har anstéllning hos ett besiktningsorgan
for att utfora besiktningar,

bilinspektor: den som har anstdllning som bilinspektér hos
Polismyndigheten,

tekniker: den som har uppdrag som tekniker hos Polismyndigheten,

tillverkare: den som infor godkdnnandemyndigheten ansvarar for alla
aspekter av den nationella typgodkannandeprocessen och for produktions-
Overensstimmelsen, dven om han eller hon inte varit direkt engagerad i
samtliga stadier av produktionen av det fordon, det system, den komponent
eller den separata tekniska enhet som typgodkinnandet avser, eller den



som han eller hon har utsett som sin foretrddare i frigor som omfattas av
denna lag.

I 6vrigt har de beteckningar som anvénds i denna lag samma betydelse
som i lagen (2001:559) om végtrafikdefinitioner.

I paragrafen finns definitioner av ord som anvénds i lagen.

1 forsta stycket dndras definitionen av ordet tillverkare sa att ordet endast
avser tillverkare i den nationella typgodkénnandeprocessen. For ovriga
typgodkdnnandeprocesser definieras ordet tillverkare i respektive EU-
forordning: (EU) nr 167/2013, (EU) nr 168/2013 och (EU) 2018/858, jfr
1 kap. 1 § tredje stycket. Till f6ljd av denna dndring ska de bestimmelser
i lagen som avser tillverkare endast tillimpas pé tillverkare i den nationella
typgodkidnnandeprocessen, jfr exempelvis 2 kap. 4 och 4 a §§.

Overviigandena finns i avsnitt 7.2.

2 kap. Kontrollformer
Typgodkinnande

2§ Ett typgodkdnnande meddelas for en typ av fordon, system,
komponent eller separat teknisk enhet som uppfyller foreskrivna krav i
fraga om beskaffenhet och utrustning. Typgodkannande kan ske i enlighet
med EU-réttsakter pa omradet, i enlighet med Gverenskommelser
upprittade inom Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa
(ECE-typgodkinnande) eller som nationellt typgodkénnande.

Bestimmelser om typgodkénnande i friga om avgasrening finns i
avgasreningslagen (2011:318).

I paragrafen finns bestimmelser om vilka typgodkdnnanden som kan
meddelas.

Paragrafen dndras sé att det tidigare andra stycket om etappvisa typgod-
kdnnanden tas bort. Etappvisa typgodkdnnanden regleras i
ramforordningen (EU) 2018/858 men forekommer inte i den nationella
typgodkdnnandeprocessen.

Overvigandena finns i avsnitt 7.3.

4§ Entillverkare

1. ansvarar infér godkdnnandemyndigheten for alla aspekter av
typgodkidnnandeprocessen,

2. ansvarar for att samtliga fordon, system, komponenter och separata
tekniska enheter tillverkas i enlighet med den godkénda typen,

3. dr skyldig att medverka till den kontroll som behdvs med anledning
av godkdnnandet,

4. ar skyldig att till godkdnnandemyndigheten utan erséttning limna de
upplysningar samt tillhandahalla de fordon, fordonsdelar, handlingar och
den utrustning som behdvs for kontrollen, och

5. dr, om han eller hon &r etablerad utanfoér Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES), skyldig att utse en foretrddare som é&r etablerad
inom EES for att forettida honom eller henne infor
godkénnandemyndigheten.

Godkénnandemyndigheten har rétt till tilltrdde till en fabrik eller en
annan anldggning och far dér gora nédvéndiga undersékningar.

Prop. 2019/20:139
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I paragrafen anges det ansvar som en tillverkare har under
godkinnandeprocessen.

Paragrafen andras sa att det tidigare andra stycket om etappvisa
typgodkdnnanden tas bort. Etappvisa typgodkdnnanden regleras i
ramforordningen (EU) 2018/858 men forekommer inte i den nationella
typgodkdnnandeprocessen.

Overvigandena finns i avsnitt 7.3.

58§ Om godkdnnandemyndigheten finner att fordon, system, kompo-
nenter eller separata tekniska enheter inte langre stimmer éverens med de?
nationella typgodkdnnandet, tar myndigheten &terkalla godkdnnandet.

Paragrafen reglerar att godkédnnandemyndigheten i vissa fall kan &terkalla
ett godkénnande.

Ramf6rordningen (EU) 2018/858 reglerar aterkallande av
typgodkdnnanden. Paragrafen dndras dérfor sd att den endast géller
nationella typgodkannanden.

Overviigandena finns i avsnitt 7.2.

5a§ Utover vad som anges i 5 § upphor ett nationellt typgodkénnande
av fordon att gélla nir

1. tillverkningen av den godkénda fordonstypen, varianten eller
versionen slutgiltigt och frivilligt har upphoért, eller

2. giltighetstiden for godkdnnandet har gatt ut till foljd av en sdrskild
begransning.

I paragrafen anges péa vilket sétt ett nationellt typgodkénnande kan
upphdra att gélla utan att det &terkallats.

Ramf6rordningen (EU) 2018/858 reglerar upphdrande av
typgodkdnnanden. Paragrafen dndras dérfor sa att den endast géller
nationella typgodkannanden.

Overviigandena finns i avsnitt 7.2.

5 kap. Ovriga bestimmelser
Bemyndigande

88§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer féar
meddela foreskrifter om fordons beskaffenhet och utrustning.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
ytterligare foreskrifter om de kontrollformer som avses i denna lag nér det
giller

1. kontrollens omfattning och besiktningsorganens verksamhet,

2. forutsittningarna for godkdnnande vid kontroll,

3. foreldgganden och korforbud,

4. forutséttningarna for att bruka vissa fordon,

5. utbildnings- och kompetenskrav for

a) besiktningstekniker, och

b) polismén och bilinspektdrer som utfor kontroller enligt 2 kap. 10 och
12 §§, och

6. avgifter.
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foreskrifter om

1. registrering, ibruktagande, forsiljning, salufoéring och anvindning av
fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter, fordonsdelar och
annan utrustning till fordon,

2. att ett nationellt typgodkannande av fordon ska upphdra att gélla nir
nya krav som ar tillimpliga pa den godkénda fordonstypen, varianten eller
versionen blir obligatoriska,

3. tillverkares tillhandahéllande av information och dokumentation om
fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter,

4. tillsynen over efterlevnaden av denna lag och av foreskrifter som har
meddelats med stod av lagen och G&ver efterlevnaden av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 167/2013 av den
5 februari 2013 om godkénnande och marknadskontroll av jordbruks- och
skogsbruksfordon, av Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 168/2013 av den 15januari 2013 om godkédnnande av och
marknadskontroll for tva- och trehjuliga fordon och fyrhjulingar samt av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/858 av den 30 maj
2018 om godkinnande av och marknadskontroll éver motorfordon och
sldpfordon till dessa fordon samt av system, komponenter och separata
tekniska enheter som dr avsedda for sddana fordon, om dndring av
forordningarna (EG) nr 715/2007 och (EG) nr 595/2009 samt om
upphdvande av direktiv 2007/46/EG,

5. skyldighet for besiktningsorganen att rapportera genomforande och
utfall av fordonsbesiktningar och de uppgifter som i ovrigt behovs for att
Transportstyrelsen och Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll ska
kunna fullgéra sina tillsynsuppgifter enligt 5 kap. 3 a §,

6. avgifter for Transportstyrelsens tillsyn enligt 5 kap. 3 a-3 ¢ §§ och for
drendehandlaggning enligt denna lag och foreskrifter som har meddelats
med stod av lagen, samt om

7. avgifter for tillsyn och drendehandldggning enligt Europaparlamen-
tets och radets forordning (EU) nr 167/2013, Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 168/2013 och Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2018/858.

Paragrafen innehaller bemyndiganden for regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer att meddela foreskrifter.

Tredje stycket 2 dndras sa att regeringen eller den myndighet som regeringen
bestimmer far meddela foreskrifter endast i frdga om ett nationellt
typgodkinnande.

Tredje stycket 4 kompletteras med bestimmelsen att regeringen eller den
myndighet som regeringen bestdmmer far meddela foreskrifter om tillsynen 6ver
efterlevnaden av ramfGrordningen (EU) 2018/858. Hénvisningarna till
forordningarna (EU) nr 167/2013 och (EU) nr 168/2013 &ndras sd att de blir
dynamiska, dvs. avser forordningarna i deras vid varje tidpunkt géllande lydelse.

Tredje stycket 7 kompletteras med bestdimmelsen att regeringen eller den
myndighet som regeringen bestdimmer far meddela foreskrifter om avgifter for
tillsyn och drendehandléggning enligt ramfrordningen (EU) 2018/858.
Hénvisningarna till forordningarna (EU) nr 167/2013 och (EU) nr 168/2013
dndras sa att de blir dynamiska.

Overvigandena finns i avsnitt 7.4 och avsnitt 7.7.
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(2018:1124) om é@ndring 1 fordonslagen
(2002:574)

1 kap. Inledande bestimmelser
Innehall och tillimpningsomrade

1§ Denna lag innehéller bestimmelser om

1. kontroll av fordon samt dértill horande system, komponenter och
separata tekniska enheter,

2. kontroll av fordons last,

3. kontroll av fardskrivare, taxameter och sadan sérskild utrustning for
taxifordon som avses i2 b kap. 1 § taxitrafiklagen (2012:211) och kontroll
av anvandningen av dessa, samt

4. den verksamhet som bedrivs av besiktningsorgan pa fordonsomradet.

Lagen innehaller dessutom bemyndiganden att meddela foreskrifter i
dessa dmnen samt om fordons beskaffenhet och utrustning.

I denna lag finns dven bestdimmelser som kompletterar

1. Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 167/2013 av den
5 februari 2013 om godkénnande och marknadskontroll av jordbruks- och
skogsbruksfordon,

2. Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 168/2013 av den
15 januari 2013 om godkdnnande av och marknadskontroll for tva- och
trehjuliga fordon och fyrhjulingar, och

3. Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/858 av den
30 maj 2018 om godkinnande av och marknadskontroll dver motorfordon
och slipfordon till dessa fordon samt av system, komponenter och
separata tekniska enheter som dr avsedda for sadana fordon, om dndring
av forordningarna (EG) nr 715/2007 och (EG) nr 595/2009 samt om
upphdvande av direktiv 2007/46/EG.

Paragrafen anger vilka bestimmelser lagen innehaller, bland annat
bestdmmelser som kompletterar forordningar pa fordonsomréadet.

Tredje stycket kompletteras med en hanvisning till ramférordningen
(EU) 2018/858.

Lagen (2018:1124) om é&ndring i fordonslagen (2002:574) innehaller
andringar i bland annat 1 kap. 1 § fordonslagen som ska trida i kraft den
1 januari 2021. I denna proposition foreslas en &dndring av paragrafen som
ska trdda i kraft den 30 september 2020. I lagen (2018:1124) om andring i
fordonslagen (2002:574) gors déarfor motsvarande dndringar.
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I
(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2018/858
av den 30 maj 2018

om godkinnande av och marknadskontroll 6ver motorfordon och skipfordon till dessa fordon

samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som ir avsedda for sidana fordon, om

dndring av forordningarna (EG) nr 715/2007 och (EG) nr 595/2009 samt om upphivande av
direktiv 2007/46/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 114,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter dversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (?), och

av foljande skl:

)

)

I enlighet med artikel 26.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) utgor den inre
marknaden ett omrdde utan inre grinser dir fri rorlighet for varor, personer, tjanster och kapital maste
sikerstillas. Den inre marknadens regler bor vara tydliga, enkla, konsekventa och 4dndamélsenliga och dirigenom
skapa rittssikerhet for foretag och konsumenter.

Dirfor faststilldes en heltickande EU-ram for godkinnande av motorfordon, slipfordon samt system,
komponenter och separata tekniska enheter for motorfordon genom Europaparlamentets och radets direktiv
2007[46[EG ().

Kommissionen genomférde 2013 en utvirdering av unionens rittsliga ram om typgodkidnnande av motorfordon,
slipfordon samt system, komponenter och separata tekniska enheter f6r motorfordon som visade att ramen
i direktiv 2007/46/EG ar limplig for att nd de viktigaste mélen harmonisering, en vil fungerande inre marknad
och rittvis konkurrens, och drog slutsatsen att den dérfor bor fortsitta att tillimpas.

I utvirderingen konstaterades dock foljande behov: Det behévs nya bestimmelser om marknadskontroll som
komplement till bestimmelserna om typgodkdnnande, forfarandena for dterkallelse och skyddsatgirder behover

() EUTC 303,19.8.2016, s. 86.

() Europaparlamentets stindpunkt av den 19 april 2018 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och rédets beslut av den 22 maj 2018.

(*) Europaparlamentets och rédets direktiv 2007/46/EG av den 5 september 2007 om faststillande av en ram for godkidnnande av
motorfordon och slapvagnar till dessa fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som ir avsedda for sddana
fordon (Ramdirektiv) (EUTL 263, 9.10.2007,s. 1).
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fortydligas, villkoren for beviljande av utokning av godkinnanden av befintliga fordonstyper behover klargoras,
ramen for typgodkinnande behover stirkas genom harmonisering och forbittring av de forfaranden for
typgodkinnande och kontroll av produktionséverensstimmelse som medlemsstaternas myndigheter och tekniska
tjdnster tillimpar, ansvarsfordelningen mellan leveranskedjans ekonomiska aktorer samt mellan myndigheter och
andra aktorer som tillimpar ramen behéver avgrinsas tydligt, dessa myndigheters och aktorers oberoende
behover garanteras och intressekonflikter behover forebyggas, och alternativa godkinnandesystem behover goras
mer dndamdlsenliga (nationella godkinnanden av smd serier och enskilt fordonsgodkinnande), etappvis
typgodkinnande behover forbittras for limplig flexibilitet pd nischmarknader och for smd och medelstora
foretag, dock utan att de lika spelreglerna for alla snedvrids.

(5)  Den senaste tidens problem med genomforandet av ramen foér EU-typgodkinnande har dessutom visat pd
sirskilda brister och har visat att en genomgripande forindring behévs for att sikerstilla att den dr
motstandskraftig, oppen, forutsigbar och lingsiktig samt att den ger ett starkt skydd av hilsa och sikerhet och
ett starkt miljoskydd.

(6)  Genom denna forordning infors ett antal skyddsdtgirder i syfte att forhindra att de krav som stills inom ramen
for forfarandet for beviljande av godkinnande av fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter
felaktigt tillimpas. For att i framtiden kunna undvika att godkdnnandeférfarandet missbrukas ar det viktigt att
dessa skyddsétgirder ar effektiva.

(7)1 denna forordning foreskrivs harmoniserade bestimmelser och principer for typgodkinnande av motorfordon
och sldpfordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter avsedda fér motorfordon, liksom om
enskilt fordonsgodkinnande, for att sikerstilla en val fungerande inre marknad for foretag och konsumenter
liksom for att tillhandahalla ett starkt skydd av hilsa och sakerhet och ett starkt miljoskydd.

(8) I denna forordning anges tekniska och administrativa krav for typgodkinnande av motorfordon for
personbefordran (kategori M) och motorfordon for godsbefordran (kategori N) och slipfordon till sddana fordon
(kategori O), samt av system, komponenter och separata tekniska enheter avsedda for sidana fordon, i syfte att
sikerstilla en stark sikerhets- och miljoprestanda.

(9)  Nationella myndigheter bor tillimpa och uppritthalla kraven i denna férordning pé ett enhetligt sdtt i hela
unionen for att sikerstilla lika villkor och férhindra att olika standarder tillimpas inom unionen. De bor fullt ut
samarbeta med forumet for informationsutbyte om verkstillighet (nedan kallat forumet) och med kommissionen
i revisions- och tillsynsverksamheten.

(10) Denna forordning bér stirka den gillande EU-typgodkdnnanderamen, sirskilt genom nya bestimmelser om
marknadskontroll. Marknadskontroll i fordonssektorn bor inforas genom faststillande av skyldigheterna for de
ekonomiska aktorerna i leveranskedjan, ansvarsomridena for medlemsstaternas tillsynsmyndigheter samt de
atgdrder som bor vidtas nir fordonsprodukter patriffas pd marknaden som utgor en allvarlig sikerhets- eller
miljorisk, dventyrar konsumentskyddet eller inte uppfyller typgodkidnnandekraven.

(11) I syfte att sikerstilla ett effektivt genomforande av typgodkinnandekraven bor de nuvarande bestimmelserna om
produktionsoverensstimmelse forstirkas, bla. genom regelbundna obligatoriska revisioner av metoderna for
kontroll av 6verensstimmelse och av att de berorda fordonsprodukterna fortsitter att dverensstimma med typen,
samt genom stirkta krav pd kompetens, skyldigheter och resultat for de tekniska tjdnster som genomfor
provningar for helfordonstypgodkdnnande under godkinnandemyndigheternas ansvar. Korrekt fungerande
tekniska tjdnster dr en forutsittning for att sikerstilla ett starkt skydd av hilsa och sikerhet och ett starkt
miljoskydd och for att sld vakt om allmidnhetens fortroende for systemet. Kriterierna for utseende av tekniska
tjanster enligt direktiv 2007/46/EG bor anges ndrmare i denna forordning sd att det sikerstills att de tillimpas
konsekvent i samtliga medlemsstater. De tekniska tjinsterna i de olika medlemsstaterna har en tendens att
utveckla divergerande bedémningsmetoder pa grund av arbetets tilltagande komplexitet. Det dr dirfor nddvindigt
att foreskriva processuella skyldigheter som sikerstiller utbyte av information om och 6vervakning av
medlemsstaternas praxis for bedomning, utseende, anmilan och overvakning av de respektive tekniska tjinsterna.
Dessa processuella skyldigheter bor avligsna eventuella skillnader mellan de metoder som tillimpas, och
tolkningen av kriterierna for utseende, av tekniska tjanster. For att sikerstilla adekvat tillsyn och lika villkor i hela
unionen bér beddmningen av en sokande teknisk tjinst inbegripa en bedomning pa plats.

(12)  Vid etappvisa typgodkdnnanden ir det visentligt att kontrollera att dndringar som gjorts fore den sista tillverk-
ningsetappen inte har paverkat funktionen hos typgodkinda system, komponenter eller separata tekniska enheter
pa ett sitt som skulle gora det tidigare limnade typgodkinnandet ogiltigt.
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(13)  Behovet av kontroll och 6vervakning av de tekniska tjansterna har okat eftersom det tekniska framétskridandet
har okat risken for att de tekniska tjdnsterna inte har nddvindig kompetens att prova ny teknik eller nya
anordningar inom det omrdde de utsetts for. I takt med att teknikens framdtskridande forkortar produktcyklerna
och eftersom intervallen mellan kontroll av bedémningar pé plats och 6vervakningens karaktir varierar, bor
giltigheten for utseendet av tekniska tjdnster vara tidsbegrinsad, vilket bor sikerstilla att de tekniska tjansternas
kompetens bedoms regelbundet.

(14) Medlemsstaternas utseende och 6vervakning av de tekniska tjansterna, i enlighet med utforliga och stringa
kriterier bor darfor bli foremadl for tillsyn, bland annat som en forutsittning for forlingning av deras utnimning.
De tekniska tjdnsternas stillning gentemot tillverkarna bor stirkas, inbegripet deras rdtt och skyldighet att
genomfora oanmilda  fabriksinspektioner och utféra fysisk provning eller laboratorieprovning av
fordonsprodukter som omfattas av denna forordning, for att se till att tillverkarna fortsitter att folja kraven efter
det att de har fétt sina fordonsprodukter typgodkinda.

(15) For att 6ka insynen och det 6msesidiga fortroendet och for att ytterligare anpassa och utveckla kriterierna for
bedomning, utseende och anmilan av tekniska tjanster, liksom forfarandena for utokning och fornyelse, bor
medlemsstaterna samarbeta med varandra och med kommissionen. Medlemsstaterna bér samrdda med varandra
och med kommissionen i frigor av allmin betydelse for denna forordnings genomférande och underritta
varandra och kommissionen. Det ér viktigt att medlemsstaterna och kommissionen anviinder ett gemensamt,
sikert system for elektronisk kommunikation for att underlitta och forbittra det administrativa samarbetet efter
limpliga genomforandeperioder, i syfte att gora hanteringen av informationsutbyte mer effektiv och
dndamédlsenlig genom enkla och enhetliga forfaranden. For att frimja tillgdngen till information och underlitta
transparens bor informationen goras tillginglig som elektroniskt s6kbara strukturerade data.

(16) Om utseende av en teknisk tjanst bygger pd sidan ackreditering som avses i Europaparlamentets och ridets
férordning (EG) nr 765/2008 ('), bor ackrediteringsorgan och utseende godkinnandemyndigheter utbyta sidan
information som ar relevant for bedémningen av de tekniska tjansternas kompetens.

(17)  Medlemsstaterna bor ha maojligheten att ta ut avgifter for utseende och évervakning av tekniska tjdnster for att
sikerstilla att deras Gvervakning av de tekniska tjansterna blir lingsiktigt hallbar och s& att det rider lika
spelregler for tekniska tjanster.

(18)  Om tvivel rader om en teknisk tjansts kompetens, trots medlemsstaternas dtgirder for att sikerstilla en enhetlig
och fortsatt tillimpning av kraven, bor kommissionen ha majlighet att utreda enskilda drenden.

(19) For att sikerstilla att de tekniska tjansternas provningar och rapporter inte paverkas av ovidkommande
overviganden ar det viktigt att de tekniska tjdnsternas organisation och drift sikerstiller fullstindig opartiskhet
och fullstindigt oberoende. For att de tekniska tjinsterna ska kunna bedriva sin verksamhet pa ett enhetligt och
systematiskt sitt bor de ha ett tillfredsstillande ledningssystem som inkluderar bestimmelser om tystnadsplikt.
For att de tekniska tjénsterna ska kunna losa sin uppgift korrekt bor deras personal alltid uppvisa limplig niva pa
kunnande, kompetens och oberoende.

(20)  En kraftfull mekanism for efterlevnad behovs for att sikerstilla att kraven i denna forordning uppfylls. Det bor
forbli godkidnnandemyndigheternas huvudsakliga ansvar att sorja for efterlevnad av fordonslagstiftningens krav
i friga om typgodkinnande och produktionsoverensstimmelse, eftersom det 4r ett ansvar som hinger nira
samman med utfirdande av typgodkdnnanden och kriver ingdende kinnedom om typgodkidnnandenas innehall.
Det ér darfor viktigt att godkidnnandemyndigheternas verksamhet regelbundet utvirderas.

(21)  For att sikerstilla efterlevnad av denna forordning, sikerstilla att den tillimpas enhetligt i hela unionen och
underlitta utbyte av bésta praxis, bor kommissionen anordna och utféra bedomningar av de forfaranden som
godkinnandemyndigheter har inrittat i enlighet med denna férordning. Resultatet av sddana bedémningar,
inbegripet eventuella icke-bindande rekommendationer, bér diskuteras inom forumet. Beddmningarna bor ske
med jimna mellanrum, med hinsyn till proportionalitetsprincipen, antalet och varianten av typgodkdnnanden
som har beviljats och eventuella fall av bristande Overensstimmelse som upptickts vid kontrollen av
overensstaimmelsen.

() Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll
i samband med saluforing av produkter och upphivande av forordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).
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(22)  For att sikerstilla effektiviteten i kommissionens bedomningar, samtidigt som den administrativa bérdan minskas,
ir det viktigt att godkinnandemyndigheterna och kommissionen samarbetar pd ett effektivt sdtt under
bedomningen, sdrskilt vid bedomningen hos den berorda godkinnandemyndigheten. Kommissionens
bedomningar bér genomforas i Gverensstimmelse med tillimplig ritt, i 6verensstimmelse till exempel med
nationella myndigheters arbetstider eller sprak. Kommissionen bor std for de kostnader som bedémningarna
medfor, inbegripet sddana som rér Gversittning av dokument.

(23)  Systemet for dverensstimmelsekontroll forstirks genom erkinnande av en formell process for ackreditering av
tekniska tjdnster eller via inforande av regelbundna kollegiala utvirderingar nir det giller godkdnnandemyndig-
heternas bedomning och Gvervakning av tekniska tjdnster. Syftet med detta ar att sikerstdlla att en enhetlig
kvalitets- och stranghetsniva tillimpas av alla godkdnnandemyndigheter i friga om typgodkidnnandekraven.

(24) Nirmare samordning mellan de nationella myndigheterna genom informationsutbyte och samordnade
bedomningar under en samordnande myndighets ledning 4r en forutsittning for att sikerstilla en jimn, starkt
skydd av sikerhet och hilsa och ett starkt miljoskydd pd den inre marknaden. Detta skulle ocksd leda till
effektivare anvindning av knappa resurser pa nationell niva. I detta syfte bor ett rddgivande forum inrittas for
medlemsstaterna och kommissionen med malet att frimja bésta praxis, utbyta information och samordna den
verksamhet som ror tillimpning av typgodkidnnandelagstiftningen. Det nuvarande informella samarbetet mellan
medlemsstaterna pa det omréddet skulle kunna gynnas av en mer formell ram. Forumet bér bestd av foretridare
som medlemsstaterna har utsett som foretrider deras godkinnandemyndigheter och marknadskontrollmyn-
digheter. De foretridare som deltar i ett visst mote bor viljas pd grundval av de frigor som diskuteras av
forumet. For att kunna dra nytta av olika asikter och synpunkter dr det limpligt att sirskilda utomstdende
observatorer regelbundet bjuds in till forumet, nirhelst dessa observatorers verksamheter dr relevanta for de
fragor som ska diskuteras.

(25)  For att forhindra eventuella intressekonflikter bor godkidnnandemyndigheter och marknadskontrollmyndigheter
inte vara knutna till varandra nir de utfor sina uppgifter. Nir en medlemsstat viljer att lita dessa myndigheter
ingd i samma organisation bor den dtminstone sikerstilla att den organisationen har strukturer som sikerstaller
att myndigheternas verksamheter fortsatt skiljer sig frdn varandra nir det giller deras direkta forvaltning och
beslutsfattande.

(26) Reglerna om unionens marknadskontroll och kontroll éver produkter som slipps ut p& unionsmarknaden
i forordning (EG) nr 765/2008 tillimpas pd motorfordon och slapfordon samt system, komponenter och separata
tekniska enheter avsedda for sddana fordon. Dessa regler hindrar inte medlemsstaterna frén att vilja vilken
myndighet som ska vara behorig att utfora uppgifterna. Marknadskontroll 4r en uppgift som flera nationella
myndigheter kan dela p4, i syfte att beakta de nationella systemen f6r marknadskontroll i medlemsstaterna som
upprittats enligt forordning (EG) nr 765/2008. Verkningsfull samordning och évervakning pd unionsnivd och
nationell nivd bor garantera att godkdnnandemyndigheterna och marknadskontrollmyndigheterna tillimpar de
nya ramarna for typgodkdnnande och marknadskontroll.

(27)  Regler om marknadskontroll behover tas med i denna forordning for att stirka de nationella myndigheternas
rittigheter och skyldigheter, sikerstilla en verkningsfull samordning mellan deras marknadskontroll och fortydliga
vilka forfaranden som ér tillimpliga.

(28)  Det dr nodvindigt att marknadskontrollmyndigheterna och godkinnandemyndigheterna pé ett korrekt sitt kan
utfora de uppgifter som foreskrivs i denna férordning. Medlemsstaterna bor sirskilt forse dem med de resurser
som krivs for gora detta.

(29)  For att 6ka insynen i godkinnandeprocessen och underlitta marknadskontrollmyndigheternas, godkinnandemyn-
digheternas och kommissionens informationsutbyte och oberoende kontroller, bér typgodkinnandedokumen-
tationen tillhandahéllas i elektronisk form och vara offentlig, med forbehall gillande skydd av affirshemligheter
och personuppgifter.

(30) De nationella myndigheternas skyldigheter i friga om marknadskontroll enligt den hir foérordningen 4r mer
specifika dn de i forordning (EG) nr 765/2008. Detta dr ett resultat av behovet av att ta hinsyn till sirdragen hos
ramen for typgodkdnnande och behovet av att komplettera den ramen med en effektiv marknadskontrol-
Imekanism som sikerstiller verkningsfull kontroll av att de fordonsprodukter som den hir forordningen omfattar
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overensstimmer med kraven. For att sikerstilla att reglerna fungerar ér det av avgorande betydelse att marknads-
kontrollmyndigheterna ser till att fordonsprodukternas 6verensstimmelse med kraven kontrolleras oavsett om de
typgodkindes fore eller efter denna férordnings tillimpningsdatum.

(31) For att marknadskontrollen ska fungera vil dr det nddvindigt att Gverensstimmelsen av fordon, system,
komponenter och separata tekniska enheter pd marknaden kontrolleras pd basis av en grundlig riskbedémning.
Denna 6verensstimmelsekontroll, kompletterad genom faststillandet av ett minsta antal kontroller av fordon per
ar, skulle ocksd bidra till verkningsfullt genomférande av skyldigheterna i friga om marknadskontroll i hela
unionen.

(32) Med tanke pd de sirdrag och potentiella risker som ér kopplade till utslipp bor utslippsrelaterad provning utgdra
en lamplig andel av det minsta antalet kontroller. For att sikerstilla att fordonen éverensstimmer fullt ut med
kraven bor varje enskild kontroll inkludera verifiering av att alla krav for typgodkinnande som ér tillimpliga pé
det provade fordonet vad giller utslapp har uppfyllts.

(33) Det bor vara majligt att anvinda provningar av ett fordon i en medlemsstat i syfte att vidta korrigerande och
begrinsande dtgirder i en annan medlemsstat. Resultaten av kontroller av fordon i en medlemsstat bor anses vara
tillrdckliga for att kunna vidta korrigerande och begransande étgérder i en annan medlemsstat. Fysisk transport av
de berorda fordonen bor dirfor inte vara nddvindig for kontroller som utfors pd en annan medlemsstats vignar.

(34) Det ar sdrskilt viktigt att nationella myndigheter och kommissionen 6verviger kontroll av 6verensstimmelse
i drift och inspektioner av fordon som en del av sina overensstimmelsekontroller. Valet av fordon som ska
genomgd denna 6verensstimmelsekontroll bor bygga pa en limplig riskbeddmning som beaktar den eventuella
bristande overensstimmelsens grad av allvar, sannolikheten for dess forekomst och andra méjliga indikatorer
sdsom inforande av fordon dir ny teknik 4r installerad, eventuella tidigare erfarenheter av eller rapporter om
bristande Gverensstimmelse, resultat av fjarranalysprovning och farhdgor frén erkinda tredje parter.

(35 Kommissionen bor dessutom, i syfte att kontrollera att relevanta krav foljs, organisera och genomféra kontroller
av overensstimmelse och inspektioner, fristdende frin dem som medlemsstaterna utfor enligt sina nationella
skyldigheter i frdga om marknadskontroll. Nar sddana provningar och inspektioner utfors pa registrerade fordon
enligt overenskommelse med innehavaren av registreringsbeviset for fordonet ar det viktigt att ta hansyn till det
faktum att dndrade fordon kanske 4r olimpliga for sidan kontroll av overensstimmelse. Det dr dven viktigt att
beakta konsekvenserna for innehavaren av fordonsregistreringsbeviset, sirskilt om innehavaren ir en fysisk
person, i vilket fall valet av fordon limpligast sker antingen genom offentlig forfrigan eller genom
medlemsstaternas myndigheter. Om dessa tester och inspektioner faststiller bristande 6verensstimmelse, eller om
det konstateras att ett typgodkidnnande har beviljats pd grundval av oriktiga uppgifter, bér kommissionen ha riitt
att inleda unionsomfattande korrigerande atgirder for att terstilla de berérda fordonens overensstimmelse och
undersoka anledningen till varfor typgodkdnnandet var felaktigt. Limplig finansiering bor sikerstillas i unionens
allmédnna budget si att dessa dverensstimmelseprovningar och inspektioner kan genomféras.

(36) For att stodja medlemsstaterna med uppgiften att uppticka manipulationsanordningar offentliggjorde
kommissionen den 26 januari 2017 en vigledning om utvirdering av hjilpstrategier for avgasrening och
forekomsten av manipulationsanordningar vid tillimpningen av férordning (EG) nr 715/2007 om
typgodkdnnande av motorfordon med avseende pa utslipp fran litta personbilar och litta nyttofordon (Euro 5
och Euro 6). I 6verensstimmelse med den vigledningen bor kommissionens, typgodkdnnandemyndigheternas och
de tekniska tjinsternas provningsverksamhet for att uppticka manipulationsanordningar fortsatt vara
oférutsiigbara till sin karaktér, och bor inbegripa dndrade provningsforhallanden som medfér variationer i fysiska
forhdllanden och provningsparametrar.

(37) For att sdkerstilla en hog nivd pé funktionssikerhet hos fordonen, sikerstilla skyddet av passagerare och andra
trafikanter samt sakerstilla miljo- och hilsoskyddet bor de tekniska krav och miljokrav som ar tillimpliga pa
fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter forbli harmoniserade och anpassade for att dterspegla
de tekniska och vetenskapliga framstegen.

(38)  Den hir forordningens mél bér inte paverkas av att vissa system, komponenter, separata tekniska enheter, delar
och utrustning kan monteras i eller pd ett fordon efter det att fordonet har slippts ut pd marknaden, har
registrerats eller har tagits i bruk. Limpliga dtgirder bor dirfor vidtas for att sikerstalla att system, komponenter,
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separata tekniska enheter delar och utrustning som kan monteras i eller pd fordon och som avsevirt kan
forsimra funktionen hos system som ir visentliga for miljoskydd eller funktionssikerhet dr foremal for kontroll
av en godkinnandemyndighet innan de slipps ut pd marknaden, registreras eller tas i bruk.

(39) Dessa dtgirder bor endast vara tillimpliga pd ett begrinsat antal delar eller en begrinsad mingd utrustning. Om
en allvarlig risk foreligger bor kommissionen prioritera att, efter samrdd med berérda parter, uppritta en
forteckning over sadana delar eller sddan utrustning och motsvarande krav. Vid upprittandet av forteckningen
bor kommissionen i synnerhet sikerstilla att ersittningsdelar och ersattningsutrustning som ar nodvindiga for
utslippsbegrinsning och sikerhet uppfyller de krav pa hallbarhetsprestanda som giller for originaldelar och
originalutrustning. Den bor dven samrdda med berorda parter pd grundval av en rapport och bor efterstriva en
skilig avvigning av krav pd forbittrad trafiksikerhet och miljoskydd, liksom en skilig avvigning mellan
konsumenters, tillverkares och distributérers intressen samtidigt som konkurrensen pa eftermarknaden bevaras.

(40)  EU:s typgodkidnnandesystem maste gora det mojligt for varje medlemsstat att bekrifta att varje fordonstyp och
varje typ av system, komponent och separat teknisk enhet avsedd for sidana fordonstyper har genomgitt de
provningar och inspektioner som foreskrivs i den hir foérordningen for att kontrollera att de Gverensstimmer
med typgodkdnnandekraven i den hir forordningen och att tillverkaren har erhéllit ett typgodkinnandeintyg for
dem. Enligt EU:s typgodkidnnandesystem ir tillverkaren skyldig att tillverka sina fordon, system, komponenter och
separata tekniska enheter i Overensstimmelse med den godkinda typen. Fordonstillverkaren ska styrka detta
genom att utfirda ett intyg om overensstimmelse for varje fordon. Varje fordon som har ett giltigt intyg om
overensstimmelse bor fa tillhandahéllas pd marknaden och registreras i unionen.

(41)  Anvindning av sokbara nitbaserade databaser bor, efter limpliga genomférandeperioder, vara obligatorisk i syfte
att forenkla utbyte av information som ror typgodkinnande mellan de behoriga myndigheterna och gora relevant
information allmant tillginglig. For att bevara konfidentiella uppgifter ar det viktigt att allt datautbyte utfors med
hjilp av ett sikert protokoll for datautbyte. Sirskild uppmérksamhet bor fistas vid att undanrdja missbruk av
uppgifter, inklusive att undvika skapandet av flera forstagdngsregistreringar vid anvindning av intyg om
overensstaimmelse i elektroniskt format.

(42)  Produktionsoverensstimmelse dr en hornsten i EU:s typgodkdnnandesystem, och dirfor bor de atgarder som
tillverkaren vidtagit for att sikerstilla Gverensstimmelsen godkdnnas av den behériga myndigheten eller en
teknisk tjanst med limpliga kvalifikationer som utsetts till den uppgiften, och bor regelbundet kontrolleras
genom oberoende, regelbundna revisioner. Godkidnnandemyndigheterna bor dessutom se till att de berdrda
fordonsprodukterna fortsitter att dverensstimma.

(43) For att typgodkinnanden ska forbli giltiga krévs att tillverkaren informerar den myndighet som godkint dess
fordonstyp om alla dndringar av typens egenskaper eller de sikerhets- och miljoprestandakrav som giller for
typen, sd att det kan kontrolleras att fordonstypen fortfarande uppfyller alla tillimpliga krav. Villkoren f6r dndring
av typgodkinnanden bor dessutom fortydligas for att sikerstilla enhetlig tillimpning av forfaranden och
efterlevnad av krav i samband med typgodkidnnande i hela unionen, sirskilt i syfte att sikerstilla strikt
tillimpning av de regler som gor atskillnad mellan dndrade typgodkidnnanden och nya typgodkdnnanden. For att
sakerstdlla att de senaste kraven, vid en viss tidpunkt, tillimpas pa alla nya fordon dr det viktigt att de
regleringsakter som fortecknas i bilaga II inte bara anger ett datum for tillimpning av nya krav pd nya
typgodkinnanden utan dven ett datum frin och med vilket nya krav blir obligatoriska for tillhandahéllande pa
marknaden, registrering eller ibruktagande av fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter.

(44) Bedomningen av anmilda allvarliga risker for sikerhet, folkhilsa och miljé bor goras pa nationell nivd, men
samordning bor sikerstillas pd unionsniva om risken eller skadan kan utvidgas till fler in en medlemsstat, i syfte
att dela pa resurser och sikerstilla enhetlighet for de korrigerande tgirder som ska vidtas for att avhjilpa risken
eller skadan.

(45)  For att sikerstilla att alla fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter pd marknaden erbjuder ett
starkt skydd av sikerhet och miljo, bor tillverkaren eller nigon annan ekonomisk aktor i leveranskedjan vidta
lampliga korrigerande dtgirder, sdsom 4terkallelse av fordon, om ett fordon, ett system, en komponent eller en
separat teknisk enhet utgor en allvarlig risk for anvindarna eller miljon, enligt férordning (EG) nr 765/2008.
Godkinnandemyndigheterna bor ha befogenhet att utvirdera och kontrollera om de korrigerande tgirderna ér
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tillréickliga. De andra medlemsstaternas godkidnnandemyndigheter bor ha ritt att vidta korrigerande och
restriktiva skyddsdtgirder om de anser att tillverkarens korrigerande dtgérder inte 4r tillrickliga.

(46) Niar korrigerande atgdrder tillimpas bor innehavare av registreringsbevis for berorda fordon inte std for de
kostnader som reparationer av deras fordon medfér, inbegripet i de fall nir reparationerna har utforts pa registre-
ringsbevisinnehavarens bekostnad innan antagande av den korrigerande &tgirden. Detta bor inte hindra
konsumenter frdn att kunna dberopa avtalsrittsliga rattsmedel, beroende pd vad som dr tillimpligt enligt
unionsrétten eller nationell ratt.

(47)  Lamplig flexibilitet bor tillhandahallas genom alternativa godkénnandesystem for tillverkare av fordon som
tillverkas i sma serier. De borde kunna dra fordel av den inre marknaden under forutsittning att deras fordon
uppfyller de sirskilda kraven pa EU-typgodkinnande av fordon som tillverkas i sma serier. I vissa begransade fall
ar det lampligt att tillita nationellt typgodkinnande av smd serier. For att forebygga missbruk bor alla forenklade
forfaranden for fordon i sma serier inskrinkas till de fall som innebér en mycket liten produktion, i enlighet med
denna forordning. Darfér maste begreppet fordon som tillverkas i sma serier definieras exakt, med avseende pa
antal tillverkade fordon, krav som ska uppfyllas och villkoren for utslippande av de fordonen pd marknaden. Det
ar lika viktigt att foreskriva ett alternativt system for godkidnnande av enskilda fordon, sirskilt for att ge tillrdcklig
flexibilitet for etappvis byggda fordon.

(48)  Unionen dr part i Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europas éverenskommelse av den 20 mars
1958 om antagande av enhetliga tekniska foreskrifter for hjulférsedda fordon och for utrustning och delar som
kan monteras och/eller anvindas pd hjulforsett fordon samt om villkoren for omsesidigt erkéinnande av
typgodkinnanden utfirdade pd grundval av dessa foreskrifter (nedan kallad reviderad Gverenskommelse av
ar 1958) (). Unionen har godtagit ett betydande antal foreskrifter fogade till den reviderade 6verenskommelsen
av dr 1958 och dr dirfor skyldig att godta typgodkdnnanden beviljade i enlighet med de foreskrifterna sisom
uppfyllande motsvarande unionskrav. For att forenkla unionens ram for typgodkdnnande och anpassa den till
Forenta nationernas (FN) internationella ram, har unionen, genom Europaparlamentets och rédets forordning (EG)
nr 661/2009 (%), upphivt sina sirskilda direktiv om typgodkinnande och ersatt dem med obligatorisk
tillimpning av relevanta FN-foreskrifter. For att minska den administrativa borda som typgodkéannandeforfarandet
innebir bor, om s ér lampligt, tillverkare av fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter tilldtas
att ansoka om typgodkinnande direkt i enlighet med denna forordning genom att erhdlla godkinnande enligt
tillimpliga FN-foreskrifter som nidmns i bilagorna till denna férordning.

(49) Dirfor bor FN-foreskrifterna och de dndringar av dem som unionen rostat for eller som unionen tillimpar,
i enlighet med beslut 97/836/EG, inarbetas i EU:s typgodkinnandelagstiftning. Kommissionen bor dirfor ges
befogenhet att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget med avseende pd att dndra bilagorna till
denna forordning for att sikerstilla att hinvisningarna till FN-foreskrifter och dndringar av dem i forteckningen
over relevanta regleringsakter halls aktuell.

(50)  For att forbattra den inre marknadens funktion, sirskilt nar det géller fri rorlighet for varor, etableringsfrihet och
frihet att tillhandahélla tjinster, kravs obegrinsad tillgdng till information om reparation och underhdll av
fordonen genom ett standardiserat format for att fa fram teknisk information, samt en effektiv konkurrens pa
marknaden for tjdnster som avser information om reparation och underhdll av fordon. Hittills finns krav pa
tillhandahallande av information om reparation och underhall av fordon angivna i Europaparlamentets och radets
forordningar (EG) nr 715/2007 () och (EG) nr 595/2009 (). De kraven bér konsolideras i den hir férordningen,
och forordningarna (EG) nr 715/2007 och (EG) nr 595/2009 bor dndras i enlighet med detta.

() Rédets beslut 97/836/EG av den 27 november 1997 om Europeiska gemenskapens anslutning av Forenta nationernas ekonomiska
kommission for Europas 6verenskommelse om antagande av enhetliga tekniska foreskrifter for hjulférsedda fordon och fér utrustning
och delar som kan monteras eller anvindas pa hjulférsett fordon samt om villkoren for msesidigt erkinnande av typgodkdnnande
utfirdade pd grundval av dessa foreskrifter ("Reviderad dverenskommelse av r 1958”) (EGT L 346, 17.12.1997,5.78).
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 661/2009 av den 13 juli 2009 om krav for typgodkinnande av allmén sikerhet hos
motorfordon och deras slipvagnar samt av de system, komponenter och separata tekniska enheter som ér avsedda f6r dem (EUT L 200,
31.7.2009,s. 1).

Europaparlame)mets och ridets férordning (EG) nr 715/2007 av den 20 juni 2007 om typgodkinnande av motorfordon med avseende
pé utsldpp frén litta personbilar och ldtta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) och om tillgdng till information om reparation och underhall
av fordon (EUTL 171, 29.6.2007,s. 1).

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 595/2009 av den 18 juni 2009 om typgodkinnande av motorfordon och motorer
vad giller utslipp frén tunga fordon (Euro 6) och om tillgang till information om reparation och underhall av fordon samt om 4ndring av
férordning (EG) nr 715/2007 och direktiv 2007/46 EG och om upphivande av direktiven 80/1269/EEG, 2005/55/EG och 2005/78/EG
(EUTL 188,18.7.2009,s. 1).

=
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(51) Tekniska framsteg som innebir nya metoder eller nya tekniker for felsokning och reparation av fordon, till
exempel distanstillging till fordonsinformation och fordonsprogramvara, bor inte motverka denna forordnings
mal i friga om oberoende aktorers tillgang till information om reparation och underhll av fordon.

(52)  For att sikerstilla effektiv konkurrens pd marknaden for informationstjinster rérande reparation och underhéll av
fordon och for att klargora att den berérda informationen ocksd omfattar information som mdste limnas till
andra oberoende aktorer dn verkstdder i syfte att sikerstilla att den oberoende marknaden for reparation och
underhéll av fordon som helhet kan konkurrera med auktoriserade aterforsiljare, oberoende av huruvida
fordonstillverkaren limnar sddan information till auktoriserade dterforsaljare och verkstider eller anvinder sidan
information for att sjilv utfora reparationen och underhallet, krivs det nirmare uppgifter nér det giller vilken
information som ska limnas i syfte att ge tillgéng till information om reparation och underhéll av fordon.

(53) Nar det giller inspektioner av fordon, och sirskilt deras sikerhets- och miljérelaterade komponenter, anses det
vara nodvindigt att provningscentrum och relevanta berérda myndigheter har tillgdng till den tekniska
informationen for varje enskilt fordon enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/45/EU (!). For att
underldtta uppfyllandet av de krav som faststills i det direktivet bor oberoende aktorer ha tillgdng till den
relevanta tekniska information som krévs for att kunna forbereda fordon for trafiksikerhetsprovning.

(54) Eftersom det for nirvarande inte finns ndgot gemensamt strukturerat forfarande for utbyte av uppgifter om
fordonskomponenter mellan fordonstillverkare och oberoende aktorer bor principer for ett sddant uppgiftsutbyte
utarbetas. Europeiska standardiseringskommittén (CEN) bor formellt utarbeta ett framtida gemensamt strukturerat
forfarande avseende det standardiserade formatet for utbyte av uppgifter; CEN:s mandat bor dock inte i forvig
avgora hur detaljerad denna standard ska vara. CEN:s arbete bor sirskilt avspegla sdvil fordonstillverkarnas som
de oberoende aktdrernas intressen och behov, och det bor ocksd undersokas losningar sdsom 6ppna dataformat
som beskrivs genom vildefinierade metadata for att uppnd en anpassning till befintliga informationstekniska
infrastrukturer.

(55) I syfte att sikerstilla att denna forordning fir 6nskad verkan bor befogenheten att anta akter i enlighet med
artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pd typgodkinnandekrav pd miljoé- och
sikerhetsprestanda for motorfordon och slipfordon till motorfordon samt for system, komponenter och separata
tekniska enheter avsedda for sddana fordon. Det ar sirskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrad
under sitt forberedande arbete, inklusive pd expertnivd, och att dessa samrdd genomférs i enlighet med
principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (). For att sikerstilla lika
stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhaller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt
som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltride till moten i kommissionens
expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

(56) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomfdrandet av denna forordning bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 182/2011 ().

(57)  Medlemsstaterna bor faststilla regler om de sanktioner som kan tillimpas vid overtridelser av denna forordning
och bor sakerstilla att reglerna genomférs. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande. De
bor i synnerhet avspegla de sikerhets-, hilso- eller miljorisker som antalet icke Gverensstimmande fordon,
system, komponenter eller separata tekniska enheter som tillhandahélls pd marknaden skulle kunna medféra.
Medlemsstaterna bor varje dr rapportera om paforda sanktioner till kommissionen, sd att enhetligheten av
genomfbrandet av dessa regler kan overvakas.

(58)  Nar provningar av verensstimmelse utfrs bor tekniska tjinster ha mojlighet att fritt och pé ett oforutsigbart
sitt vilja provningsparametrar inom ramen for det intervall som foreskrivs i de relevanta regleringsakterna. Detta
bor hjilpa dem att kontrollera att provade fordon 6verensstimmer med kraven i hela intervallet av parametrar,
inklusive de parametrar som motsvarar ett virstafallsscenario fér den provningen.

() Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/45/EU av den 3 april 2014 om periodisk provning av motorfordons och tillhérande
slidpvagnars trafiksikerhet och om upphivande av direktiv 2009/40/EG (EUT L 127, 29.4.2014, 5. 51).

() EUTL123,12.5.2016,s. 1.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allménna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, 5. 13).
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(59) For att sikerstilla att fordonen, systemen, komponenterna och de separata tekniska enheterna i varje fall idr
forenliga med denna forordning bér de inte anses uppfylla de relevanta kraven om den berérda myndigheten inte
kan verifiera resultaten empiriskt dven om alla provningsparametrar har dterskapats eller tagits i beaktande. Det
ir nodvandigt att pafora sanktioner for ekonomiska operatorer och tekniska tjanster som forfalskar provningsre-
sultat eller limnar falska eller inkorrekta uppgifter for typgodkinnande.

(60) For tydlighetens, rationaliseringens och enkelhetens skull bor direktiv 2007/46/EG upphivas och ersittas med
den hir férordningen. Att denna forordning antas sikerstiller att bestimmelserna ér direkt tillimpliga och kan
uppdateras snabbt och pd ett mer effektivt sitt, sd att battre hinsyn kan tas till teknikens framétskridande och
lagstiftningens utveckling inom ramen for den reviderade 6verenskommelsen av ar 1958.

(61)  For att stodja korrigerande och begrinsande dtgirder pd unionsnivd bér kommissionen ha befogenhet att pdfora
enhetliga administrativa sanktionsavgifter pd ekonomiska aktorer som konstaterats ha 6vertritt denna forordning,
oavsett var ett fordon, system, komponent eller en separat teknisk enhet forst typgodkindes. Kommissionen bér
ges befogenhet att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget i syfte att komplettera denna forordning
genom att faststilla ett forfarande for, samt metoder for berdkning och uppbord av dessa administrativa
sanktionsavgifter pa basis av principerna i denna férordning.

(62) Nar atgirderna i den hir férordningen medfor behandling av personuppgifter, bor behandlingen ske i enlighet
med Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) 2016/679 (') och (EG) nr 45/2001 (3) och de tillhérande
nationella genomforandedtgirderna. Det ar viktigt att tillverkare vidtar de dtgérder som dr nédvindiga for att folja
reglerna om behandling och 6verféring av personuppgifter som genereras si linge som fordonet ar i bruk.

(63) For att medlemsstaterna, de nationella myndigheterna och de ckonomiska aktérerna ska kunna forbereda sig
infor tillimpningen av de nya reglerna i denna forordning bér ett tillimpningsdatum som intriffar efter ikrafttra-
dandedatumet faststillas.

(64)  Eftersom mélet med denna forordning, nimligen att faststilla administrativa bestimmelser och tekniska krav for
typgodkinnande av nya fordon i kategorierna M, N och O och for system, komponenter och separata tekniska
enheter som ir avsedda for sidana fordon savil som for marknadskontroll av sidana fordon, system,
komponenter och separata tekniska enheter, inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan
snarare, pd grund av dess omfattning och verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta
dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gir denna férordning inte utéver vad som dr nodvindigt for att uppna
detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
KAPITEL

SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER
Artikel 1
Syfte

1. 1denna forordning faststills administrativa bestimmelser och tekniska krav for typgodkidnnande och utslippande
pd marknaden av alla nya fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter, som avses i artikel 2.1 samt for
enskilda fordonsgodkdnnanden.

I denna forordning faststills dven bestimmelser for utslippandet pd marknaden och ibruktagandet av delar och
utrustning som kan innebira en allvarlig risk for att nodvindiga system i fordon som avses i artikel 2.1 inte fungerar
korrekt.

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter och om upphévande av direktiv 95/46 EG (allmin dataskydds-
forordning) (EUTL 119, 4.5.2016,s. 1).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitutio-
nerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sadana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).
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2. I denna férordning faststills krav for marknadskontroll av fordon, system, komponenter och separata tekniska
enheter som omfattas av godkinnande. I denna forordning faststills dven krav for marknadskontroll av delar och
utrustning for sidana fordon.

Artikel 2
Tillimpningsomrade

1. Denna forordning tillimpas pd motorfordon i kategorierna M och N och slipfordon till dem i kategori O, som ar
avsedda att framforas pa allmén vig, inbegripet sddana som konstruerats och tillverkats i en eller flera etapper, och pé
system, komponenter och separata tekniska enheter, samt pd delar och utrustning, som konstruerats och tillverkats for
sddana fordon och slipfordon till sddana fordon.

2. Denna férordning ska inte tillimpas pa foljande fordon:

a) Jordbruks- eller skogsbruksfordon enligt definitionen i Europaparlamentets och radets férordning (EU)
nr 167/2013 ().

b) Tva- eller trehjuliga fordon och fyrhjulingar, enligt definitionen i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1682013 ().

¢) Bandfordon.
d) Fordon som ir konstruerade och tillverkade eller anpassade for anvindning endast av forsvarsmakten.

3. For foljande fordon far tillverkaren ansoka om typgodkinnande eller enskilt fordonsgodkinnande enligt denna
forordning, forutsatt att fordonen uppfyller kraven i denna férordning:

a) Fordon som ar konstruerade och tillverkade for anvindning huvudsakligen pd byggplatser, i stenbrott, i hamnar eller
pé flygplatser.

b) Fordon som ir konstruerade och tillverkade eller anpassade for anvindning av civilforsvaret, brandforsvaret och
ordningsmakten.

) Sjilvgdende fordon som dr sirskilt konstruerade och tillverkade for att utfora arbete och som pd grund av sin
konstruktion inte limpar sig for person- eller godsbefordran och som inte dr maskiner som monterats pa ett
motorfordonschassi.

Sédana godkdnnanden ska inte paverka tillimpningen av Europaparlamentets och rédets direktiv 2006/42[EG ().

4. For foljande fordon far tillverkaren ansoka om enskilt fordonsgodkdnnande enligt denna forordning:
a) Fordon som uteslutande ar avsedda for tavling pé vig.

b) Prototyper av fordon som anvinds pa vig for utférande av ett sirskilt provningsprogram under en tillverkares ansvar
under forutsittning att de sarskilt har konstruerats och tillverkats for detta dandamal.

Artikel 3
Definitioner

I denna forordning och i de regleringsakter som fortecknas i bilaga II, om inte annat foreskrivs i dessa, avses med

1. typgodkinnande: forfarande genom vilket en godkinnandemyndighet intygar att en typ av fordon, system,
komponent eller separat teknisk enhet uppfyller de tillimpliga administrativa bestimmelserna och tekniska kraven.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 167/2013 av den 5 februari 2013 om godkéinnande och marknadskontroll av
jordbruks- och skogsbruksfordon (EUT L 60, 2.3.2013,s. 1).

(%) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 168/2013 av den 15 januari 2013 om godkinnande av och marknadskontroll for
tvé- och trehjuliga fordon och fyrhjulingar (EUTL 60, 2.3.2013, 5. 52).

() Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/42/EG av den 17 maj 2006 om maskiner och om &ndring av direktiv 95/16/EG
(EUTL 157, 9.6.2006, s. 24).
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2. EU-typgodkannande: forfarande genom vilket en godkdnnandemyndighet intygar att en typ av fordon, system,
komponent eller separat teknisk enhet uppfyller de tillimpliga administrativa bestimmelserna och tekniska kraven
i denna férordning.

3. nationellt typgodkinnande: forfarande genom vilket en godkdnnandemyndighet intygar att en typ av fordon, system,
komponent eller separat teknisk enhet uppfyller de tillimpliga administrativa bestimmelserna och tekniska kraven
i en medlemsstats ritt; ett saidant godkannandes giltighet ar begrinsat till den medlemsstatens territorium.

4. typgodkinnandeintyg: handling genom vilken godkinnandemyndigheten officiellt intygar att en typ av fordon,
system, komponent eller separat teknisk enhet ar typgodkind.

5. intyg om overensstimmelse: dokument utfirdat av tillverkaren som intygar att ett tillverkat fordon Gverensstimmer
med den godkinda fordonstypen och uppfyller kraven i alla regleringsakter som var tillimpliga vid tillverknings-
tillfallet.

6. enskilt fordonsgodkinnande: forfarande genom vilket en godkdnnandemyndighet intygar att ett enskilt fordon, oavsett
om det dr unikt eller inte, uppfyller de tillimpliga administrativa bestimmelserna och tekniska kraven for enskilt
EU-fordonsgodkannande eller nationellt enskilt fordonsgodkinnande.

7. helfordonstypgodkénnande: forfarande genom vilket en godkinnandemyndighet intygar att en typ av icke firdigbyggt
fordon, firdigbyggt fordon eller etappvis fardigbyggt fordon uppfyller de tillimpliga administrativa bestimmelserna
och tekniska kraven.

8. etappvis typgodkinnande: forfarande genom vilket en eller flera godkinnandemyndigheter intygar att en typ av
etappvis firdigbyggt eller icke firdigbyggt fordon, i det tillverkningsstadium det befinner sig i, uppfyller de
tillimpliga administrativa bestimmelserna och tekniska kraven.

9. typgodkdnnande i flera steg: forfarande som bestdr av stegvis insamling av samtliga EU-typgodkinnandeintyg eller FN-
typgodkannandeintyg for system, komponenter och separata tekniska enheter som ingdr i fordonet och som
i slutskedet leder till helfordonstypgodkidnnande.

10. typgodkinnande i ett steg: forfarande genom vilket en godkidnnandemyndighet i en enda dtgird intygar att en typ av
fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet som helhet uppfyller de tillimpliga administrativa
bestimmelserna och tekniska kraven.

11. kombinerat typgodkinnande: forfarande for typgodkinnande i flera steg genom vilket ett eller flera systemtypgod-
kinnanden erhdlls under slutskedet av helfordonstypgodkinnandet, utan att EU-typgodkinnandeintyg behover
utfirdas for dessa system.

12. systemtypgodkannande: forfarande genom vilket en godkinnandemyndighet intygar att en typ av system uppfyller de
tillimpliga administrativa bestimmelserna och tekniska kraven.

13. typgodkinnande av separat teknisk enhet: forfarande genom vilket en godkinnandemyndighet intygar att en separat
teknisk enhet uppfyller de tillimpliga administrativa bestimmelserna och tekniska kraven med avseende pé en eller
flera angivna fordonstyper.

14. typgodkinnande av komponent: forfarande genom vilket en godkinnandemyndighet intygar att en fran ett fordon
fristdende komponenttyp uppfyller de tillimpliga administrativa bestimmelserna och tekniska kraven.

15. fordon: motorfordon eller slipfordon till sddana fordon.

16. motorfordon: alla firdigbyggda, etappvis firdigbyggda eller icke firdigbyggda motordrivna fordon som dr
konstruerade och tillverkade for att framdrivas av egen kraft och som har minst fyra hjul och har en hogsta
konstruktionshastighet som overstiger 25 km/tim.

17. sldpfordon: icke sjilvgdende fordon pa hjul som ér konstruerat och tillverkat for att dras av ett motorfordon och
som kan rora sig dtminstone runt en horisontell axel vinkelritt mot dragmotorfordonets lingsgdende medianplan
och runt en vertikal axel parallellt med dragmotorfordonets lingsgdende medianplan.

18. system: sammansittning av anordningar kombinerade for att utfora en eller flera specifika funktioner i ett fordon
och som omfattas av kraven i denna férordning eller i nigon av de regleringsakter som fortecknas i bilaga II.

19. komponent: anordning som dr avsedd att utgéra en del av ett fordon och som fir typgodkinnas oberoende av det
fordonet och som omfattas av kraven i denna forordning eller i nigon av de regleringsakter som fortecknas
i bilaga Il om det uttryckligen anges i den specifika regleringsakten.
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20. separat teknisk enhet: anordning som ar avsedd att utgora en del av ett fordon och som kan typgodkinnas separat,
men bara med avseende pd en eller flera sirskilda fordonstyper, och som omfattas av kraven i denna forordning
eller i nigon av de regleringsakter som fortecknas i bilaga II om det uttryckligen anges i den specifika
regleringsakten.

21. delar: varor som anvinds fér montering, reparation och underhéll av ett fordon samt reservdelar.
22. utrustning: alla andra varor dn delar som kan liggas till eller installeras pé ett fordon.

23. reservdelar: varor som dr avsedda att installeras i eller pd ett fordon for att ersitta originaldelar av det fordonet,
inbegripet varor som ir nodvindiga for anvindningen av fordonet, dock inte brénsle.

24. grundfordon: fordon som anvinds under den inledande etappen av ett etappvis typgodkinnande.

25. icke firdigbyggt fordon: fordon som mdste genomgd dtminstone en ytterligare etapp i tillverkningsprocessen for att
uppfylla de tillimpliga tekniska kraven i denna forordning.

26. etappvis firdighyggt fordon: fordon som genomgitt etappvis typgodkdnnande och som uppfyller de tillimpliga
tekniska kraven i denna férordning.

27. fardigbyggt fordon: fordon som inte mdste byggas firdigt for att uppfylla de tillimpliga tekniska kraven i denna
forordning.

28. fordon i slutserier: fordon som finns i lager och som pd grund av att nya tekniska krav tritt i kraft enligt vilka det
inte har typgodkants, inte kan eller inte lingre kan tillhandahéllas p& marknaden, registreras eller tas i bruk.

29. alternativbrinslefordon: fordon som konstruerats for att kunna drivas med minst ett slags brinsle som antingen ar
gasformigt vid omgivningens temperatur och under atmosfirstryck eller som huvudsakligen har framstillts frin
annat 4mne 4n mineralolja.

30. fordon tillverkat i smd serier: fordonstyp for vilken det antal fordon som tillhandahalls pd marknaden, registreras eller
tas i bruk inte 6verskrider de drliga antalsgrinserna i bilaga V.

31. fordon avsett for sirskilda dndamdl: fordon i kategorin M, N eller O som har sirskilda tekniska egenskaper som
mojliggor att de kan utfora funktioner som kriver specialarrangemang eller specialutrustning.

32. fordonstyp: en sirskild grupp av fordon som har dtminstone de visentliga sirdragen i del B i bilaga I gemensamma,
inklusive en grupp av fordon som omfattar varianter och versioner enligt vad som avses dari.

33. pdhdngsvagn: slipfordon vars axel eller axlar ir beligna bakom fordonets tyngdpunkt (dd fordonet ér jamnt lastat)
och som ar forsett med en kopplingsanordning som medger att horisontella och vertikala krafter overfors till
dragfordonet.

34. marknadskontroll: den verksamhet som bedrivs och de dtgirder som vidtas av marknadskontrollmyndigheter for att
sikerstilla att fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter samt delar och utrustning som
tillhandahélls pd marknaden uppfyller de krav som faststills i relevant unionslagstiftning om harmonisering och
inte dventyrar hilsa, sikerhet, miljon eller andra aspekter av skyddet av allménintresset.

35. marknadskontrollmyndighet: den eller de nationella myndigheter som ansvarar for att genomfora marknadskontroll pa
en medlemsstats territorium.

36. godkannandemyndighet: myndighet eller myndigheter i en medlemsstat, anmilda till kommissionen av den
medlemsstaten, som har behérighet att handlidgga samtliga led i forfarandet for typgodkdnnande av fordon, system,
komponenter eller separata tekniska enheter eller i ett enskilt fordonsgodkinnande, tillstindsforfarandet for delar
och utrustning, och som dven har behorighet att utfirda och, i forekommande fall, dterkalla eller avsld ansokan om
intyg om godkinnande, att fungera som kontaktpunkt med godkinnandemyndigheterna i 6vriga medlemsstater, att
utse de tekniska tjdnsterna och sikerstilla att tillverkaren uppfyller sina skyldigheter nar det galler produktionsover-
ensstaimmelse.

37. nationell myndighet: godkdnnandemyndighet eller annan myndighet som arbetar med och ansvarar fér marknads-
kontroll, grianskontroll eller registrering i en medlemsstat med avseende péd fordon, system, komponenter, separata
tekniska enheter, delar eller utrustning.
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38. teknisk tjdnst: organisation eller organ som har utsetts av godkinnandemyndigheten for att som provningslaborato-
rium utfora provning eller for att som organ fér bedémning av overensstimmelse utfora inledande bedémningar
och andra provningar eller inspektioner.

39. nationellt ackrediteringsorgan: ett nationellt ackrediteringsorgan enligt definitionen i artikel 2 led 11 i férordning (EG)
nr 765/2008.

40. tillverkare: en fysisk eller juridisk person som ir ansvarig for alla aspekter av typgodkdnnandet av fordon, system,
komponenter eller separata tekniska enheter eller enskilda fordonsgodkdnnande eller godkinnande av delar och
utrustning, for sikerstillande av produktionsoverensstimmelse och marknadskontrollfrigor med avseende pa
fordonet, systemet, komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen, oavsett om personen ar
eller inte ér direkt involverad i alla steg i konstruktionen och tillverkningen av fordon, system, komponenter eller
separata tekniska enheter.

41. tillverkarombud: en fysisk eller juridisk person som ar etablerad i unionen och som ar vederbérligen utndmnd av
tillverkaren att foretrida tillverkaren infér godkinnandemyndigheten eller marknadskontrollmyndigheten och handla
for tillverkarens rakning i frigor som omfattas av denna forordning.

42. importor: en fysisk eller juridisk person som ir etablerad i unionen och som pd marknaden slidpper ut ett fordon, ett
system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller utrustning som tillverkats i ett tredjeland.

43. distributor: en dterforsiljare eller ndgon annan fysisk eller juridisk person i leveranskedjan, utom tillverkaren eller
importoren, som tillhandahdller ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller
utrustning pd marknaden.

44. ekonomisk aktor: tillverkaren, tillverkarombudet, importéren eller distributoren.

45. oberoende aktor: en fysisk eller juridisk person, annan dn auktoriserad dterforsiljare eller verkstad, som direkt eller
indirekt dr delaktiga i reparation och underhéll av fordon, samt inbegripet verkstider, tillverkare eller dterforsaljare
av utrustning for reparation, verktyg eller reservdelar, och dven utgivare av teknisk information, bilklubbar, vigassis-
tansaktorer, aktdrer som erbjuder inspektions- och provningstjinster, aktorer som erbjuder utbildning for
installatorer och tillverkare av och verkstider for utrustning for fordon som drivs med alternativa brinslen; det
inbegriper dven auktoriserade verkstider, aterforsiljare och distributorer inom en sirskild fordonstillverkares
distributionssystem, i den mén de tillhandahéller reparations- och underhéllstjanster for fordon med avseende pd
vilka de inte ingdr i fordonstillverkarens distributionssystem.

46. auktoriserad verkstad: en fysisk eller juridisk person som tillhandahéller reparations- och underhéllstjanster for fordon
och som verkar inom tillverkarens distributionssystem.

47. oberoende verkstad: en fysisk eller juridisk person som tillhandahéller reparations- och underhéllstjanster for fordon
och som inte verkar inom tillverkarens distributionssystem.

48. information om reparation och underhdll av fordon: all information, inklusive alla senare dndringar av och tilligg dartill,
som krivs for diagnos, underhdll och kontroll av ett fordon, forberedelse av det infor trafiksikerhetsprovning,
reparation, omprogrammering eller ominstallation av ett fordon eller som kravs for fjarrdiagnostiskt stod till ett
fordon eller fér montering av delar och utrustning pd ett fordon, och som tillverkarna tillhandahaller sina
auktoriserade partner, aterforsiljare och verkstider, eller som tillverkarna anvinder i syfte att utfora reparationer
och underhall.

49. information fran system for omborddiagnos eller OBD-information: information som genereras av ett system som finns
ombord pé ett fordon eller kopplat till en motor som kan uppticka driftsstorningar och, i tillimpliga fall, kan
signalera dem genom ett larmsystem, kan identifiera det sannolika felstallet med hjilp av information som lagrats
i ett datorminne och kan kommunicera denna information till utrustning utanfor fordonet.

50. utslippande pd marknaden: det forsta tillhandahdllandet i unionen av ett fordon, ett system, en komponent, en
separat teknisk enhet, en del eller utrustning.

51. tillhandahdllande pd marknaden: varje form av tillhandahéllande av ett fordon, ett system, en komponent, en separat
teknisk enhet, en del eller utrustning pd marknaden for distribution eller anvindning inom ramen for en
verksamhet av kommersiell natur, antingen mot betalning eller kostnadsfritt.

52. ibruktagande: den forsta anvandningen for avsett dndamadl i unionen av ett fordon, ett system, en komponent, en
separat teknisk enhet, en del eller utrustning.
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53. registrering: ett administrativt tillstdnd att ta ett godkint fordon i bruk pd vig, vilket omfattar identifiering av

fordonet och utfirdande av ett serienummer, som kallas registreringsnummer, som kan vara permanent eller
temporart.

54. virtuell provningsmetod: datorsimulationer, inklusive berikningar, som visar att ett fordon, ett system, en komponent
eller en separat teknisk enhet uppfyller de tekniska kraven i en regleringsakt som fortecknas i bilaga II, utan att det
krivs att ett fysiskt fordon, ett fysiskt system, en fysisk komponent eller en fysisk separat teknisk enhet anvinds.

55. alternativa krav: administrativa bestimmelser och tekniska krav som syftar till att sikerstilla en nivd pd funktions-
sikerhet, miljoskydd och skydd av personer i fordonet som i storsta rimliga utstrickning motsvarar den nivd som

anges i en eller flera av de regleringsakter som fortecknas i bilaga I

56. bedomning pd plats: en kontroll utford i en teknisk tjansts lokaler eller i lokaler som tillhor dennas underentre-
prenorer eller dotterbolag.

57. overvakningsbedomning pd plats: en regelbundet dterkommande rutinmissig bedomning pd plats som varken ér den
bedomning pa plats som genomfors for det ursprungliga utseendet av den tekniska tjansten eller av dennas

underentreprendrer eller dotterbolag, eller den bedomning pé plats som genomfors for forlingning av det utseendet.

58. fordonets tillverkningsdatum: det datum di tillverkningen av ett fordon slutfordes i enlighet med det godkinnande
som tillverkaren har erhallit.

Artikel 4
Fordonskategorier

1. Idenna forordning ska foljande fordonskategorier glla:

a) Kategori M omfattar motorfordon som ér konstruerade och tillverkade primart for befordran av passagerare och
deras bagage, indelade i

i) Kategori M;: Motorfordon med hdgst étta sittplatser utover forarplatsen och som inte har utrymme for stdende
passagerare oavsett om antalet sittplatser dr begrinsat till forarplatsen.

i) Kategori M,: Motorfordon med mer 4n tta sittplatser ut6ver forarplatsen och en hogsta vikt som inte Gverstiger
5 ton oavsett om dessa motorfordon har utrymme for stdende passagerare.

i) Kategori M;: Motorfordon med mer &n dtta sittplatser utover forarplatsen och en hogsta vikt som overstiger
5 ton oavsett om sessa motorfordon har utrymme for stdende passagerare.

Z

Kategori N omfattar motorfordon som ar konstruerade och tillverkade primirt f6r godsbefordran, indelade i
i) Kategori N;: Motorfordon med en hogsta vikt som inte dverstiger 3,5 ton.
i) Kategori N,: Motorfordon med en hdgsta vikt som Gverstiger 3,5 ton men inte Gverstiger 12 ton.

iii) Kategori N;: Motorfordon med en hogsta vikt som overstiger 12 ton.

o

Kategori O omfattar slipfordon, indelade i

i) Kategori O,: Slipfordon med en hdgsta vikt som inte dverstiger 0,75 ton.

ii) Kategori O,: Slipfordon med en hogsta vikt som Gverstiger 0,75 ton men inte 6verstiger 3,5 ton.
iii) Kategori O,: Slipfordon med en hogsta vikt som overstiger 3,5 ton men inte 10 ton.

iv) Kategori O,: Slipfordon med en hogsta vikt som 6verstiger 10 ton.
2. Kriterierna for kategorisering av fordon, fordonstyper, varianter och versioner anges i bilaga .

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82 med avseende pd att dndra bilaga I vad
giller fordonstyper och karosserityper for att ta hinsyn till teknikens utveckling.
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KAPITEL Il

ALLMANNA SKYLDIGHETER
Artikel 5
Tekniska krav

1. Fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter ska uppfylla kraven i de regleringsakter som
fortecknas i bilaga II.

2. Fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter ska inte anses uppfylla denna férordning i foljande fall
i synnerhet:

a) Om de avviker mer frén uppgifterna i EU-typgodkdnnandeintygen och bilagorna till dem eller fran de beskrivande
uppgifterna i provningsrapporterna dn vad som ér tilltet enligt den relevanta regleringsakten.

b) Om de prestandakriterier eller grinsvirden for serietillverkning som foreskrivs i den relevanta regleringsakten inte har
respekterats i enlighet med alla de krav som faststills i den relevanta regleringsakten.

¢) Om uppgifter som tillverkaren tillhandahéller i informationsdokumentet inte kan reproduceras under alla
forhdllanden som faststills i den relevanta regleringsakten av godkinnandemyndigheterna, marknadstillsynsmyn-
digheterna eller kommissionen.

Endast kontroller, provningar, inspektioner och bedémningar som utfors av godkdnnandemyndigheterna, marknadskon-
trollsmyndigheterna eller kommissionen eller pd deras vignar ska beaktas vid bedéomningen av Gverensstimmelse
i enlighet med denna punkt.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82 med avseende pé att dndra
bilaga II for att ta hdnsyn till teknikens och regelverkets utveckling genom att infora och uppdatera hinvisningar till de
regleringsakter som innehdller de krav som fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter ska uppfylla.

Artikel 6
Medlemsstaternas skyldigheter

1. Medlemsstaterna ska inrdtta eller utnimna deras egna godkinnandemyndigheter och marknadskontrollmyn-
digheter. Medlemsstaterna ska anmila inrdttande och utndmning av dessa myndigheter till kommissionen.

Anmilan ska innehdlla myndigheternas namn, adress, inbegripet deras elektroniska adress, och deras ansvarsomraden.
Kommissionen ska offentliggora en forteckning om och kontaktuppgifter f6r godkdnnandemyndigheterna och marknads-
kontrollmyndigheterna pa sin webbplats.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att deras godkinnandemyndigheter och marknadskontrollmyndigheter respekterar den
strikta grinsdragningen mellan respektive roller och ansvarsomrdden och att de bedriver sin verksamhet oberoende av
varandra. Dessa myndigheter fir finnas inom samma organisation forutsatt att deras verksamheter forvaltas sjilvstindigt
som en del av separata strukturer.

2. En medlemsstat dir fler 4n en godkdnnandemyndighet ansvarar for fordonsgodkidnnande, inbegripet enskilt
fordonsgodkinnande, ska utse en av dem som har befogenhet att utfirda typgodkdnnanden som den enda typgodkin-
nandemyndighet som ar ansvarig for informationsutbyte med andra medlemsstaters godkannandemyndigheter i enlighet
med artikel 11 och for uppfyllandet av de skyldigheter som anges i kapitel XV.

3. En medlemsstat dar fler 4n en marknadskontrollmyndighet ansvarar for marknadskontroll ska utse en av dem som
den enda marknadskontrollmyndighet som ér ansvarig for informationsutbyte med andra medlemsstaters marknadskon-
trollmyndigheter i enlighet med artikel 11.

4. Medlemsstaterna ska endast tillita utslippande pd marknaden, registrering eller ibruktagande endast av fordon,
system, komponenter och separata tekniska enheter som uppfyller denna férordning.

5. Medlemsstaterna far inte forbjuda, begrinsa eller hindra utslippande pd marknaden, registrering eller ibruktagande
av sadana fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som uppfyller denna forordning, utom i de fall
som avses i kapitel XI.
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Genom undantag frin det forsta stycket i denna punkt fir medlemsstaterna vilja att inte tillita anviindning i trafik pa
vig, utslippande pd marknaden, registrering eller ibruktagande av fordon som ir typgodkinda i enlighet med denna
forordning men som 6verskrider de harmoniserade métt, vikter och axeltryck som anges i bilaga I till radets direktiv
96/53[EG ().

6.  Medlemsstaterna ska organisera och utféra marknadskontroll och kontroller av fordon, system, komponenter och
separata tekniska enheter som fors in pd marknaden i enlighet med den hir forordningen och kapitel IIl i férordning
(EG) nr 765/2008.

7. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgirder for att se till att marknadskontrollmyndigheterna har ritt att, nir
de anser det nodvindigt och motiverat, gd in i de ekonomiska aktorernas lokaler pad deras territorium och ta alla
nodvindiga stickprov av fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter f6r 6verensstimmelseprovning.

8.  Medlemsstaterna ska med jimna mellanrum se 6ver och bedéma sin typgodkinnandeverksamhet. Sidana
Gversyner och bedomningar ska utféras minst vart fjarde ar och resultaten av dem ska overlimnas till kommissionen
och forumet for informationsutbyte om genomforande som avses i artikel 11 (nedan kallat forumet).

Medlemsstaterna ska ge allménheten tillgdng till en sammanfattning av resultaten av de periodiska 6versynerna och
bedémningarna.

Medlemsstaterna ska rapportera till kommissionen och forumet om hur de hanterar de rekommendationer som avses
i artikel 11.5 utfirdade av forumet.

9. Medlemsstaterna ska med jimna mellanrum se 6ver och bedéma hur deras marknadskontroll fungerar. Sidana
oversyner och bedémningar ska utféras minst vart fjirde ar och resultaten av dem ska 6verlimnas till kommissionen
och forumet.

Medlemsstaterna ska ge allménheten tillgdng till en sammanfattning av resultaten av de periodiska Gversynerna och
bedomningarna.

Medlemsstaterna ska rapportera till kommissionen och forumet om hur de hanterar de rekommendationer som avses
i artikel 11.5 utfirdade av forumet.

10.  Kommissionen fir anta genomférandeakter som faststiller gemensamma kriterier for formatet fér rapportering
om den 6versyn och beddmning som avses i punkterna 8 och 9 i den hir artikeln. Dessa genomforandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

Artikel 7

Godkii demyndigheternas skyldigheter

1. Godkinnandemyndigheterna ska endast godkdnna fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter
som uppfyller denna forordning.

2. Godkidnnandemyndigheterna ska utfora sina dligganden oberoende och opartiskt. De ska iaktta konfidentialitet for
att skydda affarshemligheter, med forbehall for det krav som foreskrivs i artikel 9.4 pa att gora information tillganglig till
kommissionen och f6r andra tillimpliga upplysningskrav som faststills i unionsratten for att skydda unionsanvindarnas
intressen.

Godkinnandemyndigheterna ska samarbeta med varandra pé ett effektivt och dndamdlsenligt sitt och ska dela med sig
av upplysningar som ér relevanta for deras uppdrag och verksamhet.

3. For att marknadskontrollmyndigheterna ska kunna utféra kontroller ska godkinnandemyndigheterna ge dem
tillgdng till noédvindig information om typgodkdnnande av de fordon, system, komponenter och separata tekniska
enheter som ér foremdl for 6verensstimmelsekontroller. Den informationen ska dtminstone omfatta den information
som anges i EU-typgodkdnnandeintyget och dess bilagor i enlighet med artikel 28.1. Godkinnandemyndigheterna ska
tillhandahélla den informationen till marknadskontrollmyndigheterna utan onédigt drojsmal.

() Rédets direktiv 96/53/EG av den 25 juli 1996 om storsta tillitna dimensioner i nationell och internationell trafik och hogsta tillitna
vikter i internationell trafik for vissa viigfordon som framférs inom gemenskapen (EGTL 235, 17.9.1996, s. 59).
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4. Nir en godkinnandemyndighet har informerats, i enlighet med kapitel XI, om att ett fordon, system, komponenter
eller separata tekniska enheter misstinks utgora en allvarlig risk eller brista i overensstimmelse ska den vidta alla
nodvindiga atgirder for att se Over ett beviljat typgodkdnnande, och om sd ar limpligt korrigera eller dterkalla
typgodkinnandet beroende pé orsakerna till och graden av allvar i de pavisade avvikelserna.

Artikel 8

Marknadskontrollmyndigheternas skyldigheter

1. Marknadskontrollmyndigheterna ska regelbundet genomfbra kontroller for att kontrollera att fordon, system,
komponenter och separata tekniska enheter overensstimmer med de tillimpliga kraven. Sddana kontroller ska utforas
i limplig omfattning genom dokumentkontroller och om sé ér limpligt provningar i laboratorium och provning pa vig
genomforda pd grundval av statistiskt relevanta urval.

Marknadskontrollmyndigheterna ska vid genomforandet av sddana kontroller beakta

a,

vedertagna principer for riskbedémning,

=

motiverade klagomal, och

o

all annan relevant information, inbegripet den information som utbyts i forumet och de provningsresultat som
offentliggjorts av de erkdnda tredje parter som uppfyller de krav som faststills i de genomforandeakter som avses
i artikel 13.10.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 ska marknadskontrollmyndigheterna i varje medlemsstat utfora
dtminstone ett minsta antal provningar av fordon per ar. Detta minsta antal provningar per medlemsstat ska vara en per
varje 40 000 nya fordon som registrerats i den medlemsstaten under det foregdende aret, men ska dock inte mindre dn
fem provningar.

Varje provning ska kontrollera verensstimmelse med de tillimpliga regleringsakter som fortecknas i bilaga IL.

3. For marknadskontrollmyndigheter som genomfér fler dn fem provningar per ar ska minst 20 % av det minsta
antalet provningar i form av utslippsrelaterade provningar som ir jimforbara med typgodkinnandeprovningar som
omfattar alla tillimpliga utsldppsrelaterade krav for den provade typen i enlighet med de regleringsakter som fortecknas
i bilaga II.

4. En medlemsstats marknadskontrollmyndighet fir komma 6verens med en annan medlemsstats marknadskontrol-
Imyndighet om att den andra medlemsstatens marknadskontrollmyndighet utfér de provningar som krévs i punkterna 2
och 3.

5. En medlemsstats marknadskontrollmyndighet fir komma overens med kommissionen om att kommissionen utfor
de provningar som krévs i punkt 3 pd bekostnad av den medlemsstaten. Alla provningar som utférs enligt den hir
punkten ska bidra till det minsta antal provningar som krévs i punkt 2.

6.  Varje medlemsstat ska varje ir utarbeta en heltickande 6versikt ver dess planerade kontroller av marknadskontroll
som den ska 6verlimna till forumet senast den 1 mars.

7. Vartannat ar ska varje medlemsstat ta fram en rapport om resultaten av de Gverensstimmelsekontroller den har
utfort under de foregdende tvd dren. Den rapporten ska ldmnas in till forumet senast den 30 september dret efter det att
den aktuella tvddrsperioden lopt ut.

8. Marknadskontrollmyndigheterna ska kriva att de ekonomiska akt6rerna ger myndigheterna tillgdng till sidan
dokumentation, upplysningar och ovriga tekniska specifikationer, inbegripet tillgdng till programvara och algoritmer,
som myndigheterna anser 4r nodvandiga for att de ska kunna utéva marknadskontroll.

9.  For typgodkinda fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter ska marknadskontrollmyndigheterna
ta vederborlig hdnsyn till intyg om overensstimmelse, typgodkdnnandemirkning eller typgodkinnandeintyg som de
ekonomiska aktorerna ligger fram.

10.  Marknadskontrollmyndigheterna ska vidta lampliga &tgirder for att inom rimlig tid varna anvindare pd
medlemsstaters territorier om risker de eller kommissionen upptickt med ett fordon, ett system, en komponent eller en
separat teknisk enhet, for att forebygga eller minska risken for personskador eller andra skador, inklusive genom att gora
sadan information tillganglig pd marknadskontrollmyndighetens webbplats.
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Marknadskontrollmyndigheterna ska samarbeta med de ekonomiska aktorerna om dtgirder for att forebygga eller
minska risker som orsakas av fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som de ekonomiska
aktorerna har tillhandahallit pd marknaden.

11.  Om marknadskontrollmyndigheterna i en medlemsstat i enlighet med kapitel XI beslutar att dra tillbaka ett
fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet frdn marknaden ska de underritta den berérda
ekonomiska aktoren och den berérda godkidnnandemyndigheten.

12.  Marknadskontrollmyndigheterna ska utfora sina aligganden pé ett oberoende och opartiskt sitt. De ska iaktta
konfidentialitet for att skydda affirshemligheter, med forbehdll for det krav som foreskrivs i artikel 9.4 pa att gora
information tillganglig till kommissionen och andra tillimpliga upplysningskrav som faststdlls i unionsritten for att
skydda unionsanvindarnas intressen.

13.  De olika medlemsstaternas marknadskontrollmyndigheter ska samordna sin marknadskontroll, samarbeta med
varandra och ska forse varandra och forumet med resultaten av den kontrollen. Om s ar limpligt ska marknadskontroll-
myndigheterna komma 6verens om arbetsfordelning och specialisering.

14.  Om mer dn en myndighet i en medlemsstat 4r ansvarig fér marknadskontroll och kontroll av de yttre grinserna
ska de myndigheterna samarbeta med varandra pa ett effektivt och dndamalsenligt sitt och ska dela med sig av uppgifter
som ir relevanta for deras respektive uppdrag och verksamhet.

15.  Kommissionen fir anta genomforandeakter for att faststilla gemensamma kriterier for faststillande av limplig
omfattning av de verensstimmelsekontroller som avses i punkt 1 i den hir artikeln samt for att faststilla gemensamma
kriterier for utformningen av 6versikten och de rapporter som avses i punkterna 6 respektive 7 i den hir artikeln. Dessa
genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

Artikel 9

Kommissionens dverensstimmelsekontroll

1. Kommissionen ska pd egen bekostnad organisera och genomféra provningar och inspektioner for att kontrollera
att fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter uppfyller tillimpliga krav.

Dessa provningar och inspektioner ska genomforas bl.a. genom provningar i laboratorium och pé vig, pd grundval av
statistiskt relevanta urval, och de ska kompletteras med dokumentkontroller.

Vid utévandet av dessa provningar och inspektioner ska kommissionen beakta

a

vedertagna principer for riskbedomning,

koA

motiverade klagomal, och

o

all annan relevant information, inbegripet information som utbyts i forumet, provningsresultat som offentliggjorts av
erkinda tredje parter som uppfyller de krav som faststills i de genomférandeakter som avses i artikel 13.10,
information avseende ny teknik pd marknaden och rapporter som dr en foljd av fjirranalysenheter pa vdgarna.

Kommissionen far 6verlimna utforandet av provningar eller inspektioner till tekniska tjinster, den tekniska tjansten ska
dd agera pd kommissionens vignar. Om kommissionen 6verlimnar utférandet av provningar eller inspektioner till
tekniska tjdnster for tillimpningen av denna artikel ska den sikerstilla att den tekniska tjanst som anvinds inte ir
densamma som utférde den ursprungliga typgodkinnandeprovningen.

Dessa provningar och inspektioner fir utforas pd
a) nya fordon som tillhandahlls av tillverkare eller annan ekonomisk aktor som anges i punkt 2,
b) registrerade fordon enligt 6verenskommelse med innehavaren av registreringsbeviset for fordonet.

2. Tillverkare som innehar typgodkinnande eller andra ekonomiska aktorer ska pd begiran mot skilig ersittning
forse kommissionen med ett statistiskt relevant antal serietillverkade fordon, system, komponenter och separata tekniska
enheter, utvalda av kommissionen, som ir representativa fér de fordon, system, komponenter och separata tekniska
enheter som far slippas ut pd marknaden enligt det typgodkinnandet. Sidana fordon, system, komponenter och
separata tekniska enheter ska tillhandahallas for provning vid en tidpunkt och en plats samt under en sidan tidsrymd
som kommissionen bestimmer.
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3. Innan kommissionen genomfér sina kontroller och inspektioner ska den underritta den medlemsstat i vilken
typgodkinnandet beviljades och den medlemsstat dir fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska
enheten tillhandaholls pd marknaden.

Medlemsstaterna ska samarbeta med kommissionen nir kommissionen genomfér dessa provningar och inspektioner.

4. For att kommissionen ska kunna genomféra sidana provningar och inspektioner enligt den hir artikeln ska
medlemsstaterna utan onddigt drojsmél ge kommissionen tillging till nodvindig information som rér typgodkinnande
av fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som dr féremdl for dverensstimmelseprovning. Denna
information ska dtminstone omfatta den information som anges i EU-typgodkidnnandeintyget och dess bilagor enligt
artikel 28.1.

5. Tillverkare ska kostnadsfritt och utan onddigt drojsmél fér kommissionen ge tillging till alla uppgifter som behévs
for overensstimmelseprovning och som inte ér tillgingliga i EU-typgodkinnandeintyget och dess bilagor som avses
i artikel 28.1.

Sédana uppgifter ska omfatta alla parametrar och instillningar som krivs for att de provningsférhallanden som radde
vid typgodkinnandeprovningen ska kunna &terskapas korrekt. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att
faststilla vilka uppgifter som ska goras tillgdngliga, med forbehdll for skydd av affirshemligheter och av personuppgifter
i enlighet med unionsritten och nationell ritt. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 83.2.

6.  Nir kommissionen faststiller att fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter inte dverensstimmer
med de typgodkidnnandekrav som anges i denna forordning, att fordon, system, komponenter eller separata tekniska
enheter inte verensstimmer med typgodkidnnandet eller att typgodkinnandet har beviljats pd grundval av oriktiga
uppgifter ska den inleda det forfarande som foreskrivs i artiklarna 53 eller 54.

Om provningarna och inspektionerna gor att sjilva typgodkidnnandets riktighet kan ifrdgasittas ska kommissionen
omedelbart underritta den eller de berérda godkidnnandemyndigheterna samt forumet.

Kommissionen ska informera de berérda godkidnnandemyndigheterna och marknadskontrollmyndigheterna sa att de kan
vidta lampliga atgdrder for att inom rimlig tid varna anvindare inom unionen om alla fall av bristande 6verensstimmelse
den har upptickt med avseende pé fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter, for att forebygga eller
minska risken for personskador eller andra skador.

Kommissionen ska offentliggéra en rapport om sina resultat efter alla Sverensstimmelseprovningar den har genomfort
och 6versinda sina resultat till medlemsstaterna och till forumet. Den rapporten ska innehalla nirmare uppgifter de om
fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter som har bedomts samt de berorda tillverkarnas identitet och
en kort beskrivning av resultaten, inklusive, i foreckommande fall, vilken typ av bristande Gverensstimmelse det ror sig
om.

Artikel 10

Kc issionens bedo

5!

1.  Kommissionen ska organisera och genomfora bedomningar av de forfaranden som har inforts av godkidnnande-
myndigheter som har beviljat EU-typgodkdnnanden under en period av fem dr fore bedomningen, i synnerhet
forfarandena for beviljande av typgodkidnnanden, for genomforande av kontroll av produktionsoverensstimmelse och for
utseende och overvakning av tekniska tjanster. Sidana bedomningar ska innefatta en utvirdering, genom anvindande av
ett slumpmissigt urval, av huruvida de typgodkinnanden som beviljats under de fem ar som féregitt bedémningen
overensstimmer med de tillimpliga krav som avses i artikel 26.2 c.

2. Bedomningarna ska ha till syfte att underlitta for godkannandemyndigheter som beviljar EU-typgodkdnnanden att
sikerstdlla en enhetlig tillimpning av denna férordning och att utbyta basta praxis.

3. Bedomningarna ska utforas i dverensstimmelse med den berorda medlemsstatens ratt, med vederborligt beaktande
av de berorda myndigheternas rittigheter samt ska vara i Overensstimmelse med proportionalitetsprincipen.
Kommissionen ska utfora sina dligganden oberoende och opartiskt och iaktta konfidentialitet for att skydda affirshem-
ligheter i enlighet med tillimplig rdtt. Kommissionen ska sté for kostnaderna for sddana bedomningar.

4. De berérda godkinnandemyndigheterna ska underldtta bedémningen genom att samarbeta med kommissionen
och ge den allt nodvindigt stod samt forse den med all nddvindig dokumentation.
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5. Kommissionen ska sikerstilla att den personal som deltar i bedomningen ér tillrickligt kvalificerad och har fatt
lamplig handledning. Kommissionen ska, i tillrécklig tid fére bedomningen, informera medlemsstaterna och de berérda
godkinnandemyndigheterna om vilken dag bedémningen ska inledas och om vilka personer som ska genomfora den.
Bedomningen i den berorda godkinnandemyndighetens lokaler ska normalt inte ta mer dn tvd dagar och inte under
ndgra omstindigheter mer 4n tre dagar.

6.  Varje godkinnandemyndighet som har beviljat minst ett EU-typgodkidnnande under en femérsperiod ska bedomas
av kommissionen en ging under den perioden.

Genom undantag fran forsta stycket fir bedomningen av en godkinnandemyndighet ske mer sillan om kommissionen
anser att den forsta beddmningen av den myndigheten visar att de forfaranden som har inforts sikerstiller en
dndamalsenlig tillimpning av denna férordning, med beaktande av omfattningen av och variationen i beviljade EU-
typgodkinnanden.

7. Kommissionen ska meddela forumet resultatet av bedémningen, inklusive eventuella rekommendationer, samt
offentliggéra en sammanfattning av resultatet. Forumet ska granska resultatet av beddmningen.

8. Medlemsstaterna ska rapportera till kommissionen och forumet hur de hanterar eventuella rekommendationer med
anledning av bedémningen.

9. Kommissionen ska, med vederborligt beaktande av forumets synpunkter, anta genomforandeakter om
gemensamma kriterier for faststillande av omfattningen av bedomningen och vilken metod som ska tillimpas,
bedomningsgruppens sammansittning, planen fér bedomningarna for en period pd minst fem &r samt de sirskilda
villkor under vilka sidana bedomningar kan utféras mer sillan. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

Artikel 11
Forumet for informationsutbyte om genomférande

1. Kommissionen ska inritta, leda och forvalta ett forum for informationsutbyte om genomférande (nedan kallat
forumet).

Forumet ska bestd av foretridare for de typgodkinnandemyndigheter och marknadskontrollmyndigheter som varje
medlemsstat har utsett.

Nar sd ar lampligt far tekniska tjdnster, erkdnda utomstdende tredje parter som uppfyller de krav som faststills i de
genomférandeakter som avses i artikel 13.10, foretrddare for Europaparlamentet, branschen, och berérda ekonomiska
aktorer liksom aktdrer som ér involverade i sikerhets- och miljofragor bjudas in som observatorer till forumet i enlighet
med den arbetsordning som avses i punkt 7 i den hir artikeln.

Malet for forumets rddgivande uppgifter ska vara frimjande av bista praxis for att mojliggora att denna forordning
tolkas och genomférs pd ett enhetligt sitt samt informationsutbyte om genomférandeproblem, samarbete, i synnerhet
vad giller bedomning, utseende och o&vervakning av tekniska tjinster, utveckling av arbetsmetoder och verktyg,
utveckling av rutiner for elektroniskt informationsutbyte, samt utvirdering av enhetliga tillimpningsprojekt och
sanktioner.

2. Forumet ska dgna sig at

a) frgor som ror den enhetliga tolkningen av de krav som faststills i denna forordning och i de regleringsakter som
fortecknas i bilaga Il vid genomforandet av dessa krav,

b) resultaten av det typgodkinnande och den marknadskontroll som medlemsstaterna har genomfort i enlighet med
artikel 6.8 och 6.9,

¢) resultaten av de provningar och inspektioner som kommissionen utfort i enlighet med artikel 9,

d) de bedomningar som kommissionen genomfért i enlighet med artikel 10,

¢) provningsrapporter om mdjliga fall av bristande Gverensstimmelse som liggs fram av erkinda tredje parter som

uppfyller de krav som faststalls i de genomférandeakter som avses i artikel 13.10,

f) resultaten av den produktionsoverensstimmelseverksamhet som godkdnnandemyndigheter bedrivit i enlighet med
artikel 31,
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2) den information som medlemsstaterna enligt artikel 67.6 har limnat in om sina forfaranden for bedomning,
utseende och anmilan av tekniska tjanster och for overvakning av tekniska tjdnster,

=

fragor med allmin relevans for genomforandet av de krav som faststills i denna forordning nér det galler bedomning,
utseende och dvervakning av tekniska tjanster i enlighet med artiklarna 67.10 och 78.4,

i) ekonomiska aktorers évertradelser,

j) genomforande av de korrigerande eller begransande atgirder som faststalls i kapitel XI,

k) planeringen, samordningen och resultaten av marknadskontrollen,

1) fragor som ror tillgang till fordons OBD-information samt information om reparation och underhall av fordon som
faststills i kapitel XIV och framfor allt frigor som ror genomfdrandet av de forfaranden som faststills enligt

artikel 65.

3. P& grundval av de rapporter som limnats in av medlemsstaterna i enlighet med artikel 8.7 ska kommissionen
offentliggéra en sammanfattande rapport om marknadskontrollverksamheten pa tvddrsbasis.

4. Kommissionen ska varje r foreligga Europaparlamentet en sammanfattning av forumets verksamhet.

5. Som en del av dess rddgivande uppgift och med beaktande av resultatet av overvigandena enligt punkt 2 kan
forumet avge ett yttrande eller utfirda en rekommendation.

Nir forumet avger ett yttrande eller utfirdar en rekommendation ska det striva efter att uppnd konsensus. Om
konsensus inte kan uppnds ska forumet avge sitt yttrande eller utfirda sina rekommendationer med en enkel majoritet
av medlemsstaterna. Varje medlemsstat ska ha en rost. Medlemsstater med avvikande stindpunkter kan begdra att deras
stdndpunkter och skilen till dem tas upp i forumets yttrande eller rekommendationer.

6.  Nir kommissionen antar genomfbrandeakter ska den vederborligen beakta forumets yttranden i enlighet med
punkt 5.

7. Forumet ska faststilla sin arbetsordning.

Artikel 12
Uppgiftsutbyte online

1.  Kommissionen och medlemsstaterna ska anvinda ett gemensamt, sikert system for elektronisk kommunikation
som avses i artikel 27 vad avser EU-typgodkdnnandeintyg och deras bilagor som avses i artikel 28.1, inklusive prov-
ningsrapporter, och dndringar, icke-beviljanden eller dterkallanden av ett EU-typgodkannande.

Kommissionen och medlemsstaterna ska anvinda systemet for snabbt informationsutbyte (Rapex) som inrittats enligt
Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/95/EG (') och informations- och kommunikationssystemet fér marknads-
kontroll (ICSMS) som inrittats genom forordning (EG) nr 765/2008 for marknadskontroll, dterkallelser och annan
relaterad verksamhet mellan marknadskontrollmyndigheter, medlemsstaterna och kommissionen.

2. Frdn och med den 5 juli 2026 ska medlemsstaterna ge allménheten tillgdng, genom fordonsidentifieringsnumret,
till intyget om 6verensstimmelse for varje fordon i form av strukturerade data i elektroniskt format i det gemensamma,
sikra systemet for elektronisk kommunikation i enlighet med artikel 37.

Fran och med den 5 juli 2026 ska medlemsstaterna ge allménheten tillgdng till uppgifterna i intyget om
overensstimmelse, undantaget fordonsidentifieringsnummer, i form av strukturerade data i elektroniskt format, i det
gemensamma, sikra systemet for elektronisk kommunikation i enlighet med artikel 37.

Kommissionen ska anta genomforandeakter i vilka den faststiiller kriterier for tillgdng till och format for allmént
tillgdnglig information som avses i forsta och andra styckena i denna punkt. Dessa genomférandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2001/95/EG av den 3 december 2001 om allmin produktsikerhet (EGT L 11, 15.1.2002, s. 4).
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3. Kommissionen ska vidta alla nodvindiga dtgirder for att uppritta ett granssnitt mellan det gemensamma, sikra
systemet for elektronisk kommunikation som avses i artikel 27, Rapex och ICSMS, for att underlitta marknadskontrol-
Iverksamhet och sdkerstilla att den information som limnas till konsumenter och tredje parter dr samordnad,
konsekvent och korrekt.

4. Medlemsstaterna ska anvinda det gemensamma, sikra systemet for elektronisk kommunikation som avses
i artikel 27 for att uppritta en forteckning over de EU-typgodkdnnanden for fordon, system, komponenter och separata
tekniska enheter som de har beviljat, dndrat, vigrat att bevilja eller dterkallat samt en forteckning 6ver de tekniska
tjanster som har genomfort provningarna for respektive EU-typgodkinnande, tillgingliga for allminheten frén och med
den 1 september 2022.

Kommissionen ska anta genomforandeakter i vilka den faststiller kriterier for tillging till och format for den allmént
tillgingliga information som avses i forsta stycket i denna punkt. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

5. Kommissionen ska utveckla ett verktyg for att provningsresultat och klagomal éver prestandan hos fordon, system,
komponenter och separata tekniska enheter frin erkinda tredje parter som uppfyller de krav som faststills i de
genomfbrandeakter som avses i artikel 13.10 ska kunna goras tillgingliga for allménheten.

Artikel 13
Tillverkarnas allminna skyldigheter

1. Tillverkarna ska sikerstilla att de fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter som de har tillverkat
och som har slippt ut pd marknaden har tillverkats och godkints i enlighet med kraven som faststills i denna
forordning, och i synnerhet de i artikel 5.

2. Tillverkarna ska vara ansvariga infor godkdnnandemyndigheten for alla delar av godkinnandeforfarandet och for
sakerstallandet av produktionséverensstimmelse.

Vid etappvis typgodkinnande ska tillverkarna ocksd ansvara for godkinnandet och produktionséverensstimmelsen for
de system, komponenter eller separata tekniska enheter som de har tillfért under firdigstillandet av fordonet. Tillverkare
som dndrar komponenter, system eller separata tekniska enheter som redan har godkints vid tidigare etapper ska
ansvara for typgodkinnandet av och produktionsoverensstimmelsen for dessa dndrade komponenter, system eller
separata tekniska enheter. Tillverkarna i den foregdende etappen ska limna information till tillverkarna i den
efterfoljande etappen om alla dndringar som kan péverka typgodkdnnanden av komponenter, system, separata tekniska
enheter eller helfordonstypgodkénnanden. Informationen ska limnas s snart som den nya utokningen av helfordonstyp-
godkinnandet har beviljats och senast den dag da tillverkningen av det icke firdigbyggda fordonet bérjar.

3. Tillverkarna som éndrar ett icke firdigbyggt fordon sé att det klassificeras i en annan fordonskategori, med foljden
att krav som redan bedomts i en tidigare typgodkidnnandeetapp indras, ska ocksd ansvara for 6verensstimmelse med
tillimpliga krav for den fordonskategori som det dndrade fordonet klassificeras i.

4. For EU-typgodkinnande av fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter ska en tillverkare som ér
etablerad utanfor unionen utse ett enda ombud som ir etablerat inom unionen for att foretrida tillverkaren infor
godkinnandemyndigheten. Tillverkaren ska ocksd utse ett enda ombud som dr etablerat inom unionen fér marknads-
kontroll, och det kan vara samma ombud som har utsetts for EU-typgodkdnnanden.

5. Tillverkarna ska sikerstilla att deras fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter inte har utformats
for att inbegripa strategier eller andra metoder som dndrar den prestanda som uppvisats under provningsforfaranden pé
ett sadant sitt att de inte Overensstimmer med kraven i denna férordning nir de anvinds under forhdllanden som
rimligen forvintas vid normal drift.

6.  Tillverkarna ska faststilla forfaranden for att sikerstilla att serietillverkningen av fordon, system, komponenter och
separata tekniska enheter forblir overensstimmande med den godkinda typen.

7. Tillverkarna ska granska alla klagomal de mottar om risker, misstinkta tillbud eller bristande 6verensstimmelse
i frdga om fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter, delar och utrustning som de har slappt ut pa
marknaden.
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Tillverkarna ska dokumentera sidana klagomal, inklusive att for varje klagomél notera en beskrivning av problemet och
de ndrmare uppgifter som krivs for att exakt identifiera den berérda typen av fordon, system, komponent, separat
teknisk enhet, del eller utrustning, samt, vid motiverade klagomadl, ska tillverkarna hélla deras distributorer och
importorer informerade om klagomélen.

8.  Forutom den obligatoriska skylten som anbringas pa fordon och de typgodkinnandemirken som anbringas pa
komponenter eller separata tekniska enheter i enlighet med artikel 38 ska tillverkarna dven ange deras namn, registrerat
handelsnamn eller registrerat varumirke och deras kontaktadress i unionen pd de deras fordon, komponenter eller
separata tekniska enheter som de tillhandahéller pd marknaden, eller om detta inte dr mojligt, pa forpackningen eller
i en handling som atfoljer komponenten eller den separata tekniska enheten.

9.  Tillverkarna ska, si lange de har ansvar for ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet,
sakerstilla att lagrings- och transportforhdllandena inte dventyrar produktens 6verensstimmelse med de krav som
faststills i denna forordning.

10.  Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 9.5 och med forbehall for skydd av affirshemligheter och av
personuppgifter enligt unionsritten och nationell ritt ska fordonstillverkare ge tillgéng till de uppgifter som kravs for
provningar av tredje parter med avseende pd eventuell bristande 6verensstimmelse, inbegripet alla parametrar och
instillningar som krivs for att de provningsférhillanden som rddde vid typgodkinnandeprovningen ska kunna
aterskapas korrekt.

Vid tillimpning av forsta stycket i denna punkt ska kommissionen anta genomfbrandeakter som faststiller vilka
uppgifter som ska goras tillgingliga kostnadsfritt samt de krav som médste uppfyllas av tredje parter for att bevisa att de
har ett berittigat intresse pd omrddena allman sikerhet eller miljoskydd och att de har tillgang till limpliga provningsan-
laggningar. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

Artikel 14

Tillverkarnas skyldigheter i friga om fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter,
delar och utrustning som inte 6verensstimmer med kraven eller utgor en allvarlig risk

1. Om ett fordon, ett system, en komponent, separat teknisk enhet, del eller utrustning har slippts ut pd marknaden
eller har tagits i bruk utan att overensstimma med denna férordning, eller om typgodkdnnandet har beviljats pa
grundval av oriktiga uppgifter, ska tillverkaren omedelbart vidta korrigerande atgarder for att fi fordonet, systemet,
komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen att Gverensstimma med kraven, dra tillbaka
den/det fran marknaden eller terkalla den/det, beroende pé vad som ar limpligt.

Tillverkaren ska omgdende utforligt informera den godkidnnandemyndighet som beviljade typgodkinnandet om den
bristande Gverensstimmelsen och alla dtgirder som vidtagits.

2. Om fordonet, systemet, komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen utgor en allvarlig
risk ska tillverkarna omedelbart till godkinnande- och marknadskontrollmyndigheterna limna utforlig information om
risken och alla dtgérder som vidtagits med anledning dérav.

3. Tillverkarna ska halla EU-typgodkinnandeintygen och deras bilagor enligt artikel 28.1 tillgingliga i tio r efter det
att giltighetstiden f6r EU-typgodkinnandet for ett fordon har 1opt ut och i fem &r efter det att EU-typgodkinnandet for
ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet har 16pt ut.

Fordonstillverkarna ska hélla kopior av de intyg om overensstimmelse som avses i artikel 36 tillgingliga for godkinnan-
demyndigheterna i tio &r frdn och med fordonets tillverkningsdatum.

4. Tillverkarna ska pd motiverad begiran av en nationell myndighet eller kommissionen forse denna myndighet eller
kommissionen med en kopia av EU-typgodkinnandeintyget eller det intyg som avses i artikel 55.1 som visar att
fordonet, systemet, komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen éverensstimmer med kraven,
pé ett sprak som latt kan forstds av den nationella myndigheten eller av kommissionen.

Tillverkarna ska pd motiverad begiran av en nationell myndighet samarbeta med den myndigheten om alla dtgdrder som
vidtas i enlighet med artikel 20 i férordning (EG) nr 765/2008 for att undanrdja riskerna med fordon, system,
komponenter, separata tekniska enheter, delar eller utrustning som de har tillhandahallit pd marknaden.
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Artikel 15
Tillverkarombudens skyldigheter

1. Tillverkarombudet ska utféra de uppgifter som anges i fullmakten frén tillverkaren. Den fullmakten ska &tminstone
ge ombudet mojlighet att

a) fa tillgdng till EU-typgodkinnandeintyget och dess bilagor enligt artikel 28.1 och till intyget om Gverensstimmelse pa
ett av unionens officiella sprék; denna dokumentation ska héllas tillganglig f6r godkdnnandemyndigheterna och mark-
nadskontrollmyndigheterna i tio r efter det att giltigheten fér EU-typgodkinnandet av ett fordon har upphort att
gilla och i fem &r efter det att EU-typgodkdnnandet av ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet har
upphort att gilla,

b) efter en motiverad begiran frin godkinnandemyndigheten ge denna all information, dokumentation och alla andra
tekniska specifikationer, inbegripet tillgdng till programvara och algoritmer, som krivs for att visa att tillverkningen
av ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet verensstimmer med kraven,

¢) pa begiran av godkinnandemyndigheterna eller marknadskontrollmyndigheterna samarbeta med dem om de atgéirder
som vidtas for att undanrdja den allvarliga risken med de fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter,
delar eller utrustning som omfattas av den fullmakten,

d) omedelbart underritta tillverkaren om klagomal och rapporter om risker, misstinkta tillbud, eller bristande
overensstimmelse som ror fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter, delar eller utrustning som
omfattas av den fullmakten,

o

utan sanktion ha ritt att siga upp fullmakten om tillverkaren agerar i strid med sina skyldigheter enligt denna
forordning.

2. Ett tillverkarombud som upphaver fullmakten av de anledningar som avses i punkt 1 e ska omedelbart underritta
bade den godkidnnandemyndighet som beviljade typgodkinnandet samt kommissionen.

Den information som ska tillhandahallas ska tminstone specificera foljande:

a,

Dag for uppsigning av fullmakten.

=

Dag till och med vilken det avgdende tillverkarombudet fir anges i den information som tillverkaren limnar,
inbegripet eventuellt marknadsforingsmaterial.

Overlételse av dokument, inbegripet aspekter som ror konfidentialitet och immaterialritt.

o

d) Det avgende tillverkarombudets skyldighet att efter fullmaktens upphorande till tillverkaren eller det tilltridande
tillverkarombudet vidarebefordra alla klagomal eller rapporter om risker och misstinkta tillbud som rér ett fordon,
ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller utrustning som det avgdende tillverkarombudet
utsetts for.

Artikel 16
Importorernas skyldigheter

1. Importorer far endast slippa ut fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som dverensstimmer
med denna férordning pd marknaden.

2. Innan fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som typgodkiints slipps ut pd marknaden ska
importorerna kontrollera att de omfattas av ett giltigt EU-typgodkinnandeintyg och att systemen, komponenterna eller
de separata tekniska enheterna har forsetts med erforderligt typgodkinnandeméirke och uppfyller kraven i artikel 13.8.

Nir det giller fordon ska importorerna se till att det 4tfoljs av det erforderliga intyget om Gverensstimmelse.

3. Om ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet inte 6verensstimmer med kraven i denna
forordning, och sirskilt om de inte overensstimmer med typgodkéinnandet, far importorerna inte slippa ut fordonet,
systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten pd marknaden eller tillita ibruktagande eller registrering
forran den/det overensstimmer med de tillimpliga kraven.
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4. Om ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller utrustning innebir en allvarlig risk
ska importorerna underritta tillverkaren och marknadskontrollmyndigheterna. Nir det giller typgodkinda fordon,
system, komponenter och separata tekniska enheter ska importorerna dessutom informera den godkdnnandemyndighet
som har beviljat typgodkinnandet om detta.

5. Importorerna ska ange deras namn, registrerat handelsnamn eller varumirke och deras kontaktadresser pd
fordonet, komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen eller, om detta inte 4r mojligt, pa
forpackningen eller i en handling som &tfoljer, komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen.

6.  Importorerna ska se till att fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten tf6ljs av de
anvisningar och den information som krivs enligt artikel 59, pa de berérda medlemsstaternas officiella sprak.

7. For att skydda konsumenternas hilsa och sikerhet ska importérerna dokumentera klagomél pa och aterkallelser
avseende de fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter, delar eller utrustning som de har slippt ur pd
marknaden och ska halla sina distributorer underrittade om dessa klagomal och aterkallelser.

8.  Importorerna ska omedelbart underritta den berérda tillverkaren om alla klagomél de har mottagit avseende
risker, misstinkta tillbud eller bristande overensstimmelse avseende fordon, system, komponenter, separata tekniska
enheter, delar eller utrustning som de har slippt ut pa marknaden.

9. Importdrerna ska, s linge de har ansvar for ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet,
sakerstilla att lagrings- eller transportférhillandena inte dventyrar produktens overensstimmelse med de krav som
faststills i denna férordning.

Artikel 17

Importorernas skyldigheter i friga om fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter,
delar och utrustning som inte 6verensstimmer med kraven eller utgor en allvarlig risk

1. Om ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller utrustning som importorerna har
slappt ut pa marknaden inte 6verensstimmer med denna férordning ska importorerna omedelbart vidta de korrigerande
atgirder som kravs for att f3 fordonet, systemet, komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen
att dverensstimma med kraven enligt tillverkarens kontroll, dra tillbaka produkten frin marknaden eller dterkalla den,
beroende pd vad som ir lampligt. Importérerna ska ocksé informera tillverkaren och den godkinnandemyndighet som
har beviljat EU-typgodkannandet.

2. Om ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller utrustning som har slippts ut pa
marknaden utgér en allvarlig risk ska importéren omedelbart limna utforlig information om den allvarliga risken till
tillverkarna och godkdnnandemyndigheterna och marknadskontrollmyndigheterna.

Importorerna ska ocksd underritta godkinnandemyndigheterna och marknadskontrollmyndigheterna om alla dtgirder
som vidtagits samt limna uppgifter om i synnerhet den allvarliga risken och alla dtgdrder som tillverkaren vidtagit.

3. I tio dr efter det att giltigheten for fordonets EU-typgodkinnande har upphort att gilla, och i fem ar efter det att
giltigheten for ett systems, en komponents eller en separat teknisk enhets EU-typgodkinnande har upphort att gilla, ska
importorerna behélla ett exemplar av EU-typgodkidnnandeintyget och dess bilagor som avses i artikel 28.1 och
sakerstilla att godkidnnandemyndigheterna och marknadskontrollmyndigheterna pa begiran kan fa tillgang till dem.

4. Importorerna ska pd motiverad begdran av en nationell myndighet ge den myndigheten all information och
dokumentation som behdvs for att visa att fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten
Gverensstimmer med kraven pa ett sprak som litt kan forstds av den myndigheten.

Importérerna ska pd motiverad begiran av en nationell myndighet samarbeta med den myndigheten om alla dtgirder
som vidtas i enlighet med artikel 20 i férordning (EG) nr 765/2008 for att undanréja riskerna med fordon, system,
komponenter, separata tekniska enheter, delar eller utrustning som de har tillhandahéllit p& marknaden.
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Artikel 18
Distributorernas skyldigheter

1. Distribut6rerna ska fore tillhandahéllandet pd marknaden av ett fordon, ett system, en komponent eller en separat
teknisk enhet, kontrollera att fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten har forsetts med
obligatorisk skylt eller typgodkinnandemirke, &tfoljs av de erforderliga dokument och instruktioner samt den
erforderliga sikerhetsinformation som krivs i artikel 59 pé det officiella spriket eller de officiella spriken i den berérda
medlemsstaten samt att tillverkaren och import6ren har uppfyllt kraven i artikel 13.8 respektive artikel 16.5.

2. Distributorerna ska omedelbart underritta den berorda tillverkaren om alla klagomél som de har mottagit om
risker, misstinkta tillbud samt bristande Gverensstimmelse i friga om fordon, system, komponenter, separata tekniska
enheter, delar eller utrustning som de har tillhandahéllit pd marknaden.

3. Distributorerna ska, si linge de har ansvar for ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet,
sikerstdlla att lagrings- och transportforhdllandena inte dventyrar produktens overensstimmelse med de krav som
faststills i denna f6rordning.

Artikel 19

Distributorernas skyldigheter i friga om fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter,
delar och utrustning som inte 6verensstimmer med kraven eller som utgor en allvarlig risk

1. Om ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller utrustning inte overensstimmer
med kraven i denna forordning, ska distributérerna informera tillverkaren, importoren och den godkidnnandemyndighet
som har beviljat EU-typgodkdnnandet om detta, och denne fr inte tillhandahélla fordonet, systemet, komponenten, den
separata tekniska enheten, delen eller utrustningen pd marknaden forrin produkten dverensstimmer med de tillimpliga
kraven.

2. Om ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller utrustning som distributrerna har
tillhandahallit pd marknaden inte 6verensstimmer med denna forordning ska de underritta tillverkaren, importéren och
den godkinnandemyndighet som har beviljat EU-typgodkidnnandeintyget.

3. Om ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller utrustning utgér en allvarlig risk
ska distributérerna omedelbart limna utforlig information om den allvarliga risken till tillverkaren, importéren och
godkinnandemyndigheterna och marknadskontrollmyndigheterna i de medlemsstater dir fordonet, systemet,
komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen har tillhandahéllits p4 marknaden.

Distributorerna ska ocksd underritta dem om eventuella &tgirder som vidtagits samt limna uppgifter om alla
korrigerande dtgirder som tillverkaren vidtagit.

4. Distributorerna ska pd motiverad begiran av en nationell myndighet samarbeta med den myndigheten om alla
atgirder som vidtas i enlighet med artikel 20 i forordning (EG) nr 765/2008 for att undanréja riskerna med fordon,
system, komponenter, separata tekniska enheter, delar eller utrustning som har tillhandahéllits pd marknaden.

Artikel 20
Fall dir importorer och distributorer ska ha samma skyldigheter som tillverkare

En importér eller en distributor ska vid tillimpningen av denna forordning anses vara tillverkare och ha samma
skyldigheter som tillverkaren har enligt artiklarna 8, 13 och 14, om

a) importoren eller distributdren tillhandahéller ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet pa
marknaden eller ansvarar for dess ibruktagande i eget namn eller under eget varumirke eller dndrar ett fordon, ett
system, en komponent eller en separat teknisk enhet pé ett sddant sitt att fordonet, systemet, komponenten eller den
separata tekniska enheten inte lingre kan 6verensstimma med de tillimpliga kraven, eller

=

importoren eller distributéren tillhandahéller ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet pd marknaden
eller ansvarar for dess ibruktagande pd grundval av FN-typgodkdnnanden som beviljats till en tillverkare utanfor
unionen och det inte dr méjligt att faststilla nagot tillverkarombud inom unionens territorium.
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Artikel 21
Identifikation av ekonomiska aktorer

P4 begdran av en godkinnandemyndighet eller marknadskontrollmyndighet ska ekonomiska aktorer i tio &r efter
utsldppandet pa marknaden av ett fordon och i fem dr efter utslippandet pd marknaden av ett system, en komponent,
en separat teknisk enhet, en del eller utrustning limna uppgifter om f6ljande:

a) Identiteten péd alla ekonomiska aktorer som har levererat ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk
enhet, en del eller utrustning till dem.

b) Identiteten pé alla ekonomiska aktorer till vilka de har levererat ett fordon, ett system, en komponent, en separat
teknisk enhet, en del eller utrustning.

KAPITEL III

FORFARANDEN FOR EU-TYPGODKANNANDE
Artikel 22
Forfaranden for EU-typgodkinnande

1. Vid ansdkan om helfordonstypgodkidnnande fér tillverkaren vilja ett av foljande forfaranden:
a) Typgodkinnande i flera steg.

b) Typgodkinnande i ett steg.

¢) Kombinerat typgodkinnande.

Tillverkaren far dessutom vilja etappvis typgodkinnande for ett icke firdigbyggt eller etappvis fardigbyggt fordon.

2. For systemtypgodkidnnande, komponenttypgodkinnande och typgodkidnnande av separat teknisk enhet ér endast
typgodkannande i ett steg tillimpligt, utan att det paverkar kraven i de regleringsakter som fortecknas i bilaga IL.

3. Etappvis typgodkinnande ska beviljas for ett icke firdigbyggt eller etappvis firdigbyggt fordon som, med avseende
pé tillverkningsetapp, 6verensstimmer med uppgifterna i det underlag som avses i artikel 24 och som uppfyller de
tekniska kraven i de tillimpliga regleringsakter som fortecknas i bilaga II.

Etappvis typgodkinnande ska ocksa tillimpas pa firdigbyggda fordon som har byggts om eller dndrats av en annan
tillverkare efter firdigstallandet.

4. EU-typgodkinnande av den sista tillverkningsetappen far endast beviljas efter det att godkiannandemyndigheten har
kontrollerat, i enlighet med forfarandena i bilaga IX, att den fordonstyp som godkints i den sista etappen uppfyller alla
tillimpliga tekniska krav vid tidpunkten for godkinnandet. Kontrollen ska inbegripa dokumentkontroll av alla krav som
ingdr i EU-typgodkinnandet for ett icke firdigbyggt fordon som beviljats under loppet av ett etappvis forfarande, dven
om EU-typgodkinnandet beviljats for en annan kategori av fordon.

5. Det val av forfarande for EU-typgodkinnande som avses i punkt 1 fir inte paverka tillimpliga krav som den
godkinda fordonstypen ska uppfylla vid tidpunkten for beviljandet av helfordonstypgodkiannande.

6.  Etappvis typgodkidnnande fir ocksd anvindas av en och samma tillverkare, forutsatt att det inte anvinds for att
kringgd de krav som giller fordon byggda i ett enda steg. Fordon som byggs av en och samma tillverkare betraktas inte
som de har byggts i flera steg vid tillimpningen av artiklarna 41, 42 och 49.

Artikel 23

Ansokan om EU-typgodkinnande

1. Tillverkaren ska limna en ansokan om EU-typgodkdnnande och det underlag som avses i artikel 24 till godkdnnan-
demyndigheten.
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2. Endast en ansokan ska limnas in for en viss typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet. Den
enda ansokan ska endast limnas in i en medlemsstat och en gang per godkinnandemyndighet.

En ny ans6kan fir inte ldmnas in i en annan medlemsstat for samma typ av fordon, system, komponent eller separat
teknisk enhet om

a) en godkidnnandemyndighet har végrat att bevilja ett godkinnande av den typen,
b) en godkdnnandemyndighet har aterkallat ett typgodkinnande av den typen, eller
o) tillverkaren har dragit tillbaka en ansékan om ett typgodkéinnande av den typen.
Godkinnandemyndigheten ska avsld en ansokan om typgodkidnnande som giller ett annat typutseende eller en dndring

av en tidigare ansokan, om éndringarna inte ér tillréickliga for att utgéra en ny typ av fordon, system, komponent eller
separat teknisk enhet.

3. En ansokan om ett EU-typgodkinnande av en viss typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet
ska i enlighet med punkt 2 andra stycket innehalla en forklaring frén tillverkaren om

a) att tillverkaren inte har ansokt om ett EU-typgodkdnnande av samma typ vid ndgon annan godkdnnandemyndighet
och att inte ndgon annan godkinnandemyndighet beviljat tillverkaren ett sidant godkidnnande,

b) att ingen godkinnandemyndighet vigrat att bevilja ett typgodkinnande av den typen,
¢) att ingen godkinnandemyndighet aterkallat ett typgodkinnande av den typen, och
d) att tillverkaren inte har dragit tillbaka en ansokan for typgodkinnande av den typen.

4. En separat ansokan ska limnas in for varje typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet som
godkinnandet avser.

Artikel 24
Underlag

1. Underlaget ska innehalla foljande:

a) Ett informationsdokument i enlighet med den mall som faststills i de genomférandeakter som avses i punkt 4 om
det giller helfordonstypgodkidnnande i ett steg, kombinerat helfordonstypgodkinnande eller helfordonstypgod-
kinnande i flera steg, eller, om det giller typgodkidnnande av ett system, en komponent eller en separat teknisk
enhet, i enlighet med den relevanta regleringsakten som fortecknas i bilaga IL.

b) Alla uppgifter, ritningar, fotografier och andra relevanta upplysningar.

¢) For fordon: uppgift om det forfarande eller de forfaranden som valts i enlighet med artikel 22.1.

d) All ytterligare information som godkinnandemyndigheten begir i samband med EU-typgodkidnnandeforfarandet.

2. Informationsdokumentet som avses i punkt 1 a for helfordonstypgodkinnande ska innehélla fullstindiga uppgifter

om de egenskaper hos fordonstypen som godkinnandemyndigheten behover for att identifiera fordonstypen och
genomféra typgodkidnnandeforfarandet pa ett korrekt sitt.

3. Tillverkaren ska limna underlaget till godkinnandemyndigheten i ett elektroniskt format som godtas av den
myndigheten. Godkdnnandemyndigheten kan ocksd godta underlag som limnas i pappersformat.

4. Kommissionen ska anta genomf6randeakter som faststiller mallen for informationsdokumentet och andra delar av
underlaget, samt det harmoniserade elektroniska format enligt punkt 3 i den hir artikeln. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2. Den forsta av dessa genomforandeakter ska
antas senast den 5 juli 2020.
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Artikel 25
Ytterligare information i ansékningar om EU-typgodkinnande

1. En ansokan om typgodkinnande i flera steg ska, forutom det underlag som avses i artikel 24, atf6ljas av den
fullstindiga uppsittning av EU-typgodkidnnandeintyg eller FN-typgodkidnnandeintyg, och tillhérande bilagor som krivs
enligt de regleringsakter som fortecknas i bilaga IL.

Vid typgodkinnande av ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet, enligt de regleringsakter som fortecknas
i bilaga II, ska godkinnandemyndigheten ha tillgang till underlaget och i forekommande fall EU-typgodkinnandeintyget
och tillhérande bilagor till dess att ansokan om helfordonstypgodkannande har beviljats eller avslagits.

2. En ansokan om kombinerat typgodkdnnande i flera steg ska, forutom det underlag som avses i artikel 24, atfoljas
de EU-typgodkinnandeintyg eller FN-typgodkénnandeintyg, och tillhérande bilagor, som krivs i de regleringsakter som
fortecknas i bilaga II.

I friga om system for vilka inget EU-typgodkinnandeintyg eller FN-typgodkidnnandeintyg uppvisas ska ansokan, forutom
det underlag som avses i artikel 24, atfoljas av de uppgifter som krivs for godkinnande av dessa system under
godkinnandet av fordonet samt av en provningsrapport i stillet for EU-typgodkinnandeintyget eller FN-typgodkannan-
deintyget.

3. En ansokan om etappvis typgodkidnnande ska &tfoljas av foljande uppgifter:

a) I forsta etappen: de delar av underlaget och de EU-typgodkinnandeintyg, FN-typgodkannandeintyg eller i tillimpliga
fall provningsrapporter som ér tillimpliga f6r grundfordonet i dess aktuella tillverkningsetapp.

b) I den andra etappen och de foljande etapperna: de delar av underlaget och de EU-typgodkinnandeintyg eller FN-
typgodkinnandeintyg som hénfor sig till den aktuella tillverkningsetappen samt en kopia av det EU-helfordonstyp-
godkinnande som utfirdades for den foregdende etappen och fullstindiga uppgifter om alla dndringar och
kompletteringar som tillverkaren gjort pé fordonet.

De uppgifter som anges i denna punkt ska limnas i enlighet med artikel 24.3.

4. Godkdnnandemyndigheten och de tekniska tjinsterna ska ha tillgéng till fordonets programvara och algoritmer
som de anser vara nodvandiga for att utfora sin verksamhet.

Godkinnandemyndigheten och de tekniska tjdnsterna far ocksa kréva att tillverkaren tillhandahéller dokumentation eller
ytterligare information som behovs for att gora det méjligt for godkinnandemyndigheten eller de tekniska tjansterna att
utveckla en relevant forstielse av systemen, inbegripet systemutvecklingsprocessen och systemkonceptet samt
programvaru- och algoritmfunktionerna, som krivs for att kontrollera Gverensstimmelse med kraven i denna
forordning, for att besluta om vilka provningar som kravs eller for att underldtta genomférandet av dessa provningar.

KAPITEL IV

HANDLAGGNING AV FORFARANDEN FOR EU-TYPGODKANNANDE
Artikel 26
Allminna bestimmelser om handliggning av forfaranden for EU-typgodkinnande
1. For varje typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet far endast ett EU-typgodkinnande beviljas.

2. En godkinnandemyndighet som tagit emot en ansokan i enlighet med artikel 23 fir endast utfirda ett EU-
typgodkannande efter att ha kontrollerat foljande:

a) De rutiner for produktionsoverensstimmelse som avses i artikel 31.

b) Att den forklaring som avses i artikel 23.3 har limnats in.
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) Att typen av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet 6verensstimmer med de tillimpliga kraven.

d) Vid helfordonstypgodkinnande i enlighet med typgodkinnandeforfarandet i flera steg, det kombinerade typgodkin-
nandeforfarandet eller det etappvisa typgodkinnandeforfarandet ska godkinnandemyndigheten, i enlighet med
artikel 22.4, kontrollera att systemen, komponenterna och de separata tekniska enheterna omfattas av separata och
giltiga typgodkdnnanden som har beviljats enligt de krav som gillde vid tidpunkten for beviljande av helfordonstyp-
godkinnandet.

3. Forfarandena for EU-typgodkinnande som anges i bilaga IIl och forfarandena for etappvis typgodkdnnande som
anges i bilaga IX ska tillimpas.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82 med avseende pé att dndra bilagorna III
och IX for att ta hinsyn till teknikens och regelverkets utveckling genom uppdatering av forfarandena diri for EU-
typgodkinnande och etappvis typgodkidnnande.

4. Godkidnnandemyndigheten ska sammanstilla tekniskt underlag bestdende av det underlag som avses i artikel 24
atfoljt av provningsrapporter och alla andra handlingar som fogats till underlaget av den tekniska tjinsten eller
godkinnandemyndigheten under fullgérandet av sina uppdrag.

Informationsmaterialet fir forvaras elektroniskt. Det ska innehalla ett index som tydligt fortecknar alla sidor, formatet for
varje handling och som kronologiskt redovisar eventuella dndringar av EU-typgodkénnandet.

Godkinnandemyndigheten ska hélla informationsmaterialet tillgingligt i tio &r efter det att giltighetstiden for det berdrda
EU-typgodkannandet 16pt ut.

5. Godkinnandemyndigheten ska avsld en ansokan om EU-typgodkidnnande om den konstaterar att en typ av fordon,
system, komponent eller separat teknisk enhet som 6verensstimmer med de tillimpliga kraven men dndd utgor en
allvarlig risk for sikerheten eller kan skada miljon eller folkhilsan allvarligt. Den ska di omedelbart sinda ovriga
medlemsstaters godkinnandemyndigheter och kommissionen en utforlig sammanstillning av vilka skil som ligger till
grund for beslutet tillsammans med styrkande uppgifter.

6. 1 enlighet med artikel 22.4 ska godkdnnandemyndigheten vid typgodkdnnande i flera steg, kombinerat
typgodkdnnande och etappvis typgodkdnnande avsld en ansokan om EU-typgodkinnande om den konstaterar att
systemen, komponenterna eller de separata tekniska enheterna inte uppfyller kraven i denna férordning.

Godkinnandemyndigheten ska uppmana de godkidnnandemyndigheter som beviljade typgodkinnanden for systemen,
komponenterna eller de separata tekniska enheterna att vidta dtgérder i enlighet med artikel 54.2.

Artikel 27
Anmilan av beviljat, dndrat, j beviljat och dterkallat EU-typgodkiinnande

1. Godkinnandemyndigheten ska vid utfirdande eller dndring av EU-typgodkdnnandeintyg géra en kopia av EU-
typgodkannandeintyget, for varje typ av fordon, system, komponent och separat teknisk enhet som den har beviljat ett
typgodkinnande, inklusive bilagor dartill, inklusive de provningsrapporter som avses i artikel 30, tillginglig for
godkinnandemyndigheterna i 6vriga medlemsstater, marknadskontrollmyndigheterna och kommissionen. Den kopian
ska goras tillginglig med hjilp av ett gemensamt, sikert system for elektronisk kommunikation som anges i de
genomforandeakter som avses i punkt 3.

2. Godkinnandemyndigheten ska utan drojsmél meddela godkinnandemyndigheterna i ovriga medlemsstater och
kommissionen nir den inte har beviljat eller har aterkallat ett EU-typgodkinnande samt ange skilen for beslutet med
hjilp av ett gemensamt, sikert system for elektronisk kommunikation i enlighet med de genomforandeakter som avses
i punkt 3.

3. Vad giller det gemensamma, sikra systemet for elektronisk kommunikation ska kommissionen anta
genomférandeakter som faststiller formatet for de elektroniska dokument som ska goras tillgingliga, utbytesmeka-
nismerna, forfarandena for underrittande av myndigheter om beviljande av EU-typgodkinnande, dndringar, icke-
beviljande och dterkallande av dessa samt de relevanta sikerhetsitgirderna. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2. Den forsta av dessa genomfSrandeakter ska antas senast den
5 juli 2020.
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Artikel 28
EU-typgodkinnandeintyg

1. EU-typgodkinnandeintyget ska innehdlla foljande bilagor:
a) Det informationsmaterial som avses i artikel 26.4.

b) De provningsrapporter som avses i artikel 30 i friga om typgodkinnanden av system, komponenter eller separata
tekniska enheter, eller bilagan med provningsresultat i friga om helfordonstypgodkinnande.

¢) For helfordonstypgodkinnande namn och namnteckningsprov for den eller de personer som har befogenhet att
underteckna intyg om overensstimmelse samt uppgift om deras befattning i foretaget.

d) For helfordonstypgodkinnande ett ifyllt provexemplar av intyget om 6verensstimmelse for fordonstypen.

2. EU-typgodkinnandeintyget ska tilldelas ett unikt nummer i enlighet med ett harmoniserat numreringssystem som
atminstone ska mojliggora identifiering av den medlemsstat i vilken EU-typgodkannandet beviljades och for faststillande
av de krav med vilka fordonstypen, systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten Gverensstimmer.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller mallarna for EU-typgodkinnandeintyget, det
harmoniserade numreringssystemet for intyg respektive bilagan med provningsresultat, inbegripet faststillelse av de
relevanta elektroniska formaten. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 83.2. Den forsta av dessa genomférandeakter ska antas senast den 5 juli 2020.

4. For varje typ av fordon, system, komponent och separat teknisk enhet ska godkinnandemyndigheten
a) fylla i alla tillimpliga delar av EU-typgodkidnnandeintyget, inklusive bilagor,

b) sammanstilla indexet till informationsmaterialet som avses i artikel 26.4,

¢) utan drojsmdl utfirda det ifyllda EU-typgodkinnandeintyget med tillhérande bilagor till tillverkaren.

5. I friga om ett EU-typgodkinnande vars giltighet dr begrinsad i enlighet med artikel 39, artikel 43 eller del III
i bilaga II, eller pa vilket vissa bestimmelser i denna forordning eller i de regleringsakter som fortecknas i bilaga II inte 4r
tillimpliga, ska det i EU-typgodkinnandeintyget anges vilka begransningar som giller eller vilka bestimmelser som inte
ska tillimpas.

6. Om fordonstillverkaren viljer det kombinerade typgodkidnnandeforfarandet, ska godkinnandemyndigheten
i informationsmaterialet som avses i artikel 26.4 fylla i hanvisningar till de provningsrapporter som avses i artikel 30 for
system, komponenter eller separata tekniska enheter for vilka inget EU-typgodkinnandeintyg har utfirdats. Godkdnnande-
myndigheten ska dven tydligt ange i informationsmaterialet de tekniska krav i de regleringsakter som fortecknas
i bilaga Il som har beaktats vid provningen av fordonet.

7. Om fordonstillverkaren viljer typgodkidnnandeforfarandet i ett steg ska godkinnandemyndigheten till EU-
typgodkidnnandeintyget foga en forteckning over alla relevanta regleringsakter i enlighet med mallen i de
genomférandeakter som avses i punkt 3.

Artikel 29

Sirskilda bestimmelser om EU-typgodkinnande av system, komponenter och separata tekniska
enheter

1. EU-typgodkinnande ska beviljas for system, komponenter eller separata tekniska enheter som &verensstimmer
med uppgifterna i det underlag som avses i artikel 24 och som uppfyller de tekniska kraven i de relevanta
regleringsakter som fortecknas i bilaga IL.

2. Om komponenter eller separata tekniska enheter, oavsett om de ar avsedda for reparation, service eller underhéll,
ocksd omfattas av ett systemtypgodkinnande avseende ett fordon, krivs inte ndgot ytterligare typgodkidnnande for
komponenten eller den separata tekniska enheten, om ett sidan typgodkinnande inte foreskrivs i de relevanta
regleringsakter som fortecknas i bilaga II.
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3. Om det endast dr i kombination med andra delar av fordonet som en komponent eller en separat teknisk enhet
har avsedd funktion eller uppvisar ett sirdrag, och dess overensstimmelse med kraven dérfor endast kan kontrolleras nir
denna komponent eller separata tekniska enhet fungerar i kombination med dessa andra delar av fordonet, ska
rickvidden for EU-typgodkdnnandet av komponenten eller den separata tekniska enheten begrinsas i motsvarande
utstrackning.

I EU-typgodkinnandeintyget ska i sidana fall eventuella begrinsningar for komponentens eller den separata tekniska
enhetens anvindning anges samt vilka sirskilda krav som stills vid monteringen av den komponenten eller den separata
tekniska enheten i ett fordon.

Om komponenten eller den separata tekniska enheten dr monterad i ett fordon ska godkinnandemyndigheten
kontrollera att, vid tidpunkten for godkdnnande av fordonet, komponenten eller den separata tekniska enheten ar
i overensstimmelse med alla tillimpliga monteringskrav eller begrinsningar av anvindningen.

Artikel 30
Provningar som krivs for EU-typgodkinnande

1. Med avseende pd beviljande av EU-typgodkénnande ska godkidnnandemyndigheten verifiera dverensstimmelse med
de tekniska kraven i denna forordning genom limpliga provningar som ér utférda av de tekniska tjénsterna.

2. Provningarnas grundliggande innehdll, inbegripet de tekniska kraven, i friga om vilket Overensstimmelse
kontrollerades genom provningarna ska antecknas i en provningsrapport.

3. Kommissionen ska anta genomfbrandeakter som faststiller provningsrapporternas utformning. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 83.2. Den forsta av dessa
genomférandeakter ska antas senast den 5 juli 2020.

4. Tillverkaren ska ge godkidnnandemyndigheten tillgang till och tillhandahilla de tekniska tjanster som beror de
fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som i enlighet med de relevanta regleringsakter som
fortecknas i bilaga II kravs for genomf6randet av de foreskrivna provningarna.

5. Nodvidndiga provningar ska utféras pd fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter som ar
representativa for den typ som godkidnnandet avser.

6. Om ett intervall av virden anges fér de parametrar och villkor som anvinds for utférandet av de limpliga
provningar som avses i punkt 1, fir de tekniska tjdnsterna vilja valfritt virde inom det intervallet.

7. P4 begiran av tillverkaren och med godkinnandemyndighetens medgivande far virtuella provningsmetoder
anvandas i enlighet med bilaga VIII som alternativ till de provningar som avses i punkt 1.

8.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82 med avseende pd att dndra
bilaga VII for att ta hdnsyn till teknikens och regelverkets utveckling genom att uppdatera forteckningen over
regleringsakter med hanvisning till vilka virtuella provningsmetoder fir anvindas av en tillverkare eller en teknisk tjanst
samt de villkor pa vilka dessa virtuella provningsmetoder far anvéiindas.

Artikel 31
Rutiner for produktionséverensstimmelse

1. En godkinnandemyndighet som beviljat ett EU-typgodkdnnande ska vidta nodvindiga dtgirder i enlighet med
bilaga IV for att kontrollera, om nédvindigt i samarbete med godkinnandemyndigheterna i 6vriga medlemsstater, att
tillverkaren framstiller fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter i overensstimmelse med den
godkinda typen.

2. En godkinnandemyndighet som beviljat ett helfordonstypgodkdnnande ska kontrollera ett statistiskt relevant urval
av fordon och intyg om Overensstimmelse for att se om de foljer artiklarna 36 och 37, och de ska kontrollera att
uppgifterna i dessa intyg om 6verensstimmelse ar riktiga.

3. En godkinnandemyndighet som beviljat ett EU-typgodkinnande ska vidta nodvindiga atgirder for att kontrollera,
om nodvindigt i samarbete med godkinnandemyndigheterna i 6vriga medlemsstater, att de rutiner som avses
i punkterna 1 och 2 i den hir artikeln dven fortsittningsvis ar tillrickliga sd att serietillverkade fordon, system,
komponenter eller separata tekniska enheter dven fortsittningsvis kommer att 6verensstimma med den godkinda typen
och att det intyget om Overensstimmelse dven fortsittningsvis overensstimmer med artiklarna 36 och 37.
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4. For att kontrollera att ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet dverensstimmer med
den godkinda typen ska den godkidnnandemyndighet som beviljade EU-typgodkénnandet vidta nodvindiga dtgirder for
att utféra de kontroller eller provningar pa stickprov som tagits i tillverkarens lokaler, inklusive produktionsanlidggningar,
som kravs for EU-typgodkinnandet.

I enlighet med bilaga IV ska godkdnnandemyndigheten vidta n6dvindiga atgarder for att utfora sddana kontroller eller
provningar med den frekvens som anges i de regleringsakter som fortecknas i bilaga II eller, om ingen frekvens anges
i de akterna, minst en ging vart tredje ar.

5. For att kontrollera att ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet overensstimmer med
den godkinda typen ska godkinnandemyndigheten eller de tekniska tjinsterna

a) om ett intervall av virden anges i de provningsforfaranden som foreskrivs i de relevanta regleringsakterna som
fortecknas i bilaga II faststilla virdena slumpmissigt inom det tillhandahallna intervallet nar kontrollerna eller
provningarna utfors, och

b) ha tillgéng till programvaran, algoritmerna, dokumentationen och ytterligare information i enlighet med artikel 25.4.

6. En godkinnandemyndighet som har beviljat ett EU-typgodkinnande ska vidta nodvindiga dtgirder for att
kontrollera att tillverkaren fullgor skyldigheterna i kapitel XIV. Den ska i synnerhet kontrollera om tillverkaren for att
fullgora dessa skyldigheter har dndrat eller gjort tilligg till OBD-informationen och reparations- och underhallsinfor-
mationen for fordonet.

7. Om en godkidnnandemyndighet som beviljat ett EU-typgodkinnande finner att tillverkaren inte lingre tillverkar
fordonen, systemen, komponenterna eller de separata tekniska enheterna i 6verensstimmelse med den godkinda typen
eller kraven i denna forordning, eller finner att intygen om overensstimmelse inte lingre foljer artiklarna 36 och 37
men att tillverkningen trots detta fortsdtter, ska denna vidta nodvindiga dtgirder for att sikerstilla att rutinerna for
produktionsoverensstimmelse tillimpas korrekt eller dterkalla typgodkinnandet. Godkdnnandemyndigheten fir besluta
att vidta alla nodvindiga begrinsande dtgirder i enlighet med kapitel XI.

8. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82 med avseende péd att indra
bilaga IV for att ta hinsyn till teknikens och regelverkets utveckling genom att uppdatera forfarandena for produktions-
Gverensstaimmelse.

Artikel 32

Avgifter

1. Avgifterna for EU-typgodkinnandeverksamheten ska betalas av tillverkare som ansoker om EU-typgodkinnande
i den berérda medlemsstaten.

Medlemsstaten ska sikerstilla att det finns tillrickliga resurser for att ticka kostnaderna f6r marknadskontrollen. Utan att
det péverkar nationell ritt fir dessa kostnader tickas av avgifter som kan tas ut av den medlemsstat i vilken fordonen
slipps ut pd marknaden.

2. Medlemsstaterna far ta ut administrativa avgifter av de tekniska tjdnster som ansoker om att utses i syfte att helt
eller delvis ticka kostnaderna for den verksamhet som de nationella myndigheterna med ansvar for tekniska tjanster
bedriver i enlighet med denna férordning.

KAPITEL V
ANDRINGAR AV OCH GILTIGHET FOR EU-TYPGODKANNANDEN
Artikel 33
Allminna bestimmelser om indringar av EU-typgodkinnanden

1. Tillverkaren ska utan dréjsmal underritta den godkdnnandemyndighet som har beviljat EU-typgodkidnnandet om
varje dndring av uppgifterna i informationsmaterialet som avses i artikel 26.4, inbegripet dndringar i det utvidgade
dokumentationsmaterialet enligt de tillimpliga regleringsakter som fortecknas i bilaga II.

Godkinnandemyndigheten ska besluta huruvida de nya uppgifterna kriver en dndring i form av en revidering eller
utokning av EU-typgodkdnnandet i enlighet med artikel 34, eller huruvida de nya uppgifterna kréver ett nytt EU-
typgodkinnande.
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2. En ansokan om en dndring fir endast limnas in till den godkinnandemyndighet som beviljade det befintliga EU-
typgodkinnandet.

3. Om en godkinnandemyndighet finner att en dndring kraver att inspektioner eller provningar upprepas ska den
underritta tillverkaren om det.

4. Om en godkinnandemyndighet, pd grundval av de inspektioner eller provningar som avses i punkt 3 i den hir
artikeln, finner att kraven for EU-typgodkidnnandet fortsitter att vara uppfyllda ska de forfaranden som avses i artikel 34
tillimpas.

5. Om godkdnnandemyndigheten finner att indringarna av uppgifterna i informationsmaterialet inte kan omfattas av
en utokning av det befintliga typgodkinnandet ska den avsld ansékan om édndring av EU-typgodkidnnandet och éligga
tillverkaren att ansoka om ett nytt EU-typgodkannande.

Artikel 34
Revideringar och utékningar av EU-typgodkinnanden

1. En édndring ska betecknas som en revidering om en godkinnandemyndighet finner att den berorda typen av fordon,
system, komponent eller separat teknisk enhet trots dndringarna av uppgifterna i informationsmaterialet som avses
i artikel 26.4 fortsitter att uppfylla de tillimpliga kraven for den typen och att inspektioner eller provningar dirfor inte
behover upprepas.

I ett sidant fall ska godkdnnandemyndigheten utan drojsmdl och i nodvindig utstrickning utfirda reviderade blad
i informationsmaterialet och pé varje reviderat blad tydligt markera vilket slag av dndring det giller och vilken dag det
nya bladet utfirdats, eller utfirda en konsoliderad, uppdaterad version av informationsmaterialet med en utforlig
beskrivning av dndringarna.

2. Andringen ska betecknas som en utskning om godkinnandemyndigheten finner att uppgifterna i informationsma-
terialet har dndrats och ndgot av foljande ér tillimpligt:

a) Ytterligare inspektioner eller provningar krivs for att kontrollera den fortsatta overensstimmelsen med de krav som
det befintliga EU-typgodkidnnandet grundar sig pa.

b) Uppgifter i EU-typgodkidnnandeintyget, med undantag for bilagorna, har 4ndrats.

¢) Nya krav i ndgon av de regleringsakter som fortecknas i bilaga II blir tillimpliga pd den godkinda typen av fordon,
system, komponent eller separat teknisk enhet.

Vid utokning ska godkdnnandemyndigheten utan drojsmél utfirda ett uppdaterat EU-typgodkidnnandeintyg vilket ska

ange ett utokningsnummer som ér i enlighet med det antal utokningar som redan beviljats. Skilet till utokningen,
datumen for nya utfirdanden och, i tillimpliga fall, giltighetstid, ska tydligt framga av det godkinnandeintyget.

3. Varje gdng 4ndringsblad till informationsmaterialet eller en konsoliderad, uppdaterad version av informationsma-
terialet utfirdas ska dven index till informationsmaterialet 4ndras si att datum for den senaste utokningen eller
revideringen eller datum for den senaste konsolideringen av den uppdaterade versionen framgar.

4. Det krivs ingen utokning av typgodkinnandet av ett fordon om de nya krav som avses i punkt 2 ¢ i tekniskt
hinseende saknar betydelse for denna fordonstyp eller giller andra fordonskategorier dn den som fordonstypen tillhor.
Artikel 35
Giltighetens upphdrande

1. Sju dr efter den senaste uppdateringen av informationsmaterialet for ett EU-helfordonstypgodkinnandeintyg for
fordon i kategorierna M, och N;, och tio dr direfter for fordon i kategorierna M,, M;, N,, N;, och O, ska godkidnnande-
myndigheten kontrollera att fordonstypen uppfyller kraven i alla regleringsakter som ir relevanta for den typen.

Om godkidnnandemyndigheten utfr den kontroll som avses i forsta stycket i denna punkt ska det inte vara nodvindigt
att upprepa de provningar som avses i artikel 30.
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2. Ett EU-typgodkinnande ska upphéra att gilla i varje foljande fall:

a) Om nya krav pd den godkinda typen av fordon, system eller separat teknisk enhet blir obligatoriska for tillhanda-
héllande pd marknaden, registrering eller ibruktagande, och EU-typgodkinnandet inte kan utokas pd de grunder som
faststalls i artikel 34.2 c.

b) Om en slutsats av den kontroll som utforts i enlighet med punkt 1 i den hir artikeln ér att fordonet inte uppfyller
kraven i alla regleringsakter som ir relevanta for den typen.

¢) Om tillverkningen av fordon i 6verensstimmelse med den godkinda fordonstypen upphor slutgiltigt pa frivillig basis,
vilket ska anses ha skett ndr inget fordon av den berorda typen har tillverkats under de foregdende tvé dren, sddana
typgodkinnande av ett fordon ska dock fortsitta att gilla for registrering eller ibruktagande sd linge som led a
i denna punkt inte ar tillimpligt.

d) Om EU-typgodkinnandet har dterkallats i enlighet med artikel 31.7.
¢) Om EU-typgodkinnandeintyget upphor att gilla pa grund av en sddan begrinsning som avses i artikel 39.6.

f) Om typgodkinnandet har konstaterats vara grundat pd falska uppgifter eller forfalskade provningsresultat eller om
uppgifter som skulle ha lett till avslag pa ansdkan om typgodkinnande har undanhallits.

3. Om helfordonstypgodkinnandet av enbart en variant av en fordonstyp eller en version av en variant upphdr att
gilla blir helfordonstypgodkinnandet av fordonstypen i friga ogiltigt bara for denna variant eller version.

4. Om tillverkningen av en viss typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet upphér slutgiltigt, ska
tillverkaren utan dréjsmal underritta den godkinnandemyndighet som beviljade EU-typgodkidnnandet.

Inom en mdnad frn det att den godkdnnandemyndighet som beviljade typen av fordon, system, komponent eller
separat teknisk enhet EU-typgodkdnnande tar emot den underrittelse som avses i forsta stycket, ska den underritta
godkinnandemyndigheterna i 6vriga medlemsstater.

5. Om ett EU-typgodkinnandeintyg snart kommer att upphora att gilla, ska tillverkaren utan dréjsmél underritta den
godkinnandemyndighet som beviljade EU-typgodkiinnandet om detta.

6.  Nir den godkinnandemyndighet som beviljade EU-typgodkidnnandet tar emot underrittelsen frén tillverkaren ska
den utan drojsmal forse de andra medlemsstaternas godkinnandemyndigheter och kommissionen med all relevant
information for tillhandahéllande pa marknaden, registrering eller ibruktagande av fordon, system, komponenter eller
separata tekniska enheter, beroende pd vad som ar limpligt.

For fordon ska det i underrittelsen som avses i forsta stycket i denna punkt anges det sist tillverkade fordonets tillverk-
ningsdatum och fordonsidentifieringsnummer (VIN), enligt definitionen i artikel 2.2 i kommissionens férordning (EU)
nr 19/2011 ().

KAPITEL VI

INTYG OM OVERENSSTAMMELSE OCH MARKNING
Artikel 36
Intyg om overensstimmelse i pappersformat

1. Tillverkaren ska utfirda ett intyg om Gverensstimmelse i pappersformat som ska &tfolja varje fordon, vare sig det
ar fardigbyggt, icke firdigbyggt eller etappvis firdigbyggt, som tillverkas i Gverensstimmelse med den godkinda
fordonstypen. For detta dndamal ska tillverkare anvinda den mall som anges i de genomf6randeakter som avses
i punkt 4.

(") Kommissionens férordning (EU) nr 19/2011 av den 11 januari 2011 om krav for typgodkdnnande av tillverkarens foreskrivna skylt och
for fordonsidentifieringsnummer till motorfordon och deras slipvagnar samt om genomférande av Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 661/2009 om krav for typgodkinnande av allmin sikerhet hos motorfordon och deras slipvagnar samt av de
system, komponenter och separata tekniska enheter som ér avsedda for dem (EUTL 8,12.1.2011,s. 1).
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Intyget om Overensstimmelse i pappersformat ska beskriva fordonets huvudegenskaper och dess tekniska prestanda
i konkreta termer. Intyget om overensstimmelse i pappersformat ska innehélla fordonets tillverkningsdatum. Intyget om
Gverensstimmelse i pappersformat ska utformas pé ett sidant sitt att forfalskning forhindras.

Intyget om overensstimmelse i pappersformat ska tillhandahallas koparen kostnadsfritt tillsammans med fordonet.
Tillhandahallandet far inte forenas med villkor om en uttrycklig begiran eller limnande av ytterligare information till
tillverkaren.

2. Fran och med den 5 juli 2026, ska tillverkaren undantas frén skyldigheten i punkt 1 i den hir artikeln att utfirda
ett intyg om Overensstimmelse pd papper som ska &tfolja varje fordon, om tillverkaren gor intyget om Gverensstimmelse
tillgingligt som strukturerade data i elektroniskt format i enlighet med artikel 37.1.

3. Under en period av tio r frén fordonets tillverkningsdatum ska fordonstillverkaren pé fordonsigarens begiran
utfirda en kopia av intyget om Overensstimmelse i pappersformat, mot en ersittning som inte overskrider kostnaden for
att utfirda kopian av intyget. Ordet "kopia” ska vara vil synligt pd framsidan av en kopia av intyget.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter om intyget om overensstimmelse i pappersformat for att faststilla
i synnerhet

a) mallen for intyget om Gverensstimmelse,
b) de sikerhetsdetaljer som ska gora att intyget om dverensstimmelse inte gar att forfalska, och
) specifikationerna for hur intyget om overensstimmelse ska undertecknas.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2. Den forsta av
dessa genomforandeakter ska antas fore den 1 september 2020.

5. Intyget om overensstimmelse i pappersformat ska upprittas pa atminstone ett av unionens officiella sprak.

6. Den eller de personer som ir behériga att underteckna intyg om 6verensstimmelse i pappersformat ska vara
anstillda av tillverkaren och ska vara vederborligen befullmiktigade att binda tillverkaren rittsligt nir det giller ansvar
for fordonets utformning och konstruktion eller produktionséverensstimmelsen.

7. Hela intyget om Gverensstimmelse i pappersformat ska fyllas i och det far inte innehélla andra begransningar for
anviandningen av fordonet dn de som f6reskrivs i denna forordning eller i ndgon av de regleringsakter som fértecknas
i bilaga II.

8. Om det ror sig om ett icke firdigbyggt grundfordon ska tillverkaren bara fylla i de filt pa intyget om
overensstimmelse i pappersformat som ar relevanta med tanke pd i vilken man fordonet ar fardigstallt.

9. I friga om icke firdigbyggda eller etappvis firdigbyggda fordon ska tillverkaren endast fylla i de filt pd intyget om
overensstimmelse i pappersformat som ror tilligg eller dndringar pd det aktuella stadiet av godkinnande samt,
i tillimpliga fall, bifoga samtliga intyg om Overensstimmelse i pappersformat som har tillhandahillits under de
foregdende etapperna.

Artikel 37
Intyg om overensstimmelse i elektroniskt format

1. Utan att det péverkar artikel 36.1 ska tillverkaren fran och med den 5 juli 2026 utan kostnad och utan onddigt
drojsmél efter fordonets tillverkningsdag gora intyget om 6verensstimmelse tillgangligt for den godkdnnandemyndighet
som beviljat helfordonstypgodkinnandet i form av strukturerade data i elektroniskt format i enlighet med de
genomférandeakter som avses i punkt 8 i denna artikel.

2. Utan att det paverkar artikel 36.1 fir tillverkare gora intyg om Gverensstimmelse tillgéngliga i enlighet med
punkt 1 i den hir artikeln fore den 5 juli 2026.

3. Godkinnandemyndigheten ska gora intyget om Gverensstimmelse tillgingligt i form av strukturerade data
i elektroniskt format i enlighet med de genomf6randeakter som avses i punkt 8 si att godkdnnandemyndigheterna,
marknadskontrollmyndigheterna och registreringsmyndigheterna i medlemsstaterna liksom kommissionen kan f&
atkomst till intyget om overensstimmelse.

4. Medlemsstaterna far befria tillverkarna fran skyldigheten som faststills i punkt 1 i den hir artikeln i friga om
fordonstyper som har nationellt fordonstypgodkinnande for sma serier i enlighet med artikel 42.
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5. Den godkinnandemyndighet som tar emot intyget om oOverensstimmelse i form av strukturerade data
i elektroniskt format i enlighet med de genomférandeakter som avses i punkt 8 i den hir artikeln ska bevilja
skrivskyddad atkomst till intyget om Gverensstimmelse som faststills i artikel 12.2. I fall av fordon byggda etappvis ska
sadan dtkomst ges at tillverkaren i néstfoljande etapp.

6.  Allt datautbyte i enlighet med denna artikel ska utféras med hjilp av ett sikert protokoll for datautbyte.

7. Medlemsstaterna ska faststilla hur deras datanit ska organiseras och struktureras for att mojliggéra datamottagning
av intygen om Gverensstimmelse i form av strukturerade data i elektroniskt format i enlighet med de genomférandeakter
som avses i punkt 8 frdn och med den 1 september 2025, foretridesvis med anvindning av befintliga system for utbyte
av strukturerade data.

8. Med beaktande av de data som ska ldmnas pé intyget om Gverensstimmelse i pappersformat ska kommissionen
anta genomforandeakter om intyget om overensstimmelse i form av strukturerade data i elektroniskt format med
faststdllande av i synnerhet

a,

det grundformat och den grundstruktur som dataelementen ska ha i intyg om Gverensstimmelse i elektroniskt
format och de meddelanden som ska anvindas vid utbytet,

b) minimikraven for sikert datautbyte, inbegripet forhindrande av dataforvanskning och missbruk av uppgifter samt
atgdrder for att garantera de elektroniska uppgifternas dkthet genom till exempel anvindning av en digital signatur,

o

metoden for utbyte av uppgifterna i intyget om overensstimmelse i elektroniskt format,

d) minimikraven for en fordonsspecifik unik identifiering och informationsformuldret for koparen i enlighet med
punkt 5,

€

den skrivskyddade dtkomsten som avses i punkt 5,
f) undantag for tillverkare av sirskilda fordonskategorier och fordonstyper som tillverkas i smé serier.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2. Den forsta av
dessa genomforandeakter ska antas fore den 1 september 2020.

9. Medlemsstaterna ska kunna utbyta intyg om overensstimmelse i elektroniskt format i enlighet med denna artikel
med de andra medlemsstaterna senast fran och med den 5 juli 2026.

10.  Frdn och med den 5 juli 2026 ska tillverkaren om en nationell myndighet, i undantagsfall, sa begir utfirda en
kopia av intyget om Gverensstimmelse i pappersformat.

Artikel 38

Tillverkarens obligatoriska skyltar och tilliggskyltar, mirkningar och typgodkinnandemirkning for
komponenter och separata tekniska enheter

1. Fordonstillverkaren ska pa varje fordon som tillverkats i 6verensstimmelse med den godkinda typen anbringa en
obligatorisk skylt, i relevanta fall tilliggsskyltar, samt uppgifter eller symboler, med de markningar som krivs enligt
denna forordning och de tillimpliga regleringsakter som fortecknas i bilaga II.

2. Tillverkare av komponenter eller separata tekniska enheter ska pd varje komponent och separat teknisk enhet som
tillverkas i Gverensstimmelse med den godkinda typen anbringa typgodkinnandemirke i enlighet med de tillimpliga
regleringsakter som fortecknas i bilaga II, oavsett om den ingdr i ett system eller inte.

Om inget sidant typgodkinnandemirke krivs ska tillverkaren dtminstone anbringa sitt handelsnamn eller varumirke,
samt en typbeteckning eller ett identifikationsnummer, pd komponenten eller den separata tekniska enheten.

3. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller mallen f6r EU-typgodkinnandemirket. Dessa
genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfrfarande som avses i artikel 83.2. Den forsta av dessa
genomforandeakter ska antas senast den 5 juli 2020.

4. Endast fordon, komponenter och separata tekniska enheter som 4r mirkta pa ett sitt som dr forenligt med denna
forordning fér slippas ut pd marknaden eller tillhandahallas pd marknaden av de ekonomiska aktdrerna.
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KAPITEL VII
NY TEKNIK ELLER NYA PRINCIPER

Artikel 39
Undantag for ny teknik eller nya principer

1. Tillverkaren fir ansoka om EU-typgodkinnande med avseende pd en typ av fordon, system, komponent eller
separat teknisk enhet som inbegriper ny teknik eller nya principer som ar oforenliga med en eller flera av de
regleringsakter som fortecknas i bilaga IL

2. Godkinnandemyndigheten ska bevilia det EU-typgodkinnande som avses i punkt 1 om alla foljande
forutsittningar foreligger:

a) I ansokan om EU-typgodkinnande anges varfor den nya tekniken eller de nya principerna gor fordonen, systemen,
komponenterna eller de separata tekniska enheterna oférenliga med en eller flera av de regleringsakter som
fortecknas i bilaga II.

b) I ansokan om EU-typgodkinnande beskrivs den nya teknikens eller de nya principernas sikerhets- och miljdeffekter
och de dtgirder som vidtagits for att sikerstilla att ett minst likvirdigt skydd av sikerhet och miljo uppnas
i forhdllande till de krav frén vilka undantag soks.

¢) Beskrivningar och resultat av provningar uppvisas som styrker att villkoret i led b 4r uppfyllt.

3. Beviljandet av EU-typgodkinnande som innebir undantag for ny teknik eller nya principer ska vara foremdl for
kommissionens tillstand.

Kommissionen ska anta genomfbrandeakter for att bestimma huruvida det tillstind som avses i det forsta stycket
i denna punkt ska beviljas. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses
i artikel 83.2.

4. I vantan pd antagandet av de genomforandeakter som avses i punkt 3 fir godkdnnandemyndigheten bevilja ett
tillfalligt EU-typgodkinnande, som ir giltigt enbart pd godkinnandemyndighetens medlemsstats territorium, av en typ
av fordon som omfattas av det sokta undantaget. Godkdnnandemyndigheten ska underritta kommissionen och de andra
medlemsstaterna om detta utan drojsmal genom ett dokument som innehaller de uppgifter som avses i punkt 2.

Att det ror sig om ett tillflligt EU-typgodkidnnande med geografiskt begransad giltighet ska framga av rubriken pd EU-
typgodkannandeintyget och rubriken pd intyget om 6verensstimmelse.

5. Andra medlemsstaters godkidnnandemyndigheter far godta det tillfilliga EU-typgodkdnnande som avses i punkt 4
pd sitt territorium, forutsatt att de skriftligen informerar den godkinnandemyndighet som beviljade det tillfilliga
godkinnandet om sitt godtagande.

6. I forekommande fall ska det i de genomforandeakter som avses i punkt 3 anges huruvida tillstinden ir forenade
med begrinsningar, sirskilt i friga om storsta antal fordon som omfattas. I samtliga fall ska EU-typgodkinnandet vara
giltigt i minst 36 manader.

7. Om kommissionen antar genomforandeakter som avses i punkt 3 i syfte att inte bevilja tillstdnd, ska godkinnande-
myndigheten omedelbart underritta innehavaren av det tillfilliga EU-typgodkdnnande som avses i punkt 4 om att
godkinnandet av det tillfilliga EU-typgodkinnandet kommer att upphdvas sex mdnader efter dagen for
genomférandeakten.

Fordon som tillverkats i overensstimmelse med det tillfilliga EU-typgodkinnandet innan det slutade gilla fir dock
slippas ut pd marknaden, registreras eller tas i bruk i de medlemsstater som godtagit det tillfilliga EU-typgodkinnandet
i enlighet med punkt 5.

Artikel 40

Senare anpassning av regleringsakter

1. Om kommissionen tilliter beviljande av ett EU-typgodkinnande i enlighet med artikel 39 ska den omedelbart vidta
nodvindiga tgdrder for att anpassa de berorda regleringsakterna till den senaste tekniska utvecklingen.

Om ett undantag enligt artikel 39 avser FN-foreskrifter ska kommissionen foresld en dndring i de berorda FN-
foreskrifterna i enlighet med det forfarande som ar tillimpligt inom ramen for den reviderade Gverenskommelsen av
ar 1958.
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2. Sa snart de relevanta regleringsakterna har dndrats ska eventuella begrinsningar i de genomférandeakter som avses
i artikel 39.3 upphivas.

3. Om de nodvindiga dtgirder for anpassning av de regleringsakter som avses i punkt 1 i den hir artikeln inte har
vidtagits, fir kommissionen, pd begiran av den medlemsstat som beviljade det tillfilliga EU-typgodkinnandet, anta
genomforandeakter for att besluta huruvida forlingningen av giltigheten for det tillfilliga EU-typgodkdnnandet ska
beviljas. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

KAPITEL VIII

FORDON SOM TILLVERKAS I SMA SERIER
Artikel 41
EU-typgodkinnande av fordon som tillverkas i smi serier

1. P4 begiran av tillverkaren och inom de arliga antalsgrinser for fordonskategorierna M, N och O som faststills
i punkt 1 i del A i bilaga V ska medlemsstaterna bevilja EU-typgodkinnande for en fordonstyp som tillverkas i smé
serier som dtminstone uppfyller de tekniska kraven som faststalls i tilligg 1 till del I i bilaga IL.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas pa fordon avsedda for sirskilda dndamal.

3. EU-typgodkinnandeintyget for fordon som tillverkas i smé serier ska tilldelas ett unikt nummer i enlighet med ett
harmoniserat numreringssystem som dtminstone ska mojliggora identifiering av den medlemsstat i vilken EU-
typgodkidnnandet beviljades och identifiering av de krav med vilka fordonstypen, systemet, komponenten eller den
separata tekniska enheten dverensstimmer.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststaller mallen och numreringssystemet for EU-typgodkinnan-
deintygen for fordon som tillverkas i smd serier. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 83.2.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82 med avseende pd att dndra
tilligg 1 till del Ii bilaga II for att ange tekniska krav for fordonskategorierna M, N och O och att 4ndra punkt 1 i del A
i bilaga V vad giller de arliga antalsgrinserna pa motsvarande siitt.

Artikel 42
Nationellt typgodkinnande av fordon som tillverkas i smd serier

1. Tillverkarna fir ansdka om nationellt typgodkinnande av fordon som tillverkas i smd serier inom de drliga
antalsgrinser som faststills i punkt 2 i del A i bilaga V. Dessa grinser ska tillimpas pa tillhandahallande pd marknaden,
registrering och ibruktagande av fordon av den godkinda typen pa varje medlemsstats marknad under ett visst ar.

2. Medlemsstaterna fir besluta att undanta alla fordonstyper som avses i punkt 1 frin skyldigheten att uppfylla ett
eller flera av kraven i denna forordning eller ett eller flera av kraven i de regleringsakter som fortecknas i bilaga II,
forutsatt att de medlemsstaterna har faststallt relevanta alternativa krav.

3. For nationellt typgodkinnande av fordon som tillverkas i smé serier ska godkdnnandemyndigheten godta system,
komponenter och separata tekniska enheter som dr typgodkinda i enlighet med de regleringsakter som fértecknas
i bilaga II.

4. Intyget om nationellt typgodkdnnande for fordon som tillverkas i smd serier ska tilldelas ett unikt nummer
i enlighet med ett harmoniserat numreringssystem som &tminstone ska mojliggora att identifiera den medlemsstat
i vilken typgodkannandet beviljades och att se att godkdnnandet har beviljats for en liten nationell serie.

5. Kommissionen ska anta genomfbrandeakter som faststiller mallen och det harmoniserade numreringssystemet for
intyget om nationellt typgodkinnande for fordon som tillverkas i sma serier, vilket ska ha rubriken Intyg om nationellt
typgodkénnande av fordon som tillverkas i smd serier, och i det ska omfattningen av och karaktiren pd de undantag som
beviljats enligt punkt 2 i den hir artikeln anges. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 83.2. Till dess att kommissionen har antagit sidana genomfSrandeakter far
medlemsstaterna fortsatta att avgora vilket format de nationella typgodkinnandeintygen ska ha.
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Artikel 43
Giltighet for nationellt typgodkinnande av fordon som tillverkas i sma serier

1.  Giltigheten for ett nationellt typgodkinnande av fordon som tillverkas i sma serier ska vara begrinsad till
territoriet i den medlemsstat vars godkdnnandemyndighet beviljade typgodkinnandet.

2. P4 tillverkarens begiran ska godkinnandemyndigheten till godkdnnandemyndigheterna i de medlemsstater som
tillverkaren har valt sinda en kopia av det nationella typgodkinnandeintyget, inbegripet relevanta delar av informations-
materialet som avses i artikel 26.4, antingen som rekommenderat brev eller med e-post.

3. Medlemsstaternas godkinnandemyndigheter ska godta det nationella typgodkinnandet, sdvida de inte har skiilig
grund att anse att de nationella tekniska kraven i enlighet med vilka fordonstypen godkindes inte ar likvirdiga med
deras egna.

4. Godkdnnandemyndigheterna i de medlemsstater som tillverkaren har valt ska inom tvd ménader efter mottagandet
av de handlingar som avses i punkt 2 meddela den godkdnnandemyndighet som beviljat det nationella typgodkinnandet
sitt beslut om huruvida de godtar typgodkidnnandet eller inte. Om inget sddant beslut har meddelats inom denna period
av tvd mdnader ska det nationella typgodkidnnandet anses vara godtaget.

5. P4 begiran av en sokande som onskar registrera eller ta i bruk ett fordon med ett nationellt typgodkinnande av
fordon som tillverkas i smé serier, eller sldppa ut ett sddant pd marknaden, i en annan medlemsstat ska den godkidnnan-
demyndighet som beviljade det nationella typgodkdnnandet av fordon som tillverkas i smé serier forse den andra
medlemsstatens nationella myndighet med en kopia av typgodkinnandeintyget, inklusive relevanta delar av
informationspaketet.

Den andra medlemsstatens nationella myndighet ska tillata utslippande pa marknaden, registrering eller ibruktagande av
ett sidant fordon, sdvida den inte har skilig grund att anse att de nationella tekniska kraven i enlighet med vilka
fordonstypen godkindes inte ér likvirdiga med dess egna.

KAPITEL IX

ENSKILT FORDONSGODKANNANDE
Artikel 44
Enskilt EU-fordonsgodkinnande

1. Medlemsstaterna ska bevilja ett enskilt EU-fordonsgodkinnande for fordon som uppfyller kraven som faststills
i tilldgg 2 till del I i bilaga II, eller for fordon avsedda for sirskilda dndamal i del I1I i bilaga IL.

Detta kapitel far inte tillimpas pé icke firdigbyggda fordon.

2. En ansékan om enskilt EU-fordonsgodkidnnande ska limnas in av fordonsdgaren, tillverkaren, tillverkarombudet
eller importéren.

3. Medlemsstaterna fir inte genomfora forstorande provning for att avgéra om fordonet uppfyller kraven som avses
i punkt 1 utan ska i stillet anviinda alla relevanta uppgifter som sokanden limnar for detta dndamal.

4. Det enskilda EU-fordonsgodkinnandeintyget ska tilldelas ett unikt nummer i enlighet med ett harmoniserat numre-
ringssystem som dtminstone ska mojliggora identifiering av den medlemsstat i vilken det enskilda EU-fordonsgod-
kinnandet beviljades.

5. Kommissionen ska anta genomfbrandeakter som faststiller mallen och numreringssystemet for enskilda EU-
fordonsgodkinnandeintyg. Dessa genomfbrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 83.2. Den forsta av dessa genomforandeakter ska antas senast den 5 juli 2020.

6.  Medlemsstaterna ska tillita utslippande pd marknaden, registrering eller ibruktagande av fordon med ett giltigt
intyg om enskilt EU-fordonsgodkannande.

7. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82 med avseende p4 att dndra del
i bilaga II for att ange tekniska krav for fordon i kategorierna M, N och O.
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Artikel 45
Nationellt enskilt fordonsgodkinnande

1. Medlemsstaterna fir besluta att medge undantag for ett visst fordon, oavsett om det ér unikt eller inte, frin
skyldigheten att uppfylla en eller flera av kraven i denna forordning eller ett eller flera av kraven i de regleringsakter som
fortecknas i bilaga II, forutsatt att de medlemsstaterna har faststallt relevanta alternativa krav.

2. En ansokan om nationellt enskilt fordonsgodkinnande ska limnas in av fordonsigaren, tillverkaren, tillverka-
rombudet eller importéren.

3. Medlemsstaterna fir inte genomféra forstorande provning for att avgdra om fordonet uppfyller de alternativa
kraven som avses i punkt 1 utan ska i stillet anvinda alla relevanta uppgifter som sokanden limnar for detta dndamal.

4. For nationellt enskilt fordonsgodkinnande ska godkinnandemyndigheten godta system, komponenter och separata
tekniska enheter som ar typgodkinda i enlighet med de regleringsakter som fortecknas i bilaga II.

5. En medlemsstat ska utan drojsmal utfirda ett intyg om nationellt enskilt fordonsgodkinnande om fordonet
overensstimmer med den beskrivning som ér fogad till ansokan och uppfyller de relevanta alternativa kraven.

6.  Det nationella enskilt fordonsgodkinnandeintyget ska tilldelas ett unikt nummer i enlighet med ett harmoniserat
numreringssystem som dtminstone ska mojliggora identifiering av den medlemsstat i vilken godkédnnandet beviljades och
identifiering av de krav med vilka fordonet 6verensstimmer.

7. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller mallen och numreringssystemet for intyget om
nationellt enskilt fordonsgodkéinnande. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 83.2. Till dess att kommissionen har antagit sédana genomforandeakter fir medlemsstaterna fortsitta
att avgora vilket format intygen om nationellt enskilt fordonsgodkinnande ska ha.

Artikel 46

Giltighet for nationellt enskilt fordonsgodkinnande

1. Ett nationellt enskilt fordonsgodkinnande giller endast i den medlemsstat som beviljat enskilt fordonsgod-
kinnande.

2. P4 begiran av en sokande som onskar registrera eller ta i bruk ett fordon som beviljats ett nationellt enskilt
fordonsgodkinnande, eller tillhandahélla ett sidant pd marknaden, i en annan medlemsstat ska den medlemsstat som
beviljat godkdnnandet ge den sokande en redogorelse for de tekniska kraven pa grundval av vilka fordonet godkiints.

3. En medlemsstat ska tillta att ett fordon som en annan medlemsstat beviljat nationellt enskilt fordonsgodkinnande
i enlighet med artikel 45 tillhandahélls pd marknaden, registreras eller tas i bruk pad dess territorium, sdvida den
medlemsstaten inte har skalig grund att anse att de relevanta alternativa krav pd grundval av vilka fordonet godkants
inte dr likvirdiga med dess egna eller att fordonet inte uppfyller de kraven.

4. Denna artikel tillimpas pd fordon som har blivit typgodkinda i enlighet med denna forordning och som har
dndrats innan de registrerades eller togs i bruk for forsta gangen.
Artikel 47
Sirskilda bestimmelser
1. Forfarandena i artiklarna 44 och 45 far tillimpas pa ett enskilt fordon som byggts etappvis.

2. Forfarandena i artiklarna 44 och 45 fir inte ersitta nigon mellanliggande etapp i det normala forfarandet for ett
etappvis typgodkinnande och fir inte tillimpas fér godkinnande av den forsta tillverkningsetappen for ett fordon.
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KAPITEL X

TILLHANDAHALLANDE PA MARKNADEN, REGISTRERING ELLER IBRUKTAGANDE
Artikel 48

Tillhandahillande pd marknaden, registrering eller ibruktagande av andra fordon in fordon
i slutserier

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 51, 52 och 53 far fordon for vilka helfordonstypgodkinnande ir
obligatoriskt eller for vilka tillverkaren erhallit sadant typgodkinnande tillhandahéllas pd marknaden, registreras eller tas
i bruk endast om de &tfoljs av ett giltigt intyg om &verensstimmelse som utfirdats i Gverensstimmelse med
artiklarna 36 och 37.

Registrering och ibruktagande av ickefirdigbyggda fordon fir vigras s linge som fordonen inte dr firdigbyggda.
Ickefirdigbyggda fordon far inte registreras och tas i bruk i syfte att kringgd tillimpningen av artikel 49.

2. Antalet fordon som tillverkas i smd serier och som har tillhandahallits pd marknaden, registrerats eller tagits i bruk
under samma 4r fr inte overskrida de arliga antalsgranser som foreskrivs i bilaga V.

Artikel 49
Tillhandahillande pi marknaden, registrering eller ibruktagande av fordon i slutserier

1. Medlemsstaterna far, med forbehdll for de begrinsningar som anges i del B i bilaga V, och under en begrinsad
period som faststills i punkt 2, registrera och tillita tillhandahallande pd marknaden eller ibruktagande av fordon som
overensstimmer med en fordonstyp vars EU-typgodkinnande inte lingre ar giltigt.

Forsta stycket ska tillimpas endast pd fordon inom unionens territorium som omfattades av ett giltigt EU-
typgodkinnande nir de tillverkades, och som inte hade registrerats eller tagits i bruk innan giltighetstiden for detta EU-
typgodkannande gick ut.

2. For firdigbyggda fordon ska mojligheten i punkt 1 endast vara tillimplig i 12 ménader frén och med den dag da
EU-typgodkinnandet upphaorde att gilla, och for etappvis fardigbyggda fordon i 18 ménader frin och med den dagen.

3. En tillverkare som vill utnyttja punkt 1 ska limna en begiran om detta till den behoriga myndighet i varje
medlemsstat som berdrs av registreringen eller ibruktagandet av de berorda fordonen. I begiran ska det anges av vilka
tekniska eller ekonomiska skil dessa fordon inte kan uppfylla de nya tekniska kraven.

De berorda medlemsstaterna ska, inom tre manader frin mottagandet av begiran, besluta om registrering eller
ibruktagandet ska tillitas for dessa fordon inom deras territorium, och i sd fall hur ménga sddana fordon.

4. Medlemsstaterna ska vidta limpliga tgdrder for att sikerstilla att antalet fordon som ska registreras eller ska tas
i bruk inom ramen f6r det forfarande som anges i denna artikel évervakas effektivt.
Artikel 50
Tillhandahéllande pd marknaden eller ibruktagande av komponenter och separata tekniska enheter

1. Komponenter och separata tekniska enheter, 4ven sddana avsedda for eftermarknaden, fir endast tillhandahéllas pd
marknaden eller tas i bruk om de 6verensstimmer med kraven i de tillimpliga regleringsakter som fortecknas i bilaga Il
och dr mirkta i enlighet med artikel 38.

2. Punkt 1 ska inte gilla komponenter eller separata tekniska enheter som ar sirskilt konstruerade eller avsedda for
fordon som inte omfattas av denna forordning.

3. Medlemsstaterna far tillita tillhandahdllande pad marknaden och ibruktagande av komponenter och separata
tekniska enheter som har undantagits enligt artikel 39 eller som ir avsedda att monteras pa fordon som omfattas av
godkinnanden som beviljats enligt artiklarna 41, 42, 44 och 45 och som avser den ifrigavarande komponenten eller
separata tekniska enheten.
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4. Medlemsstaterna fir ocksd tilldta tillhandahéllande pd marknaden eller ibruktagande av komponenter och separata
tekniska enheter som ska anvindas till fordon som inte behovde typgodkinnas enligt denna forordning eller direktiv
2007/46[EG dé de fordonen tillhandahélls pd marknaden, registrerades eller togs i bruk.

5. Medlemsstaterna far ocksé tillita tillhandahdllande pa marknaden eller ibruktagande av ersittningskomponenter
och separata tekniska enheter som ska anviindas till fordon for vilka typgodkinnande beviljades innan de krav som
anges i de tillimpliga regleringsakter som fortecknas i bilaga II tridde i kraft, i enlighet med kraven i den berérda akt
som var tillimplig nir dessa typgodkinnanden ursprungligen beviljades.

KAPITEL XI

SKYDDSKLAUSULER
Artikel 51

Nationell utvirdering av fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter som
misstinks utgora en allvarlig risk eller brista i 6verensstimmelse

Om en medlemsstats marknadskontrollmyndigheter, pd grundval av deras egen marknadskontrollverksamhet, eller pa
grundval av information frin en godkinnandemyndighet eller frin en tillverkare eller pd grundval av klagomél, har
tillrdckliga skal att anta att ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet utgor en allvarlig risk for
minniskors hilsa eller sikerhet eller andra aspekter av skyddet av allminintressen som omfattas av denna forordning
eller inte uppfyller kraven i denna forordning, ska de utvirdera fordonet, systemet, komponenten eller den separata
tekniska enheten i friga med avseende pd de relevanta krav som faststills i denna forordning. De berérda ekonomiska
aktorerna och de berérda godkinnandemyndigheterna ska samarbeta fullt ut med marknadskontrollmyndigheterna,
vilket ska inbegripa oversindande av resultaten av alla relevanta kontroller eller provningar som utférs i enlighet med
artikel 31.

Artikel 20 i foérordning (EG) nr 765/2008 ska vara tillimplig pé riskbedomningen av fordonet, systemet, komponenten
eller den separata tekniska enheten i friga.

Artikel 52

Nationella forfaranden for att hantera fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter
som utgor en allvarlig risk eller brister i 6verensstimmelse

1. Om en medlemsstats marknadskontrollmyndighet, efter att ha gjort en utvirdering enligt artikel 51, konstaterar att
ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet utgér en allvarlig risk fér manniskors hilsa eller
sikerhet eller andra aspekter av skyddet av allménintressen som omfattas av denna forordning, ska den utan drojsmal
aligga den berorda ekonomiska aktdren att utan dréjsmal vidta alla limpliga korrigerande dtgiirder for att sikerstilla att
fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten i friga vid utslippande pa marknaden, registrering
eller ibruktagande inte lingre utgér en sidan risk.

2. Om en medlemsstats marknadskontrollmyndighet, efter att ha gjort en utvirdering enligt artikel 51, konstaterar att
ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet inte verensstimmer med denna forordning men
inte utgor en allvarlig risk i den mening som avses i punkt 1 i den hir artikeln, ska den utan drojsmél aligga den
berérda ekonomiska aktoren att inom en rimlig tidsperiod vidta alla limpliga korrigerande atgirder for att ett fordon, ett
system, en komponent eller en separat teknisk enhet ska vara i 6verensstimmelse. Tidsperioden ska st i proportion till
icke-6verensstimmelsens grad av allvar for att sikerstilla att fordonet, systemet, komponenten eller den separata
tekniska enheten i frdga dr i Gverensstimmelse vid utslippande pa marknaden, registrering eller ibruktagande.

Ekonomiska aktorer ska i enlighet med de skyldigheter som faststills i artiklarna 13-21 sikerstdlla att alla limpliga
korrigerande dtgdrder vidtas i friga om alla berérda fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som de
har slappt ut pd marknaden, registrerat eller for vars ibruktagande i unionen den ansvarar.

3. Om eckonomiska aktorer inte vidtar limpliga korrigerande atgirder inom den relevanta tidsperiod som avses
i punkt 1 eller 2, eller om risken kréver snabba dtgirder, ska de nationella myndigheterna vidta alla limpliga
provisoriska begrinsande dtgirder for att forbjuda eller begrinsa tillhandahéllande pa marknaden, registrering eller
ibruktagande av de berérda fordonen, systemen, komponenterna eller separata tekniska enheterna pd sin nationella
marknad, dra tillbaka dem frdn den marknaden eller aterkalla dem.
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Artikel 21 i forordning (EG) nr 765/2008 ska tillimpas pd sidana begriinsande dtgirder som avses i forsta stycket
i denna punkt.

4. Kommissionen fir anta genomforandeakter som faststiller en klassificering av den bristande 6verensstimmelsens
grad av allvar och limpliga tgirder som nationella myndigheter ska vidta for att sdkerstilla en enhetlig tillimpning av
denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

Artikel 53
Korrigerande och begrinsande dtgirder pi unionsniva

1. Den medlemsstat som vidtar korrigerande eller begrinsande dtgirder i enlighet med artikel 52 ska utan dréjsmal
underritta kommissionen och de andra medlemsstaterna med anvindning av ICSMS. Den ska utan drojsmal dven
informera den godkinnandemyndighet som beviljade godkinnandet om sina resultat.

I den information som limnas ska alla tillgdngliga uppgifter ingd, sirskilt de uppgifter som krivs for att kunna
identifiera fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten i friga, dess ursprung, typen av pastadd
bristande Gverensstimmelse och vilken risk som ér aktuell, vilken typ av nationella korrigerande och begrinsande
dtgirder som vidtagits och deras varaktighet samt den berorda ckonomiska aktorens synpunkter.

2. Den medlemsstat som vidtar korrigerande eller begrinsande dtgirder ska ocksd ange huruvida risken eller den
bristande dverensstimmelsen beror pd nagot av foljande:

a) Fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten uppfyller inte krav som ror personers hilsa
eller sikerhet, miljoskydd eller andra aspekter av skyddet av allminintressen som omfattas av denna férordning.

b) Brister i de tillimpliga regleringsakter som fortecknas i bilaga II.

3. Andra medlemsstater n den medlemsstat som vidtar korrigerande eller begrinsande dtgirder ska inom en manad
efter den underrittelse som avses i punkt 1 informera kommissionen och de andra medlemsstaterna om alla
korrigerande eller begrinsande dtgirder som de har vidtagit och om eventuell ytterlig information som de har tillging
till med avseende pa fordonets, systemets, komponentens eller den separata tekniska enhetens bristande
overensstimmelse med kraven och risk samt eventuella invindningar mot den anmilda nationella atgérden.

4. En dtgird ska anses vara berdttigad om ingen medlemsstat eller kommissionen inom en ménad efter den
underrittelse som avses i punkt 1 har rest invindningar mot den underrittade nationella atgirden. De andra
medlemsstaterna ska se till att liknande korrigerande eller begrinsande atgirder vidtas utan drojsmal pa deras territorier
med avseende pé det fordon, det system, den komponent eller den separata tekniska enhet som berérs.

5. Om en medlemsstat eller kommissionen inom en ménad efter den underrittelse som avses i punkt 1 inviinder mot
en underrittad nationell 4tgird, eller om kommissionen anser att en underrittad nationell &tgird strider mot
unionsritten, ska kommissionen utan drojsmél samrdda med de berérda medlemsstaterna och den eller de ekonomiska
aktorerna i fraga.

P grundval av det samrdd som avses i forsta stycket i denna punkt ska kommissionen anta genomfbrandeakter i syfte
att besluta om harmoniserade korrigerande eller begriansande étgdrder pd unionsnivd. Dessa genomfbrandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

Kommissionen ska omedelbart delge den eller de berorda ekonomiska aktérerna beslutet som avses i andra stycket.
Medlemsstaterna ska genomfora dessa akter utan drojsmal och underrétta kommissionen om detta.

Om kommissionen anser att en underrittad nationell dtgird inte ar berittigad ska den berorda medlemsstaten dra
tillbaka eller anpassa dtgirden, i enlighet med det kommissionsbeslut som avses i det andra stycket.

6.  Om kommissionen efter att ha utfort provningar och inspektioner i enlighet med artikel 9 faststiller att en
korrigerande eller begrinsande atgird dr nddvindig pd unionsnivd ska den utan drojsmal samrdda med de berérda
medlemsstaterna och den eller de berorda ekonomiska aktorerna.

Pa grundval av det samrdd som avses i forsta stycket i denna punkt ska kommissionen ska anta genomforandeakter
i syfte att besluta om korrigerande eller begrinsande 4tgirder pd unionsnivd. Dessa genomforandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.
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Kommissionen ska omedelbart delge den eller de berérda ekonomiska aktorerna beslutet som avses i det andra stycket.
Medlemsstaterna ska genomfora dessa akter utan dréjsmél och underritta kommissionen om detta.

7. Om risken eller den bristande Gverensstimmelsen tillskrivs brister i de regleringsakter som fortecknas i bilaga Il
ska kommissionen foresld limpliga dtgirder enligt foljande:

a) Om det giller unionsrittsakter ska kommissionen foresla nodvindiga 4ndringar av de berérda akterna.

b) Om det giller FN-foreskrifter ska kommissionen utarbeta utkast till nodvindiga dndringar av de berorda FN-
foreskrifterna i enlighet med det forfarande som ar tillimpligt enligt den reviderade dverenskommelsen av dr 1958.

8. Om en korrigerande dtgird anses vara berittigad i enlighet med denna artikel eller ar foremdl for de
genomforandeakter som avses i punkt 5 eller 6 ska den &tgirden vara tillginglig kostnadsfritt for innehavare av
registreringar for berorda fordon. Om reparationer har utforts pa registreringsinnehavarens bekostnad innan den
korrigerande dtgirden antogs ska tillverkaren ersitta kostnaden for sidana reparationer upp till kostnaden for de
reparationer som krivs pa grund av den korrigerande tgirden.

Artikel 54

Icke-dverensstimmande EU-typgodki d

1. Om en godkidnnandemyndighet finner att ett typgodkinnande som har beviljats inte 6verensstimmer med denna
forordning ska den vigra att erkdnna det godkinnandet.

2. Godkinnandemyndigheten ska underritta den godkidnnandemyndighet som beviljade EU-typgodkinnandet, de
andra medlemsstaternas godkinnandemyndigheter och kommissionen om dess viigran. Om typgodkinnandets bristande
overensstimmelse inom en mdnad efter underrittelsen bekriftas av den godkinnandemyndighet som beviljade EU-
typgodkinnandet ska denna godkinnandemyndighet dterkalla typgodkéinnandet.

3. Om den godkinnandemyndighet som beviljade EU-typgodkinnandet inom en manad efter underrittelsen som
avses i punkt 2 reser invindningar ska kommissionen utan drojsmédl samrdda med medlemsstaterna och sirskilt med
den godkinnandemyndighet som beviljade typgodkidnnandet samt med den berérda ekonomiska aktoren.

4. Pa grundval av det samrdd som avses i punkt 3 i denna artikel ska kommissionen anta genomforandeakter i syfte
att besluta huruvida en vigran att erkinna ett EU-typgodkinnande som avses i punkt 1 i denna artikel dr berittigad.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

Kommissionen ska omedelbart delge de berorda ekonomiska aktorerna beslutet som avses i forsta stycket.
Medlemsstaterna ska genomfora dessa akter utan drojsmal och underritta kommissionen om detta.

5. Om kommissionen, efter att ha utfort provningar och inspektioner i enlighet med artikel 9, faststiller att ett
typgodkinnande som har beviljats inte Overensstimmer med denna forordning ska kommissionen utan drojsmal
samrida med medlemsstaterna och sirskilt med den godkinnandemyndighet som beviljade typgodkinnandet samt med
den berorda ekonomiska aktoren.

P4 grundval av det samrdd som avses i forsta stycket i denna punkt ska kommissionen anta genomforandeakter i syfte
att besluta om végran att erkdnna typgodkinnandet som avses i punkt 1 i den hir artikeln. Dessa genomférandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

6.  Artiklarna 51, 52 och 53 tillimpas pa fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter som omfattas
av ett icke-Overensstimmande typgodkidnnande och som redan har tillhandahéllits pd marknaden.
Artikel 55

Utslippande pd marknaden och ibruktagande av delar eller utrustning som kan utgora en allvarlig
risk for nédvindiga systems korrekta funktion

1. Delar eller utrustning som kan utgéra en allvarlig risk for den korrekta funktionen hos system som ir nodvindiga
for ett fordons sikerhet eller dess miljoprestanda fir inte slippas ut pad marknaden, fir inte tas i bruk och ska vara
forbjudna, om de inte har beviljats tillstind av en godkinnandemyndighet i enlighet med artikel 56.
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2. Sadana tillstind ska enbart tillimpas pd det begrinsade antalet delar eller utrustningar som ér uppforda pd den
forteckning som avses i punkt 4.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82 med avseende pé att komplettera
denna forordning genom att faststilla krav for tillstind férde delar och den utrustning som avses i punkt 1 i den hir
artikeln.

Dessa krav fir baseras pd de regleringsakter som fortecknas i bilaga II eller bestd av en jimforelse mellan delarnas eller
utrustningens miljo- eller sikerhetsprestanda och originaldelarnas eller originalutrustningens miljo- eller sikerhets-
prestanda, beroende pa vad som ar limpligt. I vardera fallet ska kraven sikerstilla att delarna eller utrustningen inte
forsimrar funktionen hos de system som ar nédvindiga for fordonets sikerhet eller dess miljoprestanda.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82 med avseende pd att dndra
bilaga VI for att ta hiansyn till teknikens och regelverkets utveckling genom att faststilla och uppdatera forteckningen
over delar eller utrustning pa grundval av en utvirdering av féljande:

a) I vilken mén det forekommer en allvarlig risk avseende sikerhet eller miljoprestanda hos fordon som ér utrustades
med de aktuella delarna eller den aktuella utrustningen.

b) De potentiella konsekvenserna fér konsumenter och eftermarknadstillverkare av ett eventuellt tillstind for delarna
eller utrustningen enligt artikel 56.1.

5. Punkt 1 ska inte tillimpas pd originaldelar eller originalutrustning eller pd delar eller utrustning som hor till ett
system som har typgodkints i enlighet med ndgon av de regleringsakter som fortecknas i bilaga II, utom om
typgodkinnandet avser andra aspekter dn sddana allvarliga risker som avses i punkt 1.

Vid tillimpningen av denna artikel menas med originaldelar eller originalutrustning delar eller utrustning som tillverkas
enligt fordonstillverkarens specifikationer och produktionsstandarder f6r montering av fordonet i friga.

6. Punkt 1 i den hir artikeln fir inte tillimpas pd delar eller utrustning som ar avsedda uteslutande for
tavlingsfordon. Delar eller utrustning som fortecknas i bilaga VI och som anvinds bade i tavlingsfordon och i fordon for
trafik pd vdg fir endast goras tillgingliga pd marknaden for fordon avsedda for anvindning pd allmin vdg, om de
uppfyller kraven som faststills i de delegerade akter som avses i punkt 3 i den hir artikeln och har godkints av
kommissionen. Kommissionen ska anta genomforandeakter i syfte att besluta om dessa tillstdnd ska beviljas eller inte.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

Artikel 56

Kompletterande krav pd delar eller utrustningsom kan utgéra en allvarlig risk fér nodvindiga
systems korrekta funktion

1. En tillverkare av delar eller utrustning fir ansoka om sadant tillstind som avses i artikel 55.1 genom att limna en
ansokan till godkinnandemyndigheten tillsammans med en provningsrapport frin en teknisk tjanst som intygar att de
delar eller den utrustning for vilka tillstind soks uppfyller de krav som avses i artikel 55.3. En sddan tillverkare far
endast limna in en ansokan per typ av del eller utrustning, och endast till en godkdnnandemyndighet.

2. Ansokan om tillstind ska innehalla uppgifter om tillverkaren av delarna eller utrustning, om typ, identifikation
och nummer for delen eller utrustningen, fordonstillverkarens namn, fordonstypen och i forekommande fall
tillverkningsdr och annan information som medger identifikation av det fordon som delarna eller utrustningen ska
monteras i.

Godkinnandemyndigheten ska tillita utslippande p& marknaden och ibruktagande av delarna eller utrustningen om den
med beaktande av den provningsrapport som avses i punkt 1 i den hir artikeln och annat underlag finner att delarna
eller utrustningen i fraga uppfyller de krav som avses i artikel 55.3.

Godkannandemyndigheten ska utan drojsmél utfirda ett tillstdndsintyg till tillverkaren.

Kommissionen ska anta genomfbrandeakter som faststiller mallen och numreringssystemet for tillstdndsintyget som
avses i tredje stycket i denna punkt. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 83.2.

3. Tillverkaren ska utan drojsmal informera den godkinnandemyndighet som utfirdade tillstindet om eventuella
dndringar som paverkar de villkor enligt vilka tillstdindet utfirdades. Den godkinnandemyndigheten ska besluta om det
r nodvindigt att revidera tillstdndet eller utfirda ett nytt och om ytterligare provningar dr nodvindiga.
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Tillverkaren ska sikerstilla att delarna eller utrustningen tillverkas och fortsitter att tillverkas enligt de villkor enligt vilka
tillstdndet utfirdades.

4. Innan nagot tillstind utfirdas ska godkdnnandemyndigheten kontrollera att det finns rutiner och forfaranden for
att sakerstlla effektiv kontroll av produktionsoverensstimmelsen.

Om godkidnnandemyndigheten finner att villkoren for utfirdandet av tillstdndet inte lingre ar uppfyllda ska den dligga
tillverkaren att vidta de atgérder som kravs for att sikerstilla att delarna eller utrustningen bringas i 6verensstimmelse.
Om det 4r nédvindigt ska den dterkalla tillstindet.

5. Pa begiran av en annan medlemsstats nationella myndighet ska den godkinnandemyndighet som utfirdat
tillstdndet, inom en manad frin mottagandet av begiran, till den férstnimnda myndigheten 6versinda en kopia av det
utfirdade tillstdndsintyget inklusive bilagor via ett gemensamt och sikert system for elektronisk kommunikation. Kopian
far dven foreligga i form av en siker elektronisk fil.

6. En godkinnandemyndighet som invinder mot ett tillstdind utfirdat av en annan medlemsstat ska underritta
kommissionen om skilen for sin invdndning. Kommissionen ska vidta limpliga dtgirder for att losa oenigheten.
Kommissionen far, bland annat, vid behov och efter samrdd med de berorda godkinnandemyndigheterna anta
genomforandeakter som kraver dterkallelse av tillstindet. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

7. Till dess att den forteckning som avses i artikel 55.4 har upprittats fir medlemsstaterna behalla nationella
bestimmelser avseende vilka delar eller vilken utrustning som kan pdverka den korrekta funktionen hos system som ar
nodvindiga for fordonets sikerhet eller dess miljoprestanda.

KAPITEL XII
INTERNATIONELLA FORESKRIFTER
Artikel 57
FN-foreskrifter som krivs for EU-typgodkinnande

1. FN-foreskrifter eller indringar av dessa som unionen har rostat for eller som unionen tillimpar och som fortecknas
i bilaga II ska vara en del av de krav som stills for EU-typgodkidnnande av fordon, system, komponenter eller separata
tekniska enheter.
2. Om unionen har rostat for en FN-foreskrift eller dndringar dirtill med avseende pé helfordonstypgodkinnande ska
kommissionen anta delegerade akter i enlighet med artikel 82 med avseende pd att komplettera denna forordning
genom att gora den FN-foreskriften eller dndringarna dirtill obligatorisk eller att indra denna férordning.
Dessa delegerade akter ska innehdlla uppgift om den dag frin vilken den FN-foreskriften eller de dndringarna ska vara
obligatoriska och ska, i lampliga fall, inbegripa overgingsbestimmelser och, om det ir tillimpligt fér EU-
typgodkinnande, forsta registrering och ibruktagande av fordon eller tillhandahillande p& marknaden av system,
komponenter och separata tekniska enheter.

Artikel 58

FN-foreskrifternas likvirdighet vid EU-typgodkinnande

1. De FN-foreskrifter som fortecknas i del I i bilaga II ska erkdnnas som likvirdiga med motsvarande regleringsakter
i den man de har samma tillimpningsomrade och syfte.

2. Medlemsstaternas godkdnnandemyndigheter ska godta typgodkidnnanden som beviljats i enlighet med de FN-
foreskrifter som avses i punkt 1 samt, i forekommande fall, tillhérande godkdnnandemirken i stillet for motsvarande

typgodkinnanden och godkinnandemérken som beviljats i enlighet med denna forordning och de regleringsakter som
fortecknas i bilaga II.

KAPITEL XIII
TILLHANDAHALLANDE AV TEKNISK INFORMATION
Artikel 59
Information for anvindare
1. Tillverkaren fér inte tillhandahdlla teknisk information om egenskaperna hos en typ av fordon, system,

komponent, separat teknisk enhet, del eller utrustning som foreskrivs i denna forordning, eller i de regleringsakter som
fortecknas i bilaga II, som avviker frin uppgifterna i det typgodkinnande som beviljats av godkinnandemyndigheten.
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2. Tillverkaren ska ge anviindarna tillgdng till all relevant information och nédvindiga instruktioner som beskriver
eventuella sirskilda villkor eller begrinsningar for anvindningen av fordon, system, komponent, separat teknisk enhet,
del eller utrustning.

3. Den information som avses i punkt 2 ska tillhandahallas pa det eller de officiella spréken i den medlemsstat dir
fordonet, systemet, komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen ska slippas ut pd marknaden,
registreras eller tas i bruk. Informationen ska dven limnas i instruktionsboken.

Artikel 60
Information for tillverkare

1. Fordonstillverkare ska ge tillverkare av system, komponenter, separata tekniska enheter, delar eller utrustning
tillgdng till alla uppgifter som ar nodvindiga for EU-typgodkinnande av system, komponenter eller separata tekniska
enheter eller for att fa ett sadant tillstind som avses i artikel 55.1.

Fordonstillverkare far kriva att tillverkarna av system, komponenter, separata tekniska enheter, delar eller utrustning
ingér bindande avtal om att information som inte dr allmint tillginglig, inklusive information som hinfor sig till
immateriella rittigheter, ska hallas konfidentiell.

2. Tillverkare av system, komponenter, separata tekniska enheter, delar eller utrustning ska forse fordonstillverkaren
med all utforlig information om de begrinsningar som giller for deras typgodkinnanden och som antingen avses
i artikel 29.3 eller giller enligt en av de regleringsakter som fértecknas i bilaga II.

KAPITEL XIV

TILLGANG TILL OBD-INFORMATION OCH INFORMATION OM REPARATION OCH UNDERHALL AV
FORDON

Artikel 61

Tillverkarnas skyldigheter att ge tillging till OBD-information och information om reparation och
underhill av fordon

1. Tillverkarna ska ge oberoende aktorer obegrinsad, standardiserad och icke-diskriminerande tillgang till OBD-
information, diagnosutrustning och annan utrustning samt verktyg, inbegripet fullstindiga referenser till, och tillgingliga
nedladdningar av, tillimplig programvara, och information om reparation och underhll av fordon. Informationen ska
presenteras pd ett lattillgédngligt sitt i form av maskinlisbara, elektroniskt behandlingsbara dataset. Oberoende aktorer
ska ha tillgang till de fjdrrdiagnostjinster som anvinds av tillverkarna samt auktoriserade dterforsiljare och verkstider.

Tillverkarna ska tillhandahélla en standardiserad, siker méjlighet for fjirrdiagnos, sd att oberoende verkstider kan
slutfora arbeten som kraver tillging till fordonets skyddssystem.

2. Till dess att kommissionen har antagit en relevant standard genom arbetet vid Europeiska standardiseringskommit-
tén (CEN) eller ett jamforbart standardiseringsorgan ska OBD-information och information om reparation och underhall
av fordon presenteras pé ett littillgangligt sitt som kan behandlas med rimlig anstringning av oberoende aktorer.

OBD-information och information om reparation och underhdll av fordon ska tillhandahdllas pa tillverkarnas
webbplatser i ett standardiserat format, eller om detta inte 4r mojligt pd grund av informationens art i nigot annat
lampligt format. Nar det giller andra oberoende aktérer 4n verkstider ska informationen dven presenteras i ett
maskinldsbart format som kan behandlas elektroniskt med allmint tillgingliga informationstekniska verktyg och
programvaror, och som gér det majligt for oberoende aktorer att utféra sina uppgifter inom ramen for sin
affarsverksamhet i leveranskedjan pa eftermarknaden.

3. 1 foljande fall ska det emellertid vara tillrickligt att tillverkaren limnar den begirda informationen snabbt och pd
ett lattillgangligt sitt nir en oberoende aktér s begir:

a) For fordonstyper som omfattas av ett nationellt typgodkinnande av fordon som tillverkas i smd serier som avses
i artikel 42.
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b) For fordon avsedda for sirskilda dndamal.

¢) For fordonstyper i kategorierna O, och O, som inte anvinder diagnosverktyg eller fysisk eller tradlés kommunikation
med den elektroniska styrenheten eller de elektroniska styrenheterna ombord for diagnos eller omprogrammering av
fordonen.

d) For den sista etappen av typgodkinnandet i ett forfarande for etappvis typgodkinnande, forutsatt att den sista
etappen enbart ror ett karosseri som inte innehller elektroniska fordonskontrollsystem och alla elektroniska
fordonskontrollsystem i grundfordonet forblir oférindrade.

4. Ndrmare tekniska foreskrifter om krav pd tillging till OBD-information och information om reparation och
underhdll av fordon, sirskilt tekniska specifikationer for hur OBD-information och information om reparation och
underhéll av fordon ska tillhandahallas, foreskrivs i bilaga X.

5. Tillverkarna ska dven ge oberoende aktdrer och auktoriserade dterforsiljare och verkstider tillgdng till utbildnings-
material.

6.  Tillverkaren ska sikerstilla att OBD-information om reparation och underhdll av fordonen alltid ar tillginglig,
utom nér underhallsarbete maste utforas pd informationssystemen.

Tillverkarna ska pd sina webbplatser tillgingliggora efterfoljande dndringar och tilligg till OBD-informationen om
reparation och underhall av fordon samtidigt som dessa stills till forfogande for auktoriserade verkstider.

7. For tillverkning och underhdll av ersittnings- eller servicckomponenter samt diagnosverktyg och provningsut-
rustning som dr OBD-kompatibla ska tillverkarna, pd ett icke-diskriminerande sitt, tillhandahalla relevant OBD-
information samt information om reparation och underhdll av fordonen till alla berorda foretag som tillverkar eller
reparerar komponenter, diagnosverktyg eller provningsutrustning.

8. For konstruktion, tillverkning och reparation av fordonssystem for alternativbrinslefordon ska tillverkarna, pa ett
icke-diskriminerande sitt, tillhandahélla relevant OBD-information samt information om reparation och underhdll av
fordonen till alla berérda foretag som tillverkar, installerar eller reparerar utrustning for alternativbranslefordon.

9. Om ett fordons reparations- och underhallsregister lagras i en central databas hos fordonstillverkaren eller for
dennes rikning ska oberoende verkstider ha kostnadsfri tillgng till detta register och kunna fora in uppgifter om
reparation och underhéll som de utfort.

10.  Detta kapitel ska inte tillimpas pa fordon som omfattas av enskilt fordonsgodkinnande.

11.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82 med avseende péd att dndra
bilaga X for att ta hinsyn till teknikens och regelverkets utveckling eller forebygga missbruk genom att uppdatera kraven
om tillgdng till OBD-information och information om reparation och underhill av fordon, inbegripet reparations- och
underhdllsverksamhet som stods av trddlosa globala datanit, samt genom att anta och inforliva sddana standarder som
avses i punkt 2 i den hir artikeln. Kommissionen ska ta hinsyn till aktuell informationsteknik, fordonsteknikens
forutsebara utveckling, befintliga ISO-standarder och méjligheten till en virldsomspannande ISO-standard.

Artikel 62

1 d

Ansvar nir det giller flera i vare av typgodki

1. Den tillverkare som 4r ansvarig for respektive typgodkinnande av system, komponenter eller separata tekniska
enheter eller for en viss etapp i ett fordon ska vid kombinerat typgodkinnande, typgodkinnande i flera steg eller
etappvis typgodkinnanden ansvara for att forse bide sluttillverkaren och oberoende aktérer med information om
reparation och underhall av det system, den komponent, den separata tekniska enhet eller den etapp som berors.

2. Vid etappvis typgodkannande ska sluttillverkaren ansvara for att ge tillgdng till OBD-information och information
om reparation och underhéll av fordon for sin tillverkningsetapp eller sina tillverkningsetapper och ge en lank till
tidigare etapp eller etapper.
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Artikel 63
Avgifter for tillging till information om reparation och underhall av fordon

1. Tillverkaren far ta ut rimliga och proportionella avgifter for tillgdng till information om reparation och underhall
av fordon, utom de register som avses i artikel 61.10. Dessa avgifter fir inte avskricka fran tillgang till sidan
information genom att inte std i proportion till den utstrickning den oberoende aktoren anvinder sig av den. Nationella
myndigheter, kommissionen och tekniska tjanster ska erbjudas kostnadsfri tillgng till information om reparation och
underhéll av fordon.

2. Tillverkaren ska tillhandahélla information om reparation och underhdll av fordon, inklusive transaktionstjanster
som omprogrammering eller tekniskt stod, per timme, dag, manad och ar, med avgifter for tillgdng till sidan
information som varierar beroende pd den tidsperiod for vilken tillgdngen beviljas.

Som komplement till tidsbaserad tillgdng far tillverkare erbjuda transaktionsbaserad tillgdng dar avgiften tas ut per
transaktion och inte beroende pa hur linge tillgdngen beviljas.

Om tillverkaren erbjuder bdgge tillgdngssystemen, ska oberoende verkstider vilja tillgdngssystem, vilket kan vara
antingen tidsbaserat eller transaktionsbaserat.

Artikel 64

Bevis pd att skyldigheter i friga om OBD-information och om information om reparation och
underhill efterlevs

1. En tillverkare som har ansokt om EU-typgodkdnnande eller nationellt typgodkdnnande ska forse godkdnnandemyn-
digheten med bevis pa att detta kapitel efterlevs inom sex manader frdn dagen for typgodkinnandet.

2. Om sadant bevis inte tillhandahélls inom den tid som avses i punkt 1 i den hir artikeln ska godkinnandemyn-
digheten vidta lampliga atgarder i enlighet med artikel 65.

Artikel 65

Efterlevnad av kraven pd tillging till OBD-information och information om reparation och
underhill av fordonet

1. En typgodkidnnandemyndighet fir ndr som helst, pd eget initiativ, efter ett klagomal eller pd grundval av en teknisk
tjansts bedomning, kontrollera om en tillverkare efterlever detta kapitel och med tillverkarens intyg om tillgang till
fordonets OBD-information och till information om reparation och underhdll av fordonet som avses i tilligg 1 till
bilaga X.

2. Om en typgodkinnandemyndighet finner att tillverkaren underlatit att fullgéra sina skyldigheter rérande tillgdng
till OBD-information och information om reparation och underhéll av fordon ska den godkinnandemyndighet som
beviljade det aktuella typgodkinnandet vidta lampliga atgarder for att rida bot pa laget.

Atgirderna far omfatta terkallelse eller tillflligt upphévande av typgodkinnandet, sanktionsavgifter eller andra &tgéirder
som vidtas enligt artikel 84.

3. Om en oberoende aktor eller en branschorganisation for oberoende aktorer inger ett klagomal till godkannande-
myndigheten om att tillverkaren inte efterlever detta kapitel ska godkinnandemyndigheten genomféra en revision av
tillverkarens efterlevnad. Godkdnnandemyndigheten ska begira att den godkidnnandemyndighet som beviljade helfordon-
stypgodkinnandet undersoker klagomalet och darefter av fordonstillverkaren efterfrigar bevis som visar att det system
som fordonstillverkaren har infort 6verensstimmer med denna forordning. Resultaten av den undersokningen ska
6verlamnas till den nationella godkdnnandemyndigheten och den oberoende aktoren eller branschorganisationen i fraga
inom tre manader efter begiran.

4. Vid revisionen fir godkinnandemyndigheten be en teknisk tjanst eller ndgon annan oberoende expert att
undersoka huruvida skyldigheterna i fraga om tillgdng till OBD-information och information om reparation och
underhdll av fordon har iakttagits.
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Artikel 66
Forum for tillging till fordonsinformation

1. Forumet for tillgang till fordonsinformation, som rér tillgang till OBD-information och information om reparation
och underhdll av fordon, inrattat i enlighet med artikel 13.9 i kommissionens forordning (EG) nr 692/2008 ('), ska
ocksa ticka alla fordon som omfattas av denna forordnings tillimpningsomrade.

Forumet ska bedriva sin verksamhet i enlighet med bilaga X till denna f6rordning.

2. Forumet for tillging till fordonsinformation ska dverviga huruvida tillgang till OBD-information och information
om reparation och underhéll av fordon péverkar framstegen med att minska fordonsstolder och ligga fram rekommen-
dationer om forbittring av de krav som ror tillging till sddan information. Forumet for tillgdng till fordonsinformation
ska sirskilt ge kommissionen rdd om inforandet av ett forfarande genom vilket ackrediterade organisationer godkinner
och auktoriserar oberoende aktorer for att dessa ska fa tillgdng till information om ett fordons skydd.

Kommissionen fir besluta att hdlla forumet for tillgdng till fordonsinformations overliggningar och resultat
konfidentiella.

KAPITEL XV

BEDOMNING, UTSEENDE, ANMALAN OCH OVERVAKNING AV TEKNISKA T]ANSTER
Artikel 67
A dichet
3

Typgodka y med ansvar for tekniska tjinster

1. Den godkinnandemyndighet som medlemsstaten utser i enlighet med artikel 6.2 (i detta kapitel kallad typgodkin-
nandemyndigheten), ska ansvara for bedomning, utseende, anmalan och 6vervakning av tekniska tjinster, i fsrekommande
fall inbegripet de tekniska tjansternas underentreprendrer eller dotterbolag. Typgodkidnnandemyndigheten fér besluta att
bedémningen och overvakningen av tekniska tjdnster och, i forekommande fall, av de tekniska tjansternas underentre-
prendrer eller dotterbolag ska utforas av ett nationellt ackrediteringsorgan.

2. Typgodkinnandemyndigheterna ska omfattas av referentbedomning med avseende pa varje verksamhet som de
bedriver i samband med bedomning och évervakning av tekniska tjénster.

Referentbedomningarna ska omfatta de bedémningar av hela verksamheten eller delar av de tekniska tjansternas
verksamhet som typgodkidnnandemyndigheterna har utfort i enlighet med artikel 73.4, inklusive bedémningar av
personalens kompetens, provnings- och inspektionsmetodens riktighet samt provningsresultatens riktighet pd grundval
av ett faststillt antal regleringsakter som fortecknas i del I bilaga II.

Verksamheter som r6r bedomning och overvakning av tekniska tjdnster som enbart hanterar nationella enskilda
godkinnanden som har beviljats i enlighet med artikel 45 eller nationella typgodkinnanden av fordon som tillverkas
i smd serier som har beviljats i enlighet med artikel 42 4r undantagna frin referentbedomningarna.

Typgodkannandemyndigheternas bedomningar av ackrediterade tekniska tjdnster ska vara undantagna fran referentbe-
domningarna.

3. Typgodkdnnandemyndigheterna ska inte omfattas av referentbedomningar om de utser alla sina tekniska tjanster
uteslutande pé grundval av ackreditering av tekniska tjdnster.

4. Typgodkinnandemyndigheten far inte tillhandahélla konsulttjanster pd kommersiell eller konkurrensutsatt basis.

5. Typgodkinnandemyndigheten ska ha tillgng till tillrickligt med personal for att kunna utféra de uppgifter som
foreskrivs i denna forordning.

(") Kommissionens férordning (EG) nr 692/2008 av den 18 juli 2008 om genomforande och indring av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 715/2007 om typgodkinnande av motorfordon med avseende pa utslidpp frén litta personbilar och litta nyttofordon
(Euro 5 och Euro 6) och om tillgéng till information om reparation och underhill av fordon (EUT L 199, 28.7.2008, . 1).
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6.  Varje medlemsstat ska forse kommissionen, forumet och, andra medlemsstater som s begir, med information om
sina forfaranden for bedomning, utseende och anmilan av tekniska tjdnster och fér évervakning av tekniska tjanster och
om eventuella dndringar av dem.

Kommissionen fir anta genomforandeakter som faststiller mallen for tillhandahdllande av information om de av
medlemsstaternas forfaranden som avses i forsta stycket i denna punkt. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

7. De typgodkinnandemyndigheter som ér foremal for referentbeddmningar ska inrdtta forfaranden for intern
revision i enlighet med tilligg 2 till bilaga IIl. Sidana interna revisioner ska genomfSras minst en ging om dret.
Frekvensen for de interna revisionerna fir dock minskas om typgodkinnandemyndigheten kan visa att dess
ledningssystem infors pé ett effektivt sitt och har bevisad stabilitet.

8. Minst en ging vart femte dr ska en typgodkdnnandemyndighet genomgé en referentbedomning som utférs av en
grupp for referentbedémning bestdende av tvd typgodkinnandemyndigheter frén andra medlemsstater.

Kommissionen far besluta att delta i gruppen for referentbedémning pa grundval av en riskanalys.

Referentbedomningen ska utféras under ansvar av den godkinnandemyndigheten som ir féremal for bedomningen och
ska omfatta ett besok i lokalerna hos en teknisk tjanst som har valts ut av gruppen for referentbedémning.

De typgodkidnnandemyndigheter som inte ér foremal for referentbedémning i enlighet med punkt 3 fir inte delta
i ndgon av de verksamheter som ror gruppen for referentbedémning.

9. Med tillborlig hansyn till 6verldggningarna i forumet fir kommissionen anta genomf6randeakter for att uppritta en
plan for referentbedomning som ska ticka en period pad minst fem ar och dir det faststills kriterier for
sammansittningen av gruppen for referentbedomning, den metod som anvinds vid bedomningen, tidsplanen,
frekvensen och andra uppgifter som ror bedémningen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

10.  Referentbedémningarnas resultat ska granskas av forumet. Kommissionen ska gora en sammanfattning av
referentbeddmningarnas resultat och offentliggora dessa.

Artikel 68
Utseende av tekniska tjinster

1. Beroende pi kompetensomrdde ska typgodkinnandemyndigheterna utse tekniska tjinster for en eller flera av
foljande verksamhetskategorier:

a) Kategori A: Provningar som avses i denna férordning och i de regleringsakter som fortecknas i bilaga II som de
tekniska tjénsterna kan utfora pd deras egna anliggningar.

b) Kategori B: Overvakning av de provningar, inbegripet forberedelse av provningar, som avses i denna férordning och
i de regleringsakter som fortecknas i bilaga II, ndr sidana provningar utfors pd tillverkarens anliggningar eller pé en
tredje parts anliggningar.

Kategori C: Regelbunden bedémning och évervakning av tillverkarens forfaranden for kontroll av produktionséver-
ensstimmelse.

o

d) Kategori D: Overvakning eller genomforande av provningar eller inspektioner for kontroll av produktionsoverens-
staimmelse.

2. Varje medlemsstat far utse en typgodkinnandemyndighet till teknisk tjanst for en eller flera av de kategorier av
verksamheter som avses i punkt 1.

3. En teknisk tjdnst ska inrittas enligt en medlemsstats ritt och vara en juridisk person; undantag giller dock for en
teknisk tjanst som hor till en typgodkidnnandemyndighet och for tillverkarens interna ackrediterade tekniska tjanst som
avses i artikel 72.

4. En teknisk tjanst ska teckna ansvarsforsikring for sin verksamhet, sivida inte medlemsstaten i enlighet med
nationell rdtt tar pa sig ett sddant ansvar eller sdvida inte medlemsstaten sjilv ar direkt ansvarig for bedémningen av
Gverensstaimmelse.
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5. Tekniska tjanster i ett tredjeland, utover dem som har utsetts i enlighet med artikel 72, fir endast utses och fir
endast anmilas till kommissionen som teknisk tjanst i den mening som avses i artikel 74 om mojligheten att utse
sidana tekniska tjdnster foreskrivs i ett bilateralt avtal mellan unionen och det berdrda tredjelandet. Detta ska inte hindra
en teknisk tjanst som ér etablerad i enlighet med en medlemsstats ritt i enlighet med punkt 3 i den hér artikeln frdn att
etablera dotterbolag i tredjelinder, forutsatt att dessa dotterbolag stir under den utsedda tekniska tjanstens direkta
ledning och kontroll.

Artikel 69
De tekniska tjinsternas oberoende

1. En teknisk tjdnst, inbegripet dess personal, ska vara oberoende och utféra den verksamhet den har utsetts att
utfora med storsta mojliga yrkesintegritet och erforderlig teknisk kompetens pa det specifika omréde den ir verksam
inom och vara fri frin patryckningar och incitament, i synnerhet ekonomiska, som kan péverka dess omdome eller
resultaten av dess bedomningar, sarskilt pdtryckningar och incitament frdn personer eller grupper av personer som
berors av verksamhetens resultat.

2. En teknisk tjinst ska vara en fristdende organisation eller ett fristiende organ som inte dr involverat i konstruktion,
tillverkning, leverans eller underhll av de fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som den
bedémer, provar eller inspekterar.

En organisation eller ett organ som hor till en branschsammanslutning eller yrkesforening som foretrider foretag som ar
involverade i konstruktion, tillverkning, leverans eller underhdll av de fordon, system, komponenter eller separata
tekniska enheter som organisationen eller organet bedémer, provar eller inspekterar kan anses uppfylla kraven i forsta
stycket om dess oberoende och frihet frén alla intressekonflikter kan styrkas for den berérda medlemsstatens typgodkin-
nandemyndighet.

3. En teknisk tjinst, dess hogsta ledning och den personal som ansvarar for att utfora de verksamheter for vilka de
utsetts i enlighet med artikel 68.1 far inte konstruera, tillverka, leverera eller underhélla de fordon, system, komponenter
eller separata tekniska enheter som de bedémer och inte heller foretrida parter som ar involverade i sidana
verksamheter. Detta ska inte hindra anvindning av sidana fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter
som dr nodvindig for den tekniska tjinstens verksamhet eller anvindning av sidana fordon, system, komponenter eller
separata tekniska enheter f6r personligt bruk.

4. En teknisk tjanst ska se till att dess dotterbolags eller underentreprenérers verksamhet inte paverkar konfidenti-
aliteten, objektiviteten eller opartiskheten inom de verksamhetskategorier som tjansten har utsetts att utfora.

5. Personalen vid en teknisk tjanst ska iaktta tystnadsplikt betriffande all information som de erhéller vid utforandet
av de uppgifter som foljer av denna forordning, utom gentemot typgodkdnnandemyndigheten och, i relevanta fall det
nationella ackrediteringsorganet, eller néir det kréivs enligt unionsritten eller nationell rtt.

Artikel 70
De tekniska tjinsternas kompetens

1. En teknisk tjanst ska kunna genomfora all den verksamhet for vilken den ansoker om att bli utsedd i enlighet med
artikel 68.1. Den ska visa for typgodkinnandemyndigheten eller det nationella ackrediteringsorgan som utfor
bedémningen eller 6vervakningen av denna tekniska tjanst att den uppfyller samtliga foljande villkor:

a) Dess personal har limpliga firdigheter, sirskild teknisk kunskap, yrkesutbildning samt tillricklig och limplig
erfarenhet for att utfora den verksamhet for vilken den ansoker om att bli utsedd.

b) Den har beskrivningar av de forfaranden som ir relevanta for utovandet av den verksamhet for vilken den ansoker
om att bli utsedd foér, med vederborlig hinsyn tagen till den tekniska komplexiteten hos fordonet, systemet,
komponenten eller den separata tekniska enheten i friga och produktionsprocessens omfattning eller seriemassiga
karaktar. Den tekniska tjdnsten ska visa att dessa forfaranden ar 6ppna och reproducerbara.

¢) Den har nodvindiga medel for att utfora uppgifterna relaterade till de verksamhetskategorier for vilka den ansoker
om att bli utsedd for, och den har tillgdng till den utrustning eller de hjilpmedel som ér nédvindiga.
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2. En teknisk tjanst ska ocksd visa att den har limpliga fardigheter, sirskild teknisk kunskap och styrkt erfarenhet att
utféra provningar och inspektioner for bedomning av huruvida fordon, system, komponenter och separata tekniska
enheter overensstimmer med denna forordning och ska visa dess dverensstimmelse med de standarder som fortecknas
i tilligg 1 till bilaga III. De standarder som fortecknas i tilligg 1 till bilaga III galler dock inte den sista etappen i ett
nationellt forfarande i etapper enligt vad som avses i artikel 47.1.

3. Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82 for att dndra bilaga III vad
giller kraven for bedomningen av de tekniska tjansterna.

Artikel 71
Dotterbolag och underentreprendrer till tekniska tjanster

1. En teknisk tjanst fir med sin utseende typgodkdnnandemyndighets medgivande ligga ut vissa av de verksamhetska-
tegorier for vilka den utsetts i enlighet med artikel 68.1 pa entreprenad eller 1ita den verksamheten utforas av ett
dotterbolag.

2. Om en teknisk tjanst ligger ut specifika uppgifter inom de verksamhetskategorier som den utsetts for pé
entreprenad eller har ett dotterbolag som utfér dessa uppgifter ska den sikerstilla att underentreprenoren eller
dotterbolaget uppfyller kraven som faststills i artiklarna 68, 69 och 70 och informera typgodkinnandemyndigheten om
detta.

3. De tekniska tjansterna ska ta det fulla ansvaret for alla uppgifter som utfors av deras underentreprenérer eller
dotterbolag, oavsett var de dr etablerade.

4. De tekniska tjansterna ska se till att den utseende typgodkinnandemyndigheten har tillgang till de relevanta
handlingarna rérande den bedémning som typgodkinnandemyndigheten utfor eller den ackreditering som det nationella
ackrediteringsorganet utfor av underentreprenéren eller dotterbolaget och de uppgifter som de har utfort.

Artikel 72
Tillverkarens interna tekniska tjinst

1. En intern teknisk tjdnst hos en tillverkare fir utses till teknisk tjénst forverksamhet enligt kategori A som avses
i artikel 68.1 a men bara med avseende pa de regleringsakter som fortecknas i bilaga VII. En intern teknisk tjanst ska
utgora en separat och urskiljbar del av tillverkarens foretag och far inte medverka i konstruktion, tillverkning, leverans
eller underhaéll av de fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som den bedémer.

2. Enintern teknisk tjinst som avses i punkt 1 ska uppfylla foljande krav:

Den dr ackrediterad av ett nationellt ackrediteringsorgan och uppfyller kraven som faststills i tilligg 1 och 2 till
bilaga IIL.

a,

b) Den interna tekniska tjénsten, inbegripet dess personal, dr organisatoriskt dtskild och har rapporteringsmetoder inom
det tillverkarforetag som den ingdr i som sikerstiller att den ér opartisk samt styrker detta for den berdrda
typgodkinnandemyndigheten och for det nationella ackrediteringsorganet.

¢) Varken den interna tekniska tjansten eller dess personal deltar i ndgon verksamhet som kan péverka dess oberoende
eller integritet i samband med den verksamhet for vilken den utsetts.

d

Den tillhandahéller sina tjanster endast till det tillverkarforetag som den ingdr i.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82 med avseende pd att dndra
bilaga VII for att ta hinsyn till teknikens och regelverkets utveckling genom att uppdatera forteckningen over
regleringsakter och begransningar i dessa regleringsakter.

Artikel 73

Bedomning och utseende av tekniska tjinster

1. Den sokande tekniska tjansten ska limna in en formell ansokan till typgodkinnandemyndigheten i den
medlemsstat dir den ansoker om att utses i enlighet med punkt 4 i tilligg 2 till bilaga IIl. De verksamhetskategorier for
vilka den tekniska tjinsten ansoker om att utses ska anges i ansokan.
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2. Innan en typgodkinnandemyndighet utser en teknisk tjinst ska typgodkinnandemyndigheten eller det nationella
ackrediteringsorganet bedoma den pd grundval av en checklista fér bedémning som &tminstone omfattar de krav som
faststills i tilligg 2 till bilaga IIl. Bedomningen ska omfatta en bedémning pa plats av den sokande tekniska tjanstens
lokaler och i forekommande fall en bedémning av alla dotterbolag eller underentreprenorer oavsett om de befinner sig
i eller utanfor unionen.

3. I fall dir bedomningen utfors av ett nationellt ackrediteringsorgan ska den sokande tekniska tjansten tillhandahélla
typgodkinnandemyndigheten ett giltigt ackrediteringsintyg och motsvarande bedomningsrapport som intygar att den
tekniska tjdnsten uppfyller kraven som faststdlls i tilligg 2 till bilaga III for de verksamhetskategorier for vilka den
sokande tekniska tjdnsten ansoker om att utses.

4. Ifall dir bedémningen utférs av typgodkinnandemyndigheten ska typgodkdnnandemyndigheten i den medlemsstat
dir den sokande tekniska tjdnsten har ansokt om att utses formellt tillsitta en gemensam bedémningsgrupp som ska
bestd av foretridare for minst tvd andra medlemsstaters typgodkdnnandemyndigheter och en foretridare for
kommissionen.

Om den tekniska tjdnsten ansoker om att utses i en annan medlemsstat 4n i den medlemsstat dir den ar etablerad ska
en av de foretridare for den gemensamma bedomningsgruppen vara frin typgodkdnnandemyndigheten i dess
etableringsmedlemsstat, sdvida inte den typgodkinnandemyndigheten beslutar att inte delta i den gemensamma
bedomningsgruppen.

Den gemensamma bedomningsgruppen ska delta i bedomningen av den sokande tekniska tjinsten, inbegripet
i bedomningen pd plats. Den utseende typgodkinnandemyndigheten i den medlemsstat dir den sokande tekniska
tjansten har ansokt om att utses ska ge den gemensamma bedémningsgruppen allt nédvindigt stod och i god tid ge
tillgdng till all dokumentation som kravs for att bedodma den sokande tekniska tjansten.

5. 1fall dir bedémningen av sidana tekniska tjdnster som ansoker om att utféra provningar uteslutande for nationellt
enskilt fordonsgodkinnande i enlighet med artikel 45 utfors av den utseende typgodkinnandemyndigheten ska
typgodkinnandemyndigheten i den medlemsstat dir den sokande tekniska tjinsten har ansokt om att utses vara
undantagen fran skyldigheten att tillsdtta en gemensam bedomningsgrupp. De tekniska tjdnster som endast kontrollerar
att komponenter i kategorierna O, och O, ar korrekt installerade ska ocksa vara undantagna frin bedomning.

6. Om den tekniska tjansten har ansokt om att utses av en eller flera typgodkdnnandemyndigheter frin andra
medlemsstater dn den medlemsstat ddr den ir etablerad i enlighet med artikel 74.2 ska bara en bedémning utforas,
under forutsittning att hela rickvidden for utseendet av den tekniska tjansten omfattas av den bedomningen.

7. Den gemensamma bedomningsgruppen ska under bedémningen ta upp resultat som tyder pd att den sokande
tekniska tjansten inte 6verensstimmer med kraven som faststills i artiklarna 68-72, artiklarna 80 och 81 samt tilligg 2
till bilaga III. Dessa resultat ska diskuteras i den gemensamma bedomningsgruppen.

8. Den gemensamma bedomningsgruppen ska efter bedomningen pé plats utfirda en rapport om i vilken omfattning
den sokande tekniska tjinsten uppfyller kraven som faststills i artiklarna 68-72, artiklarna 80 och 81 samt i tilligg 2
till bilaga III.

9. Den rapport som avses i punkt 8 ska innehalla en sammanfattning om faststilld bristande overensstimmelse, med
en rekommendation om huruvida sékanden kan utses till teknisk tjinst.

10.  Typgodkinnandemyndigheten ska till kommissionen éverlimna uppgifter om namnen pd och sakkunskapen hos
sina foretridare som ska delta i varje gemensam bedémningsgrupp.

11.  Typgodkinnandemyndigheten i den medlemsstat dir den sokande tekniska tjansten har begdrt att bli utsedd ska
i enlighet med forfarandena som faststalls i tilligg 2 till bilaga III 6versinda rapporten om bedémningsresultatet till
kommissionen och, pd begiran, till de andra medlemsstaternas typgodkinnandemyndigheter. Denna rapport ska
inbegripa dokumentunderlag for den tekniska tjanstens kompetens och de arrangemang som typgodkidnnandemyn-
digheten har infort for att se till att den tekniska tjansten dvervakas regelbundet.

12.  De andra medlemsstaternas typgodkinnandemyndigheter och kommissionen fr se 6ver bedomningsrapporten
och dokumentunderlaget, stilla frigor, limna synpunkter och begira ytterligare dokumentunderlag inom en ménad fran
dagen for mottagandet av bedémningsrapporten och dokumentunderlaget.

13.  Typgodkinnandemyndigheten i den medlemsstat ddr den sokande tekniska tjansten har ansokt om att utses ska
svara pa frigorna, synpunkterna och begdran om ytterligare dokumentunderlag inom fyra veckor efter mottagandet av
dem.
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14.  Inom fyra veckor efter mottagandet av det svar som avses i punkt 13 fir de andra medlemsstaternas typgodkin-
nandemyndigheter eller kommissionen enskilt eller gemensamt rikta rekommendationer till typgodkinnandemyn-
digheten i den medlemsstat dir den sokande tekniska tjdnsten har ansokt om att utses. Den typgodkidnnandemyn-
digheten ska beakta rekommendationerna nir den fattar beslut om utseende av den tekniska tjansten. Om den
typgodkinnandemyndigheten beslutar att inte folja de andra medlemsstaternas eller kommissionens rekommendationer
ska den motivera det inom tvéd veckor efter att ha fattat beslutet.

15.  Ett utseende av en teknisk tjénst ska begrinsas till att gilla i fem ar.

16.  En typgodkinnandemyndighet som avser att utses till teknisk tjanst i enlighet med artikel 68.2 ska visa att den
uppfyller denna forordning genom en bedémning utférd av oberoende inspektorer. Dessa inspektorer kan komma frén
samma organisation under forutsittning att de dr oberoende i forhédllande till den personal som utfor den verksamhet
som 4r foremal for bedomning och under forutsittning att de uppfyller kraven i tilligg 2 till bilaga IIL

Artikel 74

d

Anmiilan till k issionen om ut; av tekniska tjinster

1. Typgodkinnandemyndigheterna ska till kommissionen anmila namn, adress inklusive elektronisk adress, ansvariga
personer och verksamhetskategori for varje teknisk tjanst som de har utsett. I anmilan ska de tydligt ange utseendets
rickvidd, verksamheter rérande bedomning av Gverensstimmelse, Gverensstimmelseforfaranden, typer av fordon,
system, komponenter och separata tekniska enheter, och vilka av de omrdden som fortecknas i bilaga Il som de tekniska
tjansterna har utsetts for, samt eventuella underentreprendrer och dotterbolag till de tekniska tjansterna, och eventuellt
senare dndringar av ndgon dessa uppgifter.

En sidan anmilning ska goras innan den berdrda utsedda tekniska tjinsten bedriver ndgon verksamhet som avses
i artikel 68.1.

2. En teknisk tjinst fir utses av en eller fler typgodkinnandemyndigheter i andramedlemsstater 4n den dir den ar
etablerad, under forutsittning att hela rickvidden for detta utseende av typgodkinnandemyndigheten omfattas av en
ackreditering utfirdad i enlighet med artikel 73.3 eller av en bedémning som har utforts i enlighet med artikel 73.4.

3. Kommissionen ska pd sin webbplats offentliggora, och hélla uppdaterad, en forteckning med kontaktuppgifter om
de utsedda tekniska tjdnster, de av deras underentreprenérer och de av deras dotterbolag som anmalts i enlighet med
denna artikel.

Artikel 75
Andringar och fornyelse av utseenden av tekniska tjinster

1. Om den typgodkinnandemyndigheten har konstaterat eller informerats om att en teknisk tjinst inte lingre
uppfyller de krav som anges i denna forordning ska den typgodkinnandemyndigheten begrinsa eller terkalla utseendet
tillfalligt eller slutgiltigt, beroende pa hur allvarlig underlitenheten att uppfylla kraven ir.

Typgodkinnandemyndigheten ska omedelbart underritta kommissionen och de andra medlemsstaternas typgodkinnan-
demyndigheter om ett utseende begrinsas, tillfalligt terkallas, eller slutgiltigt aterkallas.

Kommissionen ska pd motsvarande sitt uppdatera forteckningen som avses i artikel 74.3.

2. I hindelse av begrinsning eller tillfillig eller slutgiltig dterkallelse av utseendet eller om den tekniska tjansten har
upphort med verksamheten, ska typgodkinnandemyndigheten hélla den tekniska tjanstens akter tillgingliga for
godkinnandemyndigheterna eller marknadskontrollmyndigheterna eller 6verfora dessa akter till en annan teknisk tjinst
som ska viljas av tillverkaren enligt 6verenskommelse med den tekniska tjansten.

3. Typgodkinnandemyndigheten ska inom tre médnader efter den underrittelse som avses i andra stycket i punkt 1
bedéma huruvida den tekniska tjanstens bristande overensstimmelse paverkar EU-typgodkinnandeintyg som utfirdats
péd grundval av inspektions- och provningsrapporter frin den tekniska tjinst som édndringen av utseendet avser och
meddela de ovriga typgodkdnnandemyndigheterna och kommissionen detta.

Inom tvd manader efter anmalan av dndringen av utseendet ska typgodkidnnandemyndigheten limna en rapport om sina
resultat i friga om bristande 6verensstimmelse till kommissionen och de andra typgodkinnandemyndigheterna. Om s
krivs for att sakerstilla sikerheten hos fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som redan slappts ut
pd marknaden ska den utseende typgodkinnandemyndigheten uppdra t de berérda typgodkdnnandemyndigheterna att
inom rimlig tid tillfilligt eller slutgiltigt dterkalla eventuella otillborligt utfirdade EU-typgodkdnnandeintyg.
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4. Om utseendet av en teknisk tjanst har begrinsats, dterkallats tillfilligt eller &terkallats slutgiltigt ska de EU-
typgodkinnandeintyg som utfirdats pd grundval av inspektions- och provningsrapporter frén dessa tekniska tjdnster
forbli giltiga sdvida inte dessa typgodkinnanden upphor att gilla i enlighet med artikel 35.2 f.

5. Utokningar av rickvidden for utseendet av den tekniska tjdnsten som leder till faststillande av ytterligare en
kategori av verksamheter enligt artikel 68.1 ska beddmas i enlighet med det forfarande som anges i artikel 73.

Utokningar av rickvidden for utseendet av en teknisk tjdnst endast for de regleringsakter som avses i bilaga II far
genomforas i enlighet med de forfaranden som faststills i tilligg 2 till bilaga Il och med forbehdll f6r sddan anmilan
som avses i artikel 74.

6.  Utseendet av en teknisk tjanst fir forlingas endast efter det att typgodkdnnandemyndigheten har kontrollerat att
den tekniska tjansten fortsitter att uppfylla kraven i denna férordning. Beddmningen ska utforas i enlighet med
forfarandet som faststalls i artikel 73.

Artikel 76
Overvakning av tekniska tjinster

1. Den utseende typgodkinnandemyndigheten ska lopande overvaka de tekniska tjansterna for att sikerstilla att
kraven som faststélls i artiklarna 68-72, 80 och 81 samt tilligg 2 till bilaga III foljs.

Det forsta stycket i denna punkt far inte tillimpas pd verksamhet hos sddana tekniska tjanster som Gvervakas av ackredi-
teringsorgan i enlighet med artikel 67.1 for att sikerstélla att kraven som faststalls i artiklarna 68-72, 80 och 81 samt
tillagg 2 till bilaga III f6ljs.

De tekniska tjansterna ska pd begiran 6verlimna all relevant information och alla relevanta dokument som krévs for att
den utseende typgodkinnandemyndigheten eller det nationella ackrediteringsorganet ska kunna kontrollera att de kraven
foljs.

De tekniska tjinsterna ska utan drojsmdl underritta den utseende typgodkinnandemyndigheten eller det nationella
ackrediteringsorganet om alla forandringar, sirskilt i friga om deras personal, anliggningar, dotterbolag eller underentre-
prenérer, som kan paverka 6verensstimmelsen med kraven i artiklarna 68-72, 80 och 81 samt tilligg 2 till bilaga III,
eller deras formaga att gora Gverensstimmelsebedomningar av de fordon, system, komponenter eller separata tekniska
enheter som de utsetts for.

2. De tekniska tjinsterna ska utan drojsmdl besvara en begiran frin en typgodkinnandemyndighet eller frén
kommissionen rorande overensstimmelsebeddmningar som de utfort.

3. Den utseende typgodkinnandemyndigheten ska sikerstilla att den tekniska tjansten fullgor den skyldighet som
foreskrivs i punkt 2 i denna artikel, utom om det finns skilig grund att inte gora det.

Om den typgodkinnandemyndigheten erkidnner en skilig grund ska den underritta kommissionen om detta.

Kommissionen ska utan drojsmdl samrdda med medlemsstaterna. P4 grundval av detta samrdd ska kommissionen anta
genomfbrandeakter i syfte att besluta huruvida den skiliga grunden dr motiverad eller inte. Dessa genomférandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

Den tekniska tjansten och den utseende typgodkdnnandemyndigheten far begira att all information som har lamnats till
en annan medlemsstats typgodkdnnandemyndighet eller till kommissionen ska behandlas med konfidentialitet.

4. Minst var trettionde mdnad ska den utseende typgodkinnandemyndigheten bedéma huruvida samtliga tekniska
tjanster under dess ansvar fortfarande uppfyller kraven i artiklarna 68-72, 80 och 81 samt tilligg 2 till bilaga IIl. Den
bedomningen ska inbegripa en bedomning pé plats hos varje teknisk tjanst under dess ansvar.

Inom tvd manader efter firdigstillandet av bedémningen av den tekniska tjédnsten ska varje medlemsstat rapportera till
kommissionen och de andra medlemsstaterna om denna 6vervakning. Dessa rapporter ska innehélla en sammanfattning
av bedomningen, vilken ska offentliggoras.
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Artikel 77
Ifrgasittande av de tekniska tjinsternas kompetens

1. Kommissionen ska i samarbete med typgodkdnnandemyndigheten i den berérda medlemsstaten undersoka alla fall
dir den gjorts uppmirksam pé farhdgor om en teknisk tjansts kompetens eller en teknisk tjansts fortvariga uppfyllelse
av de krav och ansvar som giller for den enligt denna forordning. Kommissionen fir ocksd inleda en sidan
undersokning pé eget initiativ.

Kommissionen ska undersoka den tekniska tjénstens ansvar om det har visats, eller om det finns skilig grund att anta
att ett typgodkdnnande har beviljats pd grundval av oriktiga uppgifter, att provningsresultaten har forfalskats eller att
uppgifter eller tekniska specifikationer som skulle ha lett till avslag pd ansokan om typgodkidnnande har undanhillits.

2. Kommissionen ska samrdda med den utseende typgodkinnandemyndigheten som ett led i sidana undersokningar
som avses i punkt 1. Den typgodkinnandemyndigheten ska pd begiran forse kommissionen med all relevant
information om den berdrda tekniska tjanstens resultat och uppfyllelse av kraven pd oberoende och kompetens.

3. Kommissionen ska se till att all kanslig information som erhéllits i samband med undersokningarna behandlas
konfidentiellt.

4. Om kommissionen finner att en teknisk tjénst inte uppfyller eller inte lingre uppfyller kraven for utseende eller att
den dr ansvarig for nigon av de omstindigheter som avses i punkt 1, ska den underritta den utseende typgodkidnnande-
myndighetens medlemsstat om detta.

Kommissionen ska aligga den medlemsstaten att vidta begrinsande dtgirder, inbegripet begrinsning, tillfalligt
aterkallande eller slutgiltigt aterkallande av utseendet om sd kravs.

Om en medlemsstat underlater att vidta n6dvindiga begrinsande atgirder fir kommissionen anta genomférandeakter
i syfte att begrinsa, tillfilligt, dterkalla eller slutgiltigt dterkalla utseendet av den berérda tekniska tjinsten. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2. Kommissionen ska
underritta den berorda medlemsstaten om dessa genomforandeakter och ska uppdatera de offentliga uppgifter som avses
i artikel 74.3 i enlighet med detta.

Artikel 78
Informationsutbyte om bedémning, utseende och 6vervakning av tekniska tjinster

1. Typgodkinnandemyndigheterna ska samrida med varandra och med kommissionen om frigor av generell
betydelse for tillimpningen av kraven i denna férordning som ror bedémning, utseende och 6vervakning av tekniska
tjdnster.

2. Typgodkinnandemyndigheterna ska till varandra och kommissionen overlimna en mall for checklistan for
bedémningar i enlighet med artikel 73.2 senast den 5 juli 2020 och direfter alla senare éndringar av den checklistan till
dess att kommissionen antagit en harmoniserad checklista f6r bedémningar. Kommissionen ges befogenhet att anta
genomforandeakter med avseende pd att faststilla en mall for denna harmoniserade checklista for bedomningar. Dessa
genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

3. Om de bedomningsrapporter som avses i artikel 73.8 visar att typgodkinnandemyndigheternas praxis skiljer sig dt
fir medlemsstaterna eller kommissionen begira ett informationsutbyte.

Informationsutbytet ska samordnas av forumet.

Artikel 79
Samarbete med nationella ackrediteringsorgan

1. Om utseendet av en teknisk tjinst bygger pa ackreditering i den mening som avses i férordning (EG) nr 765/2008
ska det nationella ackrediteringsorganet och typgodkinnandemyndigheten samarbeta fullt ut och utbyta relevant
information i 6verensstimmelse med f6rordning (EG) nr 765/2008, inbegripet tillbudsrapporter och annan information
som ror frdgor under den tekniska tjdnstens kontroll, om informationen ir relevant for bedomningen av den tekniska
tjanstens resultat.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att typgodkidnnandemyndigheten i den medlemsstat dir den tekniska tjansten dr
etablerad hller det nationella ackrediteringsorgan som ansvarar for en viss teknisk tjansts ackreditering underrittad om
eventuella resultat som ér av relevans for ackrediteringen. Det nationella ackrediteringsorganet ska underritta typgodkin-
nandemyndigheten i den medlemsstat i vilken den tekniska tjédnsten ar etablerad om sina resultat.
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Artikel 80
Krav pd de tekniska tjinsternas verksamhet
1. Tekniska tjinster ska genomfora den verksamhet for vilken de har utsetts i enlighet med artikel 68.1.

2. Vid alla tidpunkter ska de tekniska tjinsterna

a) lata den utseende typgodkinnandemyndigheten bevittna den tekniska tjanstens verksamhet under provningen for
typgodkinnande, och.

b) pd begiran forse den utseende typgodkdnnandemyndigheten med information om de verksamhetskategorier de
utsetts for.

3. Om en teknisk tjinst konstaterar att en tillverkare inte foljer kraven i denna forordning, ska den rapportera denna
icke-6verensstimmelse till typgodkinnandemyndigheten si att den typgodkinnandemyndigheten kan dligga tillverkaren

att vidta lampliga korrigerande dtgirder. Typgodkinnandemyndigheten ska vigra att utfirda typgodkdnnandeintyg om
dessa lampliga korrigerande dtgdrder inte har vidtagits.

Artikel 81
Informationskrav for de tekniska tjinsterna

1. De tekniska tjansterna ska underritta den utseende typgodkdnnandemyndigheten om f6ljande:

a) Varje upptickt bristande Overensstimmelse som kan foranleda att ett intyg om typgodkinnande madste avslas,
begransas eller aterkallas tillfalligt eller slutgiltigt.

b) Alla omstindigheter som inverkar pd utseendets rickvidd och villkor.
¢) Varje begiran frin marknadskontrollmyndigheterna om information om deras verksamheter.
2. P4 den utseende typgodkidnnandemyndighetens begiran ska de tekniska tjansterna tillhandahélla information om

verksamheterna inom ramen for deras utseende, eller om all annan verksamhet som de har utfért, inklusive gransover-
skridande verksamhet och underentreprenad.

KAPITEL XVI

DELEGERADE BEFOGENHETER OCH GENOMFORANDEBEFOGENHETER
Artikel 82
Utévande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 4.2, 5.3, 26.3, 30.8, 31.8, 41.5, 44.7, 55.3, 55.4,
57.2, 61.11, 70.3, 72.3 och 85.2 ska ges till kommissionen for en period pd fem &r frin och med den 4 juli 2018.
Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio ménader fore utgingen av perioden pa
fem &r. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma lingd, sdvida inte
Europaparlamentet eller rddet motsitter sig en sidan forlingning senast tre manader fére utgangen av perioden i friga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 4.2, 5.3, 26.3, 30.8, 31.8, 41.5, 44.7, 55.3, 55.4, 57.2, 61.11,
70.3, 72.3 och 85.2 far nir som helst dterkallas av Europaparlamentet eller rddet. Ett beslut om dterkallelse innebir att
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det
offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det péverkar inte
giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat
i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.
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5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 4.2, 5.3, 26.3, 30.8, 31.8, 41.5, 44.7, 55.3, 55.4, 57.2, 61.11, 70.3,
72.3 och 85.2 ska trida i kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den
delegerade akten inom en period pd tvd ménader frin den dag dd akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om
bide Europaparlamentet och rddet, fére utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte
kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 83
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av tekniska kommittén for motorfordon. Denna kommitté ska vara en kommitté i den
mening som avses i férordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till genomforandeakt och artikel 5.4
tredje stycket i férordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

KAPITEL XVII

SLUTBESTAMMELSER
Artikel 84
Sanktioner

1. Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner for ekonomiska aktérers och tekniska tjansters vertradelser av
denna forordning och vidta alla nodviandiga dtgirder for att sikerstalla att de tillimpas. Sanktionerna ska vara effektiva,
proportionella och avskrickande. Dessa sanktioner ska sarskilt std i proportion till allvaret av forekomsten av bristande
overensstimmelse och antalet icke Gverensstimmande fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som
tillhandahélls pd marknaden i den berérda medlemsstaten. Medlemsstaterna ska senast den 1 september 2020 anmila
dessa regler och étgirder till kommissionen och ska utan drojsmél underritta den om alla senare dndringar som berdr
dem.

2. De typer av overtridelser av ekonomiska aktorer och tekniska tjdnster som ska beliggas med sanktioner ska
atminstone vara foljande:

a) Lamnande av falska uppgifter under godkdnnandeforfarandet eller korrigerande eller begransande dtgirder som aliggs
i enlighet med kapitel XI.

b) Forfalskning av provningsresultat for typgodkinnande eller marknadskontroll.

¢) Undanhillande av uppgifter eller tekniska specifikationer som kan leda till &terkallelse av fordon, system,
komponenter och separata tekniska enheter eller till att EU-typgodkénnandeintyg dterkallas eller inte utfirdas.

d) De tekniska tjansternas bristande dverensstimmelse med de krav som ligger till grund for att de utsdgs.

3. Forutom de typer av dvertridelser som anges i punkt 2 ska de typer av overtridelser av ekonomiska aktorer som
ocksd ir belagda med sanktioner vara tminstone foljande:

a) Vigran att ge tillgdng till information.
b) Tillhandahéllande av fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter pd marknaden vilka omfattas av
kraven pd godkinnande, utan ndgot sidant godkinnande eller med forfalskade handlingar, intyg om

overensstimmelse, obligatoriska skyltar eller godkdnnandemirken i denna avsikt.

4. Medlemsstaterna ska varje dr rapportera till kommissionen om de sanktioner de pafort under det foregdende dret.
Om inga sanktioner har paforts ett visst ar ska medlemsstaterna inte vara forpliktigade att rapportera till kommissionen.

5. Kommissionen ska varje dr utarbeta en sammanfattande rapport om de sanktioner som medlemsstaterna har
pafort. Den rapporten far innehalla rekommendationer till medlemsstaterna och ska limnas in till forumet.
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Artikel 85

Administrativa sanktionsavgifter for att stodja korrigerande och begrinsande &tgirder pd
unionsniva

1. Nir kommissionen fattar beslut i enlighet med artikel 53 fir den pafora den berorda ekonomiska aktoren
administrativa sanktionsavgifter om fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter inte dverensstimmer
med kraven i denna forordning. De administrativa sanktionsavgifterna ska vara effektiva, proportionella och
avskriickande. De administrativa sanktionsgifterna ska sirskilt std i proportion till antalet icke-6verensstimmande fordon
som registreras p& unionsmarknaden eller antalet icke-6verensstimmande system, komponenter eller separata tekniska
enheter som tillhandahalls pd unionsmarknaden.

De administrativa sanktionsavgifter som kommissionen péfor far inte liggas till de sanktioner som medlemsstaterna
pafor i enlighet med artikel 84 for samma Gvertrddelse. De administrativa sanktionsavgifter som kommissionen pafor far
inte Gverstiga 30 000 EUR per icke-dverensstimmande fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet.

Kommissionen fir inte inleda, pd nytt inleda eller fortsitta forfaranden enligt denna artikel mot ekonomiska aktorer vid
overtridelser av denna férordning som de berorda ekonomiska aktérerna redan har bétfillts for eller som de har frikints
frdn ansvar for i enlighet med artikel 84 genom ett tidigare beslut som inte lingre kan 6verklagas.

2. Kommissionen ska pd grundval av principerna i punkt 3 i den hir artikeln anta delegerade akter i enlighet med
artikel 82, som kompletterar denna forordning genom att faststilla forfarandet for, samt metoder for berdkning och
uppbord av, de administrativa sanktionsavgifter som avses i punkt 1 i den hir artikeln.

3. De delegerade akter som avses i punkt 2 ska iaktta foljande principer:

a) Kommissionens forfarande ska iaktta ritten till god forvaltning, och i synnerhet ritten att yttra sig och ritten att f&
tillgdng till akten, med forbehdll for berittigade intressen vad avser konfidentialitet och affirshemligheter,

=

Vid berdkningen av limplig administrativ sanktionsavgift ska kommissionen vagledas av principerna om effektivitet,
proportionalitet och avskrickande effekt och i relevanta fall Gverviga hur allvarlig overtradelsen dr och vilka
verkningar den har, huruvida den ekonomiska aktoren handlat i god tro, den noggrannhet och samarbetsvilja som
den ekonomiska aktoren visat, huruvida vertridelsen upprepats, hur ofta den begatts eller hur linge den varat samt
tidigare pafoljder mot samma ekonomiska aktor.

o

Administrativa sanktionsavgifter ska drivas in utan onddig f6rdréjning genom att tidsfrister faststills for erliggande,
inbegripet mojligheten att pd limpligt sitt dela upp betalningar i flera delbetalningar och etapper.

4. De administrativa sanktionsavgifternas belopp ska betraktas som inkomster i unionens allmédnna budget.

Artikel 86
Andringar av forordning (EG) nr 715/2007

1. Forordning (EG) nr 715/2007 ska dndras pé foljande sitt:
1. Titeln ska ersdttas med foljande:

"Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 715/2007 av den 20 juni 2007 om typgodkidnnande av
motorfordon med avseende pé utslipp frén litta personbilar och litta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6)”

2. Artikel 1.2 ska ersittas med f6ljande:

2. Dirutover faststdlls i denna forordning bestimmelser om 6verensstimmelse for fordon i drift, hdllbarheten hos
utslippsbegrinsande anordningar, system fér omborddiagnos (OBD) samt métningen av bransleforbrukning.”

3. Artikel 3.14 och 3.15 ska utgd.
4. Kapitel III ska utgd.
5. Artikel 13.2 e ska utga.

2. Hanvisningar till de strukna bestimmelserna i férordning (EG) nr 715/2007 ska tolkas som hénvisningar till den
hir forordningen och ska lasas i enlighet med jimforelsetabellen i punkt 1 i bilaga XI till den hir férordningen.
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Artikel 87
Andringar av forordning (EG) nr 595/2009

1. Forordning (EG) nr 595/2009 ska éindras pé foljande siitt:

—_

. Titeln ska ersittas med foljande:

"Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 595/2009 av den 18 juni 2009 om typgodkinnande av
motorfordon och motorer vad giller utslipp fran tunga fordon (Euro 6) och om édndring av férordning (EG)
nr 715/2007 och direktiv. 2007/46/EG samt om upphivande av direktiven 80/1269/EEG, 2005/55/EG och
2005/78/EG”.

2. Artikel 1 andra stycket ska ersittas med foljande:

"Dirutover faststills i denna forordning regler om éverensstimmelse for fordon och motorer i drift, hallbarheten hos
utslippsbegrinsande anordningar, system for omborddiagnos (OBD) samt mitningen av brinsleforbrukning och
koldioxidutslipp.”

w

. Artikel 3.11 och 3.13 ska utga.
4. Artikel 6 ska utgd.
5. Artikel 11.2 e ska utgd.

2. Hanvisningar till de strukna bestimmelserna i forordning (EG) nr 595/2009 ska anses som hinvisningar till den
hir forordningen och ska lsas i enlighet med jimforelsetabellen i punkt 2 i bilaga XI till den hir férordningen.

Artikel 88

Upphiivande av direktiv 2007/46/EG

Direktiv 2007/46EG ska upphora att gilla med verkan frin den 1 september 2020.
Hanvisningar till direktiv 2007/46/EG ska anses som hanvisningar till den hir forordningen och ska lisas i enlighet med
jamforelsetabellen i punkt 3 i bilaga XI till den hir forordningen.

Artikel 89

Overgdngsbestimmelser

1. Denna forordning ska inte ogiltiggora ndgot helfordonstypgodkinnande eller EU-typgodkinnande av fordon,
system, komponenter eller separata tekniska enheter som beviljats senast den 31 augusti 2020.

2. Godkidnnandemyndigheterna ska bevilja utokningar och revideringar av helfordonstypgodkinnanden och EU-
typgodkidnnanden av de fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som avses i punkt 1 i den hir

artikeln i enlighet med artiklarna 33 och 34.

3. Tekniska tjdnster som redan ar utsedda fore den 4 juli 2018 ska genomgd en sidan bedomning som avses
i artikel 73.

Utseendet av tekniska tjanster som redan dr utsedda fore den 4 juli 2018 ska fornyas senast den 5 juli 2022, forutsatt
att de tekniska tjinsterna uppfyller de tillimpliga kraven i denna frordning.

Giltigheten for ett utseende av en teknisk tjdnst som redan ir utsedd fore den 4 juli 2018 ska upphora senast den
5 juli 2022.
Artikel 90
Rapportering

1. Senast den 1 september 2025 ska medlemsstaterna informera kommissionen om tillimpningen av de forfaranden
for typgodkidnnande och marknadskontroll som féreskrivs i denna forordning.

2. Senast den 1 september 2026, pd grundval av den information som limnas enligt punkt 1 i den hir artikeln, ska
kommissionen 6verlimna en utvirderingsrapport for Europaparlamentet och rddet om tillimpningen av denna
forordning, bland annat tillimpningen av kontroller av 6verensstimmelse i enlighet med artikel 9.
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Artikel 91
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 september 2020.

Fran och med den 5 juli 2020 far dock nationella myndigheter, efter en begiran frdn en tillverkare, inte vigra att bevilja
ett EU-typgodkinnande eller ett nationellt typgodkidnnande for en ny fordonstyp, eller forbjuda registrering, utslippande
pd marknaden eller ibruktagande av ett nytt fordon om det berérda fordonet uppfyller kraven i denna férordning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 30 maj 2018.

Pd Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
A. TAJANI L. PAVLOVA
Ordfrande Ordférande
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FORTECKNING OVER BILAGOR

Bilaga I Allminna definitioner, kriterier for kategorisering av fordon, fordonstyper och karosserityper

Tilligg 1: Forfarande for kontroll av huruvida ett fordon kan kategoriseras som terringgdende fordon

Tillagg 2: Siffror som kompletterar koderna som ska anvindas for olika slags karosserier

Bilaga II Krav f6r EU-typgodkidnnande av fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter

Del Regleringsakter for EU-typgodkidnnande av fordon som tillverkas i obegrinsade serier

Tilligg 1: Regleringsakter for EU-typgodkinnande av fordon som tillverkas i sm serier enligt artikel 41

Tilligg 2: Krav for enskilt EU-fordonsgodkinnande enligt artikel 44

Del II Forteckning over FN-foreskrifter som erkdnns som alternativ till de direktiv och forordningar
som anges i del I

Del 1II Forteckning over regleringsakter med krav for EU-typgodkinnande av fordon for sirskilda
dndamal

Tillagg 1: Campingbilar, ambulanser och likbilar

Tillagg 2: Bepansrade fordon

Tillagg 3: Rullstolsanpassade fordon

Tillagg 4: Andra fordon avsedda for sirskilda dndamdl (inbegripet specialgrupper, redskapsbarare och
husvagnar)

Tillagg 5: Mobilkranar

Tillagg 6: Fordon for transport av exceptionell last

Bilaga III Forfaranden for EU-typgodkannande

Tillagg 1: Standarder som de tekniska enheter som avses i artikel 68 ska uppfylla

Tillagg 2: Forfarande for bedomning av de tekniska tjansterna

Bilaga IV Forfaranden for produktionsoverensstimmelse

Bilaga V Grénser for smé serier och slutserier

Bilaga VI Forteckning 6ver delar eller utrustning som kan utgora en allvarlig risk vad giller korrekt
funktion av system som ir visentliga for fordonets sikerhet eller miljoprestanda, prestanda-
krav for sidana delar och sddan utrustning, tillimpliga provningsforfaranden samt miirk-
nings- och férpackningsforeskrifter

Bilaga VII Regleringsakter enligt vilka en tillverkare far utses till teknisk tjénst

Tillagg: Utndmningen av en intern teknisk tjdnst hos en tillverkare till teknisk tjanst och underentre-
prenad

Bilaga VIII Villkor for anvindning av virtuella provningsmetoder av en tillverkare eller teknisk tjanst

Tillagg 1: Allminna villkor for anvindning av virtuella provningsmetoder

90



Prop. 2019/20:139
Bilaga 1

14.6.2018 Europeiska unionens officiella tidning L 151/65
Tillagg 2: Sarskilda villkor for anviindning av virtuella provningsmetoder
Tillagg 3: Valideringsprocess
Bilaga IX Forfaranden vid etappvis typgodkdnnande
Tilligg: Mall for tillverkarens extraskylt
Bilaga X Tillgang till OBD-information och information om reparation och underhéll av fordonet
Tilligg 1: Tillverkarens intyg om tillgang till fordonets OBD-information och till information om repa-
ration och underhall av fordonet
Tilligg 2: Fordonets OBD-information
Bilaga XI Jamforelsetabell
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1.1

1.2

13

1.4

2.1

2.1.1

21.2

213

2.1.4

2,15

2.1.6

2.1.6.1

BILAGA 1

ALLMANNA DEFINITIONER, KRITERIER FOR KATEGORISERING AV FORDON, FORDONSTYPER OCH
KAROSSERITYPER

INLEDNING
Definitioner och allménna bestimmelser
Definitioner

sittplats: varje plats som rymmer en sittande person som dr minst lika stor som
a) en provdocka som motsvarar en vuxen man i 50:e percentilen i friga om foraren,
b) en provdocka som motsvarar en vuxen kvinna i 5:e percentilen i alla 6vriga fall.

site: komplett anordning med klddsel, oavsett om anordningen ingar som en del av fordonets karosseri eller
inte, avsedd som sittplats for en person.

Som siten riknas bade enskilda siten och odelade siten liksom uppfillbara och 16stagbara siten.
gods: i huvudsak alla flyttbara foremal.
Termen inbegriper bulkprodukter, tillverkat gods, vitskor, levande djur, grodor och odelbara laster.

hagsta vikt: hogsta tekniskt tilldtna lastvikt.
Allminna bestimmelser
Antal sittplatser

Kraven rorande antalet sittplatser giller siten som ér avsedda for anvindning nir fordonet firdas pd vig.

Kraven giller inte siten som ar avsedda for anvindning nir fordonet stdr stilla och som ér tydligt markta for
anvindarna genom piktogram eller en skylt med ldmplig text.

Foljande krav giller for bestimning av antalet sittplatser:

a,

Varje enskilt site ska riknas som en sittplats.

b) I friga om odelade siten ska varje utrymme med en bredd pd minst 400 mm matt pa sittdynans nivd
raknas som en sittplats.

Detta villkor ska inte hindra tillverkaren fran att tillimpa de allménna bestimmelserna enligt punkt 1.1.

o

Ett utrymme enligt led b ska dock inte riknas som en sittplats om

i) det odelade sdtet har egenskaper som hindrar en naturlig sittstillning for provdockan, t.ex. fsrekomsten
av en fast konsolbox, ett ¢j vadderat omrdde eller inredningsdetaljer som paverkar den nominella
sittytan,

i) utformningen av golvplattan omedelbart framfor en antagen sittplats (t.ex. forekomsten av en tunnel)
hindrar naturlig placering av provdockans fotter.

For fordon som omfattas av FN-foreskrifterna nr 66 och nr 107 ska det mdtt som avses i punkt 2.1.3 b
anpassas till det minsta utrymme som krévs for en person med avseende pa de olika fordonsklasserna.

Nir ett fordon har sitesforankringar for lostagbara siten ska dessa lostagbara siten riknas vid bestimning av
antalet sittplatser.

Ett utrymme avsett for en rullstol med sittande person ska betraktas som en sittplats.

Denna bestimmelse ska inte paverka tillimpningen av kraven i punkterna 3.6.1 och 3.7 i bilaga 8 till FN-
foreskrifter nr 107.
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22 Hogsta vikt

221 I friga om dragbilar f6r pdhingsvagn ska den hogsta vikten som ligger till grund for klassificering av fordonet
inkludera pdhingsvagnens hogsta vikt som bérs av vindskivan.

222 I friga om motorfordon som kan dra en slipkarra eller en slipvagn med stel dragsting ska den hogsta vikten
som ligger till grund for Klassificering av motorfordonet inkludera den hogsta vikt som 6verfors till
dragfordonet genom kopplingen.

223 I friga om pdhingsvagnar, slipkirror och slipvagnar med stel dragsting ska den hogsta vikten som ligger till
grund for klassificering av fordonet motsvara den hogsta vikt som 6verfors till marken av hjulen pd en axel
eller en grupp av axlar nir fordonet dr kopplat till dragfordonet.

2.2.4 I friga om dollyaxlar ska den hogsta vikten som ligger till grund for klassificering av fordonet inkludera
pdhingsvagnens hogsta vikt som bars av vindskivan.

23 Specialutrustning

231 Fordon som primirt har monterad utrustning sdsom maskiner eller apparater ska anses tillhora kategori N
eller O.

2.4 Enheter

2.4.1 Om inte annat anges ska alla méttenheter och associerade symboler folja rddets direktiv 80/181/EEG ().

3. Kategorisering av fordon av kategorier

3.1 Tillverkaren har ansvaret for att kategorisera en viss fordonstyp i en viss kategori.

For detta ska alla relevanta kriterier som anges i denna bilaga uppfyllas.

3.2 Godkinnandemyndigheten fir kriva att tillverkaren limnar limplig ytterligare information for att
demonstrera att en fordonstyp maste kategoriseras som fordon avsett for sirskilda dndamal i specialgrup-
pen (kod SG).

DEL A
Kriterier for kategorisering av fordon

1. Fordonskategorier
For savil EU-typgodkinnande och nationellt typgodkinnande som for enskilt EU-fordonsgodkidnnande och
nationellt enskilt fordonsgodkinnande ska fordonen kategoriseras i enlighet med den klassificering som avses
i artikel 4.

Godkinnande fir enbart beviljas for de kategorier som avses i artikel 4.1.

2. Delkategorier for fordon

21 Terringgdende fordon
Terringgdende fordon (ORV): fordon som tillhér kategori M eller N och som har sirskilda tekniska egenskaper
som gor att fordonet kan anvindas utanfor normala vigar.
For dessa fordonskategorier ska bokstaven "G” liggas till som suffix till den bokstav och det nummer som
identifierar fordonskategorin.
Kriterierna for delkategorisering av fordon som ORYV anges i punkt 4 i denna del.

2.2 Fordon avsedda for sarskilda andamal (SPV)

2.2.1 For icke-fardigbyggda fordon som ir avsedda for delkategorin SPV ska bokstaven "S” liggas till som suffix

efter bokstaven och numret som identifierar fordonskategorin.

De olika typerna av fordon avsedda for sirskilda indamdl definieras och fortecknas i punke 5.

() Rédets direktiv 80/181/EEG av den 20 december 1979 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning for mattenheter och om
upphivande av direktiv 71/354/EEG (EGT L 39, 15.2.1980, s. 40).
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2.3 Terringgéende fordon avsedda for sarskilda andamal

23.1 Terringgdende fordon for sdrskilda dndamdl (ORV-SPV): fordon som antingen tillhér kategori M eller N och vars
sarskilda tekniska egenskaper anges i punkterna 2.1 och 2.2.

For dessa fordonskategorier ska bokstaven "G” liggas till som suffix till den bokstav och det nummer som
identifierar fordonskategorin.

For icke firdigbyggda fordon som dr avsedda for delkategorin SPV ska dessutom bokstaven "S” laggas till som
ett andra suffix.

3. Kriterier for kategorisering av fordon av kategori N

3.1 Kategoriseringen av en fordonstyp av kategori N ska basera sig pd fordonets tekniska egenskaper enligt vad
som anges i punkterna 3.2-3.6.

3.2 Principiellt ska lastytan vara helt separerad frén den eller de avdelningar dir alla sittplatser finns.

33 Genom undantag frdn kraven i punkt 3.2 fir personer och gods transporteras i samma avdelning, forutsatt att
lastytan har sikringsanordningar som skyddar personerna som transporteras mot rubbning av lasten under
firden, som vid kraftig inbromsning och kraftiga svingar.

3.4 Sakringsanordningarna — surrningsanordningarna — avsedda for sikring av lasten enligt kraven i punkt 3.3
och uppdelningssystem avsedda for fordon upp till 7,5 ton ska konstrueras i enlighet med avsnitten 3 och 4
i internationella standarden 1SO 27956:2009 Vigfordon — Sikring av last i distributionsbilar — Krav och provnings-
metoder.

3.4.1 Kraven i punkt 3.4 fir verifieras genom ett intyg om overensstimmelse frén tillverkaren.

3.4.2 Som ett alternativ till kraven enligt punkt 3.4 kan tillverkaren demonstrera pd ett nojaktigt sitt infor
godkinnandemyndigheten att de installerade sikringsanordningarna ger en motsvarande skyddsnivd som
anordningarna enligt den angivna standarden.

3.5 Antalet sittplatser utover forarplatsen far inte overskrida
a) 6 for N,-fordon,

b) 8 for N,-fordon eller N,-fordon.

3.6 Fordonen ska ha en godskapacitet som ér lika med eller storre 4n personkapaciteten uttryckt i kg.

3.6.1 For detta dndamal ska foljande ekvationer gilla for alla konfigurationer, sirskilt nir alla sittplatser ar
upptagna:

a) niar N = 0:
P-M > 100 kg
b) nir 0 <N < 2:
P—(M+Nx 68) 2150 kg
¢) nar N> 2:
P—(M+Nx 68 =N x 68
dir bokstiverna betyder foljande:
"P": hogsta tekniskt tillatna lastade vikt.
"M”: vikten i korklart skick.
"N antalet sittplatser utover forarplatsen.

3.6.2 Vikten hos utrustning som monteras pd fordonet for transport av gods (t.ex. tank eller karosseri), for
hantering av gods (t.ex. kran eller hiss) och for sikring av gods (t.ex. sikringsanordningar for last) ska
inkluderas i M.

3.6.3 Vikten hos utrustning som inte anviands for de dndamdl som anges i punkt 3.6.2 (sisom en kompressor, en
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3.7 De krav som anges i punkterna 3.2-3.6 ska vara uppfyllda for alla varianter och versioner inom en
fordonstyp.

3.8 Kriterier for kategorisering av fordon som N,.

3.8.1 Ett fordon ska kategoriseras som N, nir alla tillimpliga kriterier 4r uppfyllda.

Om ett eller flera av kriterierna inte dr uppfyllda ska fordonet kategoriseras som M,.

3.8.2 Utover de allmédnna kriterier som avses i punkterna 3.2-3.6 ska de kriterier som anges i denna punkt vara
uppfyllda for kategorisering av fordon dér foraren och lasten befinner sig inom en och samma enhet (t.ex.
karosseri "BB”).

3.8.2.1  De tillimpliga kriterierna méaste uppfyllas ven i fall dir det finns en viigg eller avdelare, som kan vara helt
eller delvis avskiljande, mellan en sitesrad och lastutrymmet.

3.8.2.2  Kriterierna ska vara foljande:

a) Godset ska kunna lastas genom en bakdorr, baklucka eller en sidodérr som ar konstruerad och byggd for
detta dndamal.
b) Om fordonet har en bakdérr eller en baklucka ska lastningséppningen uppfylla foljande krav:
i) Om fordonet endast har en sitesrad eller enbart forarsite ska lastningsdppningen ha en héjd pd minst
600 mm.
ii) Om fordonet har tvé eller flera sitesrader ska lastningséppningen ha en hojd pd minst 800 mm och
Sppningens yta ska vara minst 12 800 cm?.
¢) Lastutrymmet ska uppfylla nedan angivna krav.
lastutrymme: den del av fordonet som finns bakom sitesraden (sétesraderna) eller bakom férarsitet i fordon
som endast har en forarplats.
i) Lastytan ska i regel vara plan.
ii) Om fordonet bara har en sitesrad eller bara ett site ska lastytan ha en minimilingd som utgér minst
40 % av hjulbasen.
iii) Om fordonet har tvé eller flera sitesrader ska lastytan ha en minimilingd som utgér minst 30 % av
hjulbasen.
Om sitena pé sista sitesraden enkelt kan 16sgoras fran fordonet utan anvindning av specialverktyg ska
kraven pa lastytans lingd vara uppfyllda nir alla siten ér installerade i fordonet.
iv) Kraven rorande lastytans langd ska vara uppfyllda nir forsta eller sista radens siten, beroende pa vad
som dr tillimpligt, dr i uppritt normallige for sittande passagerare.
3.8.2.3  Sarskilda villkor f6r métning
3.8.2.3.1 Definitioner

a) lastningsoppningens hojd: det vertikala avstindet mellan tvd horisontella plan lings med hogsta punkten pd
Sppningens lagre del respektive ligsta punkten pd ppningens ovre del.

b) lastningsoppningens yta: den storsta ytan av den vinkelrita projektionen pa ett vertikalt plan, vinkelrdtt mot
fordonets mittlinje, av den maximalt méjliga dppningen nir bakdorren (bakdorrarna) eller bakluckan ér
vidoppen.

¢) hjulbas: vid tillimpning av formlerna i punkterna 3.8.2.2 och 3.8.3.1 avstindet mellan

i) framaxelns mittlinje och den andra axelns mittlinje om fordonet har tvé axlar, eller

i) framaxelns mittlinje och mittlinjen for en virtuell axel pd lika stort avstdnd frdn den andra och tredje
axeln om fordonet har tre axlar.
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3.8.2.3.2 Siitenas instillningar
a) Sitena ska stillas i sin yttersta bakre position.
b) Instillningsbara ryggstdd ska justeras sd att den tredimensionella H-punktsapparaten har en bélvinkel pd
25 grader.
¢) Fasta ryggstod ska vara i den position som fordonstillverkaren anger.
d) Saten som kan héjdjusteras ska vara i sin lagsta position.
3.8.2.3.3 Fordonsforhallanden

a) Fordonet ska vara lastat enligt hogsta vikt.

b) Fordonets hjul ska vara rakt framétriktade.
3.8.2.3.4 Kraven i punkt 3.8.2.3.2 ska inte gilla om fordonet har en vigg eller avdelare.
3.8.2.3.5 Mitning av lastutrymmets lingd:

a) Om fordonet inte har ndgon avdelare eller vigg ska lingden mitas frén ett vertikalt plan lings den yttersta
bakre punkten for sitets Gversta punkt till den bakre innerpanelen eller dorren eller bakluckan i stingd
position.

b) Om fordonet har en avdelare eller en vigg ska lingden mitas fran ett vertikalt plan lings den yttersta
bakre punkten for avdelaren eller viggen till innerpanelen eller dorren eller bakluckan, beroende pa fall,
i stangd position.

¢) Kraven rorande lingd ska uppfyllas minst lings en horisontell linje som ligger i det lingsgéende vertikala
planet som passerar fordonets mittlinje, pd nivan for lastgolvet.

3.8.3 Utover de allminna kriterier som avses i punkterna 3.2-3.6 ska de kriterier som anges i denna punkt
uppfyllas vid kategorisering av fordon dir foraren och lasten inte befinner sig inom en och samma enhet

(t.ex. karosseri "BE”).

3.8.3.1  Om fordonet har sluten kaross giller foljande:

a) Godset ska gd att lasta genom en bakdorr, en baklucka eller en panel eller pé annat sitt.

b) Lastningsoppningens minimihojd ska vara minst 800 mm och oppningen ska ha en yta pd minst
12 800 cm?

¢) Lastytans minimilingd ska vara minst 40 % av hjulbasen.

3.8.3.2  Om fordonet har ett dppet lastutrymme ska endast de bestimmelser som avses i punkt 3.8.3.1 a och ¢ glla.

3.8.3.3  Vid tillimpning av de bestimmelser som avses i punkt 3.8.3 ska definitionerna i punkt 3.8.2.3.1 gilla.

3.8.3.4  Kraven rorande lastutrymmets lingd ska dock vara uppfyllda minst lings en horisontell linje som ligger i det
lingsgdende planet som passerar fordonets mittlinje, pd nivan for lastgolvet.

4. Kriterier for delkategorisering av fordon som terringgdende fordon

4.1 M;- eller N,-fordon ska delkategoriseras som terringgdende fordon om de uppfyller foljande villkor samtidigt:
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a) Minst en framaxel och minst en bakaxel som har konstruerats for samtidig drivning 4ven om drivningen
till en axel kan kopplas ur.

b) Det finns minst en differentialspérr eller minst en anordning med likartad funktion.

¢) Fordonet kan koras uppfor en lutning pd 25 % som ett ensamt fordon.
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4.2

4.3

44

d) Fordonet uppfyller minst fem av de nedan angivna sex kraven:

i) Frimre infallsvinkeln ska vara minst 25 grader.

i) Bakre infallsvinkeln ska vara minst 20 grader.

i) Rampvinkeln ska vara minst 20 grader.

iv) Markfrigdngen under framaxeln ska vara minst 180 mm.

v) Markfrigdngen under bakaxeln ska vara minst 180 mm.

vi) Markfrigdngen mellan axlarna ska vara minst 200 mm.
Fordon av kategorierna M,, N, eller M, vars hogsta vikt inte Gverstiger 12 ton ska delkategoriseras som
terringgdende fordon om de uppfyller antingen villkoret enligt led a eller villkoren enligt bade led b och ¢

nedan.

a,

Alla axlar har konstruerats for samtidig drivning, dven om drivningen till en eller flera axlar
kan kopplas ur.

b) i) Minst en framaxel och minst en bakaxel har konstruerats for samtidig drivning, &ven om drivningen
till en axel kan kopplas ur.

i) Det finns minst en differentialsparr eller minst en anordning med samma funktion.

i) Fordonet kan koras uppfor en lutning pd 25 % som ett ensamt fordon.

o

Fordonet uppfyller minst fem av de nedan angivna sex kraven i fall ddr hogsta vikten inte Gverstiger
7,5 ton och minst fyra av kraven om hogsta vikten overstiger 7,5 ton.

i) Framre infallsvinkeln ska vara minst 25 grader.

ii) Bakre infallsvinkeln ska vara minst 25 grader.

i) Rampvinkeln ska vara minst 25 grader.

iv) Markfrigdngen under framaxeln ska vara minst 250 mm.
v) Markfrigdngen mellan axlarna ska vara minst 300 mm.
vi) Markfrigdngen under bakaxeln ska vara minst 250 mm.

Fordon av kategorierna M; eller N, vars hogsta vikt dverstiger 12 ton ska delkategoriseras som terringgdende
fordon om de uppfyller antingen villkoret enligt led a eller villkoren enligt bide led b och ¢ nedan.

a) Alla axlar har konstruerats for samtidig drivning, dven om drivningen till en eller flera axlar kan kopplas
ur.

=

i) Minst hilften av axlarna (eller tva axlar av tre i friga om fordon med tre axlar och tre axlar i friga om
fordon med fem axlar) har konstruerats for samtidig drivning, dven om drivningen till en axel kan
kopplas ur.

i) Det finns minst en differentialsparr eller minst en anordning med likartad funktion.

iii) Fordonet kan koras uppfor en lutning pd 25 % som ett ensamt fordon.

o

Fordonet uppfyller minst fyra av de nedan angivna sex kraven:
i) Framre infallsvinkeln ska vara minst 25 grader.

i) Bakre infallsvinkeln ska vara minst 25 grader.

iii) Rampvinkeln ska vara minst 25 grader.

iv) Markfrigingen under framaxeln ska vara minst 250 mm.
v) Markfrigingen mellan axlarna ska vara minst 300 mm.

vi) Markfrigdngen under bakaxeln ska vara minst 250 mm.

Forfarandet for kontroll av overensstimmelse med de geometriska krav som avses i denna del ska anges
i tillagg 1.
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4.5 Kraven i punkterna 4.1 a, 4.2 a, 4.2 b, 4.3 a och 4.3 b om axlar f6r samtidig drivning anses vara uppfyllda
nir ett av foljande villkor dr uppfyllt:
a) Overforingen av framdrivning till samtliga axlar sker endast pd mekanisk vég, vilket forser fordonet med
framdrivning i svar terring.
b) Vart och ett av hjulen pa axeln i friga drivs av en enskild hydraulisk eller elektrisk motor.
Om axlarna enligt kraven i punkterna 4.1 a, 4.2 a, 4.2 b, 4.3 a, 4.3 b gillande axlar f6r samtidig drivning inte
enbart forsorjs pd mekanisk vidg ska framdrivningen av de enskilda hjulen vara avsedd for korning i svar
terrang. I sadant fall ska det sikerstillas att minst 75 % av totala framdrivningen kan overforas till hjulet
i frdga ndr dragningsforhdllandena under andra hjul inte medger adekvat 6verforing av framdrivning via dessa
hjul.
Drivhjalpsystemet enligt punkt 4.5 b fir inte mojliggora automatisk urkoppling av framdrivningen f6rrin
fordonet nar 75 % av sin hogsta konstruktiva hastighet eller 65 km/tim.
5. Fordon avsedda for sarskilda dndamal

Namn Kod Definition

5.1 Campingbil SA Ett fordon av kategori M med boendemojligheter som omfattar
minst foljande utrustning:

a) Sittplatser och bord.

b) Sovplatser, @ven siddana som gors om frén sittplatser.

¢) Matlagningsméjligheter.

d) Foérvaringsmojligheter.

Denna utrustning ska vara ordentligt fastsatt i boendeutrymmet.

Bordet far dock vara konstruerat sd att det enkelt kan flyttas.

5.2 | Bepansrat fordon SB Fordon som ar avsett for skydd av personer eller varor ombord
och har skottsiker pansarplat.

5.3 | Ambulans SC Ett fordon av kategori M avsett for transport av sjuka eller skadade
personer och med sirskild utrustning for detta dndamal.

5.4 | Likbil SD Fordon av kategori M avsett for transport av avlidna och med sir-
skild utrustning for detta dandamal.

5.5 | Rullstolsanpas-sade SH Fordon av kategori M, som sirskilt tillverkats eller konverterats for
fordon att ha plats for en eller flera rullstolsburna personer som firdas sit-
tande i sin(a) rullstol(ar).

5.6 | Husvagnar SE Fordon av kategori O enligt definitionen av term 3.2.1.3 i interna-
tionella standarden 1SO 3833:1977.

5.7 | Mobilkran SF Ett specialfordon av kategori N; som inte 4r utrustat for godstrans-
porter och vars kran har ett lyftmoment pa minst 400 kNm.

5.8 | Specialgrupp SG Ett fordon som ér avsett for sarskilda dandamal och som inte omfat-
tas av ndgon av definitionerna i denna del.

5.9 | Dollyaxel Y] Ett fordon av kategori O forsett med en vindskiva som bér upp en
péhingsvagn sé att denna konverteras till ett slipfordon.
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Namn Kod Definition
5.10 | Slipvagn for SK Ett fordon av kategori O, avsett for transport av odelbara laster
transport av som pé grund av sina matt dr foremdl for hastighets- och trafikbe-
exceptionell last gransningar.
Denna term omfattar ocksd hydrauliska moduléira slipvagnar oav-
sett antalet moduler.
5.11 | Motorfordon for SL Ett dragfordon eller en dragbil for pahingsvagn av kategori N,
transport av som uppfyller alla foljande krav:
exceptionell last a) Det har fler dn tvé axlar och minst hilften av axlarna (tvd axlar
av tre i friga om fordon med tre axlar och tre axlar av fem
i friga om fordon med fem axlar) har konstruerats for samtidig
drivning, dven om drivningen till en axel kan kopplas ur.

b) Det har konstruerats for att dra eller skjuta pé ett slipfordon
for transport av exceptionell last av kategori O,.

¢) Det har en ligsta motoreffekt pd 350 kW.

d) Det kan utrustas med ytterligare en frimre kopplingsanordning
for tunga slipfordonsvikter.

5.12 | Redskapsbirare M Ett terringgdende fordon av kategori N (enligt definitionen

i punkt 2.3) som utformats och tillverkats for att dra, skjuta, frakta

och styra viss utbytbar utrustning,

a) med minst tvd monteringsomraden for denna utrustning,

b) med standardiserade mekaniska, hydrauliska och/eller elektriska
granssnitt (t.ex. kraftuttag) for drift och styrning av den utbyt-
bara utrustningen, och

¢) som uppfyller definitionen i punkt 3.1.4 i internationella stan-
darden 1SO 3833-1977 (specialfordon).

Om fordonet dr utrustat med en lastplattform fir dess lingd inte

Overstiga

a) 1,4 ganger fordonets frimre eller bakre sparvidd, beroende pd
vilken som dr storst, nir det giller fordon med tva axlar, eller

b) 2,0 ginger fordonets frimre eller bakre sparvidd, beroende pd
vilken som dr storst, nir det géller fordon med fler dn tvé axlar.

6. Anmirkningar
6.1 Typgodkinnande fir inte beviljas for

a) dollyaxlar enligt definitionen i punkt 5.9 i denna del,

b) slipvagnar med stel dragsting enligt definitionen i punkt 5.4 i del C,

¢) slipfordon som far firdas med personer ombord.
6.2 Punkt 6.1 ska inte paverka tillimpningen av artikel 42 pé nationellt typgodkinnande av smd serier.

DEL B
Kriterier for fordonstyper, varianter och versioner

1. Kategori M;
1.1 Fordonstyp
1.1.1 En fordonstyp ska bestd av fordon som har foljande egenskaper gemensamma:

a) Tillverkarens foretagsnamn.

Om den rittsliga formen for foretagets dgandeforhéllanden dndras behovs inget nytt godkdnnande.
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b) Konstruktion och montering av centrala delar av karosseriet i fordon med sjilvbarande kaross.
Samma ska gilla for fordon vars karosseri dr fast med bultar eller svetsat pd en separat ram.

1.1.2 Genom undantag frin kraven i punkt 1.1.1 b fr fordon dir tillverkaren bygger olika slags karosserier (t.ex.
sedan och kupé) si att de har samma golvdel och centrala element i framdelen omedelbart framfor
vindrutebasen anses tillhéra samma typ. Tillverkaren ska limna en verifikation pé detta.

113 En typ ska bestd av minst en variant och en version.

1.2 Variant

1.2.1 En variant inom en fordonstyp ska vara en grupp av fordon som har foljande konstruktionsegenskaper
gemensamma:

a) Antalet sidodorrar eller typen av karosseri enligt definitionen i punkt 2 i del C nir tillverkaren anvinder
kriteriet enligt punkt 1.1.2.
b) Motorn, med hinsyn till foljande konstruktionsegenskaper:
i) Typen av kraftkilla (fsrbrinningsmotor, elmotor eller annan).
i) Arbetsprincipen (gnisttindning, kompressionstindning eller annan).
i) Antal cylindrar och cylinderarrangemang i fall av forbranningsmotor (L4, V6 eller annat).
¢) Antal axlar.
d) Antal drivaxlar och hur de ar kopplade till varandra.
¢) Antal styraxlar.
f) Fardigstillandegrad (t.ex. firdigbyggt/icke fardigbyggt).
g) For etappbyggda fordon, tillverkare och typ for fordonet i foregdende etapp.
1.3 Version
131 En version inom en variant ska vara en grupp av fordon som har foljande egenskaper gemensamma:

a) Den hogsta tekniskt tillitna lastade vikten.

b) Slagvolym (f6rbranningsmotorer).

¢) Storsta motoreffekt eller storsta kontinuerliga mérkeffekt (elmotorer).

d) Typen av brinsle (bensin, diesel, motorgas (LPG), tvébrinsle eller annat).

¢) Hogsta antal sittplatser.

f) Ljudnivd under korning.

2) Avgasutsldppsnivé (t.ex. Euro 5, Euro 6 eller annan).

h) Koldioxidutsldpp vid blandad eller viktad, blandad korning.

i) Elenergiforbrukning (viktad, blandad korning).

j) Bransleforbrukning vid blandad eller viktad, blandad korning.

Som ett alternativ till kriterierna i leden h, i och j ska gruppen av fordon som utgér en version ha gemensamt
alla de provningar som genomfors for berikning av deras koldioxidutslipp, elenergiforbrukning och

brinsleforbrukning i enlighet med underbilaga 6 till bilaga XXI i kommissionens forordning (EU)
2017/1151 ().

(") Kommissionens férordning (EU) 20171151 av den 1 juni 2017 om komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 715/2007 om typgodkinnande av motorfordon med avseende pa utslipp fran litta personbilar och litta nyttofordon (Euro 5 och
Euro 6) och om tillgdng till information om reparation och underhéll av fordon samt om dndring av Europaparlamentets och radets
direktiv 2007/46/EG, kommissionens forordningar (EG) nr 692/2008 och (EU) nr 1230/2012 och om upphévande av kommissionens
forordning (EG) nr 692/2008 (EUTL 175, 7.7.2017,s. 1).
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2. Kategorierna M, och M;
2.1 Fordonstyp
2.1.1 En fordonstyp ska bestd av fordon som har féljande egenskaper gemensamma:
a) Tillverkarens foretagsnamn.
Om den rittsliga formen for foretagets dgandeforhéllanden dndras behovs inget nytt godkannande.
b) Kategori.
¢) Foljande aspekter av konstruktion och tillverkning:
i) Konstruktion och tillverkning av de centrala delar som bildar chassit.
ii) Konstruktion och tillverkning av de centrala delar som bildar karosseriet i fordon med sjilvbdrande
kaross.
d) Antal vaningar (en eller tvd).
¢) Antal sektioner (stela/ledade).
f) Antal axlar.
g) Sittet for kraftforsorjning (internt eller externt).
2.1.2 En fordonstyp ska bestd av minst en variant och en version.
2.2 Variant
221 En variant inom en fordonstyp ska vara en grupp av fordon som har alla foljande konstruktionsegenskaper
gemensamma:
a) Typen av karosseri enligt definitionen i punkt 3 i del C.
b) Fordonsklassen eller kombinationen av fordonsklasser enligt definitionen i punkt 2.1.1 i FN-foreskrifter
nr 107 (endast for firdigbyggda och etappvis firdigbyggda fordon).
) Fardigstillandegrad (t.ex. firdigbyggt/icke fardigbyggt/etappvis firdigbyggt).
d) Motorn, med avseende pé foljande konstruktionsegenskaper:
i) Typen av kraftkilla (fsrbrinningsmotor, elmotor eller annan).
i) Arbetsprincipen (gnisttindning, kompressionstindning eller annan).
iii) Antal cylindrar och cylinderarrangemang fér férbranningsmotorer (L6, V8 eller annat).
¢) For etappbyggda fordon, tillverkare och typ for fordonet i foregdende etapp.
23 Version
23.1 En version inom en variant ska vara en grupp av fordon som har alla foljande egenskaper gemensamma:

a) Hogsta tekniskt tilldtna lastvikt.

b) Fordonets formdga att dra en slipvagn eller inte.

¢) Slagvolym for forbranningsmotorer.

d) Storsta motoreffekt eller storsta kontinuerliga mérkeffekt (elmotorer).

e) Typen av brinsle (bensin, diesel, motorgas (LPG), tvibrinsle eller annat).
f) Ljudnivé under korning.

2) Avgasutslippsnivé (t.ex. Euro 4, Euro 5 eller annan).
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3. Kategori N,

3.1 Fordonstyp

3.1.1 En fordonstyp ska bestd av fordon som har f6ljande egenskaper gemensamma:

a) Tillverkarens foretagsnamn.
Om den rittsliga formen for foretagets dgandeforhdllanden dndras behovs inget nytt godkannande.

b) Konstruktion och montering av centrala delar av karosseriet i fordon med sjilvbdrande kaross.

¢) Konstruktion och tillverkning av centrala delar som bildar chassit i fordon som inte har sjilvbirande
kaross.

3.1.2 Genom undantag frdn kraven i punkt 3.1.1 b kan fordon dar tillverkaren bygger olika slags karosserier (t.ex.
skdpbil, chassi med hytt, olika hjulbaser och olika takhojder) sd att de har samma golvdel och centrala
element i framdelen omedelbart framfor vindrutebasen, anses tillhéra samma typ. Tillverkaren ska limna
intyg om detta.

3.1.3 En fordonstyp ska besté av minst en variant och en version.

3.2 Variant

3.2.1 En variant inom en fordonstyp ska vara en grupp av fordon som har foljande konstruktionsegenskaper
gemensamma:

a) Antalet sidodorrar eller typen av karosseri enligt definitionen i punkt 4 i del C (for firdigbyggda och
etappvis firdigbyggda fordon) nir tillverkaren anvinder kriteriet i punkt 3.1.2.
b) Firdigstillandegrad (t.ex. firdigbyggt/icke firdigbyggt/etappvis fardigbyggt).
¢) Motorn, med avseende pé foljande konstruktionsegenskaper:
i) Typen av kraftkilla (fsrbrinningsmotor, elmotor eller annan).
i) Arbetsprincipen (gnisttindning, kompressionstindning eller annan).
i) Antal cylindrar och cylinderarrangemang for forbranningsmotorer (L6, V8 eller annat).
d) Antal axlar.
¢) Antal drivaxlar och hur de ar kopplade till varandra.
f) Antal styraxlar.
@) For etappbyggda fordon, tillverkare och typ for fordonet i foregdende etapp.
33 Version
331 En version inom en variant ska vara en grupp av fordon som har foljande egenskaper gemensamma:

a) Hogsta tekniskt tilldtna lastvikt.
b) Slagvolym for férbranningsmotorer.

C

Storsta motoreffekt eller storsta kontinuerliga mérkeffekt (elmotorer).

d

Typen av bransle (bensin, diesel, motorgas (LPG), tvdbrinsle eller annat).

o

Hogsta antal sittplatser.
f) Ljudnivd under korning.

Avgasutslippsnivé (t.ex. Euro 5, Euro 6 eller annan).

= w

Koldioxidutslipp vid blandad eller viktad, blandad korning.
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4.1

4.1.1

412

4.2

4.3

4.3.1

i) Elenergiforbrukning (viktad, blandad kérning).
j) Bransleforbrukning vid blandad eller viktad, blandad kérning.

k) Forekomsten av en unik uppsittning innovativ teknik i enlighet med artikel 12 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 510/2011 ().

Som ett alternativ till kriterierna i leden h, i och j ska gruppen av fordon som utgér en version ha gemensamt
alla de provningar som genomfors for berikning av deras koldioxidutslipp, elenergiférbrukning och
bransleforbrukning i enlighet med underbilaga 6 till bilaga XXI i férordning (EU) 2017/1151.

Kategorierna N, and N;
Fordonstyp

En fordonstyp ska bestd av fordon som har féljande egenskaper gemensamma:
a) Tillverkarens fretagsnamn.
Om den rttsliga formen for foretagets dgandeforhdllanden dndras behovs inget nytt godkannande.
b) Kategori.
¢) Gemensam konstruktion och tillverkning av chassit for en viss produktlinje.
d) Antal axlar.

En fordonstyp ska bestd av minst en variant och en version.

Variant

En variant inom en fordonstyp ska vara en grupp av fordon som har foljande konstruktionsegenskaper
gemensamma:

a) Typ av kaross eller typ av karosseri enligt definitionen i punkt 4 i del C och i tilligg 2 (endast for
fardigbyggda och etappvis firdigbyggda fordon).

b) Fardigstdllandegrad (t.ex. firdigbyggt/icke firdigbyggt/etappvis fardigbyggt).
¢) Motorn, med avseende pé foljande konstruktionsegenskaper:
i) Typen av kraftkilla (fsrbranningsmotor, elmotor eller annan).
ii) Arbetsprincipen (gnisttindning, kompressionstindning eller annan).
iii) Antal cylindrar och cylinderarrangemang fér forbranningsmotorer (L6, V8 eller annat).
d) Antal drivaxlar och hur de ar kopplade till varandra.
¢) Antal styraxlar.

f) For etappbyggda fordon, tillverkare och typ for fordonet i foregdende etapp.
Version

En version inom en variant ska vara en grupp av fordon som har foljande egenskaper gemensamma:
a) Hogsta tekniskt tilldtna lastvikt.
b) Fordonets formdga att dra ett slipfordon eller inte, enligt foljande:
i) Obromsat slipfordon.
i) Slipfordon med paskjutsbromsningssystem enligt definitionen i punkt 2.12 i FN-foreskrifter nr 13.

iii) Slipfordon med bromssystem av genomgdende eller delvis genomgdende typ enligt definitionen
i punkterna 2.9 och 2.10 i FN-foreskrifter nr 13.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 510/2011 av den 11 maj 2011 om faststillande av utslippsnormer for nya litta
nyttofordon som ett led i unionens samordnade strategi for att minska koldioxidutslippen fran litta fordon (EUT L 145, 31.5.2011, 5. 1).
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iv) Slipfordon av kategori O, s att kombinationens hogsta vikt inte verskrider 44 ton.
v) Slapfordon av kategori O, sa att kombinationens hdgsta vikt overskrider 44 ton.
¢) Slagvolym.
d) Storsta motoreffekt.
¢) Typen av brinsle (bensin, diesel, motorgas (LPG), tvébrinsle eller annat).
f) Ljudnivd under korning.
2) Avgasutslippsnivé (t.ex. Euro 4, Euro 5 eller annan).
5. Kategorierna O, and O,
5.1 Fordonstyp
5.1.1 En fordonstyp ska bestd av fordon som har féljande egenskaper gemensamma:
a) Tillverkarens foretagsnamn.
Om den rittsliga formen for foretagets dgandeforhéllanden dndras behovs inget nytt godkdnnande.
b) Kategori.
¢) Den princip som definieras i punkt 5 i del C.
d) Foljande aspekter av konstruktion och tillverkning:
i) Konstruktion och tillverkning av de centrala delar som bildar chassit.
i) Konstruktion och tillverkning av de centrala delar som bildar karosseriet i fordon med sjilvbirande
kaross.
e) Antal axlar.
512 En fordonstyp ska bestd av minst en variant och en version.
5.2 Variant
5.2.1 En variant inom en fordonstyp ska vara en grupp av fordon som har foljande konstruktionsegenskaper
gemensamma:
a) Typ av karosseri enligt tilligg 2 (for fardigbyggda och etappvis firdigbyggda fordon).
b) Firdigstillandegrad (t.ex. firdigbyggt/icke firdigbyggt/etappvis fardigbyggt).
¢) Typ av bromssystem (t.ex. obromsat/paskjutsbroms/servo).
d) For etappbyggda fordon, tillverkare och typ for fordonet i foregdende etapp.
5.3 Version
5.3.1 En version inom en variant ska vara en grupp av fordon som har féljande egenskaper gemensamma:
a) Hogsta tekniskt tillitna lastvike.
b) Principen f6r upphingning (pneumatisk, stal eller gummi, torsionsstav eller annat).
¢) Principen for dragsting (triangel, ror eller annat).
6. Kategorierna Oy and O,
6.1 Fordonstyp
6.1.1 En fordonstyp ska bestd av fordon som har féljande egenskaper gemensamma:

a) Tillverkarens foretagsnamn.
Om den rittsliga formen for foretagets dgandeforhdllanden dndras behovs inget nytt godkdnnande.

b) Kategori.
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¢) Principen for slipvagnen i relation till definitionerna i punkt 5 i del C.
d) Foljande aspekter av konstruktion och tillverkning:
i) Konstruktion och tillverkning av de centrala delar som bildar chassit.

ii) Konstruktion och tillverkning av de centrala delar som bildar karosseriet i slipvagnar med sjilvbirande

kaross.
¢) Antal axlar.
6.1.2 En fordonstyp ska besté av minst en variant och en version.
6.2 Varianter
6.2.1 En variant inom en fordonstyp ska vara en grupp av fordon som har foljande konstruktions- och tillverk-

ningsegenskaper gemensamma:
a) Typ av karosseri enligt tilligg 2 (for fardigbyggda och etappvis firdigbyggda fordon).
b) Fardigstillandegrad (t.ex. firdigbyggt/icke firdigbyggt/etappvis firdigbyggt).
¢) Principen for upphingning (stal, pneumatisk eller hydraulisk).
d) Foljande tekniska egenskaper:
i) Huruvida chassit kan forlingas eller inte.
i) Véningsgolvets hojd (normal, liggolv, liglastande osv.).

e) For etappbyggda fordon, tillverkare och typ for fordonet i foregdende etapp.

6.3 Versioner

6.3.1 En version inom en variant ska vara en grupp av fordon som har féljande egenskaper gemensamma:
a) Hogsta tekniskt tilldtna lastvikt.

b) De uppdelningar eller kombinationer av uppdelningar som avses i punkterna 3.2 och 3.3 i bilaga I till
direktiv 96/53/EG och till vilka axelavstdndet mellan tvd pa varandra foljande axlar i en grupp hér.

¢) Definition av axlarna med avseende pé foljande:
i) Lyftaxlar (antal och placering).
i) Belastningsbara axlar (antal och placering).

iii) Styraxlar (antal och placering).
7. Gemensamma krav for alla fordonskategorier

7.1 I fall dir ett fordon riknas in i flera kategorier pd grund av hogsta vikt eller antalet sittplatser eller bida, far
tillverkaren vilja att anvinda kriterierna for den ena eller den andra fordonskategorin for definition av
varianter och versioner.

7.1.1 Exempel:

a) Ett fordon A far typgodkinnas enligt N; (3,5 ton) och N, (4,2 ton) i forhéllande till fordonets hogsta vikt.
I ett sdant fall fir de parametrar som anges for kategori N, ocksa anvindas for ett fordon som rdknas till
kategori N, (eller tvrtom).

b) Ett fordon B fir typgodkinnas enligt M, och M, i forhdllande till antalet sittplatser (7 + 1 eller 10 + 1),
och da far de parametrar som anges for kategori M, ocksd anvindas for ett fordon som riknas till
kategori M, (eller tvirtom).

7.2 Ett fordon av kategori N fir typgodkannas enligt bestimmelserna rorande kategori M, eller M,, beroende pa
fall, ndr fordonet ar avsett att konverteras till ett fordon av den kategorin under nésta etapp av ett typgodkin-
nandeforfarande i flera etapper.

7.2.1 Detta alternativ ska endast tillitas for icke firdigbyggda fordon.

Sédana fordon ska identifieras med en sirskild variantkod som anges av grundfordonets tillverkare.
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7.3 Typ-, variant- och versionsbeteckningar
7.3.1 Tillverkaren ska tilldela en alfanumerisk kod for varje fordonstyp, fordonsvariant och fordonsversion,

bestdende av latinska bokstiver och/eller arabiska siffror.
Det ar tilldtet att anviinda parenteser och bindestreck sd linge de inte ersitter en bokstav eller en siffra.
732 Hela koden ska tilldelas enligt foljande: Typ-Variant-Version eller TVV.

7.33 TVV ska klart och otvetydigt identifiera en unik kombination av tekniska egenskaper i forhdllande till de
kriterier som definieras i denna del.

7.3.4 Samma tillverkare fir anvinda samma kod for att definiera en fordonstyp nir fordonstypen riknas in i tvd
eller flera kategorier.

7.3.5 Samma tillverkare far inte anvinda samma kod for att definiera en fordonstyp for mer 4n ett typgodkinnande
inom samma fordonskategori.

7.4 Antal tecken for TVV

7.4.1 Antalet tecken far inte Gverstiga
a) 15 for koden for fordonstypen,
b) 25 for koden for en variant,
¢) 35 for koden for en version.
7.4.2 Den fullstindiga alfanumeriska TVV-koden fér inte ha mer &n 75 tecken.

7.43 Om TVV anvinds i sin helhet ska det finnas ett blanksteg mellan typ, variant och version.
Exempel: 159AF[...blanksteg]0054]...blanksteg] 977K (BE).
DEL C
Definitioner av karosserityper
1. Allmint
1.1 Typen av karosseri savil som koden for karosseri ska anges genom koder.

Kodforteckningarna ska primirt gilla firdigbyggda och etappvis fardigbyggda fordon.

1.2 For fordon i M-kategorierna ska typen av karosseri betecknas med tvd bokstéiver i enlighet med punkterna 2
och 3.
13 For fordon av kategorierna N och O ska typen av karosseri betecknas med tvd bokstiver i enlighet med

punkterna 4 och 5.

1.4 Dir det dr nodvindigt (sirskilt for de typer av karosseri som anges i punkterna 4.1 respektive 4.6 och
i punkterna 5.1-5.4) ska koderna kompletteras med tva siffror.

1.4.1 Forteckningen 6ver siffror ska anges i tillagg 2.

1.5 For fordon avsedda for sirskilda andamél ska den typ av karosseri som anvinds kopplas till fordonskategorin.
2. Fordon av kategori M,
Ref. Kod Namn Definition
21 AA Sedan Fordon enligt definitionen av term 3.1.1.1 i internationella stan-

darden I1SO 3833:1977, med minst fyra sidofonster.

2.2 AB Halvkombi Sedan enligt definitionen i punkt 2.1 med halvkombibaklucka.
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Ref. Kod Namn Definition

2.3 AC Stationsvagn Fordon enligt definitionen av term 3.1.1.4 i internationella stan-
darden 1SO 3833:1977.

2.4 AD Kupé Fordon enligt definitionen av term 3.1.1.5 i internationella stan-
darden 1SO 3833:1977.

2.5 AE Cabriolet Fordon enligt definitionen av term 3.1.1.6 i internationella stan-
darden ISO 3833:1977.
En cabriolet far dock sakna dorr.

2.6 AF Fordon avsett for Annat fordon dn AG och fordon enligt AA-AE avsett for transport

flera dndamal av personer och deras bagage eller tillfilligt ocksd gods, i en enda

avdelning.

2.7 AG Lastkombi Fordon enligt definitionen av term 3.1.1.4.1 i internationella stan-
darden 1SO 3833:1977.
Bagageutrymmet mdste dock vara helt separerat frdn passagerarut-
rymmet.
Dessutom behover referenspunkten for forarens sittplacering inte
vara minst 750 mm Over ytan som biér upp fordonet.

3. Fordon av kategori M, eller M,

Ref. Kod Namn Definition
3.1 CA Envéningsfordon Ett fordon ddr passagerarutrymmena finns pd en enda nivd eller
ordnade sa att de inte bildar tvd viningar ovanfor varandra.

3.2 CB Tvavaningsfordon Fordon enligt definitionen i punkt 2.1.6 i FN-foreskrifter nr 107.

3.3 ccC Ledat Fordon enligt definitionen i punkt 2.1.3 i FN-foreskrifter nr 107
envéningsfordon med en enda véning.

3.4 cD Ledat Fordon enligt definitionen i punkt 2.1.3.1 i FN-foreskrifter nr 107.
tvdvdningsfordon

3.5 CE Envénings Fordon enligt definitionen i punkt 2.1.4 i FN-foreskrifter nr 107
laggolvsfordon med en enda vdning.

3.6 CF Tvavanings Fordon enligt definitionen i punkt 2.1.4 i FN-foreskrifter nr 107
laggolvsfordon med tvd vdningar.

3.7 CG Ledat envénings Ett fordon vars tekniska egenskaper ir en kombination av punk-
laggolvsfordon terna 3.3 och 3.5 i denna tabell.

3.8 CH Ledat tvavinings Ett fordon vars tekniska egenskaper dr en kombination av punk-
laggolvsfordon terna 3.4 och 3.6 i denna tabell.

3.9 CI Envéningsfordon Ett fordon med delvis 6ppet tak eller utan tak.
med Gppet tak
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Ref. Kod Namn Definition
3.10 q Tvavaningsfordon Ett fordon dir 6vre vaningen har helt eller delvis 6ppet tak.
med oppet tak
3.11 X Busschassi Ett icke-firdigbyggt fordon med chassi av enbart skenor eller ror,
framdrivningsanordning och axlar som &r avsett att firdigbyggas
med karosseri som dr anpassat till slutanvindarens behov.
4. Motorfordon av kategorierna N;, N, eller N,
Ref. Kod Namn Definition
4.1 BA Lastbil Ett fordon som ir konstruerat och tillverkat uteslutande eller huv-
udsakligen for transport av gods.
En lastbil far ocksd dra ett slipfordon.
4.2 BB Skapbil En lastbil dir forarutrymme och lastutrymme finns inom samma
enhet.
4.3 BC Dragfordon for Ett dragfordon som dr konstruerat och tillverkat uteslutande eller
pédhingsvagn huvudsakligen for dragning av pdhingsvagnar.
4.4 BD Dragfordon for Ett dragfordon som ar konstruerat och byggt uteslutande eller huv-
slipvagn udsakligen for dragning av slipvagnar som inte dr pahingsvagnar.
4.5 BE Pick-up Ett fordon vars hogsta vikt inte dverstiger 3 500 kg och med sitt-
platser och lastutrymme i skilda avdelningar.
4.6 BX Chassi med hytt eller | Ett icke-firdigbyggt fordon med enbart en hytt (hel eller halv), med
chassi med képa chassi av skenor, framdrivningsanordning och axlar som ér avsett
att firdigbyggas med karosseri som ar anpassat till slutanviindarens
behov.
5. Fordon av kategori O
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Ref. Kod Namn

Definition

5.1 DA Pahingsvagn

Ett slipfordon som ar konstruerat och tillverkat for koppling till
en dragbil eller en dollyaxel och som kan ut6va en avsevird verti-
kal belastning pd dragfordonet eller dollyaxeln.

Kopplingen som anvinds for en fordonskombination ska bestd av
en axeltapp och en vindskiva.

5.2 DB Slipvagn med
dragsting

Ett slipfordon som har minst tvd axlar av vilka minst en ir en

styraxel och som

a) dr forsedd med en slipanordning som kan rora sig vertikalt
(i forhéllande till slapfordonet), och

b) som utovar en statisk vertikal belastning mindre dn 100 daN
péd dragfordonet.

53 DC Slapkirra

Ett slipfordon dir axeln (axlarna) 4r placerad(e) nira fordonets
tyngdpunkt (vid jimnt fordelad last) sd att endast en liten statisk
vertikal belastning som inte Gverstiger 10 % av belastningen som
motsvarar slipfordonets hogsta vikt eller en belastning péd
1 000 daN (det lagsta virdet av dessa giller) utovas pd dragfordo-
net.
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Ref. Kod Namn Definition
5.4 DE Slapvagn med stel

dragsting

Ett slipfordon med en axel eller en grupp av axlar med en drag-
sting som utovar en statisk belastning som inte overstiger
4000 daN pé dragfordonet pd grund av konstruktionen och som
inte motsvarar definitionen av en slipkarra.

Kopplingen som anvinds for en fordonskombination fir inte bestd
av en axeltapp och en vandskiva.
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Tilligg 1
Forfarande for kontroll av huruvida ett fordon kan kategoriseras som terréingfordon
1. Allmint

1.1  For klassificering av ett fordon som terringfordon ska forfarandet enligt detta tilligg tillimpas.

2. Provningsforhdllanden for geometriska métningar

2.1 Fordon av kategori M, eller N, ska vara utan last med en provdocka som motsvarar en man i 50:e percentilen
installerad i forarsitet samt forsett med kylvitska, smorjmedel, bransle, verktyg och reservhjul (om de ingdr som
originalutrustning).
Provdockan kan ersittas med en liknande anordning med samma vikt.

2.2 Andra fordon dn de som avses i punkt 2.1 ska lastas upp till deras hogsta tekniskt tillatna lastvike.

Viktfordelningen pd axlarna ska representera ett virstafallscenario ndr det giller uppfyllandet av respektive
kriterier.

2.3 Ett fordon som dr representativt for typen ska limnas in till den tekniska tjansten i det skick som anges
i punkt 2.1 eller 2.2. Fordonet ska std stilla med hjulen riktade rakt framét.

Underlaget pé vilket matningarna gors ska vara sd platt och horisontellt som mojligt (storsta lutning 0,5 %).

3. Mitning av frimre och bakre infallsvinkel och rampvinkel

3.1  Friamre infallsvinkeln ska mitas enligt punkt 6.10 i internationella standarden 1SO 612:1978.
3.2 Bakre infallsvinkeln ska mitas enligt punkt 6.11 i internationella standarden ISO 612:1978.
3.3 Rampvinkeln ska mitas enligt punkt 6.9 i internationella standarden ISO 612:1978.

3.4 Vid mitning av bakre infallsvinkel kan bakre underkorningsskydd som dr justerbara i hojdled stillas i det dvre
laget.

3.5 Foreskrifterna i punkt 3.4 ska inte anses betyda att grundfordonet maste ha ett bakre underkorningsskydd som
originalutrustning. Tillverkaren av grundfordonet ska dock underritta foljande etapps tillverkare om att fordonet
maste uppfylla kraven om bakre infallsvinkel nir fordonet forses med ett bakre underkérningsskydd.

4. Mitning av markfriging

4.1  Markfrigdng mellan axlarna

4.1.1 Markfriging mellan axlarna: det kortaste avstindet mellan markplanet och fordonets ligsta fasta punkt.

Vid tillimpning av definitionen ska avstdndet mellan sista axeln i en frimre grupp axlar och den forsta axeln i en
bakre grupp axlar beaktas.

au| 1
/0= O)[@)\

4.1.2 Ingen stel del av fordonet fir stricka sig in i det skuggade omrédet i skissen.
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4.2 Markfrigdng under en axel

4.2.1 Markfrigdng under en axel: avstdndet frin markplanet till den hogsta punkten pd en cirkelbige som gir genom
centrum av hjulens dickavtryck pd samma axel (de inre hjulen for axlar med tvillingmonterade hjul) och vidror
den lagsta fasta punkten pa fordonet mellan hjulen.

4.2.2 Dir det dr lampligt ska mdtning av markfrigdngen goras pé varje axel i en grupp av axlar.
5. Stigningsformaga
5.1  Stigningsformdga: ett fordons formdga att klara uppforslutningar.

5.2 For kontroll av stigningsformagan hos ett icke-fardigbyggt och fardigbyggt fordon av kategori M,, M;, N, och N;
ska en provning utforas.

5.3  Provningen ska goras av den tekniska tjansten pé ett fordon som ér representativt for den typ som provas.

5.4 P4 begiran av tillverkaren och under de forhdllanden som anges i bilaga VIII kan stigningsformigan hos en
fordonstyp demonstreras genom virtuell provning.

6.  Provningsforhallanden och kriterier for godkint och underkant
6.1  Villkoren i bilaga II till kommissionens férordning (EU) nr 1230/2012 (') ska tillimpas.

6.2 Fordonet ska klara uppforsbacken med stadig hastighet utan att nigot hjul glider i lingdled eller sidled.

(") Kommissionens férordning (EU) nr 1230/2012 av den 12 december 2012 om genomforande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 661/2009 avseende krav for typgodkinnande av vikter och métt for motorfordon och slipvagnar till dessa fordon
och om éndring av Europaparlamentets och rédets direktiv 2007[46/EG (EUTL 353, 21.12.2012,s. 31).

111



Prop. 2019/20:139
Bilaga 1

L151/86

Europeiska unionens officiella tidning

14.6.2018

112

01.
02.
03.
04.
05.
06.
07.
08.
09.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23,
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
99.

Tilligg 2

Siffror som kompletterar koderna som ska anvindas for olika slags karosserier

Oppet flak.
Flaklimmar.
Skép.

Konditionerad kaross med isolerade vaggar och utrustning for att uppratthélla innetemperatur.

Konditionerad kaross med isolerade viggar, utan utrustning for att uppritthalla innetemperatur.

Med gardinsida.

Vixelflak (utbytbar karosseristomme).
Containerfordon.

Fordon forsedda med lyftkrok.

Tippfordon.

Tankfordon.

Tankfordon avsedda for transport av farligt gods.
Fordon for transport av levande djur.

Fordon for transport av fordon.

Betongblandare.

Fordon med betongpump.

Timmerfordon.

Fordon for transport av avfall.

Fordon for gatusopning, gaturengéring och avloppsrening.
Kompressorfordon.

Fordon for transport av batar.

Fordon for transport av glidflygare.

Fordon for detaljhandel eller forevisning.
Birgningsfordon.

Maskinstege (stegbil).

Kranbil (annan dn mobilkranar enligt definitionen i punkt 5.7 i del A).
Fordon med lyftplattform.

Vighéllningsfordon.

Laggolvsslapvagn.

Fordon for glastransport.

Brandbil.

Karosseri som inte ingdr i denna forteckning.
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Forklaringar

X Tillimplig regleringsakt.

(') For fordon med en referensvikt pd hogst 2 610 kg. Pé tillverkarens begdran fir férordning (EG) nr 715/2007
tillimpas pd fordon med en referensvikt pd hogst 2 840 kg.

(3  For fordon utrustade med en LPG- eller CNG-installation kravs ett typgodkdnnande for motorfordon i enlighet med
FN-foreskrifter nr 67 eller FN-foreskrifter nr 110.

(*) Montering av ett system for elektronisk stabilitetskontroll (ESC) krivs i enlighet med artiklarna 12 och 13
i forordning (EG) nr 661/2009.

(Y Montering av ett system for elektronisk stabilitetskontroll (ESC) krivs i enlighet med artiklarna 12 och 13
i forordning (EG) nr 661/2009.

(*Y) Om skyddsutrustning dr monterad ska kraven i FN-foreskrifter nr 18 vara uppfyllda.

(*¥)  Den hir forordningen tillimpas pa siten som inte omfattas av FN-foreskrifter nr 80.

(’)  Fordon i denna kategori ska vara utrustade med en limplig anordning for avfrostning och avimning av vindrutan.
() Fordon i denna kategori ska vara utrustade med limpliga vindrutetorkare och vindrutespolare.

(°)  For fordon med en referensvikt som overstiger 2 610 kg och som inte ir typgodkinda (pa tillverkarens begiran
och forutsatt att referensvikten inte dverstiger 2 840 kg) enligt forordning (EG) nr 715/2007.

(*%) Giller endast om dessa fordon dr utrustade med utrustning som omfattas av FN-foreskrifter nr 64. System for
6vervakning av dicktryck for fordon av kategori M, giller obligatoriskt i enlighet med artikel 9.2 i forordning (EG)
nr 661/2009.

(19 Giller bara fordon utrustade med kopplingsanordningar.

(") Giller fordon med en hogsta tekniskt tillaten lastvikt pd mindre dn 2,5 ton.

('?)  Giller endast fordon dir sitets referenspunkt (R-punkt) for det lagsta sitet 4r hogst 700 mm Gver marknivén.
(%) Giller endast nir tillverkaren ansoker om typgodkinnande av fordon avsedda for transport av farligt gods.
(') Giller endast fordon av kategori N, klass I enligt beskrivningen i bilaga I till férordning (EG) nr 715/2007.

(15)  Overensstimmelse med forordning (EG) nr 661/2009 ér obligatoriskt; typgodkinnande enligt denna punkt &r dock
inte foreskrivet eftersom punkten omfattar en kombination av de enskilda punkterna 3A, 3B, 4A, 5A, 6A, 6B, 7A,
8A, 9A, 9B, 10A, 12A, 13A, 13B, 14A, 15A, 15B, 16A, 17A, 17B, 18A, 19A, 20A, 21A, 22A, 22B, 22C, 23A,
24A, 25A, 25B, 25C, 25D, 25E, 25F, 26A, 27A, 28A, 29A, 30A, 31A, 32A, 33A, 34A, 35A, 36A, 37A, 38A,
42A, 43A, 44A, 45A, 46A, 46B, 46C, 46D, 46E, 47A, 48A, 49A, 50A, 50B, 51A, 52A, 52B, 53A, 54A, 56A,
57A och 64-71. De andringsserier till FN-foreskrifter som ska tillimpas obligatoriskt anges i bilaga IV till
forordning (EG) nr 661/2009. Senare antagna dndringsserier godtas som ett alternativ.
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Forklarande anmérkningar

X

Regleringsakten ska tillimpas fullstindigt pd foljande sitt:

a) Ett typgodkinnandeintyg ska utfirdas.
b) Provningar och kontroller ska utféras av den tekniska tjénsten eller tillverkaren enligt villkoren i artiklarna 67-81.
¢) En provningsrapport ska utarbetas i enlighet med bilaga III.

d) Produktionséverensstimmelse ska sikerstillas.

A

Regleringsakten ska tillimpas pa foljande stt:

a) Alla krav i regleringsakten ska vara uppfyllda, om inget annat anges.

b) Inget typgodkinnandeintyg krévs.

¢) Provningar och kontroller ska utféras av den tekniska tjansten eller tillverkaren enligt villkoren i artiklarna 67-81.
d) En provningsrapport ska utarbetas i enlighet med bilaga III

¢) Produktionsdverensstimmelse ska sikerstillas.

B

Regleringsakten ska tillimpas pa foljande sitt:

Samma som under bokstaven A, forutom att tillverkaren sjilv far utféra provningar och kontroller om godkidnnande-
myndigheten tilliter det.
C

Regleringsakten ska tillimpas pa foljande sitt:

a) Endast de tekniska kraven i rittsakten ska vara uppfyllda, oavsett eventuella 6vergangsbestimmelser.

b) Inget typgodkinnandeintyg krévs.

¢) Provningar och kontroller ska utforas av den tekniska tjansten eller tillverkaren (se besluten for bokstaven "B".).
d) En provningsrapport ska utarbetas i enlighet med bilaga IIL

e) Produktionsdverensstimmelse ska sikerstillas.

D

Samma som for besluten under bokstiverna "B” och "C”, forutom att ett intyg om Gverensstimmelse frén tillverkaren 4r
tillrickligt. Ingen provningsrapport kravs.

Godkinnandemyndigheten eller den tekniska tjansten fér vid behov stilla krav pa ytterligare information med ytterligare
bevisning.
E.t.

Regleringsakten ir ¢j tillimplig. Krav pd 6verensstimmelse med en eller flera aspekter i regleringsakten far dock stillas.

De dndringsserier till FN-foreskrifter som ska tillimpas dr de som anges i bilaga IV till férordning (EG) nr 661/2009.
Senare antagna dndringsserier godtas som ett alternativ.
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Tilligg 2
Krav f6r enskilt EU-fordonsgodkinnande enligt artikel 44

1. TILLAMPNING

Vid tillimpning av detta tilligg anses ett fordon vara nytt om
a) det inte har registrerats tidigare, eller
b) det har varit registrerat mindre 4n sex manader vid tidpunkten for ans6kan om enskilt fordonsgodkinnande.

Ett fordon ska anses vara registrerat nir det har fatt administrativt godkdnnande for anvindning i vagtrafik som
ar permanent, tillfilligt eller for kort tid och som innefattar identifiering och utfirdande av ett registre-
ringsnummer (').

(') Om registreringsbevis saknas kan den behériga myndigheten anvinda tillginglig dokumentation om tillverk-
ningsdatum eller dokumentation om férsta kop.

2. ADMINISTRATIVA BESTAMMELSER

2.

—

Kategorisering av fordonet

Fordon ska kategoriseras i enlighet med kriterierna i bilaga I enligt vilka
a) det faktiska antalet sittplatser ska beaktas, och

b) den hogsta tekniskt tilldtna lastade vikten ska vara den hogsta vikt som anges av tillverkaren i ursprungslandet
enligt tillverkarens officiella dokumentation.

Om det inte dr mojligt att enkelt faststilla fordonskategorin pd grund av karosseriets utformning ska villkoren
i bilaga I gilla.

2.

[}

Ansokan om enskilt fordonsgodkinnande

a) Sokanden ska limna in en ansokan till godkinnandemyndigheten tillsammans med all relevant dokumentation
som krévs for att genomfora godkinnandeforfarandet.

Om den inlimnade dokumentationen ar ofullstindig, felaktig eller forfalskad ska ansokan om godkinnande
avslds.

=

Endast en ansokan far limnas in for ett visst fordon och endast i en medlemsstat. Godkdnnandemyndigheten fir
begiira att sokanden limnar in en skriftlig forsikran om att bara en ansdkan kommer att limnas in i godkénnan-
demyndighetens medlemsstat.

Med ett visst fordon avses ett fysiskt fordon vars VIN klart kan faststallas.

En sokande kan dock ansoka om enskilt EU-fordonsgodkidnnande i en annan medlemsstat for ett annat fordon
som har identiska eller liknande tekniska egenskaper som det fordon som har beviljats enskilt EU-fordonsgod-
kannande.

o

Godkdnnandemyndigheten ska sla fast ansokningsblankettens mall och dokumentationens utformning.

Uppgifter om det fordon som ans6kan giller fir endast bestd av ett limpligt urval av informationen i bilaga L.

&

De tekniska krav som ska uppfyllas anges i punkt 4.

De tekniska kraven ska vara de krav som dr tillimpliga pd fordon tillhérande en fordonstyp som tillverkas vid
tidpunkten for nir ansokan limnas in.

<o

For de provningar som krivs enligt de regleringsakter som fortecknas i denna bilaga ska sokanden limna in ett
intyg om overensstimmelse med erkinda internationella standarder eller foreskrifter. Ett sddant intyg far endast
utfirdas av fordonstillverkaren.

Med intyg om overensstimmelse avses ett intyg som utfirdats av det kontor eller den avdelning inom tillverkarens
organisation som har ledningens vederbérliga bemyndigande att fullt ut binda tillverkaren rattsligt nar det giller
ansvaret for fordonets utformning och konstruktion.

De regleringsakter enligt vilka intyg av detta slag maste limnas in ska vara de som avses i punkt 4.

Om ett intyg om Overensstimmelse ger upphov till osikerhet kan sokanden uppmanas att kontakta tillverkaren
for att inhdmta bevishandlingar, inbegripet en provningsrapport, for att styrka intyget fran tillverkaren.
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2.3 Tekniska tjanster som har tillstand att bevilja enskilt fordonsgodkinnanden

146

2.4

2.

wn

2.6

2.

~

2.8

a) De tekniska tjanster som har tillstind att bevilja enskilt fordonsgodkdnnanden ska vara av kategori A enligt
artikel 68.1.

b) Med avvikelse fran kravet pa att kunna styrka overensstimmelse med de standarder som fortecknas i tilligg 1 till
bilaga I1I ska de tekniska tjansterna folja nedanstdende standarder:

i) ENISO/[IEC 17025:2005 nir de sjilva genomf6r provningarna.

ii) EN ISO/IEC 17020:2012 nir de kontrollerar fordonets 6verensstimmelse med de krav som anges i det hir
tillagget.

¢) Om den sokande begir specifik provning som forutsitter specifika firdigheter, ska provningen genomforas av en
teknisk tjanst som den sokande har valt bland de tekniska tjanster som har anmalts till kommissionen.

Provningsrapporter

Provningsrapporterna ska utarbetas enligt punkt 5.10.2 i standarden EN ISO/IEC 17025:2005.

&

b) Provningsrapporter ska skrivas pd ett av unionens sprék som bestims av godkdnnandemyndigheten.

Nar en provningsrapport enligt punkt 2.3 ¢ har utfirdats i en annan medlemsstat 4n den som har tillstdnd att
bevilja enskilt fordonsgodkinnanden, fir godkinnandemyndigheten kriva att sokanden limnar in en exakt
Oversdttning av rapporten.

o

Provningsrapporter ska innehdlla en beskrivning av det provade fordonet och dess identifieringsnummer. De
delar som har avgorande betydelse for provningsresultatet ska beskrivas och deras identifieringsnummer anges.

&

Pa den sokandes begiran kan en provningsrapport som gjorts for ett system relaterat till ett visst fordon
presenteras upprepade gdnger av samma eller en annan sokande vid ansokan om enskilt godkinnande av ett
annat fordon.

I ett sadant fall ska godkinnandemyndigheten se till att fordonets tekniska egenskaper kontrolleras noggrant mot
provningsrapporten.

Inspektion av fordonet och dokumentationen som atfoljer provningsrapporten ska visa att det fordon som
omfattas av ansokan om enskilt godkdnnande har samma egenskaper som fordonet som beskrivs i rapporten.

<o

Endast bestyrkta kopior av en provningsrapport far limnas in.

f) De provningsrapporter som avses i punkt d inkluderar inte rapporter som upprittats for att bevilja enskilt
fordonsgodkinnandeenskilt fordons.

I forfarandet for enskilt fordonsgodkdnnande ska varje enskilt fordon inspekteras fysiskt av den tekniska tjansten.

Undantag fran den principen ska inte tilldtas.

Om godkinnandemyndigheten ar Gvertygad om att fordonet uppfyller de tekniska kraven enligt det hir tilligget
och overensstimmer med beskrivningen i ansokan ska den bevilja godkdnnande i enlighet med artikel 44.

Intyget om godkinnande ska goras i enlighet med artikel 44.

Godkinnandemyndigheten ska fora register dver alla godkéinnanden som beviljas enligt artikel 44.

OVERSYN AV DE TEKNISKA KRAVEN

Forteckningen over tekniska krav i punkt 4 ska regelbundet ses Gver for att beakta resultaten frén de pigdende
harmoniseringsinsatserna vid virldsforumet for harmonisering av foreskrifter for fordon (WP.29) i Geneve och
lagstiftningsutvecklingen i tredjelinderna.
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TEKNISKA KRAV

Del I: Fordon av kategori M,

Punkt Regleringsaktsreferens Alternativa krav
1 | Rédets direktiv 70/157[EEG (') Provning under korning
(Tillaten ljudnivd) a) Provning ska genomforas enligt metod A i bilaga 3 till FN-foreskrifter nr 51.
Griinserna specificeras i punkt 2.1 i bilaga I till direktiv 70/157/EEG. Det ska
vara tillatet med en decibel 6ver de angivna grinserna.

b) Provbanan ska uppfylla kraven i bilaga 8 till FN-foreskrifter nr 51. En provbana
med avvikande specifikationer far anviindas under forutsittning att den tekniska
tjansten har genomfort korrelationsprovning. Vid behov ska en korrektionsfaktor
tillimpas.

¢) Avgassystem som innehdller fibermaterial behover inte konditioneras enligt bi-
laga 5 till FN-foreskrifter nr 51.

Provning vid stillastiende

Provning ska genomféras enligt punkt 3.2 i bilaga 3 till FN-foreskrifter nr 51.

2A | Forordning (EG) nr 715/2007 Utslapp fran avgasror

(Utsldpp Euro 5 och Euro 6 litta for-
donltillgang till information)

a) Typ I-provning ska genomforas enligt bilaga III till forordning (EG) nr 692/2008
med anvindning av de férsimringsfaktorer som anges i punkt 1.4 i bilaga VII till
forordning (EG) nr 692/2008. Som gréinser ska anvindas de virden som anges
i tabell I och tabell I i bilaga I till férordning (EG) nr 715/2007.

Fordonet behover inte vara inkért med 3 000 km sdsom anges i punkt 3.1.1. i bi-
laga 4 till FN-foreskrifter nr 83.

Det brinsle som ska anvindas vid provningen ir referensbrinslet enligt bilaga IX
till forordning (EG) nr 692/2008.

d) Dynamometern ska stiillas in enligt de tekniska kraven i punkt 3.2 i bilaga 4 till
FN-foreskrifter nr 83.

€) Den provning som avses i led a behover inte genomféras nir det kan visas att
fordonet uppfyller de kaliforniska foreskrifter (California Code of Regulations)
som avses i avsnitt 2.1.1 i bilaga I till férordning (EG) nr 692/2008.

=

o

Avdunstningsutslipp

Fordon med bensinmotor maste ha ett system som begréinsar avdunstningsutslipp
(t.ex. kolkanister).

Vevhusutslipp

Fordonet maste ha en anordning for terféring av vevhusgaser.
OBD

a) Fordonet ska vara forsett med ett OBD-system.

b) OBD-grinssnittet mdste vara kompatibelt med vanligt férekommande diagno-
sverktyg som anvinds for periodiska tekniska inspektioner.

Roktithet

a) Fordon med dieselmotor ska provas enligt provningsmetoderna i tilligg 2 till bi-
laga IV till forordning (EG) nr 692/2008.
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Punkt Regleringsaktsreferens Alternativa krav
b) Det korrigerade virdet for absorptionskoefficienten ska anges pé ett vl synligt
och littatkomligt stalle.
Koldioxidutslipp och brinsleférbrukning
a) Provning ska genomforas enligt bilaga XII till forordning (EG) nr 692/2008.
b) Fordonet behover inte vara inkort med 3 000 km sdsom anges i punkt 3.1.1. i bi-
laga 4 till FN-foreskrifter nr 83.
¢) Om fordonet uppfyller de kaliforniska foreskrifter (California Code of Regula-
tions) som avses i punkt 2.1.1 i bilaga I till forordning (EG) nr 692/2008 och
dirfor inte behover provas for utslipp frén avgasroret ska medlemsstaterna be-
rikna koldioxidutslipp och brinsleforbrukning med formlerna i forklarande an-
mirkningar () och ().
Tillgang till information
Bestimmelserna om tillgang till information ska inte gilla.
Mitning av effekt
a) Sokanden ska limna in en redogorelse frén tillverkaren om den hogsta motoref-
fekten i kW och motsvarande varvtal i varv per minut.
b) Alternativt fir sokanden tillhandahélla samma information i form av en motoref-
fektkurva.
3A | FN-foreskrifter nr 34 Brinsletankar
(Bransletankar/bakre ~underkérnings- | a) Bransletankarna ska uppfylla kraven i punkt 5 i FN-foreskrifter nr 34 med und-
skydd) antag av punkterna 5.1, 5.2 och 5.12. De ska sirskilt uppfylla kraven i punk-
terna 5.9 och 5.9.1 men dropprovning ska inte genomforas.
b) LPG- eller CNG-tankar ska vara typgodkinda enligt FN-foreskrifter nr 67, dn-
dringsserie 01, eller FN-foreskrifter nr 110 ().
Specialbestimmelser for brinsletankar av plastmaterial
Den sokande ska limna in en redogérelse frén tillverkaren om att brinsletanken
i det berérda fordonet, vars VIN maste anges, uppfyller kraven enligt minst ett av
foljande:
— FMVSS nr 301 (brinslesystemets integritet).
— Bilaga 5 till FN-foreskrifter nr 34.
Bakre underkorningsskydd
Fordonets bakre del ska vara konstruerad enligt punkterna 8 och 9 i FN-foreskrifter
nr 34,
3B | FN-foreskrifter nr 58 Fordonets bakre del ska vara konstruerad enligt punkt 2 i FN-foreskrifter nr 58. Det

(Bakre underkorningsskydd)

ar tillrickligt att kraven i punkt 2.3 ir uppfyllda.

4A

Férordning (EU) nr 1003/2010

(Utrymme for bakre registrerings-
skylt)

Utrymmet for registreringsskylten, dess lutning och placering samt synbarhetsvin-
keln ska uppfylla kraven i férordning (EU) nr 1003/2010.
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Punkt

Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

5A

FN-foreskrifter nr 79
(Styrutrustning)

Mekaniska system

a) Styrmekanismen ska vara sjilvcentrerande. For att kontrollera att denna bestim-
melse dr uppfylld ska provning genomforas enligt punkterna 6.1.2 och 6.2.1
i FN-foreskrifter nr 79.

b) Fel pd servostyrsystemet fr inte leda till att foraren helt forlorar kontrollen Sver
fordonet.

Komplexa elektroniska fordonskontrollsystem (drive by wire-utrustning)

Komplexa elektroniska kontrollsystem ska bara tillitas om de uppfyller kraven i bi-
laga 6 till FN-foreskrifter nr 79.

6A

FN-foreskrifter nr 11

(Dorrlas och dorrgdngjarn)

Overensstimmelse med punkt 6.1.5.4 i FN-foreskrifter nr 11

7A

FN-foreskrifter nr 28

(Ljudsignalanordningar)

Komponenter

Ljudsignalanordningarna behover inte vara typgodkinda enligt FN-foreskrifter
nr 28. De ska dock avge ett kontinuerligt ljud enligt kraven i punkt 6.1.1 i FN-fore-
skrifter nr 28.

Montering pa fordon
a) Provning ska genomféras enligt punkt 6.2 i FN-foreskrifter nr 28.
b) Den hogsta ljudtrycksnivén ska vara i enlighet med punkt 6.2.7.

8A

FN-foreskrifter nr 46
(Anordningar for indirekt sikt)

Komponenter
a) Fordonet ska ha backspeglar enligt punkt 15.2 i FN-foreskrifter nr 46.
b) Backspeglarna behover inte vara typgodkinda enligt FN-foreskrifter nr 46.

¢) Speglarna fir inte ha en kurvradie som medfér betydande bildférvringningar.
Den tekniska tjdnsten fir avgora om kurvradien ska kontrolleras enligt metoden
i bilaga 7 till FN-foreskrifter nr 46. Kurvradien far inte vara mindre dn vad som
krdvs i punkt 6.1.2.2.4 till FN-foreskrifter nr 46

Montering pé fordon

Mitningar ska genomforas for att sdkerstdlla att synfilten uppfyller kraven
i punkt 15.2.4 i FN-foreskrifter nr 46.

9B

FN-foreskrifter nr 13-H

(Bromsning)

Allmédnna bestimmelser
a) Bromssystemet ska vara konstruerat enligt punkt 5 i FN-foreskrifter nr 13-H.

b) Fordonen ska utrustas med ett elektroniskt system med lasningsfria bromsar pa
alla hjul.

¢) Bromssystemets prestanda ska overensstimma med bilaga III till FN-foreskrifter
nr 13-H.

d) For dessa dndamdl ska vigprovning genomforas pd en bana vars yta har hog vid-
hiftning. Parkeringsbromsen ska provas pa en lutning pd 18 % (uppat och
nedat).

Bara de provningar som ndmns nedan under rubrikerna "Firdbroms” och "Parker-
ingsbroms” ska utforas. Fordonet ska vid alla provningar vara fullastat.
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Punkt Regleringsaktsreferens Alternativa krav
e) Den vigprovning som avses i led d ska inte genomféras om den sokande kan
ldmna in en redogorelse fran tillverkaren om att fordonet uppfyller antingen FN-
foreskrifter nr 13-H inklusive supplement 5 eller FMVSS nr 135.
Firdbroms
a) Typ O-provning enligt punkterna 1.4.2 och 1.4.3 i bilaga 3 till FN-foreskrifter
nr 13-H ska genomforas.
b) Dessutom ska typ 1-provning enligt punkt 1.5 i bilaga 3 till FN-foreskrifter
nr 13-H genomforas.
Parkeringsbroms
Provning ska genomf6ras enligt punkt 2.3 i bilaga 3 till FN-foreskrifter nr 13-H.
10A | FN-foreskrifter nr 10 Komponenter
(Radiostorning/elektromagnetisk a) Elektriska/elektroniska underenheter behver inte vara typgodkinda enligt FN-fo-
kompatibilitet) reskrifter nr 10.
b) Efterinstallerade elektriska/elektroniska anordningar ska dock uppfylla FN-fore-
skrifter nr 10.
Utsiind elektromagnetisk strdlning
Sokanden ska limna in en redogérelse frin tillverkaren om att fordonet uppfyller
kraven i FN-foreskrifter nr 10 eller foljande alternativa standarder:
— Elektromagnetisk bredbandsstralning: CISPR 12 eller SAE J551-2, eller
— elektromagnetisk smalbandsstrilning: CISPR 12 (externt) eller 25 (internt) eller
SAE J551-4 och SAE J1113-41.
Immunitetsprovning
Immunitetsprovning ska inte goras.
12A | FN-foreskrifter nr 21 Inredning

(Inredningsdetaljer)

a) Vad giller kraven om energiabsorption ska fordonet anses uppfylla kraven i FN-
foreskrifter nr 21 om fordonet har minst tv frimre krockkuddar — en monterad
i ratten och en i instrumentbridan.

b) Om fordonet bara har en frimre krockkudde monterad i ratten ska instrument-
briidan vara gjord av ett energiabsorberande material.

¢) Den tekniska tjansten ska kontrollera att det inte finns skarpa kanter i de zoner
som definieras i punkterna 5.1-5.7 i FN-foreskrifter nr 21.

Elstyrda delar

a) Elstyrda fonster, takluckor och skiljeviggar ska provas enligt punkt 5.8 i FN-fore-
skrifter nr 21.

Kinsligheten hos de system med automatisk omkastning som avses i punkt 5.8.3
far avvika frdn kraven i punkt 5.8.3.1.1 i FN-foreskrifter nr 21.

b) Elstyrda fonster som inte kan stingas nir tindningen 4r avstingd ska inte omfat-
tas av kraven rorande automatisk omkastning.
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13A | FN-foreskrifter nr 18 a) For att forhindra obehorig anvindning ska fordonet vara forsett med
(Stoldskydd och startspirr) — en lasanordning enligt definitionen i punkt 2.3 i FN-foreskrifter nr 18, och
— en startsparr som uppfyller de tekniska kraven i punkt 5 i FN-foreskrifter
nr 18.
b) Om en startspirr mdste efterinstalleras for att led a ska vara uppfyllt, ska den
vara typgodkind enligt FN-foreskrifterna nr 18, nr 97 eller nr 116.
14A | FN-foreskrifter nr 12 a) Den sokande ska limna in en redogérelse fran tillverkaren om att det berérda
(Sammanstotningsskydd for styrme- fordonet, vars identifieringsnummer mdste anges, uppfyller minst ett av foljande:
kanismen) — FN-foreskrifter nr 12.
— FMVSS nr 203 (om skydd for féraren mot sammanstotning med styrmekanis-
men) inklusive FMVSS nr 204 (om styrmekanismens forskjutning bakat).
— Artikel 11 i JSRRV.
b) P& sokandens begiran kan provning enligt bilaga 3 till FN-foreskrifter nr 12 ge-
nomforas pé ett serietillverkat fordon.
Provningen ska utforas av en teknisk tjanst som utsetts for denna provnings ge-
nomférande. Samma tekniska tjdnst ska utfirda en detaljerad rapport till sokan-
den.
15A | FN-foreskrifter nr 17 Siten, sitenas forankringar och instillningssystem
(Sdtenas hallfasthet — huvudstod) Den sokande ska limna in en redogérelse fran tillverkaren om att det berérda fordo-
net, vars VIN mdste anges, uppfyller minst ett av foljande:
— FN-foreskrifter nr 17.
— FMVSS nr 207 (om sitenas system).
Huvudstod
a) Om redogorelsen bygger pd FMVSS nr 207 ska huvudstoden dessutom uppfylla
kraven i punkt 5 i och bilaga 4 till FN-foreskrifter nr 17.
b) Endast de provningar som beskrivs i punkterna 5.12, 6.5, 6.6 och 6.7 i FN-fore-
skrifter nr 17 ska genomforas.
¢) Iannat fall ska den sokande limna in en redogérelse frin tillverkaren om att det
berérda fordonet, vars identifieringsnummer madste anges, uppfyller FMVSS
nr 202a (om huvudstdd).
16A | FN-foreskrifter nr 17 a) Karossens yttre yta ska uppfylla de allminna kraven i punkt 5 i FN-foreskrifter
(Utskjutande delar) nr 17.
b) Den tekniska tjdnsten fir fatta beslut om huruvida kraven i punkterna 6.1, 6.5,
6.6, 6.7, 6.8 och 6.11 i FN-foreskrifter nr 17 behover kontrolleras.
17A, | EN-foreskrifter nr 39 Hastighetsmatare
17B

(Hastighetsmitare och backvixel)

a) Visaren ska uppfylla kraven i punkterna 5.1-5.1.4 i FN-foreskrifter nr 39.

b) Om den tekniska tjansten vill kontrollera att hastighetsmitaren dr kalibrerad med
tillricklig noggrannhet far den kréiva att provningarna i punkt 5.2 i FN-foreskrif-
ter nr 39 utfors.

Backvixel

Vixlingsmekanismen ska inbegripa en backvixel.
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18A | Forordning (EU) nr 19/2011 VIN

(Foreskrivna skyltar)

a) Fordonet ska vara forsett med ett VIN som har minst tta och hogst sjutton
tecken. VIN med sjutton tecken ska uppfylla kraven enligt internationella standar-
den ISO 3779:1983 och 3780:1983.

VIN ska placeras pa ett klart synligt och littitkomligt stille pa ett sddant satt att
det inte kan bli olasligt eller forstoras.

=

¢) Om fordonet inte har ndgot VIN stimplat i chassit eller karossen fir medlemssta-
ten genom tillimpning av nationell lag kréva att sokanden anbringar VIN i efter-
skott. I ett sddant fall ska medlemsstatens behoriga myndighet 6vervaka operatio-
nen.

Foreskriven skylt
Fordonet ska ha en identifieringsskylt som har anbringats av fordonstillverkaren.

Inga tillaggsskyltar ska kravas efter det att godkdnnandemyndigheten har beviljat ett
godkinnande.

19A

FN-foreskrifter nr 14
(Sikerhetsbiltenas forankringar).

Den sokande ska limna in en redogorelse fran tillverkaren om att det berorda fordo-
net, vars VIN mdste anges, uppfyller minst ett av féljande:

— FN-foreskrifter nr 14
— FMVSS nr 210 (om sikerhetsbaltenas forankringar).
— Artikel 22-3 i JSRRV.

20A

FN-foreskrifter nr 48

(Installering av belysnings- och ljus-
signalanordningar)

a) Installering av belysning ska uppfylla kraven i FN-foreskrifter nr 48, dndringsse-
rie 03, med undantag av kraven i bilagorna 5 och 6 till dessa foreskrifter.

b) Undantag ska inte tillitas rorande antal, centrala utformningsegenskaper, elkopp-
lingar och firgen pé det ljus som avges eller reflekteras frdn belysning och signal-
anordningar enligt punkterna 21-26 och 28-30.

¢) Belysnings- och ljussignalanordningar som madste eftermonteras for att kraven
iled a ska vara uppfyllda ska vara forsedda med EU-typgodkidnnandemarkning.

d) Lampor med urladdningsljuskillor dr endast tillitna i kombination med en an-
ordning for stralkastarrengoring och, i tillimpliga fall, en automatisk nivéregle-
ringsanordning for strilkastarna.

) Halvljusstrilkastare ska anpassas till den trafikriktning som lagligen giller i det
land dir fordonet beviljas godkéinnande.

21A

FN-foreskrifter nr 3

(Reflexanordningar)

Vid behov ska ytterligare tvé reflexanordningar med EU-godkinnandemarkning an-
bringas baktill pa fordonet pa en plats enligt FN-foreskrifter nr 48.

22A

FN-foreskrifterna nr 7, nr 87 och
nr 91

(Breddmarkeringslyktor, frimre sido-
positionslyktor, bakre sidopositions-
lyktor, stopplyktor, sidomarkering-
slyktor och varsellyktor)

Kraven i FN-foreskrifterna nr 7, nr 87 och nr 91 ska inte tillimpas. Den tekniska
tjansten ska dock kontrollera att ljusen fungerar korrekt.
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23A | FN-foreskrifter nr 6 Kraven i FN-foreskrifter nr 6 ska inte tillimpas. Den tekniska tjansten ska dock kon-

(Korriktningsvisare)

trollera att ljusen fungerar korrekt.

24A | FN-foreskrifter nr 4 Kraven i FN-foreskrifter nr 4 ska inte tillimpas. Den tekniska tjansten ska dock kon-
(Bakre skyltlyktor) trollera att ljusen fungerar korrekt.
25C, | FN-foreskrifterna nr 98, nr 112 och | a) Den belysning som produceras med halvljus frin fordonets strilkastare ska kon-
25E, |nr 123 trolleras enligt punkt 6 i FN-foreskrifter nr 112 om strilkastare som avger asym-
25F (Stralkastare [inklusive glodlampor]) metriskt halvljus. De toleranser som anges i bilaga 5 till de foreskrifterna kan an-
vindas for andamalet.
b) Samma krav ska gilla for halvljus frén stralkastare som omfattas av FN-foreskrif-
ter nr 98 eller nr 123.
26A | FN-foreskrifter nr 19 Kraven i FN-foreskrifter nr 19 ska inte tillimpas. Den tekniska tjansten ska dock
(Fréimre dimstralkastare) kontrollera att ljusen, om sidana har installerats, fungerar korrekt.
27A | Forordning (EU) nr 1005/2010 Kraven i férordning (EU) nr 1005/2010 ska inte tillimpas.
(Bogseringsanordningar)
28A | FN-foreskrifter nr 38 Kraven i FN-foreskrifter nr 38 ska inte tillimpas. Den tekniska tjansten ska dock
(Bakre dimlyktor) kontrollera att ljusen fungerar korrekt.
29A | FN-foreskrifter nr 23 Kraven i FN-foreskrifter nr 23 ska inte tillimpas. Den tekniska tjansten ska dock
(Backlyktor) kontrollera att ljusen, om sidana har installerats, fungerar korrekt.
30A | FN-foreskrifter nr 77 Kraven i FN-foreskrifter nr 77 ska inte tillimpas. Den tekniska tjdnsten ska dock
(Parkeringslyktor) kontrollera att ljusen, om sidana har installerats, fungerar korrekt.
31A | FN-foreskrifter nr 16 Komponenter
(Bilbalten och fasthallningsanordnin- | a) Bilbélten behover inte vara typgodkinda enligt FN-foreskrifter nr 16.
gar) b) Varje bilbilte ska dock ha en identifieringsetikett.
) Uppgifterna pé etiketten ska overensstimma med beslutet om bilbiltesfisten (se
punkt 19).
Monteringskrav
a) Fordonet ska ha bilbilten enligt kraven i bilaga XVI till FN-foreskrifter nr 16.
b) Om bilbilten maste eftermonteras for att led a ska vara uppfyllt, ska de vara av
en godkdnd typ enligt FN-foreskrifter nr 16.
32A | FN-foreskrifter nr 125 a) Foraren ska ha ett 180-gradigt ostort siktfilt framét enligt definitionen

(Siktfdlt framat)

i punkt 5.1.3 i EN-foreskrifter nr 125.

b) Genom undantag frin led a ska A-stolpar och utrustning som fortecknas
i punkt 5.1.3 i FN-foreskrifter nr 125 inte anses vara storande hinder.

¢) Det far inte finnas fler dn tvd A-stolpar.
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33A | FN-foreskrifter nr 121 a) Symbolerna inklusive firgen for motsvarande kontrollampor som ir obligato-

(Manoverorganens, visarnas och kon-

trollampornas mirkning)

riska enligt FN-foreskrifter nr 121 ska uppfylla kraven i FN-foreskrifterna.

b) Om sd inte ér fallet ska den tekniska tjansten kontrollera att fordonets symboler,
visare och kontrollampor ger foraren forstéelig information om de berorda ma-
noverorganen.

34A | Forordning (EU) nr 672/2010 Fordonet ska ha tillborlig utrustning for avfrostning och avimning av vindrutan.
(Avfrostning/avimning) En anordning for avfrostning av vindrutan ska anses tillb6rlig om den atminstone
uppfyller punkt 1.1.1 i bilaga II till férordning (EU) nr 672/2010.
En anordning for avimning av vindrutan ska anses tillborlig om den dtminstone
uppfyller punkt 1.2.1 i bilaga II till férordning (EU) nr 672/2010.
35A | Forordning (EU) nr 1008/2010 Fordonet ska ha tillborlig utrustning for spolning och avtorkning av vindrutan.
(Vindrutespolare/-torkare) En anordning for spolning och avtorkning av vindrutan ska anses tillborlig om den
atminstone uppfyller villkoren i punkt 1.1.5 i bilaga I till forordning (EU)
nr 1008/2010.
36A | FN-foreskrifter nr 122 a) Passagerarutrymmet ska ha ett virmesystem.
(Varmesystem) b) Forbranningsvirmare och montering av dem ska uppfylla kraven i bilaga 7 till
FN-foreskrifter nr 122. Dessutom ska LPG forbranningsvirmare och virmesys-
tem uppfylla kraven i bilaga 8 till FN-foreskrifter nr 122.
) Eftermonterade kompletterande virmesystem ska uppfylla kraven i FN-foreskrif-
ter nr 122.
37A | Forordning (EU) nr 1009/2010 a) Fordonet ska vara utformat sd att Gvriga viganvindare skyddas mot stenar, lera,
(Hjulskydd) is, Sr‘lé“OCh vatten som slungas upp och for att minska faran for kontakt med
hjul i rorelse.
b) Den tekniska tjdnsten fir kontrollera dverensstimmelsen med de tekniska kraven
i bilaga II till forordning (EU) nr 1009/2010.
¢) Avsnitt 3 i bilaga I till den férordningen ska inte glla.
38A | FN-foreskrifter nr 25 Kraven i FN-foreskrifter nr 25 ska inte tillimpas.
(Huvudstod)
44A | Forordning (EU) nr 1230/2012 a) Kraven i punkt 1 i del A i bilaga I till férordning (EU) nr 1230/2012 ska vara

(Vikter och matt)

uppfyllda.
b) Vid tillimpning av led a ska foljande vikter beaktas:

— Vikten i korklart skick enligt definitionen i punkt 4 i artikel 2 till forordning
(EU) nr 1230/2012, uppmiitt av den tekniska tjinsten.

— De lastade vikterna enligt fordonstillverkarens redogérelse eller angiven pé
tillverkarens skylt, inklusive dekaler eller information i instruktionsboken.
Dessa vikter ska anses vara de hogsta tekniskt tillitna vikterna inklusive last.

¢) Inga undantag ska tilldtas rorande storsta tillitna dimensioner.
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45A

FN-foreskrifter nr 43
(Sikerhetsglas)

Komponenter

a) Rutorna ska vara gjorda av hirdat eller laminerat sikerhetsglas.
b) Rutor av plast tilldts bara pd platser bakom B-pelaren.

¢) Rutorna behover inte vara godkinda enligt FN-foreskrifter nr 43.
Montering

a) Monteringskraven i bilaga 21 till FN-foreskrifter nr 43 ska gilla.

b) P4 vindrutan och rutan framfor B-pelaren ér det inte tillatet med tonad film som
kan sinka den normala ljustransmissionen under det gillande minimivirdet.

46 | Direktiv 92/23/EEG Komponenter
(Dick) Dicken ska vara forsedda med EG-typgodkdnnandemirkning inklusive symbolen "s”
(som stér for sound, dvs. ljud).
Montering
a) Dickens matt, belastningsindex och hastighetskategori ska uppfylla kraven i bi-
laga IV till direktiv 92/23/EEG.
b) Symbolen for dickens hastighetskategori ska vara forenlig med fordonets hogsta
konstruktiva hastighet.
Detta krav giller oavsett om fordonet ar forsett med en hastighetsbegrinsande
anordning.
¢) Fordonstillverkaren ska ange fordonets maximala hastighet. Den tekniska tjansten
kan dock bedoma fordonets hogsta konstruktiva hastighet med stod av uppgifter
om motorns storsta effekt och storsta varvtal samt om kraftoverforingen.
50A | FN-foreskrifter nr 55 Separata tekniska enheter
(Kopplingar) a) Originalkopplingar for slipvagn vars hogsta vikt inte overskrider 1 500 kg beho-
ver inte vara typgodkinda enligt FN-foreskrifter nr 55.
En koppling anses vara originalutrustning frén tillverkaren (OEM) om den be-
skrivs i instruktionsboken eller motsvarande styrkande dokument som kéoparen
far frén fordonstillverkaren.
Om en sddan koppling godkinns tillsammans med fordonet, ska det finnas en
lamplig text i godkdnnandeintyget om att dgaren har ansvar for att sikerstilla
forenlighet med den kopplingsanordning som anvinds pa slipvagnen.
b) Andra kopplingar dn de som avses i led a och kopplingar som eftermonteras ska
vara typgodkinda enligt FN-foreskrifter nr 55.
Montering i fordonet
Den tekniska tjinsten ska kontrollera att monteringen av kopplingsanordningar upp-
fyller kraven i punkt 6 i FN-foreskrifter nr 55.
53A | FN-foreskrifter nr 94 a) Sokanden ska limna in en redogorelse frén tillverkaren om att det berorda fordo-

(Frontalkollision) (9

net, vars identifieringsnummer madste anges, uppfyller kraven enligt minst ett av
foljande:

— FN-foreskrifter nr 94.
— FMVSS nr 208 (om passagerares skydd vid kollision).
— Artikel 18 i JSRRV.
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b) P4 sokandens begiran kan provning enligt punkt 5 i FN-foreskrifter nr 94 ge-
nomféras pé ett serietillverkat fordon.

Provningen ska genomféras av en teknisk tjanst som utsetts for denna provnings ge-

nomférande. En detaljerad rapport ska utfdrdas till sokanden av den tekniska tjans-

ten.

54A | FN-foreskrifter nr 95
(Sidokollision)

a) Sokanden ska limna in en redogorelse fran tillverkaren om att det berérda fordo-
net, vars identifieringsnummer mdste anges, uppfyller kraven enligt minst ett av
foljande:

— FN-foreskrifter nr 95.
— FMVSS nr 214 (om sidokollisionsskydd).
— Artikel 18 i JSRRV.

b) P4 sokandens begdran kan provning enligt avsnitt 5 i FN-foreskrifter nr 95 ge-

nomforas pé ett serietillverkat fordon.

Provningen ska genomforas av en teknisk tjanst som utsetts for denna provnings
genomforande. Samma tekniska tjdnst ska utfirda en detaljerad rapport till s6-
kanden.

58 | Forordning (EG) nr 78/2009
(Fotgidngarskydd)

Bromsassistans

Fordonen ska utrustas med ett elektroniskt system med ldsningsfria bromsar pa alla
hjul.

Fotgingarskydd

Kraven i forordning (EG) nr 78/2009 ska tillimpas.

Frontskydd

Frontskydd som monterats pa fordonet ska vara typgodkant enligt forordning (EG)
nr 78/2009 och monteringen ska uppfylla kraven i punkt 6 i bilaga I till den f6rord-
ningen.

59 | Direktiv 2005/64/EG

(Materialdtervinning)

Kraven i det direktivet ska inte glla.

61 | Direktiv 2006/40/EG

(Luftkonditioneringssystem)

Kraven i det direktivet ska gilla.

72 | Forordning (EU) 2015/758
(eCall-system)

Kraven i den forordningen ska inte gilla.

(") Rédets direktiv 70/157/EEG av den 6 februari 1970 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om tilliten ljudnivd och avgassystemet for

motorfordon (EGT L 42, 23.2.1970, s. 16).

Del II: Fordon av kategori N,

Punkt Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

2A | Forordning (EG) nr 715/2007

(Utslipp [Euro 5 och Euro 6] frin
litta fordon/tillgang till information)
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Utsldpp fran avgasror

a) Typ 1-provning ska genomforas enligt bilaga III till forordning (EG) nr 692/2008
med anvindning av de forsimringsfaktorer som anges i punkt 1.4 i bilaga VII till
den forordningen. Som utslippsgrinser ska anvindas de virden som anges i ta-
bell 1 och tabell 2 i bilaga I till forordning (EG) nr 715/2007.

b) Fordonet behover inte vara inkért med 3 000 km sdsom anges i punkt 3.1.1. i bi-
laga 4 till FN-foreskrifter nr 83.

¢) Det brinsle som ska anvindas vid provningen ar referensbrinslet enligt bilaga IX
till forordning (EG) nr 692/2008.
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d) Dynamometern ska stillas in enligt de tekniska kraven i punkt 3.2 i bilaga 4 till
FN-foreskrifter nr 83.
¢) Den provning som avses i led a behover inte genomforas nir det kan visas att
fordonet uppfyller de kaliforniska foreskrifter (California Code of Regulations)
som avses i punkt 2 i bilaga I till férordning (EG) nr 692/2008.
Avdunstningsutslapp
Fordon med bensinmotor maste ha ett system som begrinsar avdunstningsutslipp
(t.ex. kolkanister).
Vevhusutslipp
Fordonet mdste ha en anordning for aterforing av vevhusgaser.
OBD
Fordonet ska vara forsett med ett OBD-system.
OBD-grinssnittet méste vara kompatibelt med vanligt forekommande diagnosverk-
tyg som anvinds for periodiska tekniska inspektioner.
Roktathet
a) Fordon med dieselmotor ska provas enligt metoderna i tilligg 2 till bilaga IV till
forordning (EG) nr 692/2008.
b) Det korrigerade virdet for absorptionskoefficienten ska anges pé ett val synligt
och lattatkomligt stalle.
Koldioxidutslipp och brinsleférbrukning
a) Provning ska genomféras enligt bilaga XII till forordning (EG) nr 692/2008.
b) Fordonet behover inte vara inkort med 3 000 km sdsom anges i punkt 3.1.1 i bi-
laga 4 till FN-foreskrifter nr 83.
¢) Om fordonet uppfyller de kaliforniska foreskrifter (California Code of Regula-
tions) som avses i punkt 2.1.1 i bilaga I till kommissionens férordning (EG)
nr 692/2008 och dirfor inte behover provas for utslipp fran avgasroret ska
medlemsstaterna berikna koldioxidutslipp och brinsleférbrukning med form-
lerna i forklarande anmérkningar () och ().
Tillgéng till information
Bestimmelserna om tillgéng till information ska inte glla.
Mitning av effekt
a) Sokanden ska limna in en redogérelse fran tillverkaren om den hogsta motoref-
fekten i kW och motsvarande varvtal i varv per minut
b) Alternativt fr sokanden tillhandahédlla samma information i form av en motoref-
fektkurva.
3A | FN-foreskrifter nr 34 Briinsletankar
(Bransletankar/bakre ~underkérnings- | a) Brinsletankarna ska uppfylla kraven i punkt 5 i FN-foreskrifter nr 34 med und-
skydd) antag av punkterna 5.1, 5.2 och 5.12. De ska sirskilt uppfylla kraven i punk-
terna 5.9 och 5.9.1 men dropprovning ska inte genomféras.
b) LPG- eller CNG-tankar ska vara typgodkinda i enlighet med FN-foreskrifter
nr 67, dndringsserie 01, eller FN-foreskrifter nr 110 ().
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Specialbestimmelser for brinsletankar av plastmaterial
Sokanden ska limna in en redogorelse frin tillverkaren om att brinsletanken i det
berérda fordonet, vars fordonsidentifieringsnummer mdste anges, uppfyller kraven
enligt minst ett av foljande:
— FMVSS nr 301 (brinslesystemets integritet).
— Bilaga 5 till FN-foreskrifter nr 34.
Bakre underkorningsskydd
a) Fordonets bakre del ska vara konstruerad enligt punkterna 8 och 9 i FN-foreskrif-
ter nr 34.
4A | Forordning (EU) nr 10032010 Utrymmet for registreringsskylten, dess lutning och placering samt synbarhetsvin-

(Utrymme for bakre registrerings-
skylt)

keln ska uppfylla kraven i férordning (EU) nr 1003/2010.

5A | FN-foreskrifter nr 79 Mekaniska system
(Styrkraft) a) Styrmekanismen ska vara sjilvcentrerande. For att kontrollera att denna bestim-
melse dr uppfylld ska provning genomféras enligt punkterna 6.1.2 och 6.2.1
i FN-foreskrifter nr 79.
b) Fel pd servostyrsystemet far inte leda till att foraren helt forlorar kontrollen 6ver
fordonet.
Komplexa elektroniska fordonskontrollsystem (drive by wire-utrustning)
Komplexa elektroniska kontrollsystem ska bara tillitas om de uppfyller kraven i bi-
laga 6 till FN-foreskrifter nr 79.
6A | FN-foreskrifter nr 11 Overensstimmelse med punkt 6.1.5.4 i FN-foreskrifter nr 11
(Dorrlas och dorrgdngjarn)
7A | FN-foreskrifter nr 28 Komponenter
(Ljudsignalanordningar) Ljudsignalanordningarna behover inte vara typgodkinda enligt FN-foreskrifter
nr 28. De ska dock kunna avge ett kontinuerligt ljud enligt kraven i punkt 6.1.1
i FN-foreskrifter nr 28.
Montering pa fordon
a) Provning ska genomféras enligt punkt 6.2 i FN-foreskrifter nr 28.
b) Den hogsta ljudtrycksnivén ska vara i enlighet med punkt 6.2.7.
8A | FN-foreskrifter nr 46 Komponenter

(Anordningar for indirekt sikt)

a) Fordonet ska ha backspeglar enligt punkt 15.2 i FN-foreskrifter nr 46.
b) Backspeglarna behover inte vara typgodkinda enligt FN-foreskrifter nr 46.

) Speglarna far inte ha en kurvradie som medfér betydande bildférvringningar.
Den tekniska tjdnsten fir avgéra om kurvradien ska kontrolleras enligt metoden
i tilligg 1 till bilaga 7 till FN-foreskrifter nr 46. Kurvradien far inte vara mindre
an vad som krivs i punkt 6.1.2.2.4 i FN-foreskrifter nr 46

Montering pé fordon

Mitningar ska genomfbras for att sikerstilla att synfilten uppfyller kraven
i punkt 15.2.4 i EN-foreskrifter nr 46.
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9B | FN-foreskrifter nr 13-H Allménna bestimmelser
(Bromsning) a) Bromssystemet ska vara konstruerat enligt punkt 5 i FN-foreskrifter nr 13-H.

b) Fordonen ska utrustas med ett elektroniskt system med lasningsfria bromsar pa
alla hjul.

¢) Bromssystemets prestanda ska Gverensstimma med bilaga III till FN-foreskrifter
nr 13-H.

d) For dessa dndamal ska vigprovning genomféras pa en bana vars yta har hog vid-
hiiftning. Parkeringsbromsen ska provas pd en lutning pad 18 % (uppét och
nedét).

Bara de provningar som nimns nedan under rubrikerna "Firdbroms” och "Par-
keringsbroms” ska utforas. Fordonet ska vid alla provningar vara fullastat.

e) Den vigprovning som avses i led ¢ ska inte genomféras om den sokande kan
ldmna in en redogorelse fran tillverkaren om att fordonet uppfyller antingen FN-
foreskrifter nr 13-H inklusive supplement 5 eller FMVSS nr 135.

Firdbroms

a) Typ O-provning enligt punkterna 1.4.2 och 1.4.3 i bilaga 3 till FN-foreskrifter
nr 13-H ska genomforas.

b) Dessutom ska typ 1-provning enligt punkt 1.5 i bilaga 3 till FN-foreskrifter
nr 13-H genomféras.

Parkeringsbroms

Provning ska genomforas enligt punkt 2. 3 i bilaga 3 till FN-foreskrifter nr 13-H.

10A | FN-foreskrifter nr 10 Komponenter
(Radiostorning/elektromagnetisk a) Elektriska/elektroniska underenheter behéver inte vara typgodkinda enligt FN-f6-
kompatibilitet) reskrifter nr 10.

b) Efterinstallerade elektriska/elektroniska anordningar ska dock uppfylla FN-fore-
skrifter nr 10.

Utsind elektromagnetisk strilning

Sokanden ska limna in en redogérelse fran tillverkaren om att fordonet uppfyller

kraven i FN-foreskrifter nr 10 eller foljande alternativa standarder:

— Elektromagnetisk bredbandsstralning: CISPR 12 eller SAE J551-2,

— elektromagnetisk smalbandsstrdlning: CISPR 12 (externt) eller 25 (internt) eller
SAE J551-4 och SAE J1113-41.

Immunitetsprovning

Immunitetsprovning ska inte goras.

13B | FN-foreskrifter nr 116 a) For att forhindra obehorig anvindning ska fordonet vara forsett med en ldsnings-

(Stoldskydd och startspiirr)

anordning enligt punkt 5.1.2 i FN-foreskrifter nr 116.

b) Om en startspirr dr monterad ska den uppfylla de tekniska kraven i punkt 8.1.1
i FN-foreskrifter nr 116.
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14A

FN-foreskrifter nr 12

(Sammanstdtningsskydd for styrme-
kanismen)

a) Den sokande ska limna in en redogérelse fran tillverkaren om att det berérda
fordonet, vars identifieringsnummer maste anges, uppfyller minst ett av foljande:

— FN-foreskrifter nr 12.
— FMVSS nr 203 (om skydd for foraren mot sammanstétning med styrmekanis-
men), inklusive FMVSS nr 204 (om styrmekanismens forskjutning bakét).
— Artikel 11 i JSRRV.
b) P& sokandens begdran kan provning enligt bilaga 3 till FN-foreskrifter nr 12 ge-
nomforas pa ett serietillverkat fordon. Provningen ska genomfbras av en teknisk

tjanst som utsetts for denna provnings genomforande. Samma tekniska tjanst ska
utfirda en detaljerad rapport till sékanden.

15A

FN-foreskrifter nr 17
(Satens hallfasthet — huvudstod)

Siten, sitenas forankringar och instéllningssystem

Sitena och instdllningssystemen ska uppfylla kraven i punkt 5.3 i FN-foreskrifter
nr17.

Huvudstod

a) Huvudstod ska uppfylla kraven i punkt 5 i FN-foreskrifter nr 17 och bilaga 4 till
FN-foreskrifter nr 17.

b) Endast de provningar som beskrivs i punkterna 5.12, 6.5, 6.6 och 6.7 i FN-fore-
skrifter nr 17 ska genomforas.

17A

FN-foreskrifter nr 39
(Hastighetsmitare — backvixel)

Hastighetsmitare
a) Visaren ska uppfylla kraven i punkterna 5.1-5.1.4 i FN-foreskrifter nr 39.

b) Om den tekniska tjdnsten har skiliga grunder att tro att hastighetsmitaren inte
ar tillrdckligt noggrant kalibrerad kan den kréva att provning enligt punkt 5.2
i FN-foreskrifter nr 39 genomfors.

Backvixel

Vixlingsmekanismen ska inbegripa en backvixel.

18A

Foérordning (EU) nr 19/2011
(Foreskriven skylt)

VIN

a) Fordonet ska vara forsett med ett VIN som har minst tta och hogst sjutton
tecken. VIN med sjutton tecken ska uppfylla kraven enligt internationella standar-
den ISO 3779:1983 och 3780:1983.

b) VIN ska placeras pa ett klart synligt och lattdtkomligt stille pa ett sddant sitt att
det inte kan bli olasligt eller forstoras.

¢) Om fordonet inte har nigot VIN stimplat i chassit eller karossen kan medlems-
staten genom tillimpning av nationell lag kriva att den anbringas i efterskott.
I ett sadant fall ska medlemsstatens behoriga myndighet 6vervaka operationen.

Foreskriven skylt
Fordonet ska ha en identifieringsskylt som har anbringats av fordonstillverkaren.

Inga tilliggsskyltar ska krivas efter det att godkidnnande har beviljats.

19A
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FN-foreskrifter nr 14
(Forankring av bilbalten)

Sokanden ska limna in en redogorelse fran tillverkaren om att det berérda fordonet,
vars identifieringsnummer méste anges, uppfyller kraven enligt minst ett av foljande:

— FN-foreskrifter nr 14
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— FMVSS nr 210 (om sitesbiltenas forankringar).
— Artikel 22-3 i JSRRV.
20A | FN-foreskrifter nr 48 a) Belysningsinstallationen ska uppfylla de centrala kraven i FN-foreskrifter nr 48,

(Installering av belysnings- och ljus-
signalanordningar)

andringsserie 03, med undantag av kraven i bilagorna 5 och 6 till FN-foreskrifter
nr 48.

b) Undantag ska inte tillitas rorande antal, centrala utformningsegenskaper, elkopp-
lingar och firgen pé det ljus som avges eller reflekteras frdn belysning och signal-
anordningar enligt punkterna 21-26 och 28-30.

¢) Belysning och ljussignalanordningar som méste eftermonteras for att kraven i led a
ska vara uppfyllda ska vara forsedda med EU-typgodkinnandemirkning.

d) Lampor med urladdningsljuskillor dr endast tillitna i kombination med en an-
ordning for stralkastarrengoring och, i tillimpliga fall, en automatisk nivéregle-
ringsanordning for strilkastarna.

) Halvljusstrilkastare ska anpassas till den trafikriktning som lagligen giller i det
land dir fordonet beviljas godkéinnande.

21A | FN-foreskrifter nr 3 Vid behov ska ytterligare tvé reflexanordningar med EG-godkinnandemirkning an-
(Reflexanordningar) bringas baktill pa fordonet pa en plats enligt FN-foreskrifter nr 48.
22A | FN-foreskrifterna nr 7, nr 87 och | Kraven i FN-foreskrifterna nr 7, nr 87 och nr 91 ska inte tillimpas. Den tekniska
nr 91 tjdnsten ska dock kontrollera att ljusen fungerar korrekt.
(Breddmarkeringslyktor, frimre sido-
positionslyktor, bakre sidopositions-
lyktor, stopplyktor, sidomarkering-
slyktor och varsellyktor)
23A | FN-foreskrifter nr 6 Kraven i FN-foreskrifter nr 6 ska inte tillimpas. Den tekniska tjinsten ska dock kon-
(Korrikeningsvisare) trollera att ljusen fungerar korrekt.
24A | FN-foreskrifter nr 4 Kraven i FN-foreskrifter nr 4 ska inte tillimpas. Den tekniska tjinsten ska dock kon-
(Bakre skyltlyktor) trollera att ljusen fungerar korrekt.
25C, | FN-foreskrifterna nr 98, nr 112 och | a) Den belysning som produceras med halvljus frdn fordonets strilkastare ska kon-
25E, |nr123 trolleras enligt punkt 6 i FN-foreskrifter nr 112 rorande strlkastare som avger
25F (Stralkastare [inklusive glsdlampor]) asymme.t.riskt hgl\iljus. De toleranser som anges i bilaga 5 till de foreskrifterna
kan anvindas for andamalet.
b) Samma krav ska gilla for halvljus frdn strilkastare som omfattas av FN-foreskrif-
ter nr 98 eller nr 123.
26A | FN-foreskrifter nr 19 Kraven i FN-foreskrifter nr 19 ska inte tillimpas. Den tekniska tjdnsten ska dock
(Frémre dimstralkastarc) kontrollera att ljusen, om sidana har installerats, fungerar korrekt.
27A | Forordning (EU) nr 1005/2010 Kraven i férordning (EU) nr 1005/2010 ska inte tillimpas.
(Bogseringsanordningar)
28A | FN-foreskrifter nr 38 Kraven i FN-foreskrifter nr 38 ska inte tillimpas. Den tekniska tjansten ska dock

(Bakre dimlyktor)

kontrollera att ljusen fungerar korrekt.
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29A | FN-foreskrifter nr 23 Kraven i FN-foreskrifter nr 23 ska inte tillimpas. Den tekniska tjansten ska dock

(Backlyktor)

kontrollera att ljusen, om sidana har installerats, fungerar korrekt.

30A | FN-foreskrifter nr 77 Kraven i FN-foreskrifter nr 77 ska inte tillimpas. Den tekniska tjansten ska dock
(Parkeringslyktor) kontrollera att ljusen, om sidana har installerats, fungerar korrekt.
31A | FN-foreskrifter nr 16 Komponenter
(Bilbdlten och fasthdllningsanordnin- | a) Bilbdlten behdver inte vara typgodkinda enligt FN-foreskrifter nr 16.
gar) b) Varje bilbalte ska dock ha en identifieringsetikett.
¢) Uppgifterna pé etiketten ska verensstimma med beslutet om bilbiltesfisten (se
punkt 19).
Monteringskrav
a) Fordonet ska ha bilbalten enligt kraven i bilaga XVI till FN-foreskrifter nr 16.
b) Om bilbilten maste eftermonteras for att led a ska vara uppfyllt, ska de vara av
en godkind typ enligt FN-foreskrifter nr 16.
33A | FN-foreskrifter nr 121 a) Symbolerna inklusive firgen for motsvarande kontrollampor som ir obligato-
(Manéverorganens, visarnas och kon- riska enligt FN-foreskrifter nr 121 ska uppfylla kraven i FN-foreskrifterna.
trollampornas mirkning) b) Om sd inte ar fallet ska den tekniska tjinsten kontrollera att fordonets symboler,
visare och kontrollampor ger foraren forstéelig information om de berorda ma-
ndverorganen.
34A | Forordning (EU) nr 672/2010 Fordonet ska ha tillborlig utrustning for avfrostning och avimning av vindrutan.
(Avfrostning/avimning)
35A | Forordning (EU) nr 1008/2010 Fordonet ska ha tillborlig utrustning for spolning och avtorkning av vindrutan.
(Vindrutetorkare och vindrutespolare)
36A | FN-foreskrifter nr 122 a) Passagerarutrymmet ska ha ett virmesystem.
(Virmesystem) b) Forbranningsvirmare och montering av dem ska uppfylla kraven i bilaga 7 till
FN-foreskrifter nr 122. Dessutom ska LPG forbrinningsvirmare och virmesys-
tem uppfylla kraven i bilaga 8 till FN-foreskrifter nr 122.
o) Eftermonterade kompletterande virmesystem ska uppfylla kraven i FN-foreskrif-
ter nr 122.
41A | Forordning (EG) nr 595/2009 Utslapp fran avgasror

162

Utslipp (Euro 6) frdn tunga fordon —
OBD

a) Typ I-provning ska genomforas enligt bilaga III till kommissionens férordning
(EU) nr 582/2011 (') med anvindning av de forsimringsfaktorer som anges
i punkt 3.6.1 i bilaga VI till férordning (EU) nr 582/2011.

b) Som grinser ska anvindas de virden som anges i tabellen i bilaga I till forord-
ning (EG) nr 595/2009.

Kommissionens férordning (EU) nr 582/2011 av den 25 maj 2011 om tillimpning och dndring av Europaparlamentets och radets

férordning (EG) nr 595/2009 vad giller utslipp fran tunga fordon (Euro 6) och om andring av bilagorna I och III till Europapar-
lamentets och ridets direktiv 2007/46/EG (EUT L 167, 25.6.2011, s. 1).
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¢) Det brinsle som ska anvindas vid provningen ér referensbrinslet enligt bilaga IX
till férordning (EU) nr 582/2011.

Koldioxidutslipp

Koldioxidutsldpp och brinsleforbrukning ska bestimmas i enlighet med bilaga VIII
till forordning (EU) nr 582/2011.

OBD
a) Fordonet ska vara forsett med ett OBD-system.

b) OBD-grinssnittet mdste vara kompatibelt med ett externt OBD-avsokningsverk-
tyg enligt bilaga X till férordning (EU) nr 582/2011.

Krav som ska sikerstilla fungerande drift av NOx-reningssystemet

Fordonet ska ha ett system for att sikerstdlla att NOx-reningen fungerar korrekt i en-
lighet med bilaga XIII till forordning (EU) nr 582/2011.

Mitning av effekt

a) Sokanden ska limna in en redogorelse frén tillverkaren om den hogsta motoref-
fekten i kW och motsvarande varvtal.

b) Alternativt fir sokanden tillhandahélla samma information i form av en motoref-
fektkurva.

45A

FN-foreskrifter nr 43

Komponenter

a) Rutorna ska vara gjorda av hirdat eller laminerat sikerhetsglas.
b) Rutor av plast tilldts bara pd platser bakom B-pelaren.

¢) Rutorna behéver inte vara godkinda enligt FN-foreskrifter nr 43.
Montering

a) Monteringskraven i bilaga 21 till FN-foreskrifter nr 43 ska gilla.

b) P4 vindrutan och rutan framfor B-pelaren ér det inte tillatet med tonad film som
sinker den normala ljustransmissionen under det géillande minimivardet.

46A | Kommissionens  forordning  (EU) | Montering
or 458/2011 a) Dickens matt, belastningsindex och hastighetskategori ska uppfylla kraven i kom-
(Montering av dack) missionens férordning (EU) nr 458/2011.

b) Symbolen for dickens hastighetskategori ska vara forenlig med fordonets hogsta
konstruktiva hastighet.

¢) Detta krav giller oavsett om fordonet ar forsett med en hastighetsbegrinsande
anordning.

d) Fordonstillverkaren ska ange fordonets maximala hastighet. Den tekniska tjansten
kan dock bedoma fordonets hogsta konstruktiva hastighet med stod av uppgifter
om motorns storsta effekt och storsta varvtal samt om kraftoverforingen.

46B | FN-foreskrifter nr 30 Komponenter
(C,-dack) Dicken ska vara forsedda med ett typgodkinnandemarke.
46D | FN-foreskrifter nr 117 Komponenter

(Dickljud, viggrepp pa vétt underlag
och rullmotstind)

Dicken ska vara forsedda med ett typgodkinnandemirke.
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Punkt

Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

46E

Forordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 64

(Reservenhet for tillfdlligt bruk, siker-
hetsdick, diackljud, viggrepp pa vétt
underlag och rullmotstdnd)

Komponenter
Dicken ska vara forsedda med ett typgodkinnandemirke.

Installation av ett system for dvervakning av dicktryck ar inget krav.

48A | Forordning (EU) nr 1230/2012 a) Kraven i del A i bilaga I till férordning (EU) nr 1230/2012 ska tillimpas.
(Métt och vikter) Kraven i punkt 5 i del A i bilaga I behover dock inte vara uppfyllda.

b) Vid tillimpning av led a ska foljande vikter beaktas:

— Vikten i korklart skick enligt definitionen i artikel 2.4 i férordning (EU)
nr 1230/2012, faststilld av den tekniska tjansten.

— De hogsta lastade vikterna enligt fordonstillverkarens redogorelse eller angi-
ven pd tillverkarens skylt, inklusive dekaler eller information i instruktionsbo-
ken. Dessa vikter ska anses vara de hogsta tekniskt tillatna lastade vikterna.

) Det ska inte vara tillitet med tekniska dndringar som gors av sokanden for att
sinka den hogsta tekniskt tillatna lastade vikten till 3,5 ton eller mindre for att
fordonet ska kunna beviljas enskilt fordonsgodkidnnande.

d) Inga undantag ska tilldtas rorande storsta tillitna dimensioner.

49A | FN-foreskrifter nr 61 a) De allminna kraven i punkt 5 i FN-foreskrifter nr 17 ska vara uppfyllda.
(Utskjutande delar pé forarhytter) b) Den tekniska tjinsten kan fatta beslut om huruvida kraven i punkterna 6.1, 6.5,
6.6, 6.7, 6.8 och 6.11 i FN-foreskrifter nr 17 ska vara uppfyllda.
50A | FN-foreskrifter nr 55 Separata tekniska enheter
(Kopplingar) a) Originalkopplingar for slipvagn vars hogsta vikt inte 6verskrider 1 500 kg beho-

ver inte vara typgodkinda enligt FN-foreskrifter nr 55.

b) En koppling anses vara originalutrustning frén tillverkaren (OEM) om den be-
skrivs i instruktionsboken eller motsvarande styrkande dokument som koparen
far frén fordonstillverkaren.

¢) Om en sidan koppling godkinns tillsammans med fordonet, ska det finnas en
lamplig text i godkdnnandeintyget om att dgaren har ansvar for att sikerstdlla
forenlighet med den kopplingsanordning som anvinds pa slipvagnen.

d) Andra kopplingar dn de som avses i led a och kopplingar som eftermonteras ska
vara typgodkinda enligt FN-foreskrifter nr 55.

Montering i fordonet

Den tekniska tjinsten ska kontrollera att monteringen av kopplingsanordningar upp-

fyller kraven i punkt 6 i FN-foreskrifter nr 55.

54 | FN-foreskrifter nr 95 a) Sokanden ska limna in en redogorelse frén tillverkaren om att det berorda fordo-
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net, vars identifieringsnummer mdste anges, uppfyller kraven enligt minst ett av
foljande:

— FN-foreskrifter nr 95.
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Punkt Regleringsaktsreferens Alternativa krav
— FMVSS nr 214 (om sidokollisionsskydd).
— Artikel 18 i JSRRV.
b) P4 sokandens begdran kan provning enligt avsnitt 5 i FN-foreskrifter nr 95 ge-
nomféras pd ett serietillverkat fordon.
¢) Provningen ska genomforas av en teknisk tjdnst som utsetts for denna provnings
genomforande. Samma tekniska tjdnst ska utfirda en detaljerad rapport till s6-
kanden.
56A | FN-foreskrifter nr 105 Fordon avsedda for transport av farligt gods ska uppfylla kraven i FN-foreskrifter

(Fordon avsedda for transport av far-
ligt gods)

nr 105.

58 | Forordning (EG) nr 78/2009 Bromsassistans
(Fotgiingarskydd) Fordonen ska utrustas med ett elektroniskt system med ldsningsfria bromsar pa alla
hjul.
Fotgingarskydd
Kraven i férordning (EG) nr 78/2009 ska fram till och med den 24 februari 2018
inte tillimpas pd fordon vars hogsta vikt inte overskrider 2 500 kg, och fram till
och med den 24 augusti 2019 ska de inte tillimpas pa fordon vars hogsta vikt
overskrider 2 500 kg.
Frontskydd
Frontskydd som monterats pa fordonet ska vara typgodkant enligt forordning (EG)
nr 78/2009 och monteringen ska uppfylla kraven i punkt 6 i bilaga I till den f6rord-
ningen.
59 | Direktiv 2005/64/EG Kraven i det direktivet ska inte gilla.
(Materialatervinning)
61 | Direktiv 2006/40/EG Kraven i det direktivet ska gilla.
(Luftkonditioneringssystem)
72 | Forordning (EU) 2015/758 Kraven i den férordningen ska inte tillimpas.

(eCall-system)

Forklarande anmirkningar till tilligg 2

1. Forkortningar som anvands i detta tillagg:

OEM: originalutrustning som tillhandahélls av tillverkaren.

FMVSS: Federal Motor Vehicle Safety Standard of the U.S. Department of Transportation (federal
sikerhetsnorm for motorfordon fran Forenta staternas transportdepartement).

JSRRV: Japan Safety regulations for Road Vehicles (japanska sikerhetsforeskrifter for vigfordon).

SAE: Society of Automotive Engineers (organisationen for personer verksamma med utveckling av fordon).

CISPR: Comité international spécial des perturbations radioélectriques (internationella specialkommittén for

radiostorningar).

2. Anmirkningar:

a) Hela LPG- eller CNG-installationen ska kontrolleras enligt FN-foreskrifter nr 67, nr 110 eller nr 115
beroende péd vad som ar tillimpligt.

b) Foljande formler ska anviindas for berikning av uppskattade koldioxidutslipp:

Bensinmotor och manuell vixelldda:
CO, =0,047 m + 0,561 p + 56,621
Bensinmotor och automatisk vixelldda:

CO,=0,102m + 0,328 p + 9,481
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Bensinmotor och elhybrid:
CO,=0,116 m - 57,147
Dieselmotor och manuell vixelldda:
CO,=0,108 m-11,371

Dieselmotor och automatisk vixelldda:
CO,=0,116 m - 6,432

dér CO, dr den sammanlagda vikten av koldioxidutslapp i g/km, m dr fordonets vikt i korklart skick i kg
och p dr maximal motoreffekt i kW.

Den sammanlagda vikten av koldioxid ska beridknas med en decimals noggrannhet och direfter avrundas till
ndrmaste heltal enligt foljande:

i) Om siffran efter decimalavskiljaren ar lagre 4n 5 gors avrundning nedat.
ii) Om siffran efter decimalavskiljaren ar lika med eller hogre dn 5 gors avrundning uppét.

Foljande formler ska anvindas for berikning av uppskattad brinsleférbrukning:

o

CFC = CO, x k-1

dir CFC ir den kombinerade brinsleforbrukningen i 1/100 km, CO, ir den sammanlagda vikten av
koldioxidutslipp i g/km efter avrundning enligt reglerna i anmirkning 2 b och "k” r en koefficient vars
virde ar

23,81 for bensinmotorer,

26,49 for dieselmotorer.

Den sammanlagda brinsleforbrukningen ska beriknas med tvd decimaler, och sedan avrundas pd foljande
sdtt:

i) Om siffran efter den forsta decimalen ar ligre dn 5 gors avrundning nedét.

i) Om siffran efter den forsta decimalen ér lika med eller hogre dn 5 gors avrundning uppét.

DEL II

Forteckning 6ver FN-foreskrifter som erkinns som alternativ till de direktiv och forordningar som anges
idell

Nar det hanvisas till ett sirdirektiv eller en sirforordning i tabellen i del I ska ett godkdnnande som utfirdats i enlighet
med foljande FN-foreskrifter, som unionen har godkint i egenskap av avtalspart i reviderad 6verenskommelse av ar
1958 genom beslut 97/836/EG eller efterfoljande rddsbeslut enligt artikel 3.3 i det beslutet, anses vara likvirdiga med ett
EU-typgodkinnande som utfirdats i enlighet med det relevanta direktivet eller den relevanta férordningen.

Alla ytterligare dndringar av de FN-foreskrifter som fortecknas i nedanstdende tabell () ska ocksa anses vara likvardiga
med ett EU-typgodkinnande, i enlighet med ett sidant beslut som avses i artikel 4.2 i beslut 97/836/EG.

Omréde FN-foreskrifter, nr Andringsserie

1A (%) | Tilldten ljudnivd (omfattar inte akustiska fordonsvar- 51 03
ningssystem [AVAS] och reservljuddimpare)

AVAS 138 00
Reservljudddmparsystem 59 02
9B Personbilars bromssystem (ESC-del) 140 00

(") For senare dndringar, se UNECE TRANS/WP.29/343.
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Omréde FN-foreskrifter, nr Andringsserie
58 Fotgingarskydd (omfattar inte bromsassistans) 127 (fotgingarskydd) 00

Fotgingarskydd (bromsassistansdelen)

13-H (bromsassistans)

00 (supplement 9 och

eller 139 (bromsassi- hogre)
stans) 00
65 Avancerade nédbromssystem 131 01
66 Varningssystem vid avvikelse ur korfalt 130 00

Om sirdirektivet eller sirforordningen innehéller monteringsforeskrifter, géller dessa dven for komponenter och separata tekniska enhe-
ter som godkiints enligt FN-foreskrifterna.

(*) Numreringen av posterna i denna tabell foljer den numrering som anvinds i tabellen i del I.

DEL III

Forteckning over regleringsakter med krav f6r EU-typgodkinnande av fordon for sirskilda dndamél

Tilligg 1

Campingbilar, ambulanser och likbilar

Punkt Omréde Regleringsakt M, <2500 kg (*) | M, >2 500 kg (*) M, M,
1A | Ljudnivd Férordning (EU) H G+H G+H G+H
nr 540/2014
2 Utslipp (Euro 5 och Forordning (EG) QM G+Q() G+Q()
Euro 6) fran litta nr 715/2007
fordon/tillgdng till
information
3A Forebyggande av Férordning (EG) F@® F@® FQ® FQ
brandrisk (tankar for | nr 661/2009
flytande brénsle) FN-foreskrifter nr 34
3B Separata bakre Férordning (EG) X X X X
underkoérningsskydd nr 661/2009
och montering av FN-foreskrifter nr 58
dessa; bakre
underkdrningsskydd
4A | Utrymme for Forordning (EG) X X X X
montering och nr 661/2009
fast_séittn?ng av bakre Forordning (EU)
registreringsskyltar ar 1003/2010
5A Styrutrustning Forordning (EG) X G G G
nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 79
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Punkt Omride Regleringsakt M, <2500 kg (*) | M, > 2 500 kg (¥ M, M;
6A | Ombordstigning och | Férordning (EG) X X
mandverduglighet nr 661/2009
Forordning (EU)
nr 130/2012
6B Dorrlds och Férordning (EG) B G+B
dorrhéllande nr 661/2009
komponenter FN-foreskrifter nr 11
7A Ljudsignalanordningar | Forordning (EG) X X X X
och ljudsignaler nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 28
8A Anordningar for Férordning (EG) X G G G
indirekt sikt och nr 661/2009
montering av dessa FN-foreskrifter nr 46
9A Bromsutrustning for Férordning (EG) G() G ()
fordon och slipvagnar | nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 13
9B | Personbilars Forordning (EG) X (% G+A,
bromssystem nr 661/2009
FN-foreskrifter
nr 13-H
10A | Elektromagnetisk Forordning (EG) X X X X
kompatibilitet nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 10
12A | Inredningsdetaljer Férordning (EG) C G+C
nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 21
13A | Skydd mot obehorigt | Férordning (EG) G (*) G (*)
nyttjande av nr 661/2009
motorfordon FN-foreskrifter nr 18
13B | Skydd mot obehérigt | Forordning (EG) X G
nyttjande av nr 661/2009
motorfordon FN-foreskrifter nr 116
14A | Skyddet for foraren Férordning (EG) X G

mot styrinrdttningen
i hindelse av en
sammanstotning

nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 12
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Punkt Omréde Regleringsakt M, <2500 kg (*) | M, > 2 500 kg (¥ M, M;
15A | Sdten, deras Férordning (EG) D G+D G+D (*) G+D (4B)
fastanordningar och nr 661/2009
eventuella nackstod FN-foreskrifter nr 17
15B | Siten i stora Férordning (EG) X X
passagerarfordon nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 80
16A | Utskjutande delar Forordning (EG) X for hytten; G for hytten;
nr 661/2009 A+Z for reste- | A+Z for reste-
FN-foreskrifter nr 26 rande del rande del
17A | Ombordstigning och | Forordning (EG) X X X X
manoverduglighet nr 661/2009
Férordning (EU)
nr 130/2012
17B | Hastighetsmatarutrust- | Férordning (EG) X X X X
ning inklusive nr 661/2009
installation FN-foreskrifter nr 39
18A | Tillverkarens fore- Férordning (EG) X X X X
skrivna skylt och nr 661/2009
fordonsidentifierings- Férordning (EU)
nummer nr 19/2011
19A | Sikerhetsbiltenas Forordning (EG) D G+L G+L G+L
forankringar, Isofix- nr 661/2009
forankringssystem och | b fireskrifter nr 14
Isofix-forankringar
med 6vre héllrem
20A | Installering av Forordning (EG) A+N A+G+N for hyt- | A+G+N for hyt- | A+G+N for hyt-
belysnings- och nr 661/2009 ten; A+N for res- | ten; A+N for res- | ten; A+N for res-
ljussignalanordningar | p\_seskrifter nr 48 terande del terande del terande del
i fordon
21A | Reflexanordningar f6r | Forordning (EG) X X X X
motorfordon och nr 661/2009
sldpvagnar till dessa FN-foreskrifter nr 3
22A | Framre och bakre Férordning (EG) X X X X
positionslyktor, nr 661/2009
stopplyktor och ™ .
breddmarkeringslyktor FN-foreskrifter nr 7
for motorfordon och
slipvagnar till dessa
22B | Varsellyktor for Forordning (EG) X X X X
motorfordon nr 661/2009

FN-foreskrifter nr 87
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Punkt Omréide Regleringsakt M, <2500 kg (*) | M, > 2 500 kg (¥ M;

22C | Sidomarkeringslyktor | Férordning (EG) X X X
for motorfordon och | nr 661/2009
sldpvagnar till dessa FN-foreskrifter nr 91

23A | Korriktningsvisare for | Forordning (EG) X X X
motorfordon och nr 661/2009
slipvagnar till dessa FN-foreskrifter nr 6

24A | Bakre skyltlyktor for Forordning (EG) X X X
motorfordon och nr 661/2009
sldpvagnar till dessa FN-foreskrifter nr 4

25A | Strlkastarenheter med | Férordning (EG) X X X
halogenlampor (HI- nr 661/2009
enheter), avsedda for FN-foreskrifter nr 31
motorfordon, som
avger asymmetriskt
europeiskt halvljus
eller helljus eller bada

25B | Glodlampor avsedda Férordning (EG) X X X
for anvindning nr 661/2009
1 Eypgodkanda lykeor FN-foreskrifter nr 37
pé motorfordon och
slapvagnar till dessa

25C | Strélkastare med Férordning (EG) X X X
gasurladdningslampa | nr 661/2009
for motorfordon FN-foreskrifter nr 98

25D | Gasurladdningslampor | Férordning (EG) X X X
for anviindning nr 661/2009
1 godkanda. FN-foreskrifter nr 99
gasurladdningslyktor
i motorfordon

25E | Strélkastare till Forordning (EG) X X X

motorfordon som
avger ett asymmetriskt
halv- eller helljus eller
badadera och som ar
utrustade med
glodlampor och/eller
lysdiodmoduler

nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 112
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Punkt Omréde Regleringsakt M, <2500 kg (*) | M, > 2 500 kg (¥ M, M;
25F | Justerbara framljussys- | Forordning (EG) X X X X
tem (AFS) avsedda nr 661/2009
for motorfordon FN-foreskrifter nr 123
26A | Framre dimstrdlkastare | Forordning (EG) X X X X
for motorfordon nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 19
27A | Bogseranordningar Forordning (EG) E E E E
nr 661/2009
Férordning (EU)
nr 1005/2010
28A | Bakre dimlyktor for Forordning (EG) X X X X
motordrivna fordon nr 661/2009
samt sldpvagnar till FN-foreskrifter nr 38
dessa
29A | Backlyktor for Forordning (EG) X X X X
motorfordon och nr 661/2009
sldpvagnar tll dessa FN-foreskrifter nr 23
30A | Parkeringslyktor for Férordning (EG) X X X X
motordrivna fordon nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 77
31A | Sikerhetsbilten, Férordning (EG) D G+M G+M G+M
fasthdllningsanordnin- | nr 661/2009
gar, fathallnlﬁ{gS' FN-foreskrifter nr 16
anordningar for barn
och Isofix-fasthdll-
ningsanordningar for
barn
32A | Siktfilt framat Forordning (EG) X G
nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 125
33A | Placering och Forordning (EG) X X X X
mirkning av nr 661/2009
hand__styrda FN-foreskrifter nr 121
mandéverdon,
kontrollampor och
visare
34A | System for avfrostning | Férordning (EG) X G () ©) )

och avimning av
vindrutor

nr 661/2009

Forordning (EU)
nr 672/2010
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Punkt Omride Regleringsakt M, <2500 kg (*) | M, > 2 500 kg (¥ M, M;
35A | Vindrutetorkare och Forordning (EG) X G (%) () ()
vindrutespolare nr 661/2009
Forordning (EU)
nr 1008/2010
36A | Uppvirmningssystem | Forordning (EG) X X X X
nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 122
37A | Hjulskydd Férordning (EG) X G
nr 661/2009
Férordning (EU)
nr 1009/2010
38A | Huvudstod Férordning (EG) D G+D
(nackskydd), inbyggda | nr 661/2009
gller Inte N FN-foreskrifter nr 25
i fordonssiten
44A | Vikter och matt Forordning (EG) X X
nr 661/2009
Férordning (EU)
nr 1230/2012
45A | Sikerhetsglasmaterial | Forordning (EG) ] Gt] Gt] G+
och montering av nr 661/2009
dessa i fordon FN-foreskrifter nr 43
46A | Montering av dick Férordning (EG) X G G G
nr 661/2009
Férordning (EU)
nr 458/2011
46B | Pneumatiska dick for | Forordning (EG) X G
motorfordon och nr 661/2009
slipvagnar tll dessa FN-foreskrifter nr 30
(klass C,)
46C | Pneumatiska didck for | Forordning (EG) — G G G
nyttofordon och nr 661/2009
slipvagnar till dessa s .
(Klasserna C, och C,) FN-foreskrifter nr 54
46D | Dickljud, viggrepp pa | Forordning (EG) X G G G

vatt underlag och
rullmotstdnd
(klasserna C,, C,
och C))

nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 117
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Punkt Omréde Regleringsakt M, <2500 kg (*) | M, > 2 500 kg (¥ M, M;
46E | Reservenhet for Férordning (EG) X G
tillfalligt bruk, nr 661/2009
S§kerhetsd§ck, FN-foreskrifter nr 64
sikerhetsddcksystem
och system for
Gvervakning av
dacktryck
47A | Hastighetsbegrinsande | Férordning (EG) X X
anordningar i fordon | nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 89
48A | Vikter och matt Férordning (EG) X X
nr 661/2009
Férordning (EU)
nr 1230/2012
50A | Mekaniska kopplings- | Férordning (EG) X (1) G (19 G (19 G (19
anordningar for nr 661/2009
fordonskombinationer | pni_reskrifter nr 55
51A | Brinnegenskaper hos | Forordning (EG) G for hytten;
material som anvinds | nr 661/2009 X for resterande
1 mredn}mgen 1vissa FN-foreskrifter nr 118 del
kategorier av
motorfordon
52A | Fordon av Forordning (EG) A A
kategorierna M, nr 661/2009
och M, FN-foreskrifter nr 107
52B | Karosseristommens Férordning (EG) A A
héllfasthet i storre for- | nr 661/2009
don for passager- FN-foreskrifter nr 66
arbefordran
53A | Skydd for passagerare | Forordning (EG) Et Et
vid frontalkollision nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 94
54A | Skydd for passagerare | Forordning (EG) Et. Et.
vid sidokollision nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 95
58 | Fotgingarskydd Forordning (EG) X et.
nr 78/2009 Eventuella sy-
stem for skydd
mot frontalkolli-
sion i fordonet
ska dock upp-
fylla kraven och
vara markta
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Punkt Omride Regleringsakt M, <2500 kg (*) | M, > 2 500 kg (¥ M, M;
59 Materialdtervinning Direktiv 2005/64/EG Et. Et.
61 Luftkonditioneringssy- | Direktiv 2006/40/EG X G (1
stem
62 Vitgassystem Forordning (EG) Q G+Q G+Q G+Q
nr 79/2009
63 Allmin sikerhet Férordning (EG) X (13) X (13) X (15) X (1)
nr 661/2009
64 | Vaxlingsindikatorer Férordning (EG) X G
nr 661/2009
Forordning (EU)
nr 65/2012
65 Avancerade Férordning (EG) E.t. (16 E.t. (1)
nodbromssystem nr 661/2009
Férordning (EU)
nr 347/2012
66 Varningssystem vid Forordning (EG) Et (1) E.t (V)
avvikelse ur korfalt nr 661/2009
Férordning (EU)
nr 351/2012
67 Specifik utrustning for | Forordning (EG) X X X X
anvindning av nr 661/2009
motorgaser (LPG) och | g\ fisreckrifter nr 67
installering av sddan
utrustning
i motorfordon
68 Fordonslarmsystem Férordning (EG) X G
nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 97
69 Elsdkerhet Férordning (EG) X X X X
nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 100
70 Specifika komponen- | Forordning (EG) X X X X
ter for komprimerad | nr 661/2009
flaturgag (CNG) och FN-foreskrifter nr 110
installation av
sidana komponenter
i motorfordon
72 eCall-system Férordning (EU) G G Et. Et

2015/758

(*) Hogsta tekniskt tillatna vikt inklusive last.

Ytterligare krav pd ambulanser

Sjukhytten i ambulanser ska uppfylla kraven i EN 1789:2007 + Al: 2010 + A2.2014 om Sjuktransportfordon och
utrustning — Vdgambulanser, med undantag av avsnitt 6.5, Checklista dver utrustning. Overensstimmelsen ska styrkas
med en provningsrapport frin en teknisk tjinst. Om ett utrymme for rullstol finns, ska de krav i tilligg 3 som ror
sikringsanordningar for rullstolar och fasthallningsanordningar for anvindare tillimpas.
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Tilligg 3
Rullstolsanpassade fordon
Punkt Omride Regleringsakt M,
1A Ljudniva Forordning (EU) nr 540/2014 G+W,
2 Utslipp (Euro 5 och Euro 6) frin latta | Forordning (EG) nr 715/2007 G+W,
fordon/tillgéng till information
3A Forebyggande av brandrisk (tankar for fly- | Forordning (EG) nr 661/2009 X+W,
tande brinsle) FN-foreskrifter nr 34
3B Separata bakre underkorningsskydd och | Forordning (EG) nr 661/2009 X
montering av dessa; bakre underkdrnings- | pn_fsreskrifter nr 58
skydd
4A Utrymme for montering och fastsittning | Forordning (EG) nr 661/2009 X
av bakre registreringsskyltar Forordning (EU) nr 1003/2010
5A Styrutrustning Forordning (EG) nr 661/2009 G
FN-foreskrifter nr 79
6A Ombordstigning och manoverduglighet | Férordning (EG) nr 661/2009 X
(insteg, fotsteg och handtag) Forordning (EU) nr 130/2012
6B Dorrlds och dorrhallande komponenter Férordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 11
7A Ljudsignalanordningar och ljudsignaler Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 28
8A Anordningar for indirekt sikt och monte- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
ring av dessa FN-foreskrifter nr 46
9B Personbilars bromssystem Férordning (EG) nr 661/2009 G+A,
FN-foreskrifter nr 13-H
10A Elektromagnetisk kompatibilitet Férordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 10
12A | Inredningsdetaljer Férordning (EG) nr 661/2009 G+C
FN-foreskrifter nr 21
13B Skydd mot obehorigt nyttjande av motor- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
fordon EN-foreskrifter nr 116
14A Skyddet for foraren mot styrinrittningen | Forordning (EG) nr 661/2009 G
i hiindelse av en sammanstotning EN-foreskrifter nr 12
15A Siten, deras fistanordningar och eventu- | Férordning (EG) nr 661/2009 G+W,
ella nackstad FN-foreskrifter nr 17
16A | Utskjutande delar Forordning (EG) nr 661/2009 G+W,
FN-foreskrifter nr 26
17A | Ombordstigning och manoverduglighet | Forordning (EG) nr 661/2009 X

(backviixel)

Forordning (EU) nr 130/2012
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Punkt Omrade Regleringsakt M,

178 Hastighetsmitarutrustning  inklusive in- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
stallation FN-foreskrifter nr 39

18A | Tillverkarens foreskrivna skylt och for- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
donsidentifieringsnummer Forordning (EU) nr 19/2011

19A | Sdkerhetsbéltenas forankringar, Isofix-for- | Férordning (EG) nr 661/2009 X+W,
ankringssystem och  Isofix-forankringar | s eskrifter nr 14
med 6vre héllrem

20A | Installering av belysnings- och ljussignal- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
anordningar i fordon FN-foreskrifter nr 48

21A | Reflexanordningar fér motorfordon och | Férordning (EG) nr 661/2009 X
sldpvagnar till dessa FN-foreskrifter nr 3

22A Frimre och bakre positionslyktor, stopp- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
lyktor och breddmarkeringslyktor for mo- | pn_fsreskrifter nr 7
torfordon och slipvagnar till dessa

22B Varsellyktor f6r motorfordon Férordning (EG) nr 661/2009 X

FN-foreskrifter nr 87

22C Sidomarkeringslyktor for motorfordon | Férordning (EG) nr 661/2009 X
och sldpvagnar till dessa FN-foreskrifter nr 91

23A | Korriktningsvisare for motorfordon och | Férordning (EG) nr 661/2009 X
slipvagnar till dessa FN-foreskrifter nr 6

24A Bakre skyltlyktor for motorfordon och | Forordning (EG) nr 661/2009 X
slipvagnar dll dessa FN-foreskrifter nr 4

25A | Strilkastarenheter med halogenlampor | Férordning (EG) nr 661/2009 X
(Hl-enheter), avsedda for motorfordon, FN-foreskrifter nr 31
som avger asymmetriskt europeiskt halv-
ljus eller helljus eller bada

25B Glodlampor avsedda for anvindning i typ- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
godkinda lyktor pd motorfordon och | pN_fsreskrifter nr 37
slipvagnar till dessa

25C Stralkastare med gasurladdningslampa for | Forordning (EG) nr 661/2009 X
motorfordon FN-foreskrifter nr 98

25D | Gasurladdningslampor for anvindning | Forordning (EG) nr 661/2009 X
ifogrg((i)lrcléinda gasurladdningslyktor i motor- | pN_sreskrifter nr 99

25E Stralkastare till motorfordon som avger | Férordning (EG) nr 661/2009 X
ett asymmetriskt halv- eller helljus eller | o\ s eskrifi 112
badadera och som &r utrustade med glod- oresikrifter nr
lampor och/eller lysdiodmoduler

25F Justerbara framljussystem (AFS) avsedda | Férordning (EG) nr 661/2009 X
for motorfordon FN-foreskrifter nr 123

26A | Frimre dimstralkastare for motorfordon | Forordning (EG) nr 661/2009 X
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27A | Bogseranordningar Férordning (EG) nr 661/2009 E
Forordning (EU) nr 1005/2010
28A Bakre dimlyktor fér motordrivna fordon | Forordning (EG) nr 661/2009 X
samt slipvagnar till dessa FN-foreskrifter nr 38
29A Backlyktor fér motorfordon och slipvag- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
nar till dessa FN-foreskrifter nr 23
30A Parkeringslyktor f6r motordrivna fordon | Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 77
31A Sikerhetsbilten, fasthallningsanordningar, | Forordning (EG) nr 661/2009 X+W
fgsthﬁllnjngganordning{ir for l{am och 150~ | en_fsreskrifter nr 16
fix-fasthdllningsanordningar for barn
32A | Siktfalt framat Forordning (EG) nr 661/2009 G
FN-foreskrifter nr 125
33A | Placering och mirkning av handstyrda | Forordning (EG) nr 661/2009 X
manoverdon, kontrollampor och visare FN-foreskrifter nr 121
34A | System for avfrostning och avimning av | Forordning (EG) nr 661/2009 G ()
vindrutor Forordning (EU) nr 672/2010
35A Vindrutetorkare och vindrutespolare Férordning (EG) nr 661/2009 G (%)
Férordning (EU) nr 1008/2010
36A | Uppvirmningssystem Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 122
37A | Hjulskydd Forordning (EG) nr 661/2009 G
Forordning (EU) nr 1009/2010
38A | Huvudstod (nackskydd), inbyggda eller | Forordning (EG) nr 661/2009 X
inte i fordonssiten FN-foreskrifter nr 25
41A Utslipp (Euro 6) frin tunga fordon och | Forordning (EG) nr 595/2009 X+W, ()
tillgang till information
44A | Vikter och matt Forordning (EG) nr 661/2009 X+W,
Forordning (EU) nr 1230/2012
45A | Sikerhetsglasmaterial och montering av | Férordning (EG) nr 661/2009 G
dessa i fordon FN-foreskrifter nr 43
46A | Montering av dick Férordning (EG) nr 661/2009 X
Forordning (EU) nr 458/2011
46B Pneumatiska dick for motorfordon och | Forordning (EG) nr 661/2009 X
slipvagnar till dessa (klass C,) FN-foreskrifter nr 30
46D Dickljud, viggrepp pd vétt underlag och | Férordning (EG) nr 661/2009 X

rullmotstand (klasserna C,, C, och C,)

FN-foreskrifter nr 117
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46E Reservenhet for tillfilligt bruk, sikerhets- | Forordning (EG) nr 661/2009 G(*4)
Eléck, sékgrhetsdéifksystem och system for | pn_foreskrifter nr 64
overvakning av dicktryck
50A Mekaniska kopplingsanordningar for for- | Forordning (EG) nr 661/2009 X (19
donskombinationer FN-foreskrifter nr 55
53A Skydd for passagerare vid frontalkollision | Forordning (EG) nr 661/2009 Et.
FN-foreskrifter nr 94
54A | Skydd for passagerare vid sidokollision Forordning (EG) nr 661/2009 Et
FN-foreskrifter nr 95
58 Fotgingarskydd Forordning (EG) nr 78/2009 G
59 Materialdtervinning Direktiv 2005/64/EG Et
61 Luftkonditioneringssystem Direktiv 2006/40/EG G
62 Vitgassystem Férordning (EG) nr 79/2009 X
63 Allmin sikerhet Férordning (EG) nr 661/2009 X (1)
64 Vixlingsindikatorer Férordning (EG) nr 661/2009 G
Forordning (EU) nr 65/2012
67 Specifik utrustning for anvindning av | Forordning (EG) nr 661/2009 X
motorgaser (LPG) och installering av sd- | £\ fsreskrifter nr 67
dan utrustning i motorfordon
68 Fordonslarmsystem Foérordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 97
69 Elsikerhet Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 100
70 Specifika komponenter fér komprimerad | Forordning (EG) nr 661/2009 X
naturgas (CNG) och installation av sddana | p\_fsreskrifter nr 110
komponenter i motorfordon
72 eCall-system Forordning (EU) 2015/758 G
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Ytterligare krav pd provning av sikringsanordningen for rullstolen och fasthallningsanordningen for
anvindaren

Foljande punkt 1 och antingen punkt 3 eller 4 ska tillimpas.

1.1

1.2

2.1

Definitioner

En provningsrullstol (surrogate wheelchair — SWC) 4r en stel och ateranvindbar rullstol fér provning enligt
definitionen i avsnitt 3 i internationella standarden ISO 10542-1:2012.

Punkt P representerar positionen for rullstolsanvindarens hoft nir denne sitter i rullstolen, i enlighet med
definitionen i avsnitt 3 i internationella standarden ISO 10542-1:2012.

Allmanna krav

Varje rullstolsutrymme ska vara forsett med forankringar pd vilka en sikringsanordning for rullstolen och en
fasthéllningsanordning for anvindaren ska monteras.
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22 Rullstolsanvindarens ligre forankringsbilte ska placeras i enlighet med punkt 5.4.2.2 i FN-foreskrifter nr 14.07

med avseende p& punkt P pd provningsrullstolen nir den dr placerad i den firdposition som angetts av
tillverkaren. Den 6vre faktiska forankringen eller de ovre faktiska forankringarna ska befinna sig minst
1 100 mm ovanfor det horisontella plan som gir genom berdringspunkterna mellan de bakre dicken pé
provningsrullstolen och fordonets golv. Detta villkor ska fortfarande vara uppfyllt efter provningen i enlighet
med punkt 3 i detta tilligg.

2.3 En bedomning ska goras av fasthdllningsanordningens bilte for passageraren for att sikerstilla att
punkterna 8.2.2-8.2.2.4 och 8.3.1-8.3.4 i FN-foreskrifter nr 16.06 ar uppfyllda.

2.4 Det minsta antalet forankringar for Isofix-barnsiten behover inte tillhandahallas. Vid etappvis typgodkidnnande,
i de fall da ett Isofix-forankringssystem har péverkats av konverteringen, ska antingen systemet genomgé en ny
provning eller forankringarna goras obrukbara. I det senare fallet ska Isofix-marken avligsnas och limplig
information limnas till fordonets kopare.

3. Statisk provning i fordon
3.1 Forankringar for fasthallningsanordning for rullstolsanvindare

3.1.1  Forankringarna for fasthallningsanordningen for rullstolsanvindaren ska motstd de statiska krafter som
foreskrivs for forankringar av fasthallningsanordningar for anvindare enligt FN-foreskrifter nr 14.07 och
samtidigt de statiska krafter som tillimpas pd forankringarna for sikringsanordningen for rullstolen enligt
punkt 3.2 i detta tilligg.

3.2 Forankringar for sikringsanordningar for rullstolar

Forankringarna for sikringsanordningen for rullstolen ska motstd foljande krafter under minst 0,2 sekunder,
applicerade via provningsrullstolen (eller en limplig provningsrullstol med hjulbas, sitth6jd och fistpunkter for
sakringsanordningen i enlighet med specifikationen for provningsrullstolen), pa en hojd av 300 + 100 mm frin
den yta pd vilken provningsrullstolen vilar:

3.2.1 Nar det giller en framatvind rullstol, en samtidig kraft p& 24,5 kN som sammanfaller med den kraft som
anbringas pé forankringarna for fasthallningsanordningen for anvandaren, och

3.2.2  en andra provning med en statisk kraft pd 8,2 kN riktad mot fordonets bakre del.

3.2.3  Nir det giller en bakétvind rullstol, en samtidig kraft p& 8,2 kN som sammanfaller med den kraft som
anbringas pé forankringarna for fasthallningsanordningen for anvandaren, och

3.2.4  en andra provning med en statisk kraft pd 24,5 kN riktad mot fordonets frimre del.

33 Systemets komponenter

3.3.1 Alla komponenter i sikringsanordningen for rullstolen och fasthdllningsanordningen for anvindaren ska
uppfylla tillimpliga krav i internationella standarden ISO 10542-1:2012. Den dynamiska provning som anges
i bilaga A och punkterna 5.2.2 och 5.2.3 i internationella standarden ISO 10542-1:2012 ska dock utféras pa
den kompletta sdkringsanordningen for rullstolen och fasthallningsanordningen f6r anvindaren, med
tillimpning av fordonets forankringsgeometri i stillet fér den provningsgeometri som anges i bilaga A till
internationella standarden ISO 10542-1:2012. Detta kan genomfbras inom fordonets struktur eller pd en
alternativ struktur som representerar forankringsgeometrin for forankringen av sikringsanordningen for
rullstolen och fasthallningsanordningen for anvindaren. Varje forankrings position ska ligga inom den tillitna
avvikelse som foreskrivs i punkt 7.7.1 i FN-foreskrifter nr 16.06.

3.3.2  Om fasthdllningsanordningen for anvindaren godkinns i enlighet med FN-foreskrifter nr 16.06 ska den
omfattas av den dynamiska provning av den kompletta sikringsanordningen for rullstolen och fasthdllnings-
anordningen for anvindaren som anges i punkt 3.3.1 i detta tilligg, men kraven i punkterna 5.1, 5.3 och 5.4
i internationella standarden ISO 10542-1:2012 ska anses vara uppfyllda.

4. Dynamisk provning i fordon

4.1 Hela systemet for sikringen av rullstolen och fasthallningsanordningen for anvindaren ska provas genom
dynamisk provning i fordonet i enlighet med punkterna 5.2.2 och 5.2.3 i och bilaga A till internationella
standarden 1SO 10542-1:2012, ddr alla komponenter/forankringar ska provas samtidigt med hjilp av ett
olackerat fordonskarosseri eller en representativ struktur.

4.2 Komponenterna i sikringsanordningen for rullstolen och fasthéllningsanordningen for anviindaren ska uppfylla
tillimpliga krav i punkterna 5.1, 5.3 och 5.4 i internationella standarden ISO 10542-1:2012. Dessa krav ska
anses vara uppfyllda i friga om fasthdllningsanordningen for anvindaren om den har godkints i enlighet med
FN-foreskrifter nr 16.06.
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Tilligg 5
Mobilkranar
Punkt Omride Regleringsakt N,
1A Ljudnivd Forordning (EU) nr 540/2014 T+Z,
3A Forebyggande av brandrisk (tankar for fly- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
tande brinsle) FN-foreskrifter nr 34
3B Bakre underkorningsskydd och montering | Forordning (EG) nr 661/2009 A
av dem; bakre underkdrningsskydd FN-foreskrifter nr 58
4A Utrymme for montering och fastsittning | Forordning (EG) nr 661/2009 X
av bakre registreringsskyltar Forordning (EU) nr 1003/2010
5A Styrutrustning Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 79 Krabbstyrning
tilliten
6A Ombordstigning och manoverduglighet | Forordning (EG) nr 661/2009 A
(insteg, fotsteg och handtag) Forordning (EU) nr 130/2012
7A Ljudsignalanordningar och ljudsignaler Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 28
8A Anordningar for indirekt sikt och monte- | Férordning (EG) nr 661/2009 X
ring av dem FN-foreskrifter nr 46
9A Bromsutrustning for fordon och slipvag- | Forordning (EG) nr 661/2009 U
nar FN-foreskrifter nr 13
10A Elektromagnetisk kompatibilitet Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 10
13A | Skydd mot obehérigt nyttjande av motor- | Forordning (EG) nr 661/2009 X (%)
fordon FN-foreskrifter nr 18
15A | Siten, deras fistanordningar och eventu- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
ella nackstod FN-foreskrifter nr 17
17A | Ombordstigning och mandverduglighet | Forordning (EG) nr 661/2009 X
(backvixel) Forordning (EU) nr 130/2012
178 Hastighetsmitarutrustning inklusive mon- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
tering FN-foreskrifter nr 39
18A | Tillverkarens foreskrivna skylt och for- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
donsidentifieringsnummer Forordning (EU) nr 19/2011
19A Sakerhetsbaltens forankringar, Isofix-for- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
ankringssystem och  Isofix-forankringar | pn_fsreskrifter nr 14
med ovre héllrem
20A | Montering av belysning och ljussignal- | Férordning (EG) nr 661/2009 A+Y

anordningar i motorfordon

FN-foreskrifter nr 48
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Punkt Omréide Regleringsakt N,
21A | Reflexanordningar f6r motorfordon och | Férordning (EG) nr 661/2009 X
sldpvagnar till dessa fordon FN-foreskrifter nr 3
22A | Frimre och bakre positionslyktor, stopp- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
lyktor och breddmarkeringslyktor for mo- | pn_fsreskrifter nr 7
torfordon och tillhérande slipvagnar
22B | Varsellyktor for motorfordon Forordning (EG) nr 661/2009 X
EN-foreskrifter nr 87
22C Sidomarkeringslyktor till motorfordon | Forordning (EG) nr 661/2009 X
och slipvagnar till dessa FN-foreskrifter nr 91
23A Korriktningsvisare for motorfordon och | Forordning (EG) nr 661/2009 X
sldpvagnar till dessa FN-foreskrifter nr 6
24A Bakre skyltlyktor for motorfordon och | Forordning (EG) nr 661/2009 X
slapvagnar till dessa fordon FN-foreskrifter nr 4
25A Strélkastarenheter med halogenlampor | Forordning (EG) nr 661/2009 X
(HI-enheter), avsedda for motorfordon, FN-foreskrifter nr 31
som avger asymmetriskt europeiskt halv-
ljus eller helljus eller bada
258 Glodlampor avsedda for anvandning i typ- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
godkanda lyktor pd motorfordon och till- | pN_fsreskrifer nr 37
horande slipvagnar
25C Strélkastare med gasurladdningslampa for | Forordning (EG) nr 661/2009 X
motorfordon FN-foreskrifter nr 98
25D Gasurladdningslampor  for  anvindning | Forordning (EG) nr 661/2009 X
i godkinda gasurladdningslyktor i motor- | b\ fsreskrifter nr 99
fordon
25E Strélkastare till motorfordon som avger | Forordning (EG) nr 661/2009 X
ett asymmetriskt halv- eller helljus eller e -
badadera och som &r utrustade med glod- FN-foreskifter nr 112
lampor och/eller lysdiodmoduler
25F | Justerbara framljussystem (AFS) avsedda | Forordning (EG) nr 661/2009 X
for motorfordon FN-foreskrifter nr 123
26A Frimre dimstrdlkastare for motorfordon Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 19
27A Bogseranordningar Forordning (EG) nr 661/2009 A
Férordning (EU) nr 1005/2010
28A Bakre dimlyktor fér motordrivna fordon | Forordning (EG) nr 661/2009 X
samt slapvagnar till dessa fordon FN-foreskrifter nr 38
29A Backlampor for motorfordon och slip- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
vagnar till dessa fordon FN-foreskrifter nr 23
30A | Parkeringslyktor f6r motordrivna fordon | Forordning (EG) nr 661/2009 X
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Punkt Omréide Regleringsakt N,
31A | Sikerhetsbilten, fasthallningsanordningar, | Forordning (EG) nr 661/2009 X

fgsthilln}nggnordninggr for Izarn och Iso- | £n_foreskrifter nr 16
fix-fasthédllningsanordningar fér barn
33A Placering och mirkning av handstyrda | Forordning (EG) nr 661/2009 X
manéverdon, kontrollampor och visare FN-foreskrifter nr 121
34A | System for avfrostning och avimning av | Forordning (EG) nr 661/2009 ¢)
vindrutor Forordning (EU) nr 672/2010
35A | Vindrutetorkare och vindrutespolare Férordning (EG) nr 661/2009 ©)
Forordning (EU) nr 1008/2010
36A | Uppvdrmningssystem Férordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 122
41A | Utslipp (Euro 6) frn tunga fordon och | Forordning (EG) nr 595/2009 \Y
tillgéng till information
42A | Sidoskydd for fordon for transport av | Forordning (EG) nr 661/2009 A
gods FN-foreskrifter nr 73
43A Stinkskyddsanordningar Férordning (EG) nr 661/2009 Z,
Forordning (EU) nr 109/2011
45A | Sikerhetsglasmaterial och montering av | Férordning (EG) nr 661/2009 ]
dessa i fordon FN-foreskrifter nr 43
46A | Montering av dick Forordning (EG) nr 661/2009 X
Forordning (EU) nr 458/2011
46C Pneumatiska dick for nyttofordon och | Forordning (EG) nr 661/2009 X
slipvagnar till dessa (klasserna C, och Cy) | pN_fsreskrifter nr 54
46D Dick-[vigbanebuller, viggrepp pa vatt un- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
derlag och rullmotstdnd (klasserna C, C, | pN_fsreskrifter nr 117
och C))
47A | Hastighetsbegrinsande anordningar i for- | Férordning (EG) nr 661/2009 X
don FN-foreskrifter nr 89
48A | Vikter och matt Férordning (EG) nr 661/2009 A
Forordning (EU) nr 1230/2012
49A | Nyttofordon med avseende pé utskjutande | Forordning (EG) nr 661/2009 A
delar framfor hyttens bakre vigg FN-foreskrifter nr 61
50A Mekaniska kopplingsanordningar for for- | Forordning (EG) nr 661/2009 X (1)
donskombinationer FN-foreskrifter nr 55
50B Lankkopplingssystem; montering av en | Forordning (EG) nr 661/2009 X (19

godkind linkkopplingssystemtyp

FN-foreskrifter nr 102
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Punkt Omréide Regleringsakt N,
57A | Frimre underkorningsskydd och monte- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
ring av dem; framre underkdrningsskydd | pn_fsreskrifter nr 93
62 Vitgassystem Forordning (EG) nr 79/2009 X
63 Allmin sikerhet Férordning (EG) nr 661/2009 X (%)
65 Avancerade nddbromssystem Férordning (EG) nr 661/2009 E.t. (1)
Forordning (EU) nr 347/2012
66 Varningssystem vid avvikelse ur korfilt Forordning (EG) nr 661/2009 Et. (V)
Forordning (EU) nr 351/2012
67 Specifik utrustning for anvindning av | Forordning (EG) nr 661/2009 X
motorgaser (LPG) och installering av si- | pn_fsreskrifter nr 67
dan utrustning i motorfordon
69 Elsiikerhet Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 100
70 Specifika komponenter fér komprimerad | Forordning (EG) nr 661/2009 X
naturgas (CNG) och montering av sddana | p\_fsreskrifter nr 110
komponenter i motorfordon
Tilligg 6
Fordon for transport av exceptionell last
Punkt Omrade Regleringsakt N, o,
1 Tillaten ljudnivd Direktiv 70/157 [EEG T
3A Forebyggande av brandrisk (tan- | Férordning (EG) nr 661/2009 X X
kar for flytande brinsle) FN-foreskrifter nr 34
3B Bakre underkorningsskydd och | Forordning (EG) nr 661/2009 A A
montering av dem; bakre un- ™ .
derkoringsskydd FN-foreskrifter nr 58
4A Utrymme for montering och | Férordning (EG) nr 661/2009 X A+R
fe}stsattnmg av bakre registre- Férordning (EU) nr 1003/2010
ringsskyltar
5A Styrutrustning Forordning (EG) nr 661/2009 X X
FN-foreskrifter nr 79 Krabbstyrning
tillaten
6A Ombordstigning och manéver- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
duglighet (insteg, fotsteg och Forordning (EU) nr 130/2012
handtag)
7A Ljudsignalanordningar och ljud- | Férordning (EG) nr 661/2009 X
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Punkt Omréide Regleringsakt N, o,
8A Anordningar for indirekt sikt | Forordning (EG) nr 661/2009 X
och montering av dem FN-foreskrifter nr 46
9A Bromsutrustning f6r fordon | Férordning (EG) nr 661/2009 U () X0
och slapvagnar FN-foreskrifter nr 13
10A | Elektromagnetisk kompatibilitet | Férordning (EG) nr 661/2009 X X
FN-foreskrifter nr 10
13A | Skydd mot obehérigt nyttjande | Forordning (EG) nr 661/2009 X (*4)
av motorfordon FN-foreskrifter nr 18
15A | Sdten, deras fistanordningar | Forordning (EG) nr 661/2009 X
och eventuella nackstod FN-foreskrifter nr 17
17A | Ombordstigning och manéver- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
duglighet (backvaxel) Forordning (EU) nr 130/2012
17B Hastighetsmitarutrustning  in- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
klusive montering FN-foreskrifter nr 39
18A | Tillverkarens foreskrivna skylt | Férordning (EG) nr 661/2009 X X
g;::r fordonsidentifieringsnum- Forordning (EU) nr 19/2011
19A | Sdkerhetsbiltens ~ forankringar, | Férordning (EG) nr 661/2009 X
Isofix-forankringssystem  och | pN_fs reskrifter nr 14
Isofix-forankringar med Gvre
hallrem
20A | Montering av belysning och | Forordning (EG) nr 661/2009 X A+N
ljussignalanordningar i motor- | n_fisreskrifter nr 48
fordon
21A Reflexanordningar for motor- | Forordning (EG) nr 661/2009 X X
fordon och slépvagnar till dessa | pn_gispeskrifter nr 3
fordon
22A | Frimre och bakre positionslyk- | Forordning (EG) nr 661/2009 X X
tor, stopplyktor och breddmar- | s eskrifter nr 7
keringslyktor for motorfordon
och tillhérande slipvagnar
22B Varsellyktor f6r motorfordon Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 87
22C | Sidomarkeringslyktor till mo- | Férordning (EG) nr 661/2009 X X
torfordon och sldpvagnar till | £\ g5 eskrifter nr 91
dessa
23A Korriktningsvisare  f6r motor- | Forordning (EG) nr 661/2009 X X
fordon och slapvagnar till dessa | n_fsreskrifter nr 6
24A Bakre skyltlyktor for motorfor- | Forordning (EG) nr 661/2009 X X
don och slapvagnar till dessa | pn_fisreskrifter nr 4
fordon
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Punkt Omréide Regleringsakt o,
25A | Strélkastarenheter med halogen- | Forordning (EG) nr 661/2009
lampor  (Hl-enheter), avsedda | p\ s reskrifter nr 31
for motorfordon, som avger
asymmetriskt europeiskt halv-
ljus eller helljus eller bada
258 Glodlampor avsedda for an- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
vindning i typgodkdnda Iyktor | p\_fs eckrifter nr 37
pa motorfordon och tillhérande
slapvagnar
25C Strilkastare med  gasurladd- | Férordning (EG) nr 661/2009
ningslampa fér motorfordon FN-foreskrifter nr 98
25D Gasurladdningslampor for an- | Forordning (EG) nr 661/2009
vindning i godkénda gasurladd- | o\ fs eskrifter nr 99
ningslyktor i motorfordon
25E Stralkastare till motorfordon | Férordning (EG) nr 661/2009
som avger ett asymmetriskt | e ockrif 112
halv- eller helljus eller badadera oreskrifter nr
och som ir utrustade med glod-
lampor ocheller lysdiodmodu-
ler
25F | Justerbara framljussystem (AFS) | Forordning (EG) nr 661/2009
avsedda for motorfordon FN-foreskrifter nr 123
26A | Frimre dimstrélkastare for mo- | Forordning (EG) nr 661/2009
torfordon FN-foreskrifter nr 19
27A | Bogseranordningar Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1005/2010
28A Bakre dimlyktor for motord- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
rivna fordon samt slapvagnar | o\ fsreskrifter nr 38
till dessa fordon
29A | Backlampor for motorfordon | Forordning (EG) nr 661/2009 X
och slapvagnar till dessa fordon | pn_fiseskrifter nr 23
30A | Parkeringslyktor for motord- | Forordning (EG) nr 661/2009
rivna fordon FN-foreskrifter nr 77
31A | Sdkerhetsbilten, fasthllnings- | Férordning (EG) nr 661/2009
anordningar,  fasthaliningsan- | e g reskrifier nr 16
ordningar for barn och Isofix-
fasthéllningsanordningar ~ for
barn
33A | Placering och mirkning av | Forordning (EG) nr 661/2009
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handstyrda manéverdon, kon-
trollampor och visare

FN-foreskrifter nr 121
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Punkt Omréide Regleringsakt N, o,
34A | System for avfrostning och avi- | Férordning (EG) nr 661/2009 )
mning av vindrutor Forordning (EU) nr 672/2010
35A Vindrutetorkare och vindrutes- | Forordning (EG) nr 661/2009 ©)
polare Forordning (EU) nr 1008/2010
36A | Uppvirmningssystem Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 122
41A | Utslipp (Euro 6) frén tunga for- | Férordning (EG) nr 595/2009 X ()
don och tillgdng till informa-
tion
42A Sidoskydd for fordon for trans- | Forordning (EG) nr 661/2009 X A
port av gods FN-foreskrifter nr 73
43A Stinkskyddsanordningar Forordning (EG) nr 661/2009 X A
Forordning (EU) nr 109/2011
45 Sakerhetsglas Direktiv 92/22[EEG X
45A | Sikerhetsglasmaterial och mon- | Férordning (EG) nr 661/2009 X
tering av dessa i fordon EN-foreskrifter nr 43
46A | Montering av dack Forordning (EG) nr 661/2009 X I
Forordning (EU) nr 458/2011
46C Pneumatiska dick for nyttofor- | Forordning (EG) nr 661/2009 X I
don och slapvagnar till dessa | pn_fisreskrif 4
(Klasserna C, och C,) ‘N-foreskrifter nr 5
46D Dick-|vigbanebuller, viggrepp | Forordning (EG) nr 661/2009 X I
pa vart underlag och rullmot- | o fsreskrifi 1
stind (klasserna C,, C, och C;,) Oreskrifter nr 117
47A | Hastighetsbegriinsande —anord- | Forordning (EG) nr 661/2009 X
ningar i fordon FN-foreskrifter nr 89
48A | Vikter och métt Forordning (EG) nr 661/2009 A A
Forordning (EU) nr 1230/2012
49A | Nyttofordon med avseende pa | Férordning (EG) nr 661/2009 A
utskjutande delar framfor hyt- | pN g reskrifter nr 61
tens bakre vigg
50A Mekaniska kopplingsanord- | Férordning (EG) nr 661/2009 X (1) X
ningar for fordonskombinatio- | N s eskrifter nr 55
ner
50B Lankkopplingssystem; — monte- | Férordning (EG) nr 661/2009 X (1) X (19
ring av en godkind lankkopp- | g fgreskrifter nr 102
lingssystemtyp
56A Fordon avsedda for transport | Forordning (EG) nr 661/2009 X (13) X (13)

av farligt gods

FN-foreskrifter nr 105
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Punkt Omréide Regleringsakt N, o,
57A | Fraimre underkérningsskydd | Forordning (EG) nr 661/2009 A
och montering av dem; fréimre | pn s eclrifier nr 93
underkérningsskydd
62 Vitgassystem Forordning (EG) nr 79/2009 X
63 Allmén sikerhet Forordning (EG) nr 661/2009 X (1) X (13)
65 Avancerade nodbromssystem Forordning (EG) nr 661/2009 E.t. (¢
Forordning (EU) nr 347/2012
66 Varningssystem vid avvikelse ur | Forordning (EG) nr 661/2009 Et. (V)
korfilt Forordning (EU) nr 351/2012
67 Specifik utrustning for anvind- | Férordning (EG) nr 661/2009 X
ning av motorgaser (LPG) och FN-foreskrifter nr 67
installering av sddan utrustning
i motorfordon
69 Elsakerhet Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 100
70 Specifika  komponenter  for | Forordning (EG) nr 661/2009 X
kompnmere{d natu{gas (CNG) FN-foreskrifter nr 110
och montering av sddana kom-
ponenter i motorfordon
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Anmirkningar om kravens tillimplighet i denna del

X

Et

Kraven i tillimplig regleringsakt giller. De dndringsserier till FN-foreskrifter som ska tillimpas obligatoriskt anges
i bilaga IV till forordning (EG) nr 661/2009. Senare antagna andringsserier godtas som ett alternativ.
Medlemsstaterna far bevilja utokningar av befintliga typgodkinnanden som beviljats enligt de direktiv som upphavts
genom férordning (EG) nr 661/2009 i enlighet med villkoren i artikel 13.14 i den forordningen.

Ej tillimpligt, dvs. regleringsakten ar inte tillimplig pa detta fordon (inga krav).

For fordon med en referensvikt pd hogst 2 610 kg. Pd tillverkarens begiran fér forordning (EG) nr 715/2007
tillimpas pd fordon med en referensvikt pd hogst 2 840 kg.

Nir det giller tillgdng till information om andra delar (t.ex. boendeutrymmet) dn grundfordonet behover
tillverkaren bara limna littillginglig och snabb information om reparationer och underhéll av fordonet.

For fordon utrustade med en LPG- eller CNG-installation kravs ett typgodkdnnande for motorfordon i enlighet med
FN-foreskrifter nr 67 eller FN-foreskrifter nr 110.

Montering av ett ESC-system krivs enligt artiklarna 12 och 13 i férordning (EG) nr 661/2009. I enlighet med FN-
foreskrifter nr 13 finns dock inget krav pd montering av ESC i fordon for sirskilda indamél av kategorierna M,,
M;, N, och N; samt fordon for transport av exceptionell last och slipvagnar med utrymmen for stdplatspassagerare.
Fordon av kategori N, fir typgodkdnnas i enlighet med FN-foreskrifter nr 13 eller nr 13-H.

Montering av ett system for elektronisk stabilitetskontroll (ESC) krévs enligt artiklarna 12 och 13 i férordning (EG)
nr 661/2009. Monteringskraven i del A i bilaga 9 till FN-foreskrifter nr 13-H ska dérfor vara uppfyllda. Fordon av
kategori N, far typgodkannas i enlighet med FN-foreskrifter nr 13 eller FN-foreskrifter nr 13-H.

(*4) Om ett skydd dr monterat ska kraven i FN-foreskrifter nr 18 vara uppfyllda.
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(*¥)  Den hir forordningen tillimpas pé siten som inte omfattas av FN-foreskrifter nr 80. Betriffande andra alternativ, se
artikel 2 i forordning (EG) nr 595/2009.

()  Fordon i andra kategorier 4n kategori M, behover inte uppfylla alla krav i forordning (EU) nr 672/2010, men de
ska vara utrustade med ett system f6r avfrostning och avimning av vindrutan.

(%)  Fordon i andra kategorier dn kategori M, behéver inte uppfylla alla krav i forordning (EU) nr 1008/2010, men de
ska vara utrustade med ett system for spolning och avtorkning av vindrutan.

(¥) For fordon med en referensvikt som overstiger 2 610 kg och for vilka méjligheten enligt anmarkning 1 inte
utnyttjats.

(°)  For fordon med en referensvikt som 6verstiger 2 610 kg och som inte r typgodkinda (pd tillverkarens begiran
och forutsatt att referensvikten inte Gverstiger 2 840 kg) enligt forordning (EG) nr 715/2007. Nar det giller andra
delar 4n grundfordonet behover tillverkaren bara limna lattillgénglig och snabb information om reparationer och
underhll av fordon.

(*4) Giller endast om dessa fordon ar utrustade med utrustning som omfattas av FN-foreskrifter nr 64. System for
Gvervakning av décktryck for fordon av kategori M, giller obligatoriskt i enlighet med artikel 9.2 i férordning (EG)
nr 661/2009.

(") Galler bara fordon utrustade med kopplingsanordningar.

(') Giller fordon med en hogsta tekniskt tillitna lastad vikt pd mindre 4n 2,5 ton.

(") Giller endast fordon dir sitets referenspunkt (R-punkt) for det ligsta sitet dr hogst 700 mm Gver marknivan.

(%) Giller endast nir tillverkaren ansoker om typgodkdnnande av fordon avsedda for transport av farligt gods.

(*) Giller endast for fordon av kategori N, klass I (referensvikt < 1 305 kg).

(%) Pa tillverkarens begdran fir ett typgodkinnande beviljas under denna punkt, som ett alternativ till
typgodkinnanden enligt varje enskild punkt som omfattas av férordning (EG) nr 661/2009.

('%) Montering av ett avancerat nddbromssystem krivs inte for fordon for sirskilda dndamal i enlighet med artikel 1
i forordning (EU) nr 347/2012.

(/) Montering av ett varningssystem vid avvikelse ur korfélt kravs inte for fordon for sirskilda dndamadl i enlighet med
artikel 1 i forordning (EU) nr 351/2012.

A Godkinnandemyndigheten far bevilja undantag endast om tillverkaren visar att fordonet inte kan uppfylla kraven
pd grund av dess sirskilda dndamal. De undantag som beviljas ska beskrivas i intyget om typgodkidnnande av
fordonet och i intyget om dverensstimmelse.

A, Montering av ett system for elektronisk stabilitetskontroll ér inget krav. Vid etappvis godkinnande far tillverkaren,
i de fall dd de dndringar som gjorts i en viss etapp kan pdverka det elektroniska stabilitetssystemets funktion
i grundfordonet, antingen deaktivera systemet eller visa att fordonet inte har blivit osdkert eller instabilt. Detta kan
pavisas, t.ex. genom snabba dubbla korfiltsbyten i varje riktning vid 80 km/tim med tillricklig verkan sd att
systemet for elektronisk stabilitetskontroll aktiveras. Sidana aktiveringar ska vara vil kontrollerade och oka
fordonets stabilitet. Den tekniska tjansten har ritt att begdra ytterligare provning om det anses nodvindigt.

B Giller endast dorrar vid siten som idr avsedda for normal anvindning i vigtrafik, och om avstindet mellan
R-punkten pd sitet och mittplanet pd dorrytan, mitt vinkelritt mot fordonets lingsgdende mittplan, inte

overskrider 500 mm.

C  Giller endast den del av fordonet framfor det bakersta site som ar avsett for normal anvindning i vigtrafik och
endast huvudets islagsomréide enligt definitionen i den relevanta regleringsakten.

D  Giller endast siten som ir avsedda for normal anvindning i vigtrafik. Siten som inte 4r avsedda for anvindning
i vigtrafik ska vara tydligt markerade for anvindarna, antingen med en symbol eller med en skylt med lamplig text.
Kraven for bagagehllare i FN-foreskrifter nr 17 ska inte tillimpas.

E  Endast framtill.

F  Andring av tankningsrorets dragning och lingd och omplacering av den inre tanken 4r tillaten.
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G Vid etappvis typgodkinnande fir ocksd kraven av kategorin for grundfordonficke firdigbyggt fordon (t.ex. det

204

chassi som anvints for att konstruera ett fordon avsett for sirskilda dndamal) tillimpas.

Andring av avgassystemets lingd upp till 2 meter efter den sista ljudddmparen ér tilliten utan ytterligare provning.
Dicken ska vara typgodkinda enligt kraven i FN-foreskrifter nr 54, dven om fordonets hogsta konstruktiva
hastighet ar ligre d4n 80 km/tim. Belastningskapaciteten fir justeras i forhdllande till slipfordonets hogsta

konstruktiva hastighet i 6verenskommelse med décktillverkaren.

For all glasinsittning utom i forarens hytt (vindruta och sidoglas), ska materialet antingen vara av sikerhetsglas eller
hérd plast.

Ytterligare nodlarmsanordningar ér tilldtna.

Giller endast siten som dr avsedda for normal anvindning i végtrafik. Minsta kravet dr forankringar for hoftbalten
i baksitet. Siten som inte 4r avsedda for anvandning i vagtrafik ska vara tydligt markerade for anvindarna, antingen
med en symbol eller med en skylt med limplig text. Isofix-forankring krivs inte i ambulanser och likbilar.

Giller endast siten som dr avsedda for normal anvindning i vigtrafik. Minsta kravet dr hoftbélten pd alla platser
i baksitet. Siten som inte dr avsedda for anviindning i végtrafik ska vara tydligt markerade for anvindarna, antingen
med en symbol eller med en skylt med limplig text. Isofix-forankring krivs inte i ambulanser och likbilar.

Forutsatt att alla obligatoriska belysningsanordningar dr monterade och att den geometriska sikten inte paverkas.
Andring av avgassystemets lingd upp till 2 meter efter den sista ljudddmparen ér tilliten utan ytterligare provning.
Ett EU-typgodkdnnande som beviljats for det mest representativa grundfordonet forblir giltigt oavsett om
referensvikten dndras.

Under forutsittning att samtliga medlemsstaters registreringsskyltar kan monteras och forbli synliga.

Ljustransmissionsfaktorn maste vara minst 60 %, och A-stolparna fir inte skymma mer dn 10 grader av sikten.

Provet ska endast utforas med det firdigbyggda/etappvis firdigbyggda fordonet. Fordonet far provas i enlighet med
direktiv 70/157[EEG. Foljande gransvirden giller f6r punkt 5.2.2.1 i bilaga I till direktiv 70/157/EEG:

a) 81 dB(A) for fordon med en motoreffekt som ar lagre dn 75 kW.

b) 83 dB(A) for fordon med en motoreffekt som dr minst 75 kW, men ldgre dn 150 kW.

¢) 84 dB(A) for fordon med en motoreffekt som ar minst 150 kW.

Provet ska endast utféras med det firdigbyggdaletappvis firdigbyggda fordonet. Fordon med upp till fyra axlar ska
uppfylla samtliga krav i de relevanta regleringsakterna. Undantag medges for fordon med fler dn fyra axlar, under
foljande forutsattningar:

a) Undantagen ska vara motiverade av den sirskilda konstruktionen.

b) Bromskraven rorande parkeringsbroms, firdbroms och reservbroms i de relevanta regleringsakterna ska vara
uppfyllda.

ABS ir inte obligatoriskt for fordon med hydrostatisk drift.
Alternativt far direktiv 97/68/EG ocksa tillimpas.
Alternativt fir direktiv 97/68/EG ocksa tillimpas pé fordon med hydrostatisk drift.

Andring av avgassystemets lingd godtas utan ndgra ytterligare provningar, forutsatt att mottrycket ar liknande. Om
ett nytt prov krivs ska ytterligare 2 dB(A) dver den tillimpliga grinsen medges.

Andring i avgassystemet godtas utan ndgon ytterligare provning av utslipp frdn avgasror och mitningar av
bransleférbrukning och CO,-utslipp, forutsatt att de utslippsbegrinsande anordningarna, inklusive eventuella
partikelfilter, inte paverkas. Om systemet for att begrinsa avdunstning bevaras sidant det monterats av tillverkaren
av grundfordonet, krdvs ingen ny fordngningsprovning av det dndrade fordonet.

Ett EU-typgodkdnnande som beviljats for det mest representativa grundfordonet forblir giltigt oavsett om
referensvikten dndras.
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W, Andring av tankningsrérets, brinsleslangens och &ngledningarnas dragning och lingd godtas utan ytterligare
provning. Omplacering av den ursprungliga brinsletanken godtas, forutsatt att alla krav uppfylls. Ytterligare
provning enligt bilaga 5 till FN-foreskrifter nr 34 kravs dock inte.

W, Det lingsgdende planet for rullstolens avsedda firdposition ska 16pa parallellt med fordonets lingsgdende plan.

Fordonsdgaren ska pd limpligt sitt informeras om att en rullstol med en struktur som uppfyller tillimplig del av
ISO 7176-19:2008 rekommenderas, for att den ska kunna tdla de belastningar som overfors av sikringsa-
nordningen under olika trafikférhéllanden.

Fordonets siten fir anpassas utan ytterligare provning, om det kan visas for den tekniska tjdnsten att deras
forankringar, mekanismer och huvudstod tillhandahéller lika hoga prestanda.

Kraven for bagagehillare i FN-foreskrifter nr 17 ska inte tillimpas.

W, Kraven i de relevanta regleringsakterna ska vara uppfyllda for hjilpmedel for pdstigning nér dessa befinner sig
i vilolige.

Varje rullstolsutrymme ska vara forsett med forankringar till vilka en sikringsanordning for rullstolen och en
fasthédllningsanordning for anvindaren ska monteras, som uppfyller de kompletterande bestimmelserna i tilligg 3
om provning av sikringsanordningen for rullstolen och fasthallningsanordningen for anvandaren.

W, Varje rullstolsutrymme ska vara forsett med ett sikerhetsbilte for anvindaren, som uppfyller de kompletterande
bestimmelserna i tilligg 3 om provning av sikringsanordningen for rullstolen och fasthdllningsanordningen for
anvindaren.

Nir sikerhetsbiltenas forankringspunkter pd grund av ombyggnaden maste overskrida den tillitna avvikelse som
foreskrivs i punkt 7.7.1 i FN-foreskrifter nr 16.06, ska den tekniska tjinsten kontrollera om 4ndringen innebir ett
virstafallsscenario eller inte. Om s ir fallet ska provning enligt punkt 7.7.1 i FN-foreskrifter nr 16.06 utforas. Det
ar inte nodvindigt att utoka EU-typgodkdnnandet. Provningen fir utféras med komponenter som inte har
genomgatt den konditioneringsprovning som foreskrivs i FN-foreskrifter nr 16.06.

W, For dessa berdkningar antas rullstolen och anvindaren tillsammans viga 160 kg. Vikten ska anses samlad
i provningsrullstolens P-punkt i den fardposition som anges av tillverkaren.

Varje begrinsning av passagerarkapaciteten som ér en foljd av anvindningen av rullstolar ska anges i dgarens
instruktionsbok, pa sidan 2 i intyget om EU-typgodkinnande och i intyget om 6verensstimmelse.

=

Andring av avgassystemets lingd godtas utan omprovning, forutsatt att avgasmottrycket forblir liknande.
Under forutsittning att alla obligatoriska ljusinstallationer 4r monterade.

Kraven pd utskjutande delar av oppna fonster ska inte tillimpas pd boendeutrymmet.

N N <

Mobilkranar med fler dn sex axlar ska anses som terringfordon (N,G) om minst tre axlar drivs, forutsatt att de
foljer bestimmelserna i punkt 4.3 b ii och iii samt punkt 4.3 ¢ i del A i bilaga 1.

205



Prop. 2019/20:139
Bilaga 1

L 151/180 Europeiska unionens officiella tidning 14.6.2018

BILAGA 11T

FORFARANDEN FOR EU-TYPGODKANNANDE

1. Syfte och tillimpningsomride

1.

—_

I denna bilaga faststills forfarandena for en korrekt handliggning av typgodkinnande av fordon i enlighet med
artiklarna 26, 27 och 28.

1.2 Den innehéller dven

a) en forteckning over de internationella standarder som har betydelse for hur tekniska tjinster utses i enlighet med
artiklarna 68 och 70,

b) en beskrivning av det forfarande som ska foljas vid bedomningen av de tekniska tjansternas kompetens i enlighet
med artikel 73,

¢) allminna krav pa utformningen av provningsrapporterna fran de tekniska tjédnsterna.

2. Forfarande for typgodkinnande
Nar godkinnandemyndigheten tar emot en ansokan om typgodkidnnande av fordon ska den

a

kontrollera att samtliga EU-typgodkdnnandeintyg som har utfirdats enligt de regleringsakter som fortecknas
i bilaga II som ér tillimpliga for typgodkidnnande av fordon omfattar fordonstypen och 6verensstimmer med de
angivna kraven,

=

forvissa sig om att specifikationer och uppgifter om fordonet finns med i det tekniska underlaget och de EU-
typgodkinnandeintyg som utfirdats i enlighet med de tillimpliga regleringsakterna,

o

om en punkt saknas i det tekniska underlag som upprittats i enlighet med ndgon av regleringsakterna,
kontrollera att den aktuella delen eller egenskapen motsvarar uppgifterna i underlaget,

&

pé ett urval fordon av den typ ansokan giller utfora, eller lita utfora, kontroller av fordonens delar och system
for att kontrollera att fordonet eller fordonen tillverkats i enlighet med de relevanta uppgifterna i det bestyrkta
tekniska underlaget med avseende pé tillimpliga EU-typgodkidnnandeintyg,

o

i forekommande fall utfora eller 1ata utfora nddvindiga installationskontroller av separata tekniska enheter,

f) i tillimpliga fall, utfora eller lita utféra nodvindiga kontroller av om de anordningar som nidmns
i forklaringsnoterna 1 och 2 i del i bilaga II finns,

utfora eller lita utfora nodvandiga kontroller for att sikerstalla att kraven i forklaringsnot 5 i del i bilaga I 4r
uppfyllda.

©

3. Kombination av tekniska specifikationer

Det antal fordon som omfattas av provningen ska vara tillrickligt hogt for att en korrekt kontroll av de olika
kombinationer som ska typgodkinnas ska kunna genomforas efter foljande kriterier:

Fordonskategori
Tekniska specifikationer
M, M, | M, N, N, N, 0, o, o, o,
Motor X X X X X X — — — —
Viixelldda X X X X X X — — — —
Antal axlar — X X X X X X X X X
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Fordonskategori
Tekniska specifikationer

M, M, M, N, N, N, o, o, o, o,
Drivaxlar  (antal, placering, | X X X X X X — — — —
koppling till andra axlar)
Styraxlar (antal och placering) X X X X X X X X X X
Utformning av karosseriet X X X X X X X X X X
Antal dorrar X X X X X X X X X X
Styrning X X X X X X — — — —
Antal siten X X X X X X — — — —
Utrustningens omfattning X X X X X X — — — —

4. Sirskilda bestimmelser
Om det saknas godkdnnandeintyg f6r ndgon av de tillimpliga regleringsakterna, ska godkdnnandemyndigheten

a) ordna sd att de nodvindiga provningar och kontroller som foreskrivs i de tillimpliga regleringsakterna
genomfors,

b) kontrollera att fordonet motsvarar uppgifterna i informationsdokumenten och de tekniska kraven i varje
tillimplig regleringsakt,

¢) iforekommande fall utfora eller lata utfora nddvindiga installationskontroller av separata tekniska enheter,

d) i tillimpliga fall, utfora eller lita utfora nodvindiga kontroller av om de anordningar som nidmns
i forklaringsnoterna 1 och 2 i del I'i bilaga II finns,

e) utfora eller lita utfora nodvindiga kontroller for att sikerstilla att kraven i forklaringsnot 5 i del I i bilaga II 4r
uppfyllda.
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Tilligg 1
Standarder som de tekniska tjinsterna som avses i artikel 68 ska uppfylla
1. Verksamhet som ror provning for typgodkinnande som ska utforas i enlighet med de regleringsakter som
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1.

1

2.

2.

—_

2

—_

[

fortecknas i bilaga II:

Kategori A (provningar som har genomforts i egna lokaler):

Standard EN ISO/IEC 17025:2005 om allminna kompetenskrav for provnings- och kalibreringslaboratorier.

En teknisk tjdnst utsedd for verksamhet inom kategori A fir dven utféra de provningar som avses i de
regleringsakter for vilka den har utsetts i en tillverkares eller en tredje parts lokaler. Den personal som ansvarar for
att genom en yrkesméssig bedomning faststilla forenligheten med de regleringsakter for vilka den tekniska tjansten

har utsetts ska i vilket fall uppfylla kraven i standard EN ISO/IEC 17020:2012.

Kategori B (6vervakning av provningar vilket inkluderar provforberedelse, nir sidana provningar utfors
i tillverkarens lokaler eller i en tredje parts lokaler):

Standard EN ISO/IEC 17020:2012 om allmédnna kriterier for verksamheten hos olika typer av kontrollorgan.

Den tekniska tjdnsten ska, innan den utfor eller 6vervakar en eventuell provning i en tillverkares eller en tredje parts
lokaler, kontrollera att provningsanliggningarna och mitinstrumenten uppfyller de relevanta kraven i standard EN
ISO[IEC 17025:2005.

Verksamhet som ror produktionsoverensstimmelse

Kategori C (forfarande for den inledande bedomningen och Gvervakning av tillverkarens kvalitetsstyrningssystem):
Standard EN ISO/IEC 17021:2011 om krav pa organ som utfor dvervakning och certifiering av ledningssystem.
Kategori D (kontroll eller provning av produktionsexemplar eller 6vervakning av denna):

Standard EN ISO/IEC 17020:2012 om allmédnna kriterier for verksamheten hos olika typer av kontrollorgan.
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Tilligg 2
Forfarande for bedomning av de tekniska tjdnsterna
1. Syfte och rickvidd
1.1 I detta tillagg faststills de villkor i enlighet med vilka bedémningen av de tekniska tjinsterna ska utforas av den
myndighet som ér behérig enligt artikel 73 (nedan kallad behorig myndighet).
1.2 Dessa krav ska gilla alla tekniska tjinster, oberoende av deras rittsliga status (oberoende organisation, tillverkare
eller godkinnandemyndighet som agerar som teknisk tjinst).
2. Beddmningar

Bedomningar ska goras enligt foljande riktlinjer:

a) Principen om oberoende, som utgor grund for slutsatsernas opartiskhet och objektivitet.

b) En evidensbaserad metod som garanterar tillforlitliga och reproducerbara slutsatser.

Bedomarna ska visa pélitlighet och integritet. De ska iaktta konfidentialitet och diskretion.

De ska sanningsenligt och noggrant rapportera resultat och slutsatser.

3. Kompetenskrav pd bedomarna

3.1 Bedomningarna fir endast utféras av bedomare med den tekniska och administrativa kunskap som ar nodvindig
for uppdraget.

3.2 Bedomarna ska ha utbildats sirskilt for beddmningen. De ska dessutom ha de sdrskilda kunskaper som ror det
tekniska omrédde pé vilket den tekniska tjansten kommer att bedriva sin verksamhet.

3.3 Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 3.1 och 3.2 ska den bedémning som avses i artikel 73 utforas
av bedomare som dr oberoende i forhdllande till den verksamhet som bedéms.

4. Ansokan om att utses

4.1  En vederbérligen bemyndigad foretridare for den ansokande tekniska tjansten ska limna in en formell ansokan till
den behoriga myndigheten med f6ljande innehall:

a) Allmin beskrivning av den tekniska tjinsten, inklusive bolagsenhet, namn, adresser, rittslig status och tekniska
resurser.

b) Detaljerad beskrivning inklusive meritférteckningar med uppgifter som faststiller sdvil utbildningskvalifi-
kationer som yrkeskompetens for den personal som ansvarar for provning och for ledningspersonalen.

) Formdga att arbeta i en datorstodd miljo, for tekniska tjanster som anvinder virtuella provningsmetoder.

d) Allmin information om den tekniska tjansten, inbegripet dess verksamhet, stillning i en eventuell storre
bolagsenhet och adresser till alla dess anldggningar som ska omfattas av utseendet.

¢) Ett dtagande om att uppfylla kraven for att utses och den tekniska tjdnstens andra aligganden enligt de
tillimpliga regleringsakter som ansokan om utseende avser.

f) En beskrivning av de tjinster for beddmning av verensstimmelse som den tekniska tjansten utfor inom ramen
for de tillimpliga regleringsakterna och en forteckning over de regleringsakter for vilka den tekniska tjansten
ansoker om att utses, inklusive, i forekommande fall, grinsen fér kompetensen.

g) Ett exemplar av den tekniska tjanstens kvalitetssikringshandbok.

4.2 Den behoriga myndigheten ska kontrollera att den tekniska tjanstens information ar tillracklig.
4.3 Den tekniska tjansten ska meddela den behoriga myndigheten om alla dndringar av de upplysningar som limnats

i enlighet med punkt 4.1.

5. Oversyn av resurserna

Den behoriga myndigheten ska se 6ver sin formaga att bedoma den tekniska tjansten med avseende pa dess egen
policy, dess kompetens och tillgéngen pa limpliga bedémare och experter.
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6. Utliggande av bedomning pd entreprenad

6.1 Den behoriga myndigheten fir ligga ut delar av beddmningen pa entreprenad till ndgon annan behérig myndighet
eller ansoka om hjilp frn tekniska experter frin andra behoriga myndigheter. Underentreprenorerna och
experterna ska godtas av den ansokande tekniska tjansten.

6.2 Den behoriga myndigheten ska beakta ackrediteringsbevis med relevant omfattning for att komplettera sin
samlade bedomning av den tekniska tjansten.

7. Forberedelse infér bedomning

7.1  Den behoriga myndigheten ska formellt tillsitta en bedomningsgrupp. Den behoriga myndigheten ska se till att
lamplig sakkunskap finns tillgéinglig for varje uppdrag. Sirskilt ska gruppen som helhet besitta bade

a) tillrackliga kunskaper for det specifika omrade som ansokan om att utses giller, och

b) tillrickliga kunskaper for att tillforlitligt bedoma den tekniska tjanstens kompetens for den verksamhet for
vilken den utses.

7.2 Den behoriga myndigheten ska tydligt definiera den gemensamma bedémningsgruppens uppdrag. Den
gemensamma bedomningsgruppens uppgift dr att se 6ver de dokument som har samlats in frin den ansékande
tekniska tjdnsten och att utféra bedomningen pé plats.

7.3 Den behoriga myndigheten ska, tillsammans med den tekniska tjansten och den bedémningsgrupp som tillsatts,
komma 6verens om tidpunkt och tidsplan for bedomningen. Det aligger emellertid den behoriga myndigheten att
forsoka hitta en tidpunkt som 6verensstimmer med planen for 6vervakning och foérnyad bedomning.

7.4  Den behoriga myndigheten ska se till att den gemensamma bedomningsgruppen forses med lampliga kriterie-
dokument, tidigare bedomningsprotokoll samt relevanta dokument och protokoll fran den tekniska tjinsten.

8. Bedomning pé plats

Den gemensamma beddmningsgruppen ska utfora bedomningen av den tekniska tjansten i dess lokaler dir en
eller flera huvudverksamheter bedrivs och ska i forekommande fall gé syn i andra utvalda lokaler déir den tekniska
tjansten har verksamhet.

9. Resultatanalys och bedémningsrapport

9.1 Den gemensamma bedémningsgruppen ska analysera all relevant information och alla beligg som har samlats in
under undersokningen av dokument och protokoll samt bedémningen pé plats. Den analysen ska vara tillricklig
for att gruppen ska kunna bedéma den tekniska tjinstens kompetens och huruvida den uppfyller kraven for att
utses.

9.2 Den behoriga myndighetens rapportforfaranden ska sikerstilla att foljande krav uppfylls.

9.2.1 Ett mote ska dga rum mellan den gemensamma bedémningsgruppen och den tekniska tjdnsten innan gruppen
ldmnar platsen. Vid detta mote ska den gemensamma bedomningsgruppen limna en skriftlig och/eller muntlig
rapport om analysresultatet. Den tekniska tjansten ska fd tillfille att stdlla frdgor om resultatet, dven i friga om
bristande Gverensstimmelse, om sddan finns, och grunden for denna.

9.2.2 En skriftlig rapport om bedémningsresultatet ska snarast meddelas till den tekniska tjénsten. Den bedémnings-
rapporten ska innehdlla kommentarer om kompetens och overensstimmelse och ska ange eventuella brister
i 6verensstimmelse som ska dtgirdas for att uppfylla alla krav for att utses.

9.2.3 Den tekniska tjansten ska erbjudas att kommentera bedémningsrapporten och beskriva de specifika dtgarder som
har vidtagits eller som, inom en faststilld tid, planeras for att dtgirda eventuella konstaterade brister
i 6verensstimmelse.

9.3 Den behoriga myndigheten ska kontrollera att den tekniska tjanstens svar ar tillrickliga och verkningsfulla for att
rdda bot pd bristande oOverensstimmelse. Om den tekniska tjanstens svar anses otillrickliga ska ytterligare
information begdras. Dessutom fir beligg krivas for att atgirderna faktiskt har genomforts eller si fir en
uppfoljningsbedomning utforas for att kontrollera att detta har skett.

9.4  Bedomningsrapporten ska innehdlla dtminstone foljande:
a) Den tekniska tjanstens unika identitet.
b) Tidpunkt(er) f6r bedomningen pa plats.

¢) Namn pa den/de beddmare och/eller experter som har deltagit i bedomningen.

210



Prop. 2019/20:139
Bilaga 1

14.6.2018 Europeiska unionens officiella tidning L 151/185
d) Samtliga bedomda lokalers unika identitet.

Det omrdde som bedomts och for vilket den sokande foreslas bli utsedd.

°

f) Ett uttalande om effektiviteten i den inre organisation och de forfaranden som den tekniska tjansten har antagit
for att styrka sin kompetens pd grundval av dess forméga att uppfylla kraven for att utses.

Information om att dtgirda alla fall av bristande 6verensstimmelse.

©

h) En rekommendation om huruvida den sokande bor utses eller bekriftas som teknisk tjanst och i sd fall det
omrade den utsetts for.

10. Beviljande, bekriftelse eller f6rlingning av utseende

10.1 Den behoriga myndigheten ska utan onddigt drojsmal fatta beslut om den ska bevilja, bekrifta eller forlinga
utseendet pd grundval av bedémningsrapporten/bedomningsrapporterna och annan relevant information.

10.2 Den behoriga myndigheten ska ge den tekniska tjansten ett intyg. I detta intyg ska f6ljande anges:
a

b

Den behoriga myndighetens identitet och logotyp.

Den utsedda tekniska tjanstens unika identitet.
c

d

Den tidpunkt dd utseendet trader i kraft och den tidpunkt da det upphor.

En kortfattad beskrivning av eller en hinvisning till det omrdde tjansten utsetts for (tillimpliga regleringsakter
eller delar av dem).

e) En redogorelse for 6verensstimmelse och hinvisning till denna forordning.

11.  Fornyad beddmning och kontroll

11.1 Fornyad bedomning liknar en forsta bedomning forutom att erfarenheter frén foregdende bedémningar ska
beaktas. Bedomning genom 6vervakning pé plats 4r mindre omfattande dn férnyade bedémningar.

11.2 Den behoriga myndigheten ska uppritta sin plan for fornyad bedémning och 6vervakning av varje utsedd teknisk
tjdnst sa att representativa prov pd det omrade tjansten utsetts for regelbundet bedoms.

Intervallen mellan bedomningarna pa plats, antingen fornyad bedomning eller 6vervakning, beror pa den stabilitet
som den tekniska tjansten har visat prov pa.

11.3 Om brister i overensstimmelse konstateras under en overvakning eller fornyad bedomning ska den behériga
myndigheten faststilla strikta tidsgréinser for de korrigerande dtgirder som ska vidtas.

11.4 Om de korrigerande eller forbittrande 4tgérderna inte har vidtagits inom den 6verenskomna tidsramen eller
bedoms otillrickliga ska den behoriga myndigheten vidta limpliga dtgirder, till exempel utfora ytterligare en
bedémning och tillfilligt eller slutgiltigt dterkalla utseendet for en eller flera av de verksamheter for vilka den
tekniska tjansten har utsetts.

11.5 Om den behoriga myndigheten beslutar att tillfilligt eller slutgiltigt aterkalla en teknisk tjdnsts utseende ska den
delge den tekniska tjdnsten beslutet genom rekommenderat brev. Under alla forhdllanden ska den behoriga
myndigheten vidta alla n6dvindiga étgdrder for att sikerstilla kontinuiteten i den verksamhet som den tekniska
tjansten redan bedriver.

12.  Register 6ver utsedda tekniska tjinster

12.1 Den behoriga myndigheten ska fora register over tekniska tjdnster for att visa att kraven for att utses, inklusive
kompetens, faktiskt har uppfyllts.

12.2 Den behoriga myndigheten ska sikerstalla sekretessen for registren over tekniska tjanster.

12.3 Register 6ver tekniska tjanster ska minst omfatta foljande:
a) Relevant korrespondens.
b) Protokoll och rapporter frin bedémningen.

¢) Kopior av intyg pd att en tjinst utsetts.
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BILAGA IV
FORFARANDEN FOR PRODUKTIONSOVERENSSTAMMELSE
1. Mal
1.1 Forfarandet vid kontroll av produktionséverensstimmelse syftar till att sikerstilla att varje fordon, system,
komponent, separat teknisk enhet, del eller utrustning tillverkas i 6verensstimmelse med den godkinda typen.
1.2 Forfarandet for kontroll av produktionsoverensstimmelse ska alltid omfatta bedémning av kvalitetsled-
ningssystem, i punkt 2 kallat inledande bedémning, och kontroll av det omride som ska typgodkdnnas samt
produktrelaterade kontroller, i punkt 3 kallade rutiner fér produktoverensstimmelse.
2. Inledande bedomning
2.1 Innan godkinnandemyndigheten beviljar typgodkinnande ska den kontrollera att tillverkaren har infort
tillfredsstillande rutiner och forfaranden for att se till att fordon, system, komponenter, separata tekniska
enheter, delar eller utrustning tillverkas i overensstimmelse med den godkinda typen.
2.2 Vigledning for genomférandet for sddana bedomningar finns i internationella standarden EN ISO 19011:2011
- Vigledning for revision av ledningssystem.
23 Godkinnandemyndigheten ska forvissa sig om att kraven i punkt 2.1 ér uppfyllda enligt foljande:

Godkannandemyndigheten ska vara till freds med den inledande bedomningen och rutinerna for produktéver-
ensstimmelse enligt punkt 3, med beaktande av ndgon av de rutiner som avses i punkterna 2.3.1-2.3.3, eller
en fullstindig eller partiell kombination av rutinerna, beroende pa vad som ar lampligt.

2.3.1  Den inledande bedémningen och kontrollen av rutiner for produktoverensstimmelse ska utféras av godkidnnan-
demyndigheten eller av ett organ som godkinnandemyndigheten utsett for det indamélet.

2.3.1.1 For att bestimma hur omfattande den inledande bedomningen ska vara, kan godkdnnandemyndigheten beakta
foljande information:

a,

Huruvida tillverkaren har en certifiering liknande en sddan som avses i punkt 2.3.3 men inte ér behorig eller
erkind enligt den punkten.

=

Nar det giller typgodkidnnande av system, komponenter eller separata tekniska enheter, de bedomningar av
kvalitetssakringssystemen som fordonstillverkare utfor pa plats hos tillverkare av system, komponenter eller
separata tekniska enheter enligt en eller flera branschspecifikationer som uppfyller kraven i standarden
EN ISO 9001:2015 eller ISO/TS 16949:2009.

o

Huruvida ett eller flera av tillverkarens typgodkinnanden nyligen har dterkallats i ndgon medlemsstat pd
grund av otillfredsstillande kontroll av produktionséverensstimmelsen. 1 sd fall ska godkinnandemyn-
dighetens inledande bedémning inte enbart bestd i att godta tillverkarens certifiering av kvalitetssystemet,
utan ska ocksd omfatta en kontroll av huruvida alla nédvindiga forbattringar for en verkningsfull kontroll
har genomforts, si att fordon, komponenter, system eller separata tekniska enheter tillverkas
i overensstimmelse med den godkinda typen.

2.3.2  Den inledande bedémningen och kontrollen av rutiner for produktoverensstimmelse fir utforas av godkinnan-
demyndigheten i en annan medlemsstat eller av ett organ som godkinnandemyndigheten utsett for det
andamalet.

2.3.2.1 1 sd fall ska den andra medlemsstatens godkinnandemyndighet utarbeta ett uttalande om overensstimmelse
med en sammanfattning av de omraden och produktionsanlaggningar som den godkinnandemyndigheten har
granskat som relevanta for den eller de produkter som ska typgodkénnas och for de regleringsakter i enlighet
med vilka produkterna ska typgodkinnas.

2.3.2.2 Vid mottagandet av en begdran om ett uttalande om Gverensstimmelse frén godkidnnandemyndigheten i en
medlemsstat som beviljar typgodkinnande, ska godkidnnandemyndigheten i en annan medlemsstat genast sinda
uttalandet om Overensstimmelse eller underritta den godkdnnandemyndigheten om att den inte kan limna ett
sadant uttalande.
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2.3.2.3 Uttalandet om overensstimmelse ska omfatta minst foljande:

a) Grupp eller foretag (t.ex. XYZ bilfabrik)

b) Sirskild organisation (t.ex. regional avdelning)

¢) Fabriker/anldggningar (t.ex. motorfabrik 1 (i land A), fordonsfabrik 2 (i land B))

d) Fordons-/komponenttickning (t.ex. alla modeller av kategori M,)

¢) Bedomda omrdden (tex. motormontering, karosseripressning och -montering, fordon-
smontering)

f) Undersokta dokument (t.ex. foretagets och anldggningarnas kvalitetshandbok och -metoder.)

g) Bedomningsdag (t.ex. beddmningen genomférd frin dd/mm/3344 till dd/mm/4344)

h) Planerat uppfoljningsbesok (t.ex. mm/34aa)

2.3.3  En godkinnandemyndighet fir ocksd godta tillverkarens certifiering enligt standarderna EN ISO 9001:2015
eller ISO/TS16949:2009 (den certifieringen ska i sd fall omfatta den eller de produkter som godkdnnandet
avser), eller en likvirdig certifieringsstandard och anser att den uppfyller kravet pd inledande bedomning
i punkt 2.3, forutsatt att produktionsoverensstimmelse ingdr i kvalitetssystemet och att tillverkarens
typgodkinnanden inte har dterkallats enligt punkt 2.3.1.1 c. Tillverkaren ska ge ndrmare upplysningar om
certifieringen och upplysa godkinnandemyndigheten om édndringar i giltighet eller omfattning.

2.4 For fordonstypgodkinnande behover de inledande beddmningar som utfors for beviljande av typgodkinnanden
av fordonets system, komponenter och separata tekniska enheter inte upprepas, men ska kompletteras med en
bedomning som omfattar de platser och verksamheter som ror monteringen av hela fordonet och som inte
omfattas av inledande bedémningar.

3. Rutiner for produktéverensstimmelse

3.1 Alla fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter, delar eller utrustningsdelar godkinda i enlighet
med FN-foreskrifter som bifogas reviderad 6verenskommelse av ar 1958 och denna férordning ska vara
tillverkade pé ett sidant sitt att de Gverensstimmer med den godkidnda typen genom att uppfylla kraven
i denna bilaga, de nimnda FN-foreskrifterna och denna férordning.

3.2 Innan godkinnandemyndigheten beviljar typgodkinnande i enlighet med denna férordning och FN-foreskrifter
som bifogas reviderad overenskommelse av dr 1958 ska den kontrollera att det finns limpliga rutiner for pro-
duktéverensstimmelse och dokumenterade kontrollplaner, som ska éverenskommas med tillverkaren for varje
godkinnande, for att med angivna intervall utféra de provningar eller relaterade kontroller som 4r nédvindiga
for att kontrollera fortsatt overensstimmelse med den godkinda typen, i forekommande fall inklusive de
provningar som anges i denna forordning och nimnda FN-foreskrifter.

33 Typgodkidnnandeinnehavaren ska i synnerhet
3.3.1  forvissa sig om att det finns forfaranden for en effektiv kontroll av fordonens, systemens, komponenternas, de
separata tekniska enheternas, delarnas eller utrustningens 6verensstimmelse med den godkinda typen och att

dessa tillimpas,

3.3.2  ha tillgdng till den provningsutrustning eller annan lamplig utrustning som behovs for att kontrollera
overensstimmelsen med varje godkind typ,

3.3.3  se till att data frén provningar eller kontroller arkiveras och att bilagorna hélls tillgingliga under en period pé
upp till 10 &r som faststills i samréd med godkdnnandemyndigheten,

3.3.4  analysera resultaten av varje typ av provning eller kontroll for att kontrollera och sikerstilla att produktens
egenskaper hélls konstanta inom ramen for normala avvikelser vid serietillverkning,

3.3.5  for varje produkttyp se till att dtminstone de kontroller som féreskrivs i denna forordning och de provningar
som foreskrivs i de tillimpliga regleringsakter som anges i bilaga II utfrs,

3.3.6 alltid da ett stickprov pavisar bristande oOverensstimmelse hos det aktuella provexemplaret genomfora

ytterligare provtagning och undersokning. Alla nodvindiga atgirder ska vidtas for att aterstilla produktions-
processen for att sikerstilla Gverensstimmelse med den godkinda typen.
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3.4

3.5

3.6

4.1

4.1.1

4.1.1.1

41.1.2

4.2

4.3

44

4.5

4.6

Vid stegvis, kombinerat eller etappvis typgodkinnande far den godkinnandemyndighet som beviljar helfordon-
stypgodkinnande frin varje godkinnandemyndighet som beviljat ett typgodkidnnande av berorda system,
komponenter eller separata tekniska enheter begira nidrmare upplysningar om efterlevnaden av de produktions-
Gverensstimmelsekrav som anges i denna bilaga.

En godkinnandemyndighet som beviljar ett helfordonstypgodkidnnande och inte 4r nojd med de upplysningar
som limnats enligt punkt 3.4 och skriftligen underrittat den berérda tillverkaren och den godkinnande-
myndighet som beviljat ett typgodkinnande av systemen, komponenterna eller de separata tekniska enheterna
om detta, ska krava att ytterligare inspektioner eller kontroller av produktionséverensstimmelsen genomfors
hos tillverkaren eller tillverkarna av dessa system, komponenter eller separata tekniska enheter. Resultaten av
dessa ytterligare kontroller eller inspektioner av produktionséverensstimmelse ska genast goras tillgangliga for
den godkinnandemyndigheten.

Nir punkterna 3.4 och 3.5 ir tillimpliga och den godkinnandemyndighet som beviljade helfordonstypgod-
kinnandet inte dr nojd med resultaten av de ytterligare kontrollerna eller inspektionerna, ska tillverkaren se till
att produktionsoverensstimmelsen dterstélls s snart som majligt enligt de krav som stills av den godkannande-
myndigheten och av den godkinnandemyndighet som beviljat ett typgodkinnande av systemen,
komponenterna eller de separata tekniska enheterna.

Lopande kontroller

Den godkidnnandemyndighet som har beviljat typgodkidnnandet kan nir som helst genom periodiska
inspektioner kontrollera de metoder som anvinds for att kontrollera overensstimmelse vid varje
produktionsenhet. Tillverkarna ska dirfor ge den myndigheten tilltride till tillverknings-, inspektions-,
provnings-, lagrings- och distributionsenheter och ska limna all nédvindig information om dokumentering och
journaler avseende kvalitetsstyrningssystem.

Normala atgirder vid sddana periodiska inspektioner ska vara att 6vervaka att de forfaranden som foreskrivs
i punkterna 2 och 3 (inledande bedémning och rutiner for produktoverensstimmelse) fortfarande ér effektiva.

Kontrollitgirder som utférs av de tekniska tjénsterna (behoriga eller erkinda enligt punkt 2.3.3), ska anses
uppfylla kraven enligt punkt 4.1.1 i friga om de forfaranden som faststillts vid den inledande bedémningen.

Den normala frekvensen for godkinnandemyndighetens kontroller (utom dem som avses i punkt 4.1.1.1) ska
vara sidan att den sikerstiller att de relevanta kontroller som tillimpas i enlighet med punkterna 2 och 3 ses
6ver med mellanrum som bygger pd riskbedomningsmetoder enligt internationella standarden
I1SO 31000:2018 — Riskhantering — Principer och riktlinjer, dock minst en ging vart tredje dr. I metoderna ska
sdrskild hansyn tas till alla former av bristande Gverensstimmelse som ndmns av andra medlemsstater enligt
artikel 54.1.

Provnings- och kontrolljournaler samt produktionsjournaler, sirskilt de provningar eller kontroller som
dokumenteras enligt punkt 2.2, ska finnas tillgingliga fr inspektoren vid varje oversyn.

Inspektoren fir vilja ut prover slumpmissigt vilka ska provas i tillverkarens laboratorium eller i den tekniska
tjanstens anldggningar. I detta fall ska endast en fysisk provning utforas. Det minsta antalet prover fir avgoras
pé grundval av resultaten frin tillverkarens egna kontroller.

En inspektdr som anser att kontrollnivan ir otillfredsstillande eller ser sig foranledd att kontrollera giltigheten
i de provningar som utfors i enlighet med punkt 4.2, ska vilja ut prover som skickas till en teknisk tjinst som
utfor fysisk provning i enlighet med kraven pd produktionsoverensstimmelse i de regleringsakter som
fortecknas i bilaga I

Om det under inspektion eller kontrolloversyn har pavisats otillfredsstillande resultat ska godkidnnandemyn-
digheten vidta alla nodvindiga atgirder for att tillverkaren snarast mojligt ska aterstilla produktionséverens-
stimmelsen.

I de fall dir efterlevnad av FN-foreskrifter krivs enligt denna forordning far tillverkaren vilja att tillimpa denna
bilaga som ett likvirdigt alternativ till kraven pa produktionsoverenstimmelse i de respektive FN-foreskrifterna.
Om punkterna 4.4 eller 4.5 ir tillimpliga méste emellertid alla separata krav pd produktionséverensstimmelse
i FN-foreskrifterna vara uppfyllda till godkinnandemyndighetens tillfredsstillelse, till dess att den anser att
produktionsoverensstimmelse har terstéllts.
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BILAGA V

GRANSER FOR SMA SERIER OCH SLUTSERIER

A. ARLIGA ANTALSGRANSER FOR SMA SERIER

1. Antalet enheter av en fordonstyp som ska registreras, tillhandahéllas pd marknaden eller tas i bruk per ar i unionen
enligt artikel 41 fir inte Overstiga de drliga antalsgrinserna som anges i nedanstiende tabell for den aktuella

fordonskategorin.
Kategori Enheter
M, 1500
M, M, 0
N, 1500
N, N, 0 till och med den dag da de delegerade akter som avses i artikel 41.5 bérjar tillimpas.
1 500 efter den dagen.
0,0, 0
0,0, 0

2. Antalet enheter av en fordonstyp som ska registreras, tillhandahallas pd marknaden eller tas i bruk per &r i en
medlemsstat ska faststillas av den medlemsstaten, men fir enligt artikel 42 inte verstiga de drliga antalsgrinserna
som anges i nedanstdende tabell for den aktuella fordonskategorin.

Kategori Enheter
M, 250
M, M, 250
N, 250
N,, N, 250
0,0, 500
0, 0, 250

B. GRANSVARDEN FOR SLUTSERIER

Det hogsta antalet firdigbyggda och etappvis firdigbyggda fordon som far tas i bruk i varje medlemsstat enligt
slutserieforfarandet ska begransas pa nagot av foljande sitt, som medlemsstaten far vilja:

1. Det hogsta antalet fordon av en eller flera typer fir, i friga om kategori M,, inte dverstiga 10 % och i friga om alla
andra kategorier inte Gverstiga 30 % av det totala antalet fordon av samtliga berorda typer som togs i bruk
i medlemsstaten i friga under det foregdende dret. Om 10 % respektive 30 % skulle vara firre an 100 fordon far
medlemsstaten tilldta ibruktagande av hogst 100 fordon.

2. Fordon av alla typer ska begrinsas till fordon for vilka ett giltigt intyg om overensstimmelse utfirdats pd fordonets

tillverkningsdag eller senare, vilket var giltigt minst tre ménader efter utfirdandedagen, men som senare blev ogiltigt
pé grund av en regleringsakt som tradde i kraft.
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BILAGA VI

FORTECKNING OVER DELAR ELLER UTRUSTNING SOM KAN UTGORA EN ALLVARLIG RISK VAD

GALLER KORREKT FUNKTION HOS SYSTEM SOM AR VASENTLIGA FOR FORDONETS SAKERHET ELLER

MILJOPRESTANDA, PRESTANDAKRAV FOR SADANA DELAR OCH SADAN UTRUSTNING, TILLAMPLIGA
PROVNINGSFORFARANDEN SAMT MARKNINGS- OCH FORPACKNINGSFORESKRIFTER

I. Delar eller utrustning som ér av stor betydelse for fordonets sikerhet

Punkt

r Beskrivning Prestandakrav Provningsforfarande Mirkningskrav Forpackningskrav

1 L.
2

3

II. Delar eller utrustning som dr av stor betydelse for fordonets miljoprestanda

Punkt

o Beskrivning Prestandakrav Provningsforfarande Markningskrav Forpackningskrav

1 L.
2
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1.

1.

1.

2.

—

N

W

—

BILAGA VII

REGLERINGSAKTER ENLIGT VILKA EN TILLVERKARE FAR UTSES TILL TEKNISK TJANST

Syfte och tillimpningsomrade

I denna bilaga faststills en forteckning 6ver de regleringsakter enligt vilka en intern teknisk tjanst hos en tillverkare

far utses till teknisk tjinst i enlighet med artikel 72.1.

Den innehéller dven bestimmelser om utseendet av en intern teknisk tjanst hos en tillverkare till teknisk tjanst, vilka
ska tillimpas inom ramen for typgodkinnandet av fordon, komponenter och separata tekniska enheter som

omfattas av del I i bilaga II.

Denna bilaga 4r dock inte tillimplig pa tillverkare som ansoker om EU-typgodkidnnande av fordon tillverkade i sma

serier enligt artikel 41.

Utseende av en intern teknisk tjanst hos en tillverkare till teknisk tjanst

En intern teknisk tjinst hos en tillverkare utsedd till teknisk tjénst dr en tillverkare som har utsetts av typgodkidnnan-
demyndigheten for att som provningslaboratorium utféra godkdnnandeprovningar for dess rakning.

Uttrycket utfora provning dr inte begrénsat till mitning av prestanda utan omfattar dven registrering av provningsre-
sultat och inlimnande av en rapport till typgodkdnnandemyndigheten inklusive relevanta slutsatser.

Det omfattar 4ven kontroll av Gverensstimmelsen med de bestimmelser som inte nodvandigtvis kraver nigon
mitning. Det ar fallet for bedomningen av huruvida konstruktionen uppfyller de rittsliga kraven.

Forteckning 6ver regleringsakter och begransningar

Omrade Regleringsaktsreferens
4A | Utrymme for montering och fastsittning av bakre | Forordning (EG) nr 661/2009
registreringsskyltar Férordning (EU) nr 1003/2010
7A | Ljudsignalanordningar och ljudsignaler Forordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 28
10A | Elektromagnetisk kompatibilitet Forordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 10
18A | Tillverkarens foreskrivna skylt och fordonsidentifie- | Forordning (EG) nr 661/2009
ringsnummer Forordning (EU) nr 19/2011
20A | Installering av belysnings- och ljussignalanordningar | Forordning (EG) nr 661/2009
i motorfordon FN-foreskrifter nr 48
27A | Bogseringsanordningar Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1005/2010
33A | Placering och mirkning av handstyrda manéverdon, | Forordning (EG) nr 661/2009
kontrollampor och visare FN-foreskrifer nr 121
34A | System for avfrostning och avimning av vindrutor | Férordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 672/2010
35A | Vindrutetorkare och vindrutespolare Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1008/2010
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Omréide Regleringsaktsreferens

36A | Uppvirmningssystem Forordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 122
Utom de bestimmelser i bilaga 8 som avser motor-
gasdrivna forbranningsviarmare och uppvirmnings-
system

37A | Hjulskydd Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1009/2010

44A | Matt och vikter Forordning (EG) nr 661/2009
Férordning (EU) nr 1230/2012

45A | Sikerhetsglas och montering av dessa i fordon Forordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 43
Begrinsat till bestimmelserna i bilaga 21

46A | Montering av dick Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 458/2011

48A | Matt och vikter Forordning (EG) nr 661/2009
Férordning (EU) nr 1230/2012

49A | Nyttofordon med avseende pd utskjutande delar | Forordning (EG) nr 661/2009

framfor hyttens bakre vigg FN-foreskrifter nr 61
50A | Mckaniska kopplingsanordningar for fordonskombi- | Forordning (EG) nr 661/2009
nationer FN-foreskrifter nr 55

Begrinsat till bestimmelserna i bilaga 5 (till och med
punkt 8) och bilaga 7

61 Luftkonditioneringssystem. Direktiv 2006/40/EG
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Tilligg
Utseende av en intern teknisk tjanst hos en tillverkare till teknisk tjanst och underentreprenad

1. Allmint

1.

—

Utseendet och anmilan av en intern teknisk tjdnst hos en tillverkare som teknisk tjdnst ska ske i enlighet med
artiklarna 68-81 och eventuell underentreprenad ska ske i enlighet med detta tilligg.

2. Underentreprenad

2.

—

I enlighet med artikel 71.1 far en teknisk tjanst utse en underentreprenér for att utféra provningar for dess rikning.

2.

[

[ detta tilligg avses med underentreprenér antingen ett dotterbolag till den tekniska tjinsten som av den tekniska
tjansten har fatt i uppdrag att utfora provningar inom dess egen organisation eller en utomstdende part med avtal
med den tekniska tjansten om utférande av provningar.

2.

w

Att den tekniska tjdnsten anlitar en underentreprendr innebir inte att dess skyldighet att folja artiklarna 69, 70, 80
och 81 upphor, sdrskilt dem som ror de tekniska tjansternas kompetens och overensstimmelse med standarden
EN ISO/IEC 17025:2005.

2.4 Punkt 2 i bilaga VII ska gilla f6r underentreprendren.

3. Provningsrapport

Provningsrapporter ska upprittas i enlighet med de genomférandeakter som avses i artikel 30.3.
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VILLKOR FOR ANVANDNING AV VIRTUELLA PROVNINGSMETODER AV EN TILLVERKARE ELLER

BILAGA VIII

TEKNISK TJANST

1. Syfte och tillimpningsomride

Denna bilaga innehéller bestimmelser om virtuell provning i enlighet med artikel 30.7.

2. Forteckning over regleringsakter

Omréde

Regleringsaktsreferens

3B Bakre underkorningsskydd och montering av dem; | Férordning (EG) nr 661/2009
bakre underkérningsskydd FN-foreskrifter nr 58
6A Ombordstigning och manéverduglighet (insteg, fot- | Forordning (EG) nr 661/2009
steg och handtag) Forordning (EU) nr 130/2012
6B Dérrlas och dorrhallande komponenter Forordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 11
8A Anordningar for indirekt sikt och installering av | Férordning (EG) nr 661/2009
dessa anordningar FN-foreskrifter nr 46
12A Inredningsdetaljer Forordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 21
16A Utskjutande delar Forordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 26
20A Installering av belysnings- och ljussignalanordningar | Férordning (EG) nr 661/2009
i motorfordon FN-foreskrifter nr 48
27A Bogseringsanordningar Férordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1005/2010
32A Siktfalt framét Forordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 125
35A Vindrutetorkare och vindrutespolare Forordning (EG) nr 661/2009
Férordning (EU) nr 10082010
37A Hjulskydd Forordning (EG) nr 661/2009
Férordning (EU) nr 1009/2010
42A Sidoskydd for fordon for transport av gods Forordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 73
48A Matt och vikter Forordning (EG) nr 661/2009
Férordning (EU) nr 1230/2012
49A Nyttofordon med avseende pd utskjutande delar | Forordning (EG) nr 661/2009
framfor hyttens bakre vigg FN-foreskrifter nr 61
50A Mekaniska kopplingsanordningar for fordonskombi- | Férordning (EG) nr 661/2009

nationer

FN-foreskrifter nr 55
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Omrade Regleringsaktsreferens
50B Lankkopplingssystem; montering av en godkind | Férordning (EG) nr 661/2009
lankkopplingssystemtyp FN-foreskrifter nr 102
52A Fordon av kategori M, och M, Férordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 107
52B Karosseristommens héllfasthet i storre fordon for | Férordning (EG) nr 661/2009
passagerarbefordran FN-foreskrifter nr 66
57A Frimre underkorningsskydd och montering av dem; | Forordning (EG) nr 661/2009

frimre underkdrningsskydd

FN-foreskrifter nr 93
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Tilligg 1

Allmanna villkor for anvindning av virtuella provningsmetoder

1. Mall for virtuell provning
Foljande schema ska anviindas som grundstruktur for att beskriva och genomfora virtuell provning:
a) Syfte.
b) Strukturmodell.
¢) Griansvillkor.
d) Belastningsantaganden.
) Berikning.
f) Bedomning.
2) Dokumentation.
2. Grundprinciperna for datorsimulering och berdkning

2.

—

Matematisk modell

Den matematiska modellen ska tillhandahéllas av tillverkaren. Den ska avspegla den komplexa strukturen hos det
fordon, det system, den komponent eller den separata tekniska enhet som ska provas i forhallande till kraven i den
tillimpliga regleringsakten och dess grinsvillkor.

Samma bestimmelser ska gilla vid provning av komponenter eller separata tekniska enheter skilt frin fordonet.

2.

N

Valideringsprocessen av den matematiska modellen

Den matematiska modellen ska valideras mot de faktiska provningsférhéllandena.

[ detta syfte ska en fysisk provning genomforas for att jimfora de resultat som erhélls vid anvindningen av den
matematiska modellen med resultaten av en fysisk provning. Provningsresultatens jimforbarhet ska
bevisas. Tillverkaren eller den tekniska tjansten ska sammanstilla en valideringsrapport och limna den till
godkinnandemyndigheten.

Varje dndring av den matematiska modellen eller programvaran som sannolikt kommer att gora valideringsrappor-
ten ogiltig ska anmilas till godkdnnandemyndigheten, som far kriva att en ny valideringsprocess genomfors.

Valideringsprocessens flodesschema framgér av tilligg 3.

2.

W

Dokumentation

Tillverkaren ska dokumentera och forse den tekniska tjansten med data och hjilpmedel som anvints fér simulering
och berikning.

3. Verktyg och stod

Tillverkaren ska pd begiran forse den tekniska tjansten med nodvindiga verktyg for den virtuella provningen,
inbegripet limplig programvara, eller ge den tekniska tjansten tillgang till sddana verktyg.

Tillverkaren ska dessutom erbjuda den tekniska tjansten limpligt stod.

Att tillverkaren ger en teknisk tjénst tillgdng och stdd befriar inte den tekniska tjinsten frin ndgon skyldighet nir
det giller personalens kompetens, betalningen for licensrittigheter och respekt for sekretessen.
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Tilligg 2
Srskilda villkor for anvindning av virtuella provningsmetoder
1. Forteckning dver regleringsakter
Regleringsaktsreferens Bilaga och punkt Sérskilda villkor

3B Forordning (EG) nr 661/2009 Punkterna 2.3, 7.3 och 25.6 i FN-fore- | Métt och motstandskraft mot krafter.
FN-foreskrifter nr 58 skrifter nr 58.
6A | Forordning (EG) nr 661/2009 Del 1 och 2 i bilaga II till férordning | Métt pd insteg, fotsteg och handtag.
Forordning (EU) nr 130/2012 (EU) nr 130/2012.
6B Forordning (EG) nr 661/2009 Bilaga 3 till FN-foreskrifter nr 11. Draghallfasthetsprovning och ldsens mot-
FN-foreskrifter nr 11 Punkt 2.1 i bilaga 4 till FN-foreskrifter stindskraft mot acceleration.
nr 11,
Bilaga 5 till FN-foreskrifter nr 11.
8A | Forordning (EG) nr 661/2009 Punkt 15.2.4 i FN-foreskrifter nr 46. Foreskrivna siktfalt for backspeglar.
FN-foreskrifter nr 46
12A | Forordning (EG) nr 661/2009 a) Punkterna 5-5.7 i FN-foreskrifter | a) Mitning av alla krokningsradier och
FN-foreskrifter nr 21 nr 21. alla utskjutande delar utom de krav
dir en kraft maste anbringas for att
kontrollera  6verensstimmelsen med
bestimmelserna.
b) Punkt 2.3 i FN-foreskrifter nr 21. b) Bestimning av huvudets islagsom-
rade.
16A | Forordning (EG) nr 661/2009 Punkt 5.2.4 i FN-foreskrifter nr 26. Mitning av alla krokningsradier och alla
FN-foreskrifter nr 26 Alla bestimmelser i punkt 5 (allmédnna utsk]utaflde de}a]j utomn de krav dir en
kray) och punkt 6 (srskilda krav) kraft maste anbringas for att kontrollera
i FN-féreskriger or 26 overensstimmelsen  med  bestimmel-
: serna.
20A | Forordning (EG) nr 661/2009 Punkt 6 (individuella specifikationer) | Den  provkérning  som  foreskrivs
FN-foreskrifter nr 48 och bilagorna 4, 5 och 6 till FN-fore- | i punkt 6.22.9.2.2 ska genomf6ras med
skrifter nr 48. ett verkligt fordon.
27A | Forordning (EG) nr 661/2009 Punkt 1.2 i bilaga II till férordning (EU) | Dragande och sammanpressande statisk
Férordning (EU) nr 1005/2010 ar 1005/2010. kraft.
32A | Forordning (EG) nr 661/2009 Punkt 5 (sirskilda krav) i FN-foreskrifter | Hinder och synfilt.
FN-foreskrifter nr 125 or 125.
35A | Forordning (EG) nr 661/2009 Punkterna 1.1.2 och 1.1.3 i bilaga III | Faststillande endast av det svepta omra-
Forordning (EU) nr 1008/2010 till férordning (EU) nr 1008/2010. det.
37A | Forordning (EG) nr 661/2009 Punkt 2 i bilaga II i forordning (EU) | Kontroll av méttkraven.
Férordning (EU) nr 1009/2010 nr 1009/2010.
42A | Forordning (EG) nr 661/2009 Punkt 12.10 i FN-foreskrifter nr 73. Motstand under en horisontell kraft och

FN-foreskrifter nr 73

mitning av intryckning.
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Regleringsaktsreferens Bilaga och punkt Sarskilda villkor

48A | Forordning (EG) nr 661/2009 a) Punkterna 7 och 8 i del B i bilaga I | a) Kontroll av att kraven pd mandvre-

Forordning (EU) nr 1230/2012

till férordning (EU) nr 1230/2012.

b) Punkterna 6 och 7 i del C i bilaga I
till forordning (EU) nr 1230/2012.

ringsformaga, inklusive manovrerings-
formagan for fordon med lyftaxlar el-
ler belastningsbara axlar, uppfylls.

b) Mitning av den maximala bakre ut-
svangningen.

49A | Forordning (EG) nr 661/2009 Punkterna 5 och 6 i FN-foreskrifter | Mitning av alla krokningsradier och alla
FN-foreskrifter nr 61 nr 61. utskjutande delar utom de krav dir en
kraft méste anbringas for att kontrollera
overensstimmelsen med  bestimmel-
serna.
50A | Forordning (EG) nr 661/2009 a) Bilaga 5: "Krav for mekaniska kopp- | a) Alla bestimmelser i punkterna 1-8.
FN-foreskrifter nr 55 lingsanordningar” till FN-foreskrifter
nr 55.
b) Punkt 1.1 i bilaga 6 till FN-foreskrif- | b) Héllfasthetsprovningar pd mekaniska
ter nr 55. kopplingar med enkel konstruktion
kan ersittas med virtuella provningar.
¢) Punkt 3 i bilaga 6 till FN-foreskrifter | ¢) Punkt 3.6.1 (Uthallighetsprovning),
nr 55. 3.6.2 (Motstind mot krokning) och
3.6.3 (Motstdnd mot bojning).
52A | Forordning (EG) nr 661/2009 Bilaga 3 till FN-foreskrifter nr 107. Punkt 7.4.5 (Berikningsmetod).
FN-foreskrifter nr 107
52B | Forordning (EG) nr 661/2009 Bilaga 9 till FN-foreskrifter nr 66. Datorsimulering av viltningsprovning pa
FN-foreskrifter nr 66 ett komplett fordon som en likvirdig me-
tod for godkdnnande.
57A | Forordning (EG) nr 661/2009 Punkt 3 i bilaga 5 till FN-foreskrifter | Motstdnd under en horisontell kraft och

FN-foreskrifter nr 93

nr 93.

mitning av intryckning.
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Tilligg 3

Valideringsprocess

Tillverkare

! 1

Matematisk modell

Valideringsprocess

i

Godkinnandeprocess

4

Virtuella prototyper L 11, ...

Fysisk prototyp
Fysisk Dator-
provning simulering

L_T__J

!

Dator-
simulering

Valideringstapport

Teknisk rapport i
enlighet med EG-direktiv

!

i

Overenskommelse
godkinnandemyndighet

Godkinnande-
myndighet
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BILAGA IX

FORFARANDEN VID ETAPPVIS TYPGODKANNANDE

1. Tillverkarnas skyldigheter

1.1  For att etappvis typgodkdnnande ska kunna genomféras pa ett tillfredsstillande sitt krivs samverkan av samtliga
berorda tillverkare. Av denna anledning ska godkinnandemyndigheterna, innan de utfirdar typgodkidnnanden for
en forsta eller senare etapp, forsikra sig om att det finns lampliga metoder for tillhandahdllande och utbyte av
dokument och information mellan de berérda tillverkarna for att sikerstilla att den etappvis firdigbyggda
fordonstypen uppfyller kraven i samtliga relevanta regleringsakter som fortecknas i bilaga II. Denna information
ska innefatta uppgifter om typgodkdnnanden av berorda system, komponenter och separata tekniska enheter och
om fordonsdelar som ingdr i det ¢j firdigbyggda fordonet men énnu inte typgodkints.

1.2 Varje tillverkare i ett etappvis typgodkidnnande ska ansvara for godkdnnande och produktionsoverensstimmelse
i friga om samtliga system, komponenter eller separata tekniska enheter som de tillverkat, eller som de har
monterat pd fordon fran foregdende etapp. Tillverkaren i en foljande etapp ska inte vara ansvarig for foremédl som
godkints i en foregdende etapp, sdvida den tillverkaren inte forindrar tidigare godkinda delar i sidan utstrickning
att det tidigare beviljade typgodkannandet inte lingre ér giltigt.

2. Godkinnandemyndigheternas skyldigheter

2.1  Godkinnandemyndigheten ska gora foljande:

a) Kontrollera att alla EU-typgodkidnnandeintyg som utfirdas enligt de regleringsakter som dr tillimpliga pd
fordonstypgodkidnnande omfattar fordonstypen i dess tillverkningsetapp och motsvarar angivna krav.
b) Sikerstilla att alla tillimpliga uppgifter, med beaktande av vilken tillverkningsetapp fordonet befinner sig i,

finns med i underlaget.

¢) Genom dokumentkontroll sikerstilla att de specifikationer och uppgifter om fordonet som ingér i underlaget
finns med i informationsmaterialet och i de EU-typgodkinnandeintyg som utfirdats i enlighet med de
tillimpliga regleringsakterna, och vad etappvis firdigbyggda fordon betriffar, nir en punkt i underlaget inte
finns med i informationsmaterialet f6r ndgon av regleringsakterna, bekrifta att egenskapen eller delen i friga
Gverensstimmer med uppgifterna i underlaget.

d) P4 ett urval fordon av den typ som ska godkinnas utfora eller ldta utfora inspektioner av delar och system for
att faststilla om fordonet/fordonen konstruerats i Gverensstimmelse med de relevanta uppgifterna i det
bestyrkta informationsmaterialet i enlighet med alla relevanta regleringsakter.

¢) I forekommande fall utfora eller lita utfora tillimpliga kontroller av att separata tekniska enheter dr monterade.

2.2 Det antal fordon som ska kontrolleras i enlighet med punkt 2.1 d ska vara tillridckligt for att det ska kunna ske en
ordentlig kontroll av de olika kombinationer som ska EU-typgodkannas enligt fordonets tillverkningsetapp och
foljande kriterier:

— Motor.

— Viixellada.

— Drivaxlar (antal, placering, koppling till varandra).

— Styraxlar (antal och placering).

— Utformning av karosseriet.

— Antal dorrar.

— Hoger- eller vinsterstyrning.

— Antal siten.

— Utrustningens omfattning.

3. Tillimpliga krav

3.1 Etappvisa typgodkinnanden ska beviljas beroende pa vilken tillverkningsetapp fordonet befinner sig i och ska
omfatta samtliga typgodkinnanden som utfirdats for tidigare etapper.
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3.2 For helfordonstypgodkinnande ska denna forordning (sirskilt kraven i bilaga I och de sirskilda regleringsakter
som fortecknas i bilaga 1) tillimpas pd samma sitt som om godkinnandet skulle beviljas (eller utokas) for
tillverkaren av grundfordonet.

3.2.1 Om en typ av system, komponent eller separat teknisk enhet inte har 4ndrats, ska typgodkdnnandet av systemet,
komponenten eller den separata tekniska enheten frén foregdende etapp forbli giltigt till den dag da den forsta
registreringen loper ut, i enlighet med den sarskilda regleringsakten.

3.2.2 Om en typ av system har dndrats i den efterfoljande tillverkningsetappen i sddan omfattning att systemet mdste
provas pa nytt for typgodkinnande, ska den nya provningen endast avse de delar av systemet som éndrats eller
péverkas av dndringarna.

3.2.3 Om en typ av fordon eller system har dndrats av en annan tillverkare i den efterfoljande tillverkningsetappen,
i sddan omfattning att fordonet eller systemet bortsett frén tillverkarens namn fortfarande kan betraktas som
samma typ, kan kravet pa befintliga typer fortfarande tillimpas s linge datumet for forsta registrering i den
relevanta regleringsakten dnnu inte har natts.

3.2.4 Andring av ett fordons kategori ska leda till att de relevanta kraven pa den nya fordonskategorin tillimpas. EU-
typgodkinnandeintygen frin foregdende kategori ska godtas under forutsittning att de krav som fordonet
uppfyller dr desamma eller stringare &n de som géller for den nya kategorin.

3.3 Under forutsittning att godkinnandemyndigheten godtar detta behover ett helfordonstypgodkinnande som
beviljats tillverkaren i den efterfoljande tillverkningsetappen inte utokas eller 4ndras om en utokning som beviljats
fordonet i den foregdende etappen inte paverkar den senare etappen eller fordonets tekniska egenskaper.
Typgodkdnnandenumret inklusive utokningar i de foregdende etapperna ska dock kopieras i intyget om
overensstimmelse for fordonet i den efterfljande etappen.

3.4 Om lastutrymmet for ett firdigbyggt eller etappvis fardigbyggt fordon av kategori N eller O 4ndras av en annan
tillverkare genom tilligg av flyttbara anordningar for lagring och sikring av lasten (t.ex. lastutrymmesfodring,
lagerstativ och takriicken) far sidan utrustning behandlas som en del av nyttovikten och godkidnnande krivs inte
om bada de foljande villkoren ar uppfyllda:

a) Andringarna paverkar inte fordonets typgodkinnande pd nigot sitt, bortsett frin en 6kning av fordonets
faktiska vikt.

b) De tillagda anordningarna kan tas bort utan specialverktyg.

4. Identifiering av fordonet

4.1 VIN enligt férordning (EU) nr 19/2011 ska behallas under alla efterfoljande etapper av typgodkinnandet for att
sikerstilla forfarandets sparbarhet.

4.2 Under den andra etappen och efterfoljande etapper ska varje tillverkare, forutom den foreskrivna skylt som namns
i forordning (EU) nr 19/2011, pé fordonet fista en extraskylt for vilken en mall finns i tilligget till denna bilaga.
Skylten ska vara ordentligt fastsatt, pa ett val synligt och lattillgangligt stille pd en del av fordonet som inte byts
ut. Den ska pd ett tydligt och outplanligt sitt visa foljande information i den ordning som anges:

— Tillverkarens namn.

— Segmenten 1, 3 och 4 av EU-typgodkdnnandenumret.

— Godkinnandeetapp.

— Grundfordonets VIN.

— Fordonets hogsta tekniskt tillitna lastvikt om vérdet har dndrats under den pigdende godkinnandeetappen.

— Hela fordonskombinationens hégsta tekniskt tillitna lastvikt (om vérdet har dndrats under den pdgdende
godkinnandeetappen och om fordonet ir godkint for att dra ett slipfordon). "0” ska anvindas om fordonet
inte dr godkint for att dra ett slipfordon.

— Hogsta tekniske tilltna vikt pd varje axel, varvid frimre axeln anges forst om virdet har dndrats under den
péigdende godkinnandeetappen.

— for en pahdngsvagn eller slapkirra: hogsta tekniskt tillitna vikt vid kopplingspunkten om virdet har dndrats
under den pagdende godkidnnandeetappen.

Om inte annat foreskrivs i punkt 4.1 och denna punkt ska extraskylten uppfylla kraven i bilagorna I och II till
forordning (EU) nr 19/2011.
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Tilligg

Mall for tillverkarens extraskylt

Nedanstdende ar endast avsett som ett exempel.

TILLVERKARENS NAMN (etapp 3)

€2*201X/XX*2609

Etapp 3

WD9VD58D98D234560

1500 kg

2 500 kg

1-700 kg

2-810kg
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BILAGA X
TILLGANG TILL OBD-INFORMATION OCH INFORMATION OM REPARATION OCH UNDERHALL AV
FORDON

1. Inledning
I denna bilaga anges tekniska krav for tillgdng till OBD-information och information om reparation och
underhill av fordon.

2. Tillgéng till OBD-information och information om reparation och underhéll av fordon

2.1 Tillverkare ska infora de arrangemang och forfaranden i enlighet med artikel 61 som krivs for att sikerstalla att
OBD-information och information om reparation och underhll av fordon lattillgingligt och snabbt kan nas via
webbplatser med hjilp av ett standardformat och pé ett icke-diskriminerande sitt jamfort med villkoren och
atkomsten for auktoriserade terforsiljare och verkstider.

22 Godkinnandemyndigheterna far endast bevilja typgodkinnande efter det att den frin tillverkaren tagit emot ett
intyg om tillgdng till OBD-information och information om reparation och underhall av fordon.

2.3 Intyget om tillgdng till OBD-information och information om reparation och underhéll av fordon ska utgéra
bevis pd att artikel 64 har foljts.

2.4 Intyget om tillgéng till OBD-information och information om reparation och underhall av fordon ska upprittas
i enlighet med mallen i tilligg 1.

2.5 OBD-information och information om reparation och underhall av fordon ska omfatta foljande:

2.5.1  Otvetydig identifiering av det fordon, det system, den komponent eller den separata tekniska enhet som
tillverkaren dr ansvarig for.

2.5.2  Servicehandbocker inklusive reparations- och underhdllsregister.

2.5.3  Tekniska manualer.

2.5.4  Komponent- och diagnosinformation (t.ex. hogsta och ligsta teoretiska métvirden).

2.5.5  Kopplingsscheman.

2.5.6  Diagnostiska felkoder, inklusive tillverkarspecifika koder.

2.5.7  Identifieringsnummer for programvarukalibrering for en viss fordonstyp.

2.5.8  Information om, och férmedlad med hjilp av, mérkesskyddade verktyg och utrustning.

2.5.9  Information om dataregistrering samt bidirektionella dvervaknings- och provningsdata.

2.5.10 Standardarbetsenheter eller tidsperioder for reparation och underhdll om de gors tillgingliga for tillverkarens
auktoriserade aterforsiljare och verkstider, antingen direkt eller genom tredje part.

2.5.11 Vid etappvis typgodkidnnande den information som krévs enligt punkt 3 och all annan information som krivs
for att uppfylla kraven i artikel 61.

2.6 Tillverkaren ska till berorda parter stilla foljande information till forfogande:

2.6.1  Information som kravs for att utveckla ersittningskomponenter som ér kritiska for OBD-systemets korrekta
funktion.

2.6.2  Information som krévs for utveckling av generiska diagnosverktyg.

2.7 Vid tillimpningen av punkt 2.6.1 far utveckling av ersittningskomponenter inte begrinsas av nigot av foljande:

2.7.1  Avsaknad av visentlig information.
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2.7.2 Tekniska krav rorande felindikationsstrategier om OBD-grénsvirden overskrids eller om OBD-systemet inte kan
fullgora de grundliggande OBD-6vervakningskraven enligt denna férordning.

2.7.3  Sirskilda dndringar av hur OBD-informationen ska hanteras, sd att fordon som drivs med bensin eller gas kan
behandlas separat.

2.7.4  Typgodkinnande av gasdrivna fordon som innehdller ett begrinsat antal mindre brister.

2.8 Vid tillimpningen av punkt 2.6.2 i de fall dar tillverkarna anvinder diagnos- och provverktyg i enlighet med
standarderna 1ISO 22900, Modular Vehicle Communication Interface (MVCI), och ISO 22901, Open Diagnostic
Data Exchange (ODX), i sina franchisenit, ska ODX-filer goras tillgingliga for oberoende aktorer via
tillverkarens webbplats.

2.9 I syfte att erhalla OBD-information, diagnostik och information om reparation och underhéll av fordonet ska
fordonets direkta dataflode goras tillgingligt via den seriella dataanslutning till standarduttaget som anges
i punkt 6.5.1.4 i tilligg 1 till bilaga 11 till FN-foreskrifter nr 83 och punkt 4.7.3 i bilaga 9B till FN-foreskrifter
nr 49.

Nar fordonet ir i rorelse ska data hallas tillgingliga endast for skrivskyddade funktioner

3. Etappvis typgodkannande

3.1 Vid etappvis typgodkinnande ska sluttillverkaren ansvara for att ge tillgdng till OBD-information och
information om reparation och underhéll av fordon for sin/sina tillverkningsetapp(er) och ge en link till
tidigare etapp(er).

3.2 Dessutom ska sluttillverkaren pa sin webbplats forse oberoende aktorer med foljande information:

3.2.1  Webbadress till den/de tillverkare som ansvarar for tidigare etapper.

3.2.2 Namn pé och adress till de tillverkare som ansvarar for tidigare etapper.

3.2.3  Typgodkinnandenummer for tidigare etapper.

3.2.4  Motornummer.

3.3 Tillverkare som ansvarar for en viss etapp eller vissa etapper i typgodkinnandet ska ansvara for att via sin
webbplats tillhandahélla tillgang till OBD-information och information om reparation och underhll av fordon
ndr det giller de etapper i typgodkinnandet som tillverkaren ansvarar f6r och linkar till tidigare etapper.

3.4 Den tillverkare som ansvarar for en viss etapp eller vissa etapper i typgodkdnnandet ska forse den tillverkare
som ansvarar for nista etapp med foljande information:

3.4.1  Det intyg om overensstimmelse som ror den etapp/de etapper som denne ansvarar for.

3.42  Intyget om tillgdng till OBD-information och information om reparation och underhill av fordon, samt dess
tillagg.

3.43  Typgodkinnandenumret for den etapp/de etapper denne ansvarar for.

3.4.4  De dokument som avses i punkt 3.4.1, 3.4.2 och 3.4.3 och som limnats av tillverkare som varit inblandade
i tidigare etapper.

3.5 Alla tillverkare ska uppdra t den tillverkare som ansvarar for nista steg att vidarebefordra dokumenten till de
tillverkare som ansvarar for efterfoljande etapper och slutetappen.

3.6 P4 kontraktsbasis ska dessutom den tillverkare som ansvarar for en viss etapp eller vissa etapper av
typgodkinnandet gora foljande:

3.6.1  Se till att den tillverkare som ansvarar for nista etapp far tillgéng till OBD-information och information om
reparation och underhdll av fordon samt grinssnittsinformation i friga om den etapp/de etapper denne
ansvarar for.

3.6.2  Pd begdran fran den tillverkare som ansvarar for efterfoljande etapp i typgodkdnnandet se till att denne fir
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3.7 Tillverkare, inklusive sluttillverkare, fir bara ta ut avgifter i enlighet med artikel 63 i friga om den etapp/de

etapper denne ansvarar for.

Tillverkare, inklusive sluttillverkare, fir inte ta ut avgifter for att limna information som rér webbplatser eller
kontaktuppgifter till ndgon annan tillverkare.

4. Kundanpassningar

4.1 Om antalet system, komponenter eller separata tekniska enheter som ar foremaél for en specifik kundanpassning
r ligre dn 250 tillverkade enheter i hela virlden, ska, genom undantag frin punkt 2, information om
reparation och underhdll avseende kundanpassningen limnas littillgéingligt och snabbt, och pd ett icke-
diskriminerande sitt jaimfort med villkoren och atkomsten for auktoriserade dterforsiljare och verkstider.

I friga om service och omprogrammering av de elektroniska styrenheterna for kundpassning, ska tillverkaren
ge oberoende aktorer tillgang till respektive mérkesanpassade diagnosverktyg eller mérkesanpassad provningsut-
rustning som auktoriserade verkstader fatt tillging till.

Kundanpassningarna ska anges pé tillverkarens webbplats med information om reparation och underhall och
péd intyget om tillgdng till OBD-information och information om reparation och underhdll av fordon vid
tidpunkten for typgodkannande.

4.2 Tillverkaren ska via forsiljning eller uthyrning ge oberoende aktorer tillgdng till mirkesanpassade
diagnosverktyg eller mirkesanpassad provningsutrustning for att serva de kundanpassade systemen,
komponenterna eller tekniska enheterna.

43 Tillverkaren ska pé intyget om tillgang till OBD-information och information om reparation och underhall av
fordon vid tidpunkten for typgodkidnnande ange de kundanpassningar for vilka det gjorts undantag fran kravet
i punkt 2 att ge tillgdng till OBD-information och information om reparation och underhall av fordon med
hjilp av ett standardformat samt eventuella elektroniska styrenheter som hor till anpassningarna.

Dessa kundanpassningar och eventuella tillhérande elektroniska styrenheter ska ocksé anges pé tillverkarens
webbplats med information om reparation och underhall.

5. Tillverkare av smd volymer

5.1 Genom undantag frén punkt 2 ska tillverkare, vars virldsomspénnande arsproduktion av en typ av fordon,
system, komponent eller separat teknisk enhet som omfattas av denna forordning for fordon av
kategorierna M, och N, underskrider 1 000 fordon eller for fordon av kategorierna M,, M;, N,, N, och
O underskrider 250 enheter, ge tillgdng till information om reparation och underhéll av fordon pi ett
lattillgangligt och snabbt sitt, och pd ett icke-diskriminerande sitt jaimfort med villkoren och dtkomsten for
auktoriserade aterforsiljare och verkstider.

5.2 Fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter som omfattas av punkt 5.1 ska anges pi
tillverkarens webbplats med information om reparation och underhall.

5.3 Godkinnandemyndigheten ska informera kommissionen om alla typgodkinnanden som beviljats tillverkare av
sma volymer.

6. Krav

6.1 OBD-information och information om reparation och underhdll av fordon pa webbplatserna ska félja den
gemensamma standard som avses i artikel 61.

De som vill ha ritt att kopiera eller dterpublicera informationen ska forhandla direkt med den berérda
tillverkaren. Information for utbildningsmaterial ska ocksé héllas tillgiingligt, men kan presenteras pa annat sitt
dn pd en webbplats.

Information om alla delar av fordonet, enligt identifiering genom VIN och eventuella ytterligare kriterier, t.ex.
hjulbas, motorstyrka, utférande eller tillbeh6r, som monterats av tillverkaren och som kan ersittas av
reservdelar som tillverkaren tillhandahaller sina auktoriserade dterforsiljare och verkstider eller tredje part
genom en hinvisning till originaldelarnas nummer, ska finnas tillginglig, i form av maskinlisbara dataset som
kan behandlas elektroniskt, i en databas som ska vara littdtkomlig for oberoende aktérer.

Denna databas ska innehélla VIN, originaldelarnas nummer, originaldelarnas namn, giltighetsuppgifter (datum
for giltighetens borjan och slut), monteringsuppgifter och, i tillimpliga fall, strukturegenskaper.

Informationen i databasen ska uppdateras regelbundet. Om informationen ér tillginglig for auktoriserade

aterforsiljare ska uppdateringarna i synnerhet inbegripa alla dndringar av enskilda fordon efter tillverkningen av
dem.
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6.2 Tillgang till fordonssikerhetsfunktioner som auktoriserade &terforsiljare och reparatorer anvinder ska goras

tillginglig f6r oberoende aktorer med skyddad sikerhetsteknik i enlighet med foljande krav:
6.2.1  Uppgifter ska utbytas pd ett sitt som sakerstiller sekretess, integritet och skydd mot aterangivelse.
6.2.2  Standarden https//[ssl-tls (RFC4346) ska tillimpas.

6.2.3  Sikerhetscertifikat enligt internationell standard ISO 20828 ska anvindas for omsesidig autentisering av
oberoende aktorer och tillverkare.

6.2.4  Den oberoende aktdrens privata nyckel ska skyddas av siker hirdvara.

6.3 Det forum for tillgdng till fordonsinformation som anges i artikel 66 ska faststilla parametrarna fér uppfyllande
av de krav som avses i punkt 6.2 i enlighet med den senaste utvecklingen. De oberoende aktérerna ska
godkinnas och fi auktorisation for detta syfte pa grundval av handlingar som visar att de bedriver en laglig
affirsverksamhet och inte har fillts for relevanta brott.

6.4 Omprogrammering av styrenheter ska ske i enlighet med antingen internationell standard ISO 22900-2,
SAE J2534 eller TMC RP1210B med hjilp av icke immaterialrittsligt skyddad maskinvara.

For att validera kompatibiliteten mellan en tillverkarspecifik applikation och granssnittet for fordonskommu-
nikation (vehicle communication interfaces — VCI), som &verensstimmer med internationell standard
I1SO 22900-2, SAE J2534 eller TMC RP1210B, ska tillverkaren erbjuda antingen validering av granssnitt som
utvecklats oberoende, eller uppgifter och utlining av sirskild maskinvara som krivs for att en grinssnitt-
stillverkare sjilv ska kunna gora en sidan validering.

Villkoren i artikel 63.1 ska tillimpas for avgifter for sddan validering eller uppgifter och maskinvara.

6.5 Kraven i punkt 6.4 ska inte tillimpas for omprogrammering av hastighetsbegrinsande anordningar och
firdskrivare.

6.6 Alla utslappsrelaterade diagnosfelkoder ska dverensstimma med bilaga XI till férordning (EG) nr 692/2008 och
bilaga X till férordning (EU) nr 582/2011.

6.7 For tillgdng till annan OBD-information och information om reparation och underhll av fordon 4n sidan som
ror sikra delar av fordonet, fir registreringskraven for en oberoende aktors anvindning av tillverkarens
webbplats endast omfatta sddana uppgifter som krivs for att bekrifta hur betalning for informationen ska ske.
For information om tillgdng till sikra delar av fordonet ska den oberoende aktoren uppvisa ett certifikat
i enlighet med internationell standard ISO 20828 for att identifiera sig sjilv och sin organisation, och
tillverkaren ska svara med sitt eget certifikat i enlighet med internationell standard ISO 20828 for att bekrifta
for den oberoende aktoren att denne kommunicerar med den aktuella tillverkarens legitima webbplats. Bigge
parter ska fora en logg over alla sddana transaktioner med angivande av fordon och dndringar av dem enligt
denna bestimmelse.

6.8 Tillverkarna ska pé sina webbplatser for reparationsinformation ange typgodkdnnandenummer per modell.

6.9 Om OBD-informationen och informationen om reparation och underhall av fordon som ir tillginglig pa en
tillverkares webbplats inte innehaller sirskild relevant information som mojliggér korrekt konstruktion och
tillverkning av eftermonterade system for alternativa brinslen, ska varje berord tillverkare av eftermonterade
system for alternativa briinslen kunna f4 tillging till information genom att direkt vinda sig till tillverkaren med
en sidan begiran. Kontaktuppgifter for det syftet ska anges tydligt pd tillverkarens webbplats, och
informationen ska limnas inom 30 dagar. Sidan information ska endast vara nodvindig att limna for
eftermonterade system for alternativa brinslen som omfattas av FN-foreskrifter nr 115 eller for eftermonterade
komponenter for alternativa brinslen som ingdr i system som omfattas av FN-foreskrifter nr 115. Dessutom
ska det endast vara nodvandigt att limna sidan information som svar pd en begiran dir det tydligt anges
exakta specifikationer fér den fordonsmodell som informationen krivs for och dir det specifikt anges att
informationen kravs for utveckling av eftermonterade system eller komponenter for alternativa branslen som
omfattas av FN-foreskrifter nr 115.

7. Krav for typgodkinnande
7.1 For att erhlla typgodkannande ska tillverkaren limna in ett ifyllt intyg enligt mallen i tilligg 1.
7.2 Om OBD-information och information om reparation och underhéll av fordonet inte finns tillginglig eller inte

uppfyller kraven i denna bilaga ska tillverkaren tillhandahélla denna information inom sex manader frén
datumet for typgodkinnandet.
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7.3 Skyldigheten att limna information inom den tidsfrist som anges i punkt 7.2 ska endast tillimpas om fordonet

slipps ut pd marknaden efter typgodkinnandet.

Om fordonet slipps ut pd marknaden mer &n sex mdnader efter det att typgodkinnandet har beviljats, ska
informationen tillhandahéllas den dag dé fordonet slapps ut p& marknaden.

7.4 Godkinnandemyndigheten fr pd grundval av ett ifyllt intyg om tillgéng till OBD-information och information
om reparation och underhdll av fordon forutsitta att tillverkaren har infort tillfredsstillande rutiner och
forfaranden for tillgdng till OBD-information och information om reparation och underhdll av fordonet,
forutsatt att inga klagomal har inkommit och att tillverkaren ldmnar in intyget inom de tidsfrister som avses
i punkt 7.2.
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Tilligg 1

Tillverkarens intyg om tillgdng till OBD-information och till information om reparation och underhall av
fordonet

(Tillverkare): ...

(Tillverkarens adress): ...

intygar att

tillgang ges till OBD-information och information om reparation och underhall av fordonet i 6verensstammelse med
artikel 81 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/858 (') och bilaga X till den férordningen

for varje typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet som fortecknas i en bilaga till detta intyg.

Féljande undantag tillampas: kundanpassningar (*) — sma volymer (*) —.

De huvudsakliga webbplatser dar relevant information som harmed intygas éverensstdmma med dessa bestammelser kan
héamtas anges i en bilaga till detta intyg tillsammans med kontaktuppgifter till det ansvariga tillverkarombudet som
undertecknat detta intyg.

| tillampliga fall: Tillverkaren intygar harmed ocksa att skyldigheten i artikel 62 i férordning (EU) 2018/858 att tillhandahalla
relevant information om tidigare typgodkannanden av dessa fordonstyper senast sex manader efter datumet for
typgodkannande har fullgjorts.

Utfardat i ... [ort]

Den ... [datum]

[Underskrift] [Befattning]

Bilagor:

— Bilaga A: Adresser till webbplatser

— Bilaga B: Kontaktuppgifter

— Bilaga C: Typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet
Forklarande anmérkning

(*) Stryk det som inte &r tillampligt.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/858 av den 30 maj 2018 om godk&nnande av och marknadskontroll éver
motorfordon och sldpfordon till dessa fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som &r avsedda for sddana
fordon, om &ndring av férordningarna (EG) nr 715/2007 och (EG) nr 595/2009 samt upphéavande av direktiv 2007/46/EG (EUT L 151,
14.6.2018, 5. 1).
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BILAGA A

WEBBPLATSER SOM AVSES I DETTA INTYG:

BILAGA B

KONTAKTUPPGIFTER FOR TILLVERKAROMBUDET SOM DET HANVISAS TILL I DETTA INTYG:

BILAGA C

TYP AV FORDON, SYSTEM, KOMPONENT ELLER SEPARAT TEKNISK ENHET
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2.1

2.2
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3.1

3.1.1

3.1.2

3.1.3

Tilligg 2

Fordonets OBD-information

Den information som krivs enligt detta tilligg ska limnas av fordonstillverkaren for att det ska vara maojligt att
tillverka ersittnings- eller servicekomponenter samt diagnosverktyg och provningsutrustning som dr OBD-
kompatibla.

P4 begiran ska foljande information tillhandahllas pd ett icke-diskriminerande sitt till alla berorda tillverkare
av komponenter, diagnosverktyg eller provningsutrustning:

En beskrivning av typ och antal forkonditioneringscykler som anvands for det ursprungliga typgodkinnandet
av fordonet.

En beskrivning av den typ av demonstrationscykel f6r OBD som anvints for det ursprungliga typgodkinnandet
av fordonet for den komponent som évervakas med OBD-systemet.

En heltidckande handling som beskriver alla avkinda komponenter med strategi for feldetektion och aktivering
av felindikation (fast antal korcykler eller statistisk metod), inklusive en forteckning 6ver relevanta avkinda
sekunddra parametrar for varje komponent som OBD-systemet overvakar och en forteckning over alla OBD-
utkoder med format (med en forklaring av var och en) som har sammanhang med enskilda utsldppsrelaterade
komponenter i kraftoverforingen och enskilda icke-utslippsrelaterade komponenter, i de fall 6vervakning av
komponenten anvinds for att avgora om felindikationen ska aktiveras. Sarskilt ndr det giller fordonstyper som
anvinder en kommunikationslink i enlighet med ISO 15765-4 "Road vehicles — Diagnostics on Controller
Area Network (CAN) — Part 4: Requirements for emissions-related systems”, ska en uttommande forklaring
limnas om de uppgifter som ges i lige service § 05 Test ID § 21 till FF och de uppgifter som ges i lige $ 06,
och en uttommande forklaring om de uppgifter som ges i lige $ 06 Test ID $ 00 till FF, f6r varje OBD-
overvaknings-ID som stods.

Om andra standarder for kommunikationsprotokoll anvinds ska en motsvarande uttommande forklaring
limnas.

Dessa uppgifter kan limnas i form av en tabell med f6ljande ledtexter for kolumner och rader:

Komponent; Felkod; Overvakningsstrategi; Felsokningskriterier; Kriterier for aktivering av felindikation;
Sekunddra parametrar; Forkonditionering; Demonstrationsprovning.

Katalysator; PO420; Signaler frdn syreavkidnnare 1 och 2; Skillnad mellan signalerna frin avkinnare 1 och 2; 3:
e cykeln; Motorvarvtal, Motorbelastning, A[F-lige, Katalysatortemperatur; Tvd cykler av typ 1; Typ 1.

Information som krivs for tillverkning av diagnosverktyg

For att underlitta tillhandahdllandet av generiska diagnosverktyg till reparatorer som hanterar flera fabrikat, ska
fordonstillverkare tillhandahalla de upplysningar som avses i punkterna 3.1, 3.2 och 3.3 via sina webbplatser
for reparationsinformation. Upplysningarna ska omfatta alla funktioner hos diagnosverktyg och alla linkar till
reparationsinformation och felsokningsinstruktioner. Tillgdngen till denna information fir avgiftsbelidggas
i rimlig utstrickning.

Information om kommunikationsprotokoll

Féljande upplysningar ska limnas, kopplade till fordonsmérke, modell och variant, eller ndgon annan limplig
identifiering sisom VIN eller identifiering av fordon och system:

All ytterligare information om protokoll som krévs for att méjliggora fullstindig diagnos utéver standarderna
i punkt 4.7.3 i bilaga 9B till FN-foreskrifter nr 49 och i punkt 6.5.1.4 i bilaga 11 till FN-foreskrifter nr 83,
inklusive all ytterligare information om maskinvaru- eller programvaruprotokoll, identifiering av parametrar,
overforingsfunktioner, krav pa funktionsuppehallande eller felvillkor.

Upplysningar om erhéllande och tolkning av alla felkoder som inte Gverensstimmer med standarderna
i punkt 4.7.3 i bilaga 9B till FN-foreskrifter nr 49 och i punkt 6.5.1.4 i bilaga 11 till FN-foreskrifter nr 83.

En forteckning 6ver alla tillgingliga driftsdataparametrar, inklusive skalbarhet och tillgang.

En forteckning over alla tillgangliga funktionsprovningar, inklusive aktivering eller kontroll av anordningar och
implementering av dem.
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3.1.5  Upplysningar om erhdllande av alla uppgifter om komponenter och status, tidsstimplar, vilande
diagnosfelkoder och 6gonblicksbilder.

3.1.6  Aterstillning av parametrar for adaptiv inlirning, kodvarianter, instillning av ersittningskomponenter samt
kundinstillningar.

3.1.7 Identifiering av elektronisk styrenhet (Electronic Control Unit, ECU) och variantkod.

3.1.8  Uppgifter om hur driftsljus dterstalls.

3.1.9  Diagnosanslutningens placering och uppgifter om anslutningsdon.

3.1.10  Identifikation av motorn.

3.2 Provning och diagnos av OBD-6vervakade komponenter
Foljande information kravs:

3.21  En beskrivning av provningar for att bekrifta dess funktion, vid komponenten eller i fodral.

3.2.2  Information om provningsforfarande, inklusive provningsparametrar och komponentinformation.

3.2.3  Uppgifter om anslutningen, inklusive minsta och storsta insignal och utsignal samt kornings- och
belastningsvirden.

324 Forvintade virden under vissa korforhéllanden, inklusive tomgdng.

3.2.5  Elektriska virden for komponenten i statiskt och dynamiskt lige.

3.2.6  Felvirden for vart och ett av ovanstdende alternativ.

3.2.7  Feldiagnossekvenser, inklusive feltrid och vigledd eliminering av diagnoser.

33 Uppgifter som kravs for reparation
Foljande information krévs:

3.3.1  Initialisering av elektronisk styrenhet (ECU) och komponenter (om ersittningsdelar monteras).

3.3.2  Initialisering av nya eller ersittande elektroniska styrenheter, i forekommande fall med hjilp av (om)

programmeringsmetoder av pass-through-typ.
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1. Forordning (EG) nr 715/2007

BILAGA XI

JAMFORELSETABELL

Forordning (EG) nr 715/2007

Denna forordning

Artikel 1.2

Artikel 3.14 och 3.15
Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 13.2 €

Artikel 86.1.2

Artikel 61
Artikel 63

Artikel 86.1.5

Artikel 3.48 och 3.45

2. Férordning (EG) nr 595/2009

Forordning (EG) nr 595/2009

Denna forordning

Artikel 1 andra stycket
Artikel 3.11 och 3.13
Artikel 6

Artikel 11.2 ¢

Artikel 87.1.2

Artikel 61
Artikel 84.3 a

Artikel 3.48 och 3.45

3. Dircktiv 2007/46/EG

Dircktiv 2007/46[EG

Denna férordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3.1
Artikel 3.2
Artikel 3.3
Artikel 3.4
Artikel 3.5
Artikel 3.6
Artikel 3.7
Artikel 3.8
Artikel 3.9
Artikel 3.10
Artikel 3.11
Artikel 3.12
Artikel 3.13
Artikel 3.14
Artikel 3.15
Artikel 3.16
Artikel 3.17
Artikel 3.18

Artikel 1.1
Artikel 1.2
Artikel 2

Artikel 3.1
Artikel 3.3
Artikel 3.2
Artikel 3.6
Artikel 3.8
Artikel 3.9
Artikel 3.10
Artikel 3.11
Artikel 3.16
Artikel 3.17
Artikel 3.15

Artikel 3.32
Artikel 3.24
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Artikel 3.19 Artikel 3.25

Artikel 3.20 Artikel 3.26

Artikel 3.21 Artikel 3.27

Artikel 3.22 Artikel 3.28

Artikel 3.23 Artikel 3.18

Artikel 3.24 Artikel 3.19

Artikel 3.25 Artikel 3.20

Artikel 3.26 -

Artikel 3.27 Artikel 3.40

Artikel 3.28 Artikel 3.41

Artikel 3.29 Artikel 3.36

Artikel 3.30 —

Artikel 3.31 Artikel 3.38

Artikel 3.32 Artikel 3.54

Artikel 3.33 Artikel 3.4

Artikel 3.34 —

Artikel 3.35 -

Artikel 3.36 Artikel 3.5

Artikel 3.37-3.40 —

— Artikel 3.7

— Artikel 3.12, 3.13 och 3.14

— Artikel 3.21, 3.22 och 3.23

— Artikel 3.29, 3.30, 3.31, 3.33, 3.34 och 3.35
— Artikel 3.37

— Artikel 3.39

— Artikel 3.42-3.53

— Artikel 3.55-3.58

— Artikel 5.2 och 5.3

— Artikel 6.1 tredje stycket, 6.2 och 6.3
— Artikel 7.2, 7.3 och 7.4

Artikel 4.1 —

Artikel 4.2 Artikel 7.1

Artikel 4.3 forsta stycket Artikel 6.4

Artikel 4.3 andra stycket Artikel 6.5 forsta stycket

Artikel 4.4 Artikel 6.1 forsta och andra styckena
— Artikel 6.5 andra stycket och 6.6-6.10
— Artikel 8

— Artikel 9

— Artikel 10

— Artikel 11

— Artikel 12

Artikel 5.1 Artikel 13.1 och 13.2 andra stycket
Artikel 5.2 forsta stycket Artikel 13.2 andra stycket
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Artikel 5.2 andra stycket
Artikel 5.3

Artikel 6.1

Artikel 6.2

Artikel 6.3

Artikel 6.4

Artikel 6.5

Artikel 6.6 och 7.1
Artiklarna 6.7 och 7.3
Artiklarna 6.8 och 7.4
Artikel 7.2

Artikel 8.1 och 8.2
Artikel 8.3

Artikel 8.4

Artikel 8.5-8.8
Artikel 9.1

Artikel 9.2

Artikel 9.3

Artikel 9.4

Artikel 9.5

Artikel 9.6 och 9.7
Artikel 10.1 och 10.2
Artikel 10.3

Artikel 10.4

Artikel 11

Artikel 12.1

Artikel 12.2 forsta stycket
Artikel 12.2 andra stycket

Artikel 13.3

Artikel 13.4 forsta meningen
Artikel 13.4 andra meningen och 13.5-13.10
Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21

Artikel 22.1

Artikel 22.2 och 22.4
Artikel 25.1

Artikel 25.2

Artiklarna 22.5, 22.6 och 25.3
Artikel 23

Artikel 25.4

Artikel 30.4

Artikel 24

Artikel 26.1 och 26.3
Artikel 26.2 och 26.4
Artikel 26.5

Artikel 28.2

Artikel 27.1 och 27.2
Artikel 27.3

Artikel 5.1

Artikel 22.3

Artikel 28.1 och 28.3
Artikel 28.4

Artikel 28.5

Artikel 28.6 och 28.7
Artikel 29.1

Artikel 29.2

Artikel 29.3

Artikel 30.1, 30.2 och 30.5-30.8
Artikel 31.1

Artikel 31.2

Artikel 31.3

Artikel 31.4

Artikel 31.5, 31.6 och 31.8
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Artikel 12.3 Artikel 31.7
— Artikel 32
Artikel 13.1 Artikel 33.1
Artikel 13.2 Artikel 33.2
Artikel 13.3 Artikel 33.3 och 33.4
— Artikel 33.5
Artiklarna 14.1 och 15.1 Artikel 34.1
Artiklarna 14.2 och 15.2 Artikel 34.2
Artiklarna 14.3 och 15.3 Artikel 34.3
Artikel 14.4 Artikel 34.4
Artikel 16.1 och 16.2 Artikel 27.1
Artikel 16.3 Artikel 27.2
Artikel 17.1-17.4 Artikel 35.2-35.5
Artikel 18.1 och 18.3 Artikel 36.1 och 36.4
— Artikel 36.2
Artikel 18.2 Artikel 36.5
— Artikel 36.6 och 36.7
Artikel 18.4 Artikel 36.8 och 36.9
Artikel 18.5 och 18.6 Artikel 36.4
Artikel 18.7 Artikel 37.2
Artikel 18.8 Artikel 36.3

— Artikel 37.1 och 37.3-37.9
— Artikel 38.1

Artikel 19.1 och 19.2 Artikel 38.2
Artikel 19.3 Artikel 38.3
Artikel 20.1 Artikel 39.1
Artikel 20.2 inledningen Artikel 39.4
Artikel 20.2 leden a, b och ¢ Artikel 39.2
Artikel 20.3 Artikel 39.5
Artikel 20.4 forsta stycket Artikel 39.3
Artikel 20.4 andra stycket Artikel 39.6
Artikel 20.4 tredje stycket Artikel 39.7
Artikel 20.5 —

Artikel 21 Artikel 40
Artikel 22 Artikel 41
Artikel 23.1 Artikel 42.1
Artikel 23.2 och 23.3 Artikel 42.2
Artikel 23.4 Artikel 42.3
Artikel 23.5 Artikel 42.4
— Artikel 42.5
Artikel 23.6 forsta stycket Artikel 43.1 och 43.2
Artikel 23.6 andra stycket Artikel 43.3
Artikel 23.6 tredje stycket Artikel 43.4
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Direktiv 2007/46EG

Denna forordning

Artikel 23.7

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26.1

Artikel 26.2

Artikel 26.3

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 29.1 forsta stycket

Artikel 29.1 andra stycket

Artikel 29.2

Artikel 29.3

Artikel 29.4

Artikel 30.1

Artikel 30.2 forsta stycket
Artikel 30.2 andra stycket
Artikel 30.3

Artikel 30.4

Artikel 30.5

Artikel 30.6

Artikel 31.1-31.4

Artikel 31.5 forsta stycket
Artikel 31.5 andra och tredje stycket
Artikel 31.6 och 31.7
Artikel 31.8

Artikel 31.9

Artikel 31.10

Artikel 31.11

Artikel 31.12 forsta stycket
Artikel 31.12 andra stycket
Artikel 31.13

Artikel 32

Artikel 33

Artikel 34.1

Artikel 34.2

Artikel 34.3 och 34.4

Artikel 43.5
Artikel 44

Artikel 47
Artikel 48.1
Artikel 48.2
Artikel 49
Artikel 50
Artikel 51

Artikel 52.2
Artikel 52.4

Artikel 53.3-53.4

Artikel 53.7
Artikel 53.1
Artikel 53.2

Artikel 54.1

Artikel 54.5
Artikel 55

Artikel 56.1
Artikel 56.2
Artikel 56.3
Artikel 56.4
Artikel 56.5
Artikel 56.6
Artikel 56.7
Artikel 53

Artikel 57.1
Artikel 57.2

Artiklarna 45 och 46

Artikel 52.1 och 52.3

Artikel 53.1 och 53.2

Artikel 53.5 forsta stycket
Artikel 53.5 andra stycket, 53.6 och 53.8

Artikel 54.2, 54.3 och 54.4 forsta stycket
Artikel 54.4 andra stycket
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Artikel 35
Artikel 36
Artikel 37
Artikel 38

Artikel 39

Artikel 40

Artikel 41.1 och 41.3
Artikel 41.2

Artikel 41.4

Artikel 41.5

Artikel 41.6

Artikel 41.7

Artikel 41.8

Artikel 42

Artikel 43.1 och 43.3
Artikel 43.2

Artikel 43.4

Artikel 43.5

Artikel 44
Artikel 45
Artikel 46
Artikel 47
Artikel 48
Artikel 49

Artikel 50
Artikel 51

Artikel 58
Artikel 59
Artikel 60
Artikel 62
Artikel 64
Artikel 65
Artikel 66
Artikel 67
Artikel 82
Artikel 83
Artikel 68.1
Artikel 80.1
Artikel 70
Artikel 68.2
Artikel 69.3 och 69.4
Artikel 72.1
Artikel 72.2 och 72.3
Artikel 68.5
Artikel 69
Artikel 71
Artikel 73
Artikel 74.1
Artikel 74.2
Artikel 75
Artikel 74.3
Artikel 76
Artikel 77
Artikel 78
Artikel 79
Artikel 80.2 och 80.3
Artikel 81
Artikel 89
Artikel 91
Artikel 84
Artikel 85
Artikel 90
Artikel 88
Artikel 86
Artikel 87
Artikel 91
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Bilagor I och III
Bilaga II, del A, punkterna 1-1.3.4

Bilaga II, del A, punkterna 2-6.2, del B, del C, tilligg 1
och 2

Bilaga IV

Bilaga V, tilligg 1 och 2
Bilaga V, tilligg 3
Bilagorna VI, VII och VIII
Bilaga IX

Bilaga X

Bilaga XI

Bilaga XII

Bilaga XIII

Bilaga XIV

Bilaga XV

Bilaga XVI

Bilaga XVII

Bilaga XIX

Bilaga XX

Bilaga XXI

Artikel 24.4
Artikel 4
Bilaga I

Bilaga 11, del I och I
Bilaga I1I
Artikel 30.3
Artikel 28.3
Artikel 36.3
Bilaga IV

Bilaga IV, del III
Bilaga V

Bilaga VI

Bilaga VII
Bilaga VIII
Bilaga IX

Bilaga X

Bilaga XI
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Sammanfattning av Transportstyrelsens Prop. 2019/20:139
. . .. . Bilaga 2

promemoria Genomforande av EU-forordningen

2018/858

Den 4 juli tridde EU-forordningen 2018/858 i kraft. Den ersitter fran den
1 september 2020 EU-ramdirektivet 2007/46 som i dag utgdr grunden for
det EU-harmoniserade typgodkdnnandesystemet for bilar (EG-
motorfordon). I och med att 2007/47 &r ett direktiv sa har det inforlivats i
nationell lagstiftning. Detta innebdr att mycket av svensk
fordonslagstiftning om typgodkénnande innehéller bestimmelser som
dven finns i EU-forordningen. Regeringskansliet gav Transportstyrelsen i
uppdrag att analysera vilka foljder och dndringar som EU-foérordningen
foranleder i nationell lagstiftning avseende typgodkénnande av fordon,
system, komponenter och separata tekniska enheter.
I promemorian fokuseras det pé att

* hantera harmoniserade forfaranden utifran harmoniserade regler
« rensa bort dubbelreglering och reglera nationella forfaranden
* komplettera harmoniserade regler avseende

o nationella myndigheter

o tillsyn och sanktioner

o hantering av tekniska tjénster.

Forfaranden for internationella typgodkdnnanden ar i detalj reglerade i
gemensamma harmoniserade réttsakter. Det géller inte bara for bilar och
slip till dessa, utan iven traktorer, motorcyklar och mopeder. Aven
typgodkidnnanden enligt &verenskommelser inom Forenta nationernas
ekonomiska kommission for Europa har ett detaljerat forfarande.
Promemorians forslag innebér att dessa hénvisas till som tillimpliga for
respektive forfarande i fordonslagen (2002:574).

Vidare foreslas ett tydliggdrande av att nationella typgodkdnnanden
foljer av bestimmelser i fordonslagen. Dérfor forslas att bestimmelser
som avser de harmoniserade forfarandena stryks eller fortydligas som
nationella bestimmelser for att undvika dubbelreglering.

Aven om en EU-forordning ir direkt gillande kan den behdva
kompletteras genom nationella bestdmmelser. Av EU-forordningen
2018/858 foljer att medlemsstaterna ska utse en godkdnnandemyndighet
samt marknadskontrollmyndighet. Transportstyrelsen ar
godkdnnandemyndighet i Sverige och dven marknadskontrollmyndighet,
och foreslés bli det &ven for EU-forordningen 2018/858. Ett av de krav
som medlemsstaten ska uppfylla &r att infora sanktioner for 6vertradelser
mot EU-forordningen. Nationell lagstiftning innehaller redan
straffbestimmelser, men det infors en ny sanktion avseende tekniska
tjdnster.

Promemorian innehéller inga forslag till &ndring av nationella
bestimmelser for hanteringen av tekniska tjanster. Dock fors ett
resonemang om varfor den nationella regleringen bor anses komplettera
EU-férordningen.

Bestdmmelserna foreslas trdda i kraft 1 september 2020. 245
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Promemorians lagforslag

Forslag till lag om dndring 1 fordonslagen (2002:574)

Harigenom foreskrivs i frdga om fordonslagen (2002:574)

dels att 1 kap. 1 och 3 §§, 2 kap. 2 och 4-5 a §§ samt 5 kap. 3 boch 8 §§
ska ha foljande lydelse,

dels att det ska inforas sex nya paragrafer, 1 kap. 2 b,3 aoch 3 b §§ samt
2 kap. 2 a-2 ¢ §§, av foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foéreslagen lydelse
1 kap.

1§

Denna lag innehaller bestimmelser om

1. kontroll av fordon samt dértill hérande system, komponenter och
separata tekniska enheter,

2. kontroll av fordons last,

3. kontroll av férdskrivare och taxameter och kontroll av anvéndningen
av dessa, samt

4. den verksamhet som bedrivs av besiktningsorgan pa fordonsomradet.

Lagen innehéller dessutom bemyndigande att meddela foreskrifter i

dessa dmnen samt om fordons beskaffenhet och utrustning.

I denna lag finns dven bestim-
melser som kompletterar Europa-
parlamentets och radets férordning
(EU) nr 167/2013 av den 5 februari
2013 om godkdnnande och
marknadskontroll av jordbruks-
och  skogsbruksfordon  samt
Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 168/2013 av
den 15 januari 2013 om godkén-
nande av och marknadskontroll for
tvd- och trehjuliga fordon och
fyrhjulingar.

! Senaste lydelse 2018:1124.

Idenna lag  finns  dven
bestimmelser som kompletterar

1. Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 167/2013 av
den 5 februari 2013 om godkén-
nande och marknadskontroll av
jordbruks- och skogsbruksfordon,

2. Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 168/2013 av
den 15 januari 2013 om godkin-
nande av och marknadskontroll for
tvd- och trehjuliga fordon och
fyrhjulingar,

3. Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/858
av den 30maj 2018 om
godkdnnande av och marknads-
kontroll dver motorfordon och
sldpfordon till dessa fordon samt av
system, komponenter och separata
tekniska enheter som dr avsedda
for sadana fordon, om dndring av
forordningarna (EG) nr 715/2007
och (EG) nr 595/2009 samt om



upphdvande av direktiv
2007/46/EG, samt

4. Forenta nationernas ekono-
miska kommission for Europas
overenskommelse av den 20 mars
1958 om antagande av enhetliga
tekniska foreskrifter  for  hjul-
forsedda fordon och for utrustning
och delar som kan monteras
och/eller anvindas pa hjulforsett
fordon samt om villkoren for
omsesidigt erkdnnande av
typgodkinnanden utfirdade pad
grundval av dessa foreskrifter.

2b§

Bestdimmelser om typgodkdnnan-
den i fraga om avgasrening finns i
avgasreningslagen (2011:318).

3§

I denna lag avses med

besiktningsorgan: ett sadant
organ som anges i 4 kap. 2 §,

besiktningstekniker: den som har
anstillning hos ett besiktnings-
organ for att utfora besiktningar,

bilinspektor: den som har anstéll-
ning som bilinspektdr hos Polis-
myndigheten,

tekniker: den som har uppdrag
som tekniker hos Polismyndig-
heten,

tillverkare: den ~ som  infor
godkdnnandemyndigheten ansva-
rar  for alla  aspekter av
typgodkénnandeprocessen och for
produktionsdverensstimmelsen,
dven om han eller hon inte varit
direkt engagerad i samtliga stadier
av produktionen av det fordon, det
system, den komponent eller den
separata tekniska enhet som
typgodkdnnandet avser, eller den
som han eller hon har utsett som sin
foretrddare i fragor som omfattas av
denna lag.

% Senaste lydelse 2014:732.

besiktningsorgan: ett sadant
organ som anges i 4 kap. 2 §,

besiktningstekniker: den som har
anstillning hos ett besiktnings-
organ for att utfora besiktningar,

bilinspektor: den som har anstall-
ning som bilinspektdr hos Polis-
myndigheten,

tekniker: den som har uppdrag
som tekniker hos Polismyndig-
heten,

tillverkare: den som infor
godkidnnandemyndigheten ansva-
rar for alla aspekter av den
nationella typgodkidnnandeproces-
sen och for produktionsdverens-
stimmelsen, 4ven om han eller hon
inte varit direkt engagerad i
samtliga stadier av produktionen av
det fordon, det system, den kompo-
nent eller den separata tekniska
enhet som typgodkdnnandet avser,
eller den som han eller hon har
utsett som sin foretrddare i fragor
som omfattas av denna lag,
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Bilaga 3 som i lagen (2001:559) om végtrafikdefinitioner. Lag (2014:732).
3ag
Med EU-forordningarna avses i
denna lag
1. Europaparlamentets och
rdadets forordning (EU)

nr 167/2013 avden 5 februari 2013
om godkdnnande och marknads-
kontroll av  jordbruks-  och
skogsbruksfordon,

2. Europaparlamentets och
radets forordning (EU)
nr 168/2013 av den 15 januari
2013 om godkdinnande av och
marknadskontroll for tvda- och
trehjuliga fordon och fyrhjulingar,
samt

3. Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/858
av den 30maj 2018 om
godkdnnande av och marknads-
kontroll 6ver motorfordon och
sldpfordon till dessa fordon samt av
system, komponenter och separata
tekniska enheter som dr avsedda
for sadana fordon, om dndring av
forordningarna (EG) nr 715/2007
och (EG) nr 595/2009 samt om
upphdvande av direktiv
2007/46/EG.

3b§

Med reviderad 6verenskommelse
av dr 1958 avses i denna lag
Férenta nationernas ekonomiska
kommission for Europas dverens-
kommelse av den 20 mars 1958 om
antagande av enhetliga tekniska
foreskrifter for hjulforsedda fordon
och for utrustning och delar som
kan monteras och/eller anvindas
pd hjulforsett fordon samt om
villkoren for omsesidigt
erkdnnande av typgodkinnanden
utfirdade pd grundval av dessa
foreskrifter.
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2 kap.
2§

Ett typgodkidnnande meddelas
for en typ av fordon, system,
komponent eller separat teknisk
enhet som uppfyller foreskrivna
krav i friga om beskaffenhet och
utrustning. Typgodkédnnande kan
ske i enlighet med EU-rdttsakter pa
omrddet, i enlighet med dverens-
kommelser  upprdttade  inom
Férenta nationernas ekonomiska
kommission for Europa (ECE-
typgodkinnande) eller som
nationellt typgodkénnande.

Typgodkdnnande  kan  dven
meddelas for en fordonstyp som
inte dr firdigbyged eller for en
fordonstyp som byggs med en
tillverkningsprocess ~ som dar
uppdelad i separata etapper, om
fordonstypen i det tillverknings-
stadium ddr den befinner sig
uppfyller foreskrivna krav i frdaga
om beskaffenhet och utrustning
(etappvist typgodkdnnande).

Bestimmelser om typgodkdn-
nande i frdga om avgasrening finns
i avgasreningslagen (2011:318).
Lag (2015:794).

Ett typgodkidnnande meddelas
for en typ av fordon, system,
komponent eller separat teknisk
enhet som uppfyller foreskrivna
krav i friga om beskaffenhet och
utrustning. Typgodkdnnande kan
ske 1 enlighet med FEU-
forordningarna, 1 enlighet med den
reviderade d&verenskommelsen av
dar 1958 eller som nationellt
typgodkinnande.

2a§

I EU-férordningarna  finns
bestimmelser om EU-typgodkdn-
nande av fordon, system, kompo-
nenter och separata tekniska
enheter.

2b§

Iden reviderade d&verenskom-
melsen av dr 1958 finns bestdmmel-
ser om FN-typgodkinnande av
fordon, system, komponenter och
separata tekniska enheter.

2c§

3 Senaste lydelse 2015:794.

Denna lag innehdller bestimmel-
ser om nationellt typgodkdinnande
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av fordon, system, komponenter
och separata tekniska enheter.

48§

En tillverkare

1. ansvarar infor godkinnande-
myndigheten for alla aspekter av
typgodkdnnandeprocessen,

2. ansvarar for att samtliga
fordon, system, komponenter och
separata tekniska enheter tillverkas
i enlighet med den godkénda typen,

3. &r skyldig att medverka till den
kontroll som behdvs med anledning
av godkinnandet,

4. dr skyldig att till godkédnnande-
myndigheten utan ersittning lamna
de upplysningar samt tillhandahalla
de fordon, fordonsdelar, handlingar
och den utrustning som behovs for
kontrollen, och

5. dr, om han eller hon ir etable-
rad utanfor Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES), skyldig
att utse en foretrddare som &r
etablerad inom EES for att
foretrdda honom eller henne infor
godkidnnandemyndigheten.

Vid etappvist typgodkinnande
gdller tillverkarens skyldigheter
enligt forsta stycket 1 och 2 for de
system, komponenter eller separata
tekniska enheter som tillforts under
den tillverkningsetapp som han
eller hon ansvarar for, samt for
komponenter eller system som
redan har godkdnts vid tidigare
etapper och som han eller hon har
dndrat.

En tillverkare

1. ansvarar infor godkinnande-
myndigheten for alla aspekter av
den nationella typgodkdnnande-
processen,

2. ansvarar for att samtliga
fordon, system, komponenter och
separata tekniska enheter tillverkas
i enlighet med den godkénda typen,

3. dr skyldig att medverka till den
kontroll som behdvs med anledning
av godkdnnandet,

4. ar skyldig att till godkénnande-
myndigheten utan ersittning ldmna
de upplysningar samt tillhandahalla
de fordon, fordonsdelar, handlingar
och den utrustning som behdvs for
kontrollen, och

5. dr, om han eller hon éir etable-
rad utanfor Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet (EES), skyldig
att utse en foretridare som &r
etablerad inom EES for att
foretrdda honom eller henne infor
godkdnnandemyndigheten.

Godkénnandemyndigheten har rétt till tilltrdde till en fabrik eller en
annan anldggning och far dir gora nddvéindiga undersokningar. Lag

(2009:224).

# Senaste lydelse 2009:224. Andringen innebir bland annat att andra stycket tas bort.



4a§

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om att en
tillverkare av fordon ska forse en
tillverkare av komponenter eller
separata tekniska enheter med alla
uppgifter som kréavs for att denne
ska kunna fa

1. ett typgodkinnande i enlighet
med EU-rdttsakter pd omradet for
sina komponenter eller separata
tekniska enheter, eller

2. tillstand att sdlja fordonsdelar
eller fordonsutrustning som annars
ar forbjudna att silja.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om att en
tillverkare ~ som  innehar et
nationellt  typgodkdnnande  for
fordon ska forse en tillverkare av
komponenter eller separata
tekniska enheter med alla uppgifter
som krévs for att den ska kunna fa

l.ett EU- eller FN-typgodkdn-
nande pa omradet for sina kompo-
nenter eller separata tekniska
enheter, eller

2. tillstand att sdlja fordonsdelar
eller fordonsutrustning som annars
ar forbjudna att silja.

Information som inte ar allmént tillgdnglig behdver dock inte ldmnas ut
om inte mottagaren av informationen forbinder sig att héalla denna

konfidentiell. Lag (2015:794).

Om godkénnandemyndigheten
finner att fordon, system, kompo-
nenter eller separata tekniska
enheter inte lidngre stdmmer
overens med den typ som den har
godkdnt, far myndigheten aterkalla
godkannandet.

5

Utéver vad som anges i 5§
upphdr ett typgodkénnande av
fordon att gélla ndr

1. tillverkningen av den god-
kinda fordonstypen, varianten eller
versionen slutgiltigt och frivilligt
har upphort, eller

2. giltighetstiden for godkén-
nandet har gatt ut till f61jd av en
sdrskild begrinsning. Lag
(2009:224).

° Senaste lydelse 2015:794.
¢ Senaste lydelse 2009:224.

Om godkénnandemyndigheten
finner att fordon, system, kompo-

nenter eller separata tekniska
enheter inte ldngre stimmer
overens med sitt  nationella

typgodkinnande, far myndigheten
aterkalla godkédnnandet.

a gt

Utéver vad som anges i 5§
upphér ett nationellt typgodkan-
nande av fordon att gélla nir

1. tillverkningen av den
godkinda fordonstypen, varianten
eller versionen slutgiltigt och
frivilligt har upphort, eller

2. giltighetstiden for godkén-
nandet har gatt ut till foljd av en
sarskild begrinsning. Lag
(2009:224).
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5 kap.
3b§’

Tillsynen Over efterlevnaden av
denna lag, utéver vad som anges i
3 a §, och av de foreskrifter som har
meddelats med stdd av lagen utdvas
av den myndighet som regeringen
bestdmmer.

Tillsynen Over efterlevnaden av
EU-forordningarna, av denna lag,
utdver vad som angesi3 a §, och av
de foreskrifter som har meddelats
med stéd av lagen utdvas av den
myndighet som regeringen
bestdmmer.

Den som salufér fordon, system, komponenter, separata tekniska
enheter, fordonsdelar eller annan utrustning till fordon ska pa begéran av

tillsynsmyndigheten

1. lamna tilltrdde till fordon, slutna utrymmen i fordon, lokaler eller
liknande, och till omréden i anslutning till dessa dér fordon star uppstillda,

samt

2. lamna de upplysningar och tillhandahéalla de handlingar, varuprover
och liknande som behovs for tillsynen.

Tillsynsmyndigheten far
meddela de foreldgganden som
behovs for att denna lag och
foreskrifter som har meddelats med
stod av denna lag ska efterlevas.

Tillsynsmyndigheten far
meddela de foreldgganden som
behovs for att EU-forordningarna,
denna lag och foreskrifter som har
meddelats med stod av denna lag
ska efterlevas.

Ett forelaggande enligt tredje stycket far forenas med vite.

Lag (2009:224).

8 §®
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
foreskrifter om fordons beskaffenhet och utrustning.
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
ytterligare foreskrifter om de kontrollformer som avses i denna lag nér det

géller

1. kontrollens omfattning och besiktningsorganens verksamhet,
2. forutsittningarna for godkédnnande vid kontroll,

3. foreldgganden och korforbud,

4. forutséttningarna for att bruka vissa fordon,
5. utbildnings- och kompetenskrav for

a) besiktningstekniker, och

b) polismin och bilinspektorer som utfor kontroller enligt 2 kap. 10 och

12 §§, och

6. avgifter.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdmmer far
meddela foreskrifter om

1. registrering, ibruktagande,
forséljning, saluforing och
anvindning av fordon, system,

7 Senaste lydelse 2009:224.
8 Senaste lydelse 2017:274.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdimmer far
meddela foreskrifter om

1. registrering, ibruktagande,
forséljning, saluforing och
anviandning av fordon, system,



komponenter, separata tekniska
enheter, fordonsdelar och annan
utrustning till fordon,

2. att ett typgodkdnnande av
fordon ska upphora att gélla nér nya
krav som é&r tillimpliga pa den
godkdnda fordonstypen, varianten
eller versionen blir obligatoriska,

3. tillverkares tillhandahéllande
av information och dokumentation
om fordon, system, komponenter
och separata tekniska enheter,

4. tillsynen 6ver efterlevnaden av
denna lag och av foreskrifter som
har meddelats med stod av lagen
och over efterlevnaden av Europa-
parlamentets och rddets forordning
(EU) nr 167/2013 av den 5 februari
2013 om  godkidnnande  och
marknadskontroll av jordbruks-
och  skogsbruksfordon, i den
ursprungliga lydelsen, samt av
Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 168/2013 av
den 15 januari 2013 om godkdn-
nande av och marknadskontroll for
tvda- och trehjuliga fordon och
fyrhjulingar, i den ursprungliga
lydelsen,

5. skyldighet for besiktnings-
organen att rapportera genom-
forande och wutfall av fordons-
besiktningar och de uppgifter som i
ovrigt behdvs for att Transport-
styrelsen och  Styrelsen  for
ackreditering och teknisk kontroll
ska kunna fullgéra sina
tillsynsuppgifter enligt 5 kap. 3 a §,

6. avgifter for Transportstyrel-
sens tillsyn enligt 5 kap. 3 a-3 ¢ §§
och for drendehandlaggning enligt
denna lag och foreskrifter som har
meddelats med stod av lagen, samt
om

7. avgifter for tillsyn och drende-
handldggning enligt Europaparla-
mentets och rdadets forordning (EU)
nr 167/2013 om godkdnnande och
marknadskontroll av jordbruks-
och  skogsbruksfordon, i den
ursprungliga lydelsen, samt enligt

komponenter, separata tekniska
enheter, fordonsdelar och annan
utrustning till fordon,

2. att ett nationellt typgodkin-
nande av fordon ska upphdra att

gilla ndr nya krav som &r
tillampliga pa den godkénda
fordonstypen,  varianten  eller

versionen blir obligatoriska,

3. tillverkares tillhandahéllande
av information och dokumentation
om fordon, system, komponenter
och separata tekniska enheter,

4. tillsynen 6ver efterlevnaden av
denna lag och av foreskrifter som
har meddelats med stéd av lagen
och over efterlevnaden av EU-
forordningarna och den reviderade
overenskommelsen av dar 1958,

5. skyldighet for besiktnings-
organen att rapportera genom-
forande och wutfall av fordons-
besiktningar och de uppgifter som i
Ovrigt behovs for att
Transportstyrelsen och Styrelsen
for ackreditering och teknisk
kontroll ska kunna fullgéra sina
tillsynsuppgifter enligt 5 kap. 3 a §,

6. avgifter for Transportstyrel-
sens tillsyn enligt 5 kap. 3 a-3 ¢ §§
och for drendehandlaggning enligt
denna lag och foreskrifter som har
meddelats med stod av lagen, samt
om

7.avgifter for tillsyn och
drendehandlaggning enligt EU-
forordningarna och den reviderade
overenskommelsen av dr 1958.
Lag (2017:274).
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Prop. 2019/20:139  Europaparlamentets och rddets
Bilaga 3 forordning (EU) nr 168/2013 om
godkdnnande av och marknads-
kontroll for tvda- och den ursprung-
liga lydelsen.
Lag (2017:274).

Denna lag triader i kraft den 1 september 2020.
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Foljande remissinstanser inkom med yttranden: AVL MTC Motortest-
center AB, BIL Sweden, Fordonsbesiktningsbranschen (Swetic),
Kommerskollegium, Konsumentverket, Lastfordonsgruppen, Naturvards-
verket, Polismyndigheten, RISE — Research Institutes of Sweden, Swedac
och Aklagarmyndigheten.

Fo6ljande remissinstanser avstod fran att yttra sig: Statens vdg- och
transportforskningsinstitut (VTI).

Foljande remissinstanser svarade inte: AB Volvo, Bilimportdrernas
Riksforbund (BIRF), Fordonskomponentgruppen (FKG), Motor-
branschens Riksforbund, Motorménnens Riksforbund (MRF), Nevs,
Nilsson special Vehicles, Scania, Sldpvagnsbranschens riksférbund,
Svensk Maskinprovning AB (SMP), Sveriges Fordonsbyggares
Riksorganisation (SFRO), Sveriges Fordonsverkstdders forening (SFVF)
och Volvo Cars.

Darutover inkom Transportforetagen med yttrande.
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Lagréddets yttrande

Utdrag ur protokoll vid sammantrade 2020-03-17

Nirvarande: F.d. justitieradet Ella Nystrom samt justitierdden
Per Classon och Stefan Johansson

Kompletterande bestimmelser till EU:s forordning om godkéinnande
av och marknadskontroll 6ver motorfordon

Enligt en lagradsremiss den 12 mars 2020 har regeringen (Infrastruktur-
departementet) beslutat inhdmta Lagradets yttrande 6ver forslag till

1. lag om &ndring i fordonslagen (2002:574),
2. lag om dndring i lagen (2018:1124) om 4ndring i fordonslagen
(2002:574).

Forslagen har infor Lagradet foredragits av kanslirddet Susanna Broms.

Lagradet ldmnar forslagen utan erinran.



Infrastrukturdepartementet

Utdrag ur protokoll vid regeringssammantréde den 2 april 2020
Narvarande: statsminister Lofven, ordforande, och statsraden Lovin,
Johansson, Baylan, Hallengren, Hultqvist, Andersson, Bolund, Damberg,
Shekarabi, Ygeman, Linde, Ekstrom, Eneroth, Ernkrans, Lind, Hallberg,
Micko

Foredragande: statsrddet Eneroth

Regeringen beslutar proposition Kompletterande bestimmelser till EU:s
forordning om godkinnande av och marknadskontroll 6ver motorfordon
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